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Dan Simmons
2.
Doba mrchozrout

Stfedni hra

Ctrnact - Melanie
,»~Ach, mysl, mysl ma hory; vysoké utesy
Désivé, piikré, lidmi nedobyté. ..

Gerard Manley Hopkins

Cas mi ted’ pfipad4 zmateny. Jasné si vzpomindm na posledni hodiny v Charlestonu, ale na dny a tydny, jez
nasledovaly, jen slabé. Kupfedu se derou jiné vzpominky. Vzpominam na sklenéné oci a vytrhané prameny vlasi
loutky velikosti malého chlapce v zacarovaném détském pokoji v Grumblethorpe. Zvlastni, ze se mi to vybavi. Stravila
jsem tam malo ¢asu. Vzpominam na hrajici si déti a malou hol¢i¢ku, ktera zpiva v zimnim soumraku na uboci nad lesem.
Zpivala v to rano, kdy narazila do hiebenu helikoptéra. Vzpominam samoziejmé na bilou postel, tu zvlastni krajinu, ktera
véznila mé télo. Vzpominam, jak se Nina probudila ze smrticiho spanku, modré rty odhalily zluté zuby, modré oci pluly
na hnizdech ¢ervi, krev znovu vytékala z Siroké diry na bledém cele. Ale to neni skute¢na vzpominka. Tomu neveéfim.
Kdyz si snazim vybavit ty hodiny a dny, jez nasledovaly po poslednim setkani v Charlestonu, ihned se mi vybavi pocit
radosti, nadSeni a obnoveného mladi. Tehdy jsem véfila, ze mam to nejhorsi za sebou.

Jak jsem byla hloupa.

Byla jsem svobodna!

Zbavila jsem se Williho, zbavila jsem se Niny, zbavila jsem se Hry a vSech jejich no¢nich mir.

Opustila jsemhluk a zmatek Mansard House a pomalu prosla tichem do noci. Pfes veskerou bolest, kterd m¢ ten den
trapila, jsem se citila mladsi. Mladsi nez po mnoho, mnoho poslednich let. A svobodna! Lehce jsem naslapovala,
vstiebavala tmu a chladny no¢ni vzduch. V délce kvilely sirény svou smutnou pisei, ale ja je nevnimala. Byla jsem
volna!

Zarazila jsem se na piechodu rusné kiizovatky. Naskocila Cervena a zastavilo pfede mnou dlouhé modré auto. Myslim,
7e to byl Chrysler. Sestoupila jsem z obrubniku a zat'ukala na okno na strané spolujezdce. Ridi¢, zavality muz stfedniho
veku se zbytky vlastl, se naklonil a podeziivavé se na mé podival. Pak se usmal a zmac¢kl knoflik, aby spustil okénko.
,,Ano, pani, stalo se néco?*

Prikyvla jsema vlezla dovnitt. Nasla jsem m¢kké potahy z umélého sametu. ,,Jedte,” vyzvala jsem ho.

Par minut nato jsme se objevili na dalnici a opustili mésto. Davala jsem mu instrukce. Byla jsem tak vycCerpana, Ze jsem
spotfebovala veskerou energii, abych ho ovladla. S nadSenym pocitem znovuziskaného mladi se dostavila sila, jakou
jsemnepoznala celd 1éta. Pohodlné jsem se usadila a divala se, jak se kolem mihaji a mizi svétla Charlestonu. UZ jsme
byli mnoho mil za méstem, kdyz jsem si uvédomila, ze fidi¢ kouii doutnik. Doutniky jsem nesnasela. Spustil okénko a
vyhodil ho ven. Pfinutila jsem ho upravit topeni, pak jsme pokracovali potichu a uhanéli k severozapadu.

Nekdy pred ptlnoci jsme minuli bazinu, kam spadlo Williho letadlo. Zaviela jsem o¢i a vzpominala na prvni dny ve
Vidni - barevné Biergardens ozafené fadami zlutych zarovek, nocni prochazky kolem Dunaje, nadSeni nasi spolecnosti,
vzru$eni z prvniho védomého Krmeni. Béhem téch prvnich let jsme se setkavali s Willim v riznych metropolich a
laznich. Vefila jsem, Ze do néj za¢inam byt zamilovana. Udusit pocity k tomu skvélénm mladikovi a cestovateli jsem tu
noc dokézala jen diky vzpominkdm na drahého Charlese. Otevfela jsem o¢i a podivala se na tmavou sténu stromil a
podrostu po pravé strané silnice. Piedstavila jsem si Williho rozsekané t¢lo, které tam lezi uprostied bahna, hmyzu a
plazt. Nic jsem necitila.

Zastavili jsme v Columbii, natankovali a jeli dal. Kdyz fidi¢ zaplatil, vzala jsem mu penézenku a prozkoumala ji. Zbylo mu
tficet dolard, bézné karty a par fotografii. Jméno nebylo dilezité, prejela jsem pohledem fidicak, ale nezapamatovala si
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ho.

Rizeni je vlastné reflex Udrzet ho pii takovém tikolu vyZzadovalo jen malo soustiedéni. Uhanéli jsme po 1-20 kolem
Augusty do Georgie a ja si kratce zdifimla. Kdyz jsem se probudila, kroutil se, za¢inal mumlat a zmatené vrtét hlavou.
Seviela jsem ho a vratila jeho pohled zpét na silnici. Znovu jsem zaviela o€i a spatfila obrazy reflektort.

Néco po teti hodin€ rano jsme dorazili do Atlanty. Nikdy jsem nem¢la Atlantu rada. Postradala ptivab a Sarmkraje
kolem Mississippi. Jako by se snazila dokazat svou neuctu k jiznimu stylu, do vSech stran se tadhla nekonecna fada
prumyslovych oblasti a tvarti zbavenych sidlist'. Pobliz velkého stadionu jsme opustili dalnici. Ulice ve stfedu mesta
byly prazdné. Navedla jsemfidice k bance, kam jsem mifila, ale tmavé pruceli jen prohloubilo mou frustraci. Schovat
dokumenty s novou identitou v sejfu byl dobry napad. Jak jsemmohla védét, ze je budu potiebovat v nedéli v pil
¢tvrté rano?

Kéz bych neztratila kabelku. Kapsy plasteé jsem mela plné véci, které jsem tam prendala ze zni¢eného kabatu. Podivala
jsemse do penéZenky, abych se ujistila, ze mamkli¢ od sejfu a kartu z banky. M¢la jsem je. Prinutila jsem fidice
nékolikrat objet mésto, ale bylo to zbytecné. Na vsech kiizovatkach blikala zluta svétla, pomalu nas mijela policejni
auta, vyfukové plyny se zvedaly do chladného vzduchu jako para.

Ve stfedu jsme nasli par slusnych hotelti pobliz banky, ale miij zbida¢eny zevnéjsek a ztrata zavazadel tuto moznost
vyloucily. Prikazala jsemfidici, tentokrat jsem nepromluvila, at’ nas odveze na predmésti. Nez jsme nasli motel, kde svitil
napis, ze maji volno, nam zabralo dal$ich ¢tyficet minut. Za zelenym napisem, ktery hldsal Sandy Springs, jsme odbocili
a zamifili k jednomu z t€ch hroznych mist. Jmenovalo se Super 8 nebo Motel 6 nebo tak néjak, jako by si lidé nedokézali
zapamatovat jméno bez Cisla. Chtéla jsem poslat fidice do recepce, ale bylo by to obtizné. Mohli s nim zacit
konverzovat a ja byla na hladké Pouzivani pfili§ unavena. Mrzelo me, Ze jsem nemgla ¢as a potadné ho nepfipravila. Ale
byl to zvlastni piipad. Nakonec jsem se podivala do zpétného zrcatka, uhladila si vlasy a osobn¢ nas zapsala. U
prepazky sedéla Zena s ospalyma ocima, na sob¢ krat'asy a Spinavé tricko Mercer U. Vymyslela jsemsi jména, adresu a
Cislo auta, ale Zena se na nastartovany Chrysler ani nepodivala. A jak je u tak hloupych podniki zvykem, chtéla zaplatit
piedem.

»Jednu noc?* zeptala se.

,,DVE, opravila jsemji. ,,Mj manzel bude zitra cely den pry¢. Prodava Cocacolu a jede navstivit podnik. Ja chci.. .
,.Sedesat tii dolarti a pétaosmdesat centi,* oznamila .

Byly doby, kdy jsme za takové penize zistali s rodinou v hotelu v Maine cely tyden. Zaplatila jsem.

Podala mi kli¢ povéseny na plastikové borovici.

,,DVe sté Sestnact. Objedte to kolem a zaparkujte u popelnic.*

Objeli jsme to kolem a zaparkovali u popelnic. Parkoviste bylo absurdné pIné. U zadniho plotu stalo dokonce nékolik
obytnych vozi. Odemkla jsem pokoj a vratila se do auta.

Ridi¢ visel pies volant a tias] se. Celo mu ozdobil pot, druha brada se chvéla. Bojoval a snazil se uniknout z malého
prostoru, kde zustala jeho vile. Byla jsem velmi unavena, pfesto jsem ho pevné ovladala. Chybél mi pan Thorne. Cela
1éta jsem nemusela vyslovit své piani nahlas. Pouzivat tohoto tlustého muze bylo frustrujici. Jako bych formovala
strusku, kdyZ mohu pouZit nejlepsi kovy. Zavahala jsem. Nechat si ho do pondélka mohlo pfinést vyhodu,
piinejmensim automobil. Ale riziko bylo silnéjsi. Uz si mozna v§imli, ze zmizel. Policie uz mozna hledala jeho auto. Bylo
to hloupé, ale nakonec m¢ ptemohla hrozna inava, ktera nahradila prvotni nadSeni. Potfebovala jsem spat,
vzpamatovat se ze zranéni a napéti désivého dne. Bez spravného vycviku jsemmu nemohla véfit, ze zlistane pasivni az
budu spat.

Naklonila jsem se k nému a jemné se rukou dotkla jeho krku. ,,Vrati§ se na mezistatni,” zaSeptala jsem. ,,Objedes mésto.
Kdykoliv narazis na najezd, zvysis rychlost o deset mil za hodinu. Az mine$ ctvrty njezd, zavies oci a neotevies je,
dokud ti to nedovolim. Jestli rozumis, prikyvni.*

Muz piikyvl. Mél sklenéné, vytresténé oci. Nebude to spravné Krmeni, i kdybych chtéla.

Jed, vyzvala jsem ho.

Sledovala jsem, jak Chrysler opousti parkovisté a odbocuje vlevo, na dalnici. Zaviela jsem oc€i a spatfila dlouhou
kapotu, zhnouci svétla protijedoucich aut a kuzely reflektorti. Auto zrychlovalo na dalni¢ni rychlost. Vnimala jsem
hukot topeni a Skrabani vinéného svetru na holém predlokti. Vustech jsemcitila chut’ starého doutniku. Zachvéla jsem
se a trochu se stahla. Ridi¢ minul prvni odbo&ku a zvysil rychlost na $edesat pét mil za hodinu. Uz byl nékolik mil
daleko, takze jsem ho tolik nevnimala. SlySela jsem zvuky parkoviste, na tvafi citila vitr. Matn¢ jsem zachytila moment,
kdy auto dosahlo rychlosti devadesat pét mil za hodinu a fidi¢ zaviel o¢i.

Pokoj v hotelu byl désivy. Slouzil ¢isté svému tcelu. Piesné tak jsemssi to predstavovala. Na tom neseslo. Sundala
jsemsi plast’ a potrhané barevné Saty. Na levém boku jsem méla tenké Skrabnuti, ale Saty a kombiné byly uplné
zni¢ené. Rezna rana na malicku pulzovala, bolest byla siln&jsi nez v boku. Vydrzela jsem neusnout, umyla se v horké
vode¢ a oplachla si vlasy. Pak jsem se zabalila do dvou rucnikil, posadila se a vzlykala. Neméla jsem ani Zupan ani
nahradni spodni pradlo. Nem¢la jsem ani zubni kartacek. Banka otevie az v pond¢li rano, za vic nez ¢tytiadvacet hodin.
Sed¢la jsema plakala. Citila jsem se stara, opusténa a zapomenutd. Chtéla jsem jet domi a spat ve své posteli. Chtela
jsem, aby mi pan Thorne pfinesl (jako vzdy) rano kavu a rohlik. Ale nic se nevrati. Vzlykala jsem jako opusténé dité,
nikoliv jako Zena mého véku.

Za chvili jsem se, pofad zabalena v ruénicich, polozila na bok, pfikryla se a usnula.

Probudila jsem se kolem poledne, kdyz se pokusila do pokoje vstoupit pokojska. Odesla jsem do koupelny a napila se

vody. Snazila jsem se vyhybat vlastnimu obrazu v zrcadle, pak jsem se vratila do postele. Pokoj byl tmavy, s tlustymi
zavesy, ventilator tise predl. Znovu jsemusnula. Jako kdyz se vraci zranéné zvife do bezpeci svého doupéte.
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Nevzpomindm si na zadné sny.

Ten vecer jsem vstala. Potad jsem se citila slaba, t€¢lo m¢ bolelo vic nez ptedesly den. Pokusila jsem se upravit. Moc
jsem toho dé&lat nemohla. Saty byly zni¢ené, budu si muset na sobé& nechat kabat. Zoufale jsem potiebovala holice.
Presto jsemsi v8imla, jak mi zhne kiize, jak mam pevné svaly pod bradou, jak se mi vyhladily vrasky, které pfinesl ¢as.
Citila jsem se mladsi. Krmeni mi pomohlo i pies veskerou hriizu predesiého dne.

Na druhé stran¢ nekone¢ného parkovisté stala restaurace. Nelidské misto. Svétla zafila jako na opera¢nim sale, Cervené
kostkované umélé ubrusy byly vlhke, jak je poskok utiral Spinavou houbou, velké plastikové menu predvadélo
fotografie mistnich ,,specialit®. Véfila jsem, zZe fotografie pomahaji negramotnym zakaznikiim, ktefi nedokézou desifrovat
prosté véty typu ,,dokonalé, do hnéda opecené, kiupavé domaci bramblrky* a ,,vSemi oblibena jizanska vynikajici
kukuti¢na kase a krupky, jaké délala babicka“!! Menu hyfilo reklamami a neskutecnymi vykfiky. Pozndmka hlasala, ze si
tyto zvlastni jizanské lahtidky maji objednat sméli Yankeeové. Napadlo ng, jak je zvlastni, ze se uboha dieta chudych a
hloupych lidi okamzité zméni v tradiéni jidlo dalsi generace. Objednala jsem si kavu a bochanek. Cekala jsem piil
hodiny, zatimco mé rusil fev velké rodiny severnich neurvalct u vedlej$iho stolu. Napadlo mé (a nebylo to poprvé), ze
by se inteligence naroda podstatné zlepsila, kdyby déti a dospéli museli jist na vefejnych mistech oddélené.

Kdyz jsem se vratila do motelu, uz byla tma. Nem¢la jsem co délat, tak jsem zapnula televizi. UZ jsem se na ni nedivala
vic jak deset let, ale zménilo se toho jen malo. Jeden kanal okupovaly bezduché souboje z fotbalu. ,,Vychovny* kanal
mi nabizel vyklad o estetice zdpasu sumo. Tteti pokus piinesl casto pferuSovany televizni film o skupiné€ nezletilych
prostitutek a mladém socialnim pracovnikovi, ktery sviij zivot zasvétil zachrané hrdinky, kterou se snazil osvobodit z
tak potupného zivota. Hloupy program mi ptipomnél skandalni magazin ,,detektivni kazety®, kdyz jsem byla mlada.
Nabidli nam vzrusivé detaily tabu chovani. Pak se tomu fikalo volna laska, ted” tomu média fikaji ,,détské porno®.
Posledni kanal piinasel mistni zpravy.

Mlada barevna moderatorka se usmivala a cetla zpravu o takzvanych charlestonskych vrazdach. Policie hledala
podezielé a motivy. Svédci popsali masakr v dobfe znamém charlestonském hotelu. Statni policie a FBI zkoumaly Zivot
pani Fullerové, dlouholeté charlestonské obyvatelky a zaméstnavatelky jedné z obéti. Nemély jeji fotografie. Cela
zprava netrvala ani pétactyficet vtefin.

Vypnula jsemtelevizi, zhasla svétla, lehla si a tfdsla se potmé. Za Ctyficet osm hodin, fekla jsem si, budu v bezpeci a
teple mé vily na jihu Francie. Zavfela jsem o¢i a snazila si vybavit bilé kvitky, které rostly mezi dlazebnimi kameny na
cesticce ke studni. Chvili jsem malem citila slany mofsky vzduch, ktery pfindSely letni boufe z jihu. Vzpomnéla jsem si
na tasky na stfechach blizké vesnice, na ¢ervené a oranzové hrazdy nad zelenymi ¢tverci sadu, které zdobily udoli. Ty
piijemné obrazy nahle vymazal posledni pohled na Ninu. Jeji modré nevérici o¢i, pooteviend usta, dira na cele, ktera
nepusobila nijak désive. Jako Spina, kterou smete jedinym pohybem dlouhych, dokonale upravenych prstt. Pak se v
mém snu objevila krev. Nevytékala jen z rany, ale proudila Nin¢ i z pusy, nosu a otevienych, obviiujicich oci.

Pritahla jsem si pokryvku pod bradu a snazila se na nic nemyslet.

Prosté jsem potiebovala kabelku. Jestli zaplatim za taxik do banky ve stfedu mésta, na kabelku mi nezbyde dost penéz.
Ale do banky jsem bez kabelky nemohla. Znovu jsem spocitala penize v penéZence, ale piestoZze jsem piipocetla
drobné, porad to nestacilo. Stala jsem v hotelovém pokoji a na parkovisti nedoc¢kavé troubil taxik, ktery jsem si
zavolala.

Problém jsem vyiesila tak, ze jsemfidice ptime€la, aby po cesté do mesta zastavil u levného smiseného zbozi. Za sedm
dolarl jsemsi koupila naprosto neuvéritelnou slaménou kabelu. Jizdné, véetné ekani, kdy jsem si koupila sviij poklad,
delalo tfinact dolarti. Dala jsemfidi¢i dolar navic a posledni si nechala.

Stala jsemna chodniku a Gekala, az oteviou banku. Musel na mé byt hrozny pohled. Uées uz se nedal opravit, neméla
jsem zadny make-up. Hnédy plast’, ktery trochu zavanél stfelnym prachem, jsem si zapnula az ke krku. V pravé ruce
jsemdrzela novou kabelu. K dokonalému obrazu zZeny, které ted’ lidé fikaji ,,bezdomovka s nakupni taSkou*, chybély jen
tenisky. Pak jsem si uvédomila, Ze mam boty na nizkém podpatku, takze tenisky trochu pfipominaji.

Presto m¢ zastupce feditele poznal a zdalo se, Ze je potésen. ,,Ach, pani Staughnova,” pozdravil m¢ a nesméle pfistoupil
k pultu. ,,Rad vas znovu vidim!*

Ohromilo me¢ to. Od posledni navstévy banky uplynuly téméf dva roky. Na to, aby se o me¢ zajimal zastupce vedouciho,
jsem zase tak veliky ti¢et neme¢la. Nékolik panickych okamzikil jsem véfila, Ze uz tam na meé ¢eka policie, Ze je to past.
Prohlizela jsem si zdkazniky a ifedniky, snazila se urcit, ktefi z nich jsou policisté v civilu. Pak jsem zaznamenala
ufedniktiv uvolnény postoj a spokojeny usmév. Pomalu jsem vydechla. Narazila jsemna ¢loveéka, ktery je pys$ny na to,
Ze si pamatuje jména zakaznikl. Nic vic.

,,UZ je to dlouha doba, pokracoval vlidné a rychle mé piejel pohledem.

,,Dva roky,” doplnila jsem.

,Jak se mi vas manzel?*

Mij manzel? Zoufale jsem si snazila vybavit, jaky jsemsi pfi pfedchozich navstévach vymyslela ptibéh. Nezminila jsem
se... s ulekem jsem si uvédomila, ze mluvi o vysokém, holohlavém gentlemanovi, ktery mi stal pokazdé po boku. ,,Ach,*
vydechla jsem, ,jmyslite pana Thorneho, mého sekretate. Obavam se, ze pan Thorne pro m¢ uz nepracuje. A pokud jde
o pana Straughna, ten zemtel v roce 1956 na rakovinu.*

,,Ach, fekl zastupce vedouciho, rizovoucky oblicej jesté vic zCervenal. ,,To je mi lito.*

Prikyvla jsema spole¢né jsme tajemného pana Straughna uctili par vtefinami ticha.

,.No, jak vdm miizu dnes pomoci, pani Straughnova? Predpokladam, ze ukladate.

,.Bojim se, Ze vybiram,* upozornila jsem ho. ,,Ale nejprve bych rada navstivila svou schranku.*

Vyndala jsem spravnou kartu. Dala jsem si pozor, abych ji nezamenila s tuctem dalSich karet z jinych bank, které jsem
nosila v penézence. Prosli jsme vaznym ritudlem dvojitych klich. Pak jsem byla sama v malé zpovédnici a zvedla viko
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nového zivota.

Pas byl ¢tyfi roky stary, ale pofad platil. Stejné tak platilo dve sté tisic dolart v riznych bankovkach. Ukryla jsem
svazky bankovek do velké kabely a modlila se, aby levna slama nepovolila. Sménky a cenné papiry na pani
Straughnovou se mi ted’ nehodily, ale mohla jsem mezi né ukryt t¢Zké bankovky. Ignorovala jsemkli¢e od Ford
Granada. Nechtéla jsem marnit energii a vyzvednout automobil z Gschovny. Kdyby ho nasli na parkovisti letiste, zacaly
by otazky. Posledni véc v krabici byla mala pistole znacky Beretta. V pfipadé nouze ji m¢l pouzit pan Thorne, ale ja ji
nebudu potfebovat. Tam, kam miiim, ne.

Tam, kam jsem si myslela, ze mifim.

Kdyz jsem krabici s pohiebni vaznosti vratila a prosla pfedchozim ritudlem, postavila jsem se do fady.

,,Chcete dnes vybrat vSech deset tisic?* zeptala se divka se zvykackou za miizemi.

,,Ano, jak je to na zadance.*

,,10 znamena, Ze u nas zavrete ucet?*

,»~Ano, znamena.“ Bylo neuvéfitelné, jak dokazou léta tréninku vyprodukovat tak efektni zaméstnance. Divka se
podivala na zastupce vedouciho, ktery zalozil ruce na bficho jako placeny truchlici. Kratce piikyvl a divka zacala zvykat
rychleji. ,,Ano, madam. Jak to cheete?*

V perskych niklacich, chtéla jsemfict. ,,Cestovni Seky, prosim.“ Usmala jsemse. ,, Tisic dolar v padesatkach. Tisic ve
stovkach. Zbytek v pétistovkach.*

,.Za ty je poplatek, upozornila mé divka a trochu se zamracila, jako bych si to méla rozmyslet.

,,T0 nevadi, draha,” fekla jsem. Den byl pofad mlady, pfipadal mi mlady. V jizni Francii bude chladno, ale svétlo bude
husté jako roztavené maslo. ,,Nespéchejte, draha. Neni pro¢.

Atlantsky Sheraton stal dva bloky od banky. Pronajala jsem si tam pokoj. Pozadali mé o kopii kreditni karty. Misto toho
jsem zaplatila pétisetdolarovym cestovnim Sekem a drobné ukryla do penézenky. Pokoj byl ponékud okazalejsi nez v
motelu, ale o nic méné¢ sterilni. Pokojovym telefonem jsem kontaktovala cestovni kancelar ve mésté. Mlada dama chvili
prohliZela jejich pocitac, pak mi dala na vybér. V Sest hodin leteckou spolecnosti TWA, letadlo ¢eka Ctyficet minut na
letisti Heathrow, pak pokracuje do Patize. Nebo v deset vecer Pan Am piimo do Patize. Kazdopadné chytim stejny
odpoledni spoj z Patize do Marseilles. Doporucila druhy let, protoze byl pon¢kud levngjsi. Vybrala jsem ten prvni,
prvni tiidu.

Kolem hotelu byly tfi slusné obchodni domy, kam m¢ mohlo zavézt taxi béhem kratké chvilky. Zavolala jsem do vSech a
jeden zvolila (ten, kde je nejméné Sokovala predstava, ze doruci zbozi do zakaznikova hotelu). Pak jsem zavolala taxik a
vyrazila na nakup.

Koupila jsem si osmery Saty znacky Albert Nipon, ctyfi sukné (jednu krasné zelenou vinénou od Cardina), kompletni
soupravu kozenych kufrti od Gucciho, dva kostymy od Evana-Piconeho (jeden z nich by mi pfiSel jesté pted par dny
vhodny pro mnohem mladsi zenu), odpovidajici mnozstvi spodniho préadla, dvé kabely, tii no¢ni kosile, pohodlny
modry Zupan, pét pard bot vcetné Cernych lodicek na vysokych podpatcich od Ballyho, pultucet vinénych svetrt, dva
klobouky (jeden slamak se $irokou stfechou, ktery se hodil spi$ k tasce za sedm dolarti), tucet bliz, halenek, lahev
parfému Jean Paton, ktery tvrdil, Ze je ,,nejdrazsim parfémem na svété* (a také ziejme byl), digitalni budik a kalkulacku za
pouhych devatenact dolard, make-up, puncochace (zadné punéochy ani nesikovné puncochace, ale skutecné
nylonky) piltucet bestselleru v knihkupectvi, Michelin privodce po Francii, vétsi penézenku, celou fadu ¢okolad a
anglickych suSenek a nakonec maly kovovy kufr. Kdyz zac¢al prodavac shanét zameéstnance, ktery zbozi odnese do
hotelu, zasla jsem vedle do salonu Elizabeth Ardenové na kompletni Gpravu.

Kdyz jsem se citila odpocatd, svézi (hlava a pokozka me jesté svrbély), oblékla jsem si pohodlnou sukni a bilou blizu a
vratila se do Sheratonu. Objednala jsem si obéd - kdvu, studeny sendvi€ s roastbeefem s dionskou hofi¢ici,
bramborovy salat a vanilkovou zmrzlinu - a dala jsem posli¢kovi, ktery jidlo pfinesl, pétidolarové spropitné. Sledovala
jsem poledni televizni zpravy, ale o sobotnich udalostech v Charlestonu se uz nezminili. Nalozila jsem se do horké
vany.

Na cestu jsem si piipravila tmavé modry kostym. V kombiné jsemzacala balit. Do malé piiru¢ni tasky jsemulozila
spodni pradlo, nocni kosili, toaletni potfeby, svacinu, dva paperbacky a vétsinu penéz. Musela jsem zavolat znovu
pokojovou sluzbu, aby mi pfinesli niizky a ufezali cenovky. Ale ve dvé hodiny jsem byla hotova (maly kuftr byl plny jen
z poloviny a musela jsem ho vystlat pokryvkou, kterou jsem nasla ve skiini) a lehla jsem si, abych si zdiimla, nez m¢ ve
¢tvrt na pét vyzvedne limuzina. S potéSenim jsem pozorovala, jak plynule preskakuji ¢islice na Sedém displeji nového
cestovniho budiku. Nem¢la jsem tuseni, jak takovy pfistroj funguje. V posledni étvrtin€ dvacatého stoleti se objevilo
mnoho véci, kterym jsem nerozuméla. Ale to nevadilo. Usnula jsem s ismévem na rtech.

Atlantské letisté pfipominalo vSechna velka letisté, jaka jsem kdy navstivila - a navstivila jsem jich vétsinu. Postradala
jsemvelka vlakova nadrazi, jaka existovala pfed desetiletimi, mramorovou, sluncem prozafenou majestatnost Grand
Centralu v nejlepsich 1étech, otevienost berlinského predvalecného nadrazi, dokonce i architektonickou sebevrazdu a
vesnicky chaos bombajského Victoriina nadrazi. Atlantské letist¢ bylo ukazkou bézného cestovani: nekonec¢né
dlazdicové chodby, plastikové sedacky a fady obrazovek, které néme¢ oznamuyi pfilety a odlety. V chodbach pobihali
obchodnici a hlasité, upocené rodiny v pastelovych hadrech. Nevadilo mi to. Za dvacet minut jsem méla byt volna.
Odevzdala jsem zavazadla, nechala jsemsi jen pfiru¢ni zavazadlo, slaménou tasku a kabelku. Zaméstnanec letisté mé
odvezl dlouhou chodbou na malém elektrickém voziku. Po sobotnim vypéti me trapila artritida a hrozné m¢ bolely nohy.
Ohlasila jsem se u prepazky, ujistila se ze v mé ¢asti prvni tiidy nebude nikdo koufit, a posadila se, abych preckala
posledni minuty pied nastupem na palubu.

»Sle¢na Fullerova. Melanie Fullerova. Prosim zvednéte nejblizsi bily telefon.*
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Strnule jsem sed¢la a poslouchala. Vefejny systém brebentil uz od mého pfijezdu, vyvolaval lidi, hrozil, Ze budou
odtazena auta zaparkovana v nakladni zon€, distancoval se od nabozenskych fanatiki, ktefi zamofili terminal jako
smecka Sakalti. Ur¢ité to byla chyba! Kdyby skute¢né vyvolali mé jméno, uz bych ho slySela. Narovnala jsem se, témef
jsemnedychala a naslouchala bezpohlavnimu hlasu, ktery prochazel litanii pfedepsanych jmen. KdyZ jsem zaslechla,
jak vyvolavaji slecnu Reneé Fowlerovou, trochu jsem se uklidnila. Ur¢ité §lo o chybu. Celé dny a tydny jsem byla
nervozni. Setkani mé strasilo uz od rané¢ho podzimu.

,Slecna Fullerova. Melanie Fullerova. Prosim zvednéte nejblizsi bily telefon.

Na chvili se mi zastavilo srdce. Citila jsem bolest na hrudi, stahly se mi svaly. Je to n€¢jaka chyba. Hodné podobné
jméno. Ur€ité jsem pieslechla, co hlasili...

,,Pani Straughnova, Beatrice Straughnova. Prosim zvednéte nejblizsi bily telefon. Pan Bergstrom. Harold Bergstrom.. .*
Chvili jsem si byla jista - naprosto jista - ze omdlim. Pravé tady, v hale Trans World Airlines. Sklonila jsem hlavu,
cervenomodra mistnost se rozostfila a v perifernim vidéni se mi roztancily malé tecky. Pak jsem vstala a §la. Pevné jsem
svirala tasku, kabelku i pfiru¢ni zavazadlo. Mijel mé néjaky muz v modrém saku s plastikovou visackou se jménem.
Chytila jsem ho za ruku.

,.Kde je to?*

Ziral na me.

,»Len bily telefon, zasycela jsem. ,,Kde je?*

Ukdzal na blizkou zed'. Pfiblizila jsem se k pfistroji, jako by tam visela zmije. Chvili - celou vé€nost - jsem nedokézala
zvednout ruku. Pak jsem odlozila pfirucni zavazadlo, zvedla sluchatko a zaSeptala nové jméno. Ozval se zvlastni hlas:
,,Pani Straughnova? Moment, prosim. Mate tady hovor.*

Strnule jsem tam stala a poslouchala duté zvuky spojeni. Pak se ozval duty, prazdny hlas s ozvénou. Jako by vychazel
z tunelu nebo prazdného pokoje. Nebo z hrobu. Dobie jsem ten hlas znala.

,,Melanie? Melanie, drahousku, tady Nina... Melanie? Drahousku, tady Nina...

Upustila jsem sluchatko a zacouvala. Okolni Sum ztichl, zménil se ve vzdalené bzuceni. Jako bych pozorovala dlouhym
tunelem mmavé figurky, které pobihaji sema tam. V zachvatu paniky jsem se obratila a utekla chodbou. Zapomnéla
jsemna piirucni zavazadlo, zapomnéla na penize, zapomnéla na let, zapomnéla na vSe. Zustal jen jeji hlas v mych uSich.
Jako vyktik uprostied noci.

Jak jsem se blizila k dvefim terminalu, rozb&hl se ke mné muz s ¢ervenou ¢apkou. Nepfemyslela jsem. Podivala jsem se
na spéchajiciho ¢ernocha a muz se okanvité zhroutil na podlahu. Vetim, Ze jsem nikdy nikoho tak brutalné a rychle
nepouzila. Muz se kroutil v sevfeni zachvatu, opakované busil oblicejem o dlazdice. Zatimco k nému pospichali ostatni
lidé, proklouzla jsem automatickymi dveimi.

Zastavila jsem se na obrubniku a netspé$né se snazila potlacit paniku a zmatek, které m¢ bicovaly. VSechny okolni
tvate hrozily, v§echny se mohly zménit v bledy usmév masky smrti, kterou jsem cekala. Otocila jsem se, pfitahla si
kabelku a penézenku k hrudi. Patetickd stard Zena na pokraji hysterie. Melanie? Drahousku, tady Nina...

,.Taxi, pani?

Obratila jsem se a podivala se na ptivodce otazky. Aniz bych to zaznamenala, zastavil vedle mé zelenobily taxik. Dalsi
&ekali za nim ve vyhrazené fadé. Ridi¢ byl b&loch, néco pies tiicet, &isté oholeny. Ale mél prithlednou kiZi, kterou
prosvitaji vousy pfistiho dne.

,,Potiebujete taxik?*

Piikyvla jsema zagala bojovat s dveimi. Ridi¢ se naklonil a odemkl je. Uvnitt pachly staré cigarety, pot a kozenka.
Otocila jsemse a ve chvili, kdy jsme projeli zatackou, jsem se podivala zadnim oknem. Na zadni kapotu a okno dopadly
zelené Ctverce svétla. Nedokazala jsem urcit, zda nas sleduje neéktery z automobilii. Doprava byla §ilena.

,Rikam, kam to bude?“ zakiicel Hidic.

Zamrkala jsem. M¢la jsem prazdny mozek.

,,Do centra?* zeptal se. ,,Hotel?*

,-Ano.“ Jako bych neznala jeho jazyk.

,Ktery?

Za levym okem mi explodovala bolest. Citila jsem, jak mi protéka lebkou do krku, jako kapalny ohen pokracuje do
celého téla. Chvili jsem nemohla dychat. Jen tak jsem sedéla, kabelku a tasku, ¢ekala, az bolest pomine.

,,...nebo co?* zeptal se fidic.

,,Prominte? Maj hlas skiipal jako uschla kukufice v suchém vétru.

,Mamnajet na dalnici nebo co?*

»Sheraton.” To slovo mi ptipadalo jako nesmyslna sykavka. Bolest zacala ustupovat, ziistala nevolnost.

,,Ve mesté nebo u letisté?*

Ve mesteé,” odpovedéla jsem, aniz bych tusila, o cem mluvime.

,,Jasné.

Opfela jsem se o chladnou kozenku. Smradlavym vnittkem auta piejizdély v hypnotickém rytmu pruhy svétla. Snazila
jsemse zpomalit dech. Hukotem v usich pronikl zvuk pneumatik na mokré vozovce. Melanie, drahousku...

,,VaSe jméno?* zaseptala jsem.

,,Co?

,,Vase jméno?“ naléhala jsem.

»Steve Lenton. Je to tady na karti¢ce. Pro¢?*

,.Kde bydlite?*

,,Pro¢?*
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Meéla jsem toho dost. Zatlacila jsem. I pies bolest hlavy, pfes nevolnost, jsem zatlacila. Néaraz byl tak silny Ze se na par
vtefin zlomil pfes volant. Pak jsem ho nechala narovnat a obratila jeho pozornost zpét k silnici.

,,Kde bydlite?

Obrazky, predstavy, zena se zplihlymi blond’atymi vlasy pted garazi.

Slovy.

,.Beulah Heights. M¢l monoténni hlas.

,,Je to daleko?*

,,Patnact minut.*

,,Zijete sam?“

Smutek. Ztrata. Zarlivost. Bolestny obraz blondynky s uslintanym ditétem v naruéi, vzteklé hlasy, ervené 3aty, které
mizi na cesté. Posledni pohled na jeji obytny viiz. Sebelitost. Slova country pisné, ktera oznamuji pravdu.

,,Pojedeme tam,” oznamila jsem mu. V&fim, ze jsem to fekla. Zaviela jsem oci a naslouchala zvuku pneumatik na mokré
vozovce.

Jeho dim byl tmavy. Duplikat ostatnich chudych domki, které jsme cestou mijeli - nahozené zdi, jediné francouzské
okno na maly dvorek, garaz velka jako cely zbytek domu. Nikdo nas nesledoval. Ridi¢ oteviel dvefe garaze a zajel s
taxikem dovniti. Cekal tady novy model Buicku, tmavé modry, mozna &erny. Ve slabém svétle jsem to nepoznala.
Prinutila jsem ho odvézt Buick na piijezdovou cestu, a pak se vratit. Motor taxiku nechal bézet. Zavtel dvefe garaze.
,,Ukazte mi dim,” vyzvala jsem ho tiSe. Dim byl stereotypni, depresivni. Na dfezu stala hromada talifti, v loznici se
valely na zemi ponozky a spodni pradlo, v§ude noviny, z levnych obrazii m¢ pozorovaly smutné o¢i déti.

,Kde mate zbran?“ zeptala jsem se. Nemusela jsem patrat, zbraii vlastnil. Koneckoncti jsme byli na jihu. Ridi¢ zamrkal a
odvedl me doll do $patné osvicené dilny. Na betonovych zdech visely staré kalendate s fotografiemi nahych zen.
Ridi¢ ukézal na lacinou kovovou skifii, kde mél normalni pusku, loveckou pusku a dvé pistole. Pistole byly zamotané v
naolejovanych hadrech. Jedna méla dlouhou hlaven, sportovni pistole s jedinou nabojnici a malym kalibrem. Druha
piipominala revolver raze osmatficet, Sestipalcovou hlavei. Pfipomnéla mi Charlesovo dédictvi. Ukryla jsem do kabelky
tfi krabice nabojnic a revolver, pak jsem se vratila po schodech do kuchyné.

Ptines] mi klicky od Buicku a posadili jsme se ke kuchytniskému stolu, zatimco jsem mu nadiktovala zpravu. Nebyla moc
originalni. Samota. Litost. Neschopnost pokra¢ovat. VySetiovatelé si mozna v§imnou ztraty zbrané a urcité prohledaji
automobil, ale zprava a zpisob sebevrazdy jim neposkytnou Zadné podezieni. Alesponl jsem v to doufala.

Ridi¢ se vratil do taxiku. Béhem pér vtefin, kdy byly oteviené dveie do garaze, mi zadaly slzet o&i. Motor mi piipadal
absurdné hlasity. Naposledy jsemfidiCe spatfila, jak rovné sedi v auté, ruce pevné na volantu, a sleduje obzor
neviditelné dalnice. Zavfela jsem dvete.

Me¢la jsem okanvité zmizet, ale musela jsem se posadit. Tiasly se mi ruce, prava noha pulzovala, artritickd bolest mi
vystfelovala do boku. Seviela jsem plastikovy stll a zaviela oci. Melanie? Drahousku, tady Nina... Ten hlas jsem si
splést nemohla. Bud’ mé Nina poi4d sledovala, nebo jsem piisla o rozum. Dira na ele byla velka a kulata. Zadna krev.
Prohledala jsem linku. Patrala jsem po vinu nebo brandy. NasSla jsem jen poloprazdnou lahev Jacka Danielse. Pak jsem
narazila na Cistou sklenici a napila se. Whisky mi spalila krk i Zaludek, ale uklidnila ruce. Umyla jsem sklenici a vratila ji
do skiinky.

Chvili jsem pfemyslela, Ze se vratimna letisté. Ale rychle jsem ten napad odmitla. Zavazadla uz budou na cesté do
Pafize. Mohla jsem je dohonit a nasednout do pozdéjsiho letadla Pan American, ale pfi pfedstave nastupu na palubu
jsemse ottasla. Willi je klidny, obraci se, aby si promluvil s jednim ze spole¢nikti. Pak exploze, vykfiky, dlouhy, cerny
pad do zaponnéni. Ne, néjakou dobu 1état nebudu.

Dveimi garaze se ozyval zvuk motoru. Duty, neodbytny hukot. Uplynulo vic jak pil hodiny. Nadesla chvile odchodu.
Ujistila jsem se, ze nikde nikdo neni, a zaviela za sebou pfedni dvete. Ozvalo se posledni cvaknuti zamku. Vklouzla jsem
za volant Buicku a zvuk motoru taxiku za Sirokymi dvefmi garaze uZ jsem tén¢t neslySela. Na par vtefin mé zachvatila
panika. Nedokazala jsem vrazit kli¢ek do zapalovani. Pak jsemto zkusila znovu, pomalu, a motor okanvité nasko¢il.
Dalsi minutu jsem posunovala dopfedu sedacku, upravila zpétné zrcatko a hledala svétlo. Auto uz jsem nefidila -
skute¢né nefidila - mnoho let. Zacouvala jsem po cest¢ a pomalu projizdéla pokroucenymi ulicemi. Napadlo me, ze
nemam kam jet, nemam zadné alternativni plany. Soustiedila jsem se na svou vilu pobliz Toulonu a na novou identitu,
ktera mé tam ¢ekala. Osobnost Beatrice Straughnové byla jen pfechodnd, jméno na cestu. S hrknutim jsem si
uvédomila, Ze jsemnechala u telefonu na letisti pfirucni tasku a dvanact tisic dolard v hotovosti. Pofad mi zbylo v
penézence devét tisic dolarti v cestovnich Secich, pas a dal$i dokumenty. Ale modry kostym, ktery jsem méla na sob¢,
piedstavoval veskeré obleceni, které jsem vlastnila. Pti vzpomince na krasné véci, které jsem rano koupila, se mi sevielo
hrdlo. Ucitila jsem slzy, ale zavrtéla jsem hlavou. Na semaforu pieskodila svétla, za zady mi nedockavé zatroubil néjaky
blbec.

Podarilo se mi najit mezistatni odbocku a zamifila jsem k severu. Kdyz jsem spatfila zelenou znacku letisté, zavahala
jsem. Pfiru¢ni taSka mozna potad Cekala u telefonu. Zafidit jiny let bylo jednoduché. Jela jsem dal. Nic na svété mé
nemohlo pfinutit, abych znovu vkro¢ila do prosviceného mauzolea, kde na meé ¢ekal hlas Niny Draytonové. Spatfila
jsemodletovou halu TWA, kde jsem cekala pfed dvéma hodinami, pfed celou vécnosti. Znovu jsem se zachvéla.
Sedé¢la tam Nina, na sob¢ svétlé rizové Saty, jaké jsem na ni vidéla naposledy. Ruce slozila na kabelce v kling, modré
o¢i, ¢elo ocejchované Sirokou dirou a zhmozdéninou, Siroky bily tsmév. Zuby do $picky. Chystala se nasednout do
letadla. Cekala na mg.

Casto jsemse divala do zrcatka, ménila pruhy, stfidala rychlost a dvakrat odbogila, abych se vratila opaénym najezdem.
Nedokazala jsem urcit, zda m¢ n¢kdo sleduje, ale nevéfila jsem tomu. Reflektory spalovaly mé o€i. Znovu se mi roztiasly
ruce. Spustila jsem okénko a tvaf mi postipal chladny no¢ni vzduch. Piala jsem si mit u sebe lahev whisky.
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Na ceduli stalo I-85 SEVER, CHARLOTTE, N.C. Sever. Sever jsem nesnasela. Strohost Yankeet, Seda mésta, chlad a
dny bez slunce. Kazdy, kdo mé znal, véd¢l, jak severnimi staty pohrddm. Zvlasté potomv zimé. Kazdy védel, ze se jim
budu snazit vyhnout.

Sledovala jsem dopravu do zatacky odbocky. Svitici pismena na horni ceduli hlasala: CHARLOTTE, N.C. 240 Mil,
DURHAM, N.C. 337 Mil, RICHMOND, VA 540 Mil, WASHINGTON, D.C. 650 Mil.

Vii silou jsem seviela volant a snazila se udrzet Silenou rychlost dopravy. Mifila jsemk severu, do noci.

,Hej, pani!*

Rychle jsem se probudila. Divala jsem se na ducha, ktery stal nékolik palcti ode m¢. Jasné slunecni paprsky ozafovaly
dlouhé rovné vlasy, jez ukryvaly hlodav¢i rysy. Mald nevyzpytatelna ocka, dlouhy nos, $pinava kiize, tenké
rozpraskané rty. Duch pfedved] asmév a ja spatfila kratky zablesk ostrych zazloutlych zubi. Predni zub mél zlomeny.
Nebylo mu vic jak sedmnact. ,,Hej, pani, jedete mym smérem?*

Posadila jsem se a zavrtéla hlavou. Zaviené auto vyhialo ranni svétlo. Rozhlédla jsem se po vnittku Buicku a na chvili
si nemohla vzpomenout, pro¢ spim v auté a nejsem ve své domaci posteli. Pak jsem si vybavila nekone¢nou noc, fizeni
a hroznou véhu unavy, kterd m¢ nakonec uspala na odpocivadle. Jak daleko jsem dojela? Mlhavé jsem si vzpomnéla na
odbocku na Greensboro, Severni Karolina. Kratce predtim, nez jsem zastavila.

,,Pani? Stvofeni zacukalo klouby $pinavé ruky na okno.

Zméackla jsem knoflik, abych spustila okénko, ale nic se nestalo. Nez m¢ napadlo, ze musim zapnout motor, na chvili se
meé zmocnila klaustrofobie. V tom absurdnim vozidlu bylo vse na elektfinu. VSimla jsemsi, Ze ukazatel paliva je témef na
doraz. Vzpomnéla jsemsi, jak jsem v noci zastavovala a vynechala nékolik pump, nez jsem narazila na jednu, kde nebyla
plna samoobsluha. At se stane cokoliv, nechtéla jsem klesnout na uroven, kdy si budu sama pumpovat benzin.
Okénko sjelo se zahucenim dolt.

,.Berete stopafe, pani?* Jeho hlas, nosové kitourani, byl odporny stejné jako jeho zjev. M¢l na sobé¢ Spinavou
vojenskou bundu, na zadech batoh a spaci pytel. Za zady mu projizdéla auta po mezinarodni silnici, na ptednich sklech
se odrazely slunecni paprsky. Nahle jsem méla pocit zaSkolactvi. Chlapec venku zafrkal a otfel si nos do rukavu.

Jak daleko jede§? zeptala jsem se.

,,.Na sever,* odvétil chlapec s pokré¢enim ramen. Vzdycky mé udivi, Ze jsme vychovali celou generaci, ktera nedokaze
odpovédét na jednoduchou otazku.

,,Vedi tvoji rodice, Ze stopujes?

Znovu pokréil rameny, jen trochu. Jednim ramenem, jako by celé gesto vyzadovalo pfilis energie. Okanvité jsem védeéla,
ze je to uprchlik, mozna zlodgj. Mozna je nebezpecny pro kazdého blazna, ktery ho sveze.

»Nasedni,” vyzvala jsem ho a dotkla se knofliku, abych odemkla dvefe na druhé stran¢.

Zastavili jsme v Durhamu na snidani. Chlapec se zanracil na obrazky na plastikovém menu, pak na mé zasilhal. ,,Uch,
nemuzu... chei fict, ze nemam prasule. Vite, dostanu dost, az se dostanu ke strejcovi a tak, ale...*

,,10 je v poradku, uklidnila jsem ho. ,,Jsi mym hostem.” Oba jsme m&li véfit, Ze putuje ke stryci do Washingtonu. Kdyz
jsemse ho znovu zeptala, jak jede daleko, pfedvedl jeden z ustraSenych pohledt a odpovédél: ,Jak daleko jedete vy?*
Kdyz jsemnavrhla Washington, okouzlil m¢ pficmoudlym nikotinovym usmévem a prohlasil: ,,Jasné¢, tam zije mtj
strejda. Tam jedu, mij strejda. Ve Washingtonu. Jasné.“ Ted’ zamumlal objednavku a sklonil se k vidli¢ce. Stejné jako u
mnoha mladych lidi dne$ni doby jsem nedokazala urcit, zda je skute¢né retardovany nebo jen Spatné vzdélany. K jedné
z téchto kategorii patii vétsi ¢ast populace pod tficitku.

Usrkla jsem kévu a zeptala se: ,, Tvrdis, ze se jmenujes Vincent?*

,,J0.* Chlapec sklonil obli¢ej k $alku jako ki u koryta. Vydéval podobné zvuky.

,,T0 je pékné jméno. Vincent a jak dal?*

,,Huh?*

,,Jak se jmenujes pfijmenim, Vincente?*

Chlapec znovu sklonil tsta k Salku, aby ziskal ¢as na pfemysleni. Pfedved] mi hlodav¢i iismeév. ,,Uch... Vincent Pierce.*
Pokyvala jsem hlavou. Chlapec malem fekl Vincent Price. Toho jsem potkala na aukci uméleckych ptedmétti v Madridu
koncem Sedesatych let. Byl to jemny nuz, mél skutecné vybrané chovani, velké a jemné ruce, které neudrzel na misté.
Rozmlouvali jsme o umeni, vafeni a §pané€lské kultuie. Price v té dobé nakupoval originaly pro néjakou obrovskou
americkou spole¢nost. Piipadal mi pifjemny. O mnoho let pozdé&ji jsem se dozvédéla o jeho rolich v mnoha désivych
horrorech. Mozna kdysi spolupracoval s Willim.

,»A jedes stopem ke stryci ve Washingtonu?*

,J0.%

,UrCité vanocni prazdniny,” doplnila jsem. ,,Urcité neni skola.*

,,Jo.

,»Ve které ¢asti Washingtonu tvj stryc bydli?*

Vincent se znovu piiki€il nad §alek. Vlasy mu visely jako mastné popinavé rostliny. Kazdych par vtefin zvedl ruku a
odhrnul si pramen vlast. To gesto se opakovalo, pfipominalo tik. Znala jsem toho tuldka necelou hodinu a jeho
chovani m¢ uz dovadélo k silenstvi.

,»Inad predmésti?* pobidla jsem ho.

,J0.%

,.Které, Vincente? Okolo Washingtonu je spousta piedmesti. Mozna pies nékteré pojedeme a mohu té tam vyhodit. Je
to néktera z drazsich ctvrti?*

,,J0. Mij strejda, ten ma strasné prachti. Cela familie je pékné zazobana, vite?*
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Musela jsem se podivat na jeho $pinavou armadni bundu, pod kterou se objevila roztrhana ¢erna mikina. Spinavé dziny
mel na nékolika mistech prodfené. Samoziejme jsem chdpala, Ze dnes Saty nic neznamenaji. Vincent mohl byt vnukemJ.
Paula Gettyho a nosit takové Saty. Vzpomnéla jsem si na jemné, hedvabné obleky, které nosil miij Charles. Vzpomnéla
jsemsi na slozité oblékani Rogera Harrisona. Cestovni plasténka, oblek na kratké vylety, jezdecké pumpky, tmava
vazanka a frak na vecerni udalosti. Pokud jde o obleceni, Amerika urcit¢ dospéla na vrchol rovnostaistvi. Volby
obleceni jsme z0zili na otrhané a Spinavé hadry dolniho primeru spole¢nosti.

,,Chevy Chase?“ navrhla jsem.

,,Huh?* Vincent na m¢ zamzoural.

,» Lo pfedmesti. Mozna je to Chevy Chase?

Zavrtél hlavou.

,,Bethesda? Silver Spring? Takoma Park?*

Vincent zvrasnil ¢elo, jako by premyslel. Chtél promluvit, kdyz jsem ho pferusila: ,,Ach, ja vim,” fekla jsem. ,,Jestli je tviij
strycek bohaty, ziejmé Zije v Bel Air. Je to tak?*

,,J0, je to tak,* souhlasil Vincent s ulevou. ,,Tam zije.*

Prikyvla jsem. Pfinesli mi topinku a ¢aj. Pfed Vincenta postavili vejce, parek, Sunku a vafle. Ticho naseho jidla
prerusovaly jen zvuky kousani a polykani.

Dalnice I-85 odbocila za Durhamem znovu k severu. Hodinu po snidani jsme vstoupili na izemi Virginie. Kdyz jsem
byla mala, ¢asto jsme s rodinou jezdili do Virginie navstivit pratele a ptibuzné. VétsSinou jsme jezdili vlakem, ale ja méla
nejradéji kratkou, ale pifjemnou noéni plavbu do Newport News. Ted’ jsem uhanéla s obrovskym Buickem na
¢tyfproudé dalnici k severu, na kratkych vinach poslouchala nabozenskou hudbu a pooteviela okénko, abych roziedila
pach potu a zaschlé mo¢i, ktery se zvedal z mého spiciho spolujezdce.

Kdyz jsme pozdé odpoledne minuli Richmond, Vincent se probudil. Zeptala jsem se ho, jestli nechce chvili fidit. Snazila
jsemse drzet ostatnich vozidel, bolely m¢ ruce a nohy. Nikdo nedodrzoval limit pétapadesati mil za hodinu. Méla jsem
unavené oci.

,,NO, jo. Teda, ste si jista?* zeptal se Vincent.

,,Ano,” souhlasila jsem. ,,Doufam, ze pojedes bezpecné.*

,,J0, jasng.*

Nasla jsem odpocivadlo, kde jsme si vymeénili mista. Vincent uhanél rychlosti Sedesat osm mil za hodinu, zapésti na
volantu, o¢i se mu kliZily, az jsem se chvili bala, Ze usnul. Vzpomnéla jsem i, Ze moderni automobily jsou tak
jednoduché, Ze je dokaze fidit Simpanz. To me¢ uklidnilo. Sklonila jsem si sedacku a zaviela oci. ,,Vzbud’ me, az budeme v
Arlingtonu, ano, Vincente?“

Zavrcel. Odlozila jsem kabelku mezi predni sedadla a vSimla si, jak ji Vincent pozoruje. Nedokazal od ni odtrhnout o¢i,
kdyz jsem vyndala pfi placeni snidané tlusty svazek bankovek. Zdfimnout si bylo riskantni, ale byla jsem velmi
unavena. Washingtonska stanice hrala koncert od Bacha. Suméni pneumatik a tichy svist dopravy mé ukolébaly za
necelou minutu.

Probudila mé skutecnost, Ze stojime. Rychle jsem vstala, byla jsem pfipravena, uplné vzhiru. Jako kdyz predatora
probudi piichod obéti.

Stali jsme na rozestavéném odpocivadle. Vecerni paprsky zimniho slunce napovidaly, ze jsem spala néjakou hodinu.
Husta doprava potvrzovala, Ze jsme blizko Washingtonu. Vystielovaci niiz ve Vincentove ruce prozrazoval néco jesté
horsiho. Vzhlédl od piepocitavani cestovnich Sekl. Lhostejn¢ jsem se na néj podivala.

,»T'yhle podepises, zaSeptal.

Pozorovala jsem ho.

,,Podepises mi ty posrany papiry,” zasycel stopai. Do o¢i mu spadly vlasy, odhrnul si je rukou. ,,Okanvité je
podepises.*

,»Ne.

Vincentovy oci se roztahly piekvapenim. Na uzkych rtech se objevily sliny. Vetim, ze by me tehdy zabil, za svétla,
dvacet metrt od rusné silnice, i kdyz nem¢l kam ukryt mou mrtvolu. Ale i drahy, hloupy Vincent premyslel - potieboval
milj podpis.

,,Poslouchej, ty stara pi¢o,” promluvil a chytil mé vpfedu za Saty, ,,podepises ty posrany $eky, nebo ti ufiknu ten
hnusnej nos z tvyho hnusnyho ksichtu. Rozumi$ tomu, ty pi¢o?* Zastavil kovové ostii nékolik centimetri pfed myma
oc¢ima.

Podivala jsem se na Spinavou ruku, kterda meé drzela za Saty, a vzdychla jsem. Na par vtefin se mi vybavilo, jak jsem pted
tfemi desetiletimi vstoupila do hotelového apartma (v jiné zemi, v jiném svété) a nasla tam plesatého, ale hezkého
gentlemana ve smokingu, jak mi prohlizi skiiiiku se Sperky. Kdyz jsem ho objevila, ironicky se usmal a kratce se uklonil.
Bude mi chybét jeho ptivab, lehkost Pouziti, efektivnost, jakou nepfinese ani dlouhé cviceni.

,,Delej, zasycel Spinavy mladik. Ptilozil mi ostii na tvar. ,Rekla sis vo to,“ pokracoval a v jeho o€ich se objevil vyraz,
ktery nem¢l s penézi nic spole¢ného.

,,Ano,” souhlasila jsem. Ruka se mu zarazila uprostfed pohybu. Chvili se snazil, na ¢ele mu naskocily zily. Zasklebil se,
o¢i se mu rozsifily, ruka se zachvéla, obratila a namifila uzké ostii na jeho tvar.

-Musime zacit,* zaseptala jsem.

Jako bfitva ostra cepel se otocila, pak vklouzla mezi tenké rty, mezi Spinavé a rozbité zuby.

»Zacneme s vyukou, fekla jsem tise.
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Ostii popojelo, profizlo dasné a jazyk. Zvedl rty, pak je seviel na oceli. Hrot se dotkl jemného patra, ostii zalila krev.
Zacneme s ucenim.*“ Usmala jsem se a zacali jsme s prvni lekei.

Patnact - Washington, D.C.

Sobota, 20. prosinec 1980

Saul Laski tam stal dvacet minut, nehybal se, pozoroval divku. Divala se na néj, nemrkala, nehybala se, zamrzla v Case.
Na hlavé méla kiivé nasazeny slamik, ptes bilé Saty Sedou zastéru. Méla blond’até vlasy a modré o¢i. Zalozila ruce a
piedvedla nesikovné gesto ptivabného détstvi.

Mezi Saula a jeji obraz se nékdo postavil. Saul ustoupil a poposel, aby 1épe vidél. Divka ve slamdku potad zirala na
prazdné misto, které uvolnil. Saul nevédél, pro¢ se ho ten obraz tak dotkl. VétSina maleb Marie Cassatové mu piipadala
moc sentimentalni, rozmazané pastely. Ale tento ho dojal k slzam, jakmile poprvé vstoupil do Narodni galerie. To bylo
pied dvaceti lety. Ted se zadny vylet do Washingtonu neobesel bez navstévy ,,Divky se slamakem™. Napadlo ho, ze
silny oblicej a melancholicky vyraz vyvolavaji obraz jeho sestry Stefy, ktera zemrela za valky na tyfus. Ale Stefa méla
mnohem tmavsi vlasy a jeji o¢i mély k modré barve daleko.

Odvratil se od obrazu. Kdykoliv muzeum navstivil, sliboval, Ze se podiva na nové sbirky a stravi vic ¢asu u modernich
del, ale pokazdé zustal s divkou. Mozna pfisté, pomyslel si.

Bylo néco po jedné hodin¢ odpoledne a dav v mistni restauraci zacinal fidnout. Saul se zastavil u dveii a sledoval
stoly. Aarona spatfil okanité. Sedél u malého stolku v rohu, zady k vysoké rostling. Saul zamaval a pfipojil se k
mladikovi.

,»~Ahoj, stry¢ku Saule.

,,Ahoj, Aarone.*

Synovec se postavil a objal ho. Saul se usmal, sevfel chlapcovy paze a podival se na n¢j. Uz to zadny chlapec nebyl. V
bifeznu mu bude Sestadvacet. Mozna uz nebyl chlapcem, ale porad byl stejn¢ hubeny. Saul spatfil Davidiv usmeév,
zvednutou kiivku v koutcich ust. Tmavé kudrliny a velké oci, které ho pozorovaly pies skla bryli, patfily Rebecce. Ale
tmava pokozka a vysoké tvare patiily Davidovi. Jako by se jednalo o dédictvi Sabra, syna Izraele. Kdyz propukla
Sestidenni valka, Aaronovi a jeho dvojceti bylo tfinact. Saul pfiletél do Tel Avivu o pét hodin pozdé&ji, aby se pfipojil k
bojim jako Iékat. Vyslechl opakované Aaronovo a Isaacovo vypravéni o jejich starSim bratrovi, Avnerovi, ktery slouzil
jako kapitan u letectva. Saul vyslechl dalsi detaily, poslouchal, jak Aarontiv a Isaactiv bratranec Chaim hrdinné vedl
svij prapor na Golanské vysiny. Dva roky nato byl mlady Avner mrtvy, zastielil ho egyptsky SAM béhem
Opotiebovaci valky. Pisti srpen zemiel Chaim - obét’ §patné umisténého izraclského minového pole béhem Yom
Kippurskeé valky. To léto bylo Aaronovi osmnéct a trapilo ho astma, jez ho pronasledovalo od détstvi. Jeho otec David
vytrvale ubijel veskeré plany, se kterymi Aaron piisSel, aby mohl vstoupit do valky.

Aaron se chtél stat za kazdou cenu piislusnikem specialniho oddilu nebo vysadkafem jako bratr Isaac. Kdyz ho kvili
astma a Spatnénmu zraku odmitly vSechny sluzby, chlapec dokon¢il vysokou $kolu a vytahl posledni kartu. Pfedstoupil
pied svého otce a pozadal ho... upénliveé prosil... aby vyuzil staré znamosti ve vyzvédné sluzbé a nasel mu praci. K
Mossadu vstoupil v ¢ervnu roku 1974,

Necvicili ho jako agenta do pole. Izraecl mél mnoho vyslouzilych vojaki a hrdind, ktefi mohli pro Mossad pracovat,
takze nepotfeboval do tak narocné role postavit Gtlého a chytrého mladika, ktery bojoval bez piestani s nemoci. Aaron
neprosel standardnim vycvikem sebeobrany a pouzivani zbrani, dokonce poradné nezvladl malou Berettu raze 0,22,
které daval tehdy Mossad prednost. Jeho oborem se stala kryptografie. Po tfech letech prace v komunikaci Tel Avivu a
dalsim roku v poli na Sinajském poloostrové Aaron konecné odcestoval do Washingtonu na izraelské velvyslanectvi.
Jeho Sanci nepokazila ani skute¢nost, ze je synem Davida Eshkola.

,.Jak se mas, strycku Saule?* zeptal se Aaron hebrejsky.

,.No, zaCal Saul, ,,mluv anglicky, prosim.”

,.Dobra.« Zadny piizvuk.

,,Jak se ma tvilj otec a bratr?*

,.Leépe, neZ kdyz jsme spolu mluvili naposledy,“ odpovédél Aaron. ,,Doktofi veti, Ze otec stravi toto 1éto néjakou dobu
na statku. Isaaca povysili na plukovnika.*

,,Dobré, dobré,* ptikyvoval Saul. Podival se na tii svazky dokumentti, které jeho synovec rozlozil na stiil. Usilovné
premyslel, jak zvratit d&j udalosti, aby do nich chlapce nezatdhl a pfitom dostal veskeré informace, jaké dokaze Aaron
ziskat.

Jako by mu Aaron cetl myslenky, pfedklonil se a naléhavé zaSeptal: ,,Strycku Saule, v ¢em tady jedes?*

Saul zamrkal. Pfed Sesti dny Aarona zavolal a zeptal se, jestli mu miize opatfit n¢jaké informace o Williamu Bordenovi
nebo o Francisi Harringtonovi. Udélal hloupost. Mnoho let se vyhybal rodinnym poutiim, ale pfedstava zmizeni
mladého Harringtona ho tak vydésila, byl tak zoufaly, Ze potfeboval - pokud pojede do Charlestonu - o Bordenovi, o
Oberstovi néjaké dilezité informace. Aaron mu odpoveédél tajnym telefonem a fekl: ,,Strycku Saule, to je ten tvij
némecky plukovnik, ze ano?* Saul nemohl zapirat. O posedlosti strycka Saula a jeho tajenném nacistovi, kterého potkal
za valky v koncentraénich taborech, véd¢l v rodin€ kazdy. ,,Vis, Ze Mossad ve Spojenych statech neoperuje, ze?
dodal Aaron. Saul nic nefekl, jeho mi¢eni mluvilo samo za sebe. Spolupracoval s Aaronovym otcem, kdyz byli Irgun
Zvai Leumi a Hagnah ilegalni, kupovali americké zbrané a zbrojovky, které posilali kus po kusu do Palestiny, kde je
znovu smontovali a pfipravili na chvili, az arabské armady piekroci znovu hranice noveé zrozeného sionistického statu.
,,Dobra,* odpovédél Aaron na jeho mi¢eni, ,,udélam, co bude v mych silach.

Saul znovu zamrkal a sundal si bryle, aby je otfel do ubrousku. ,,Nu, co tim mysli§?* zeptal se. ,,Zajimal m¢ ten muz
Borden. Francis byl kdysi m1j student. Odjel do Los Angeles, aby se o némnéco dozveédél. Ziejme néco kvili rozvodu,
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kdo vi? Kdyz se Francis nevratil a pan Borden udajné zemrel, jeden piitel m¢ pozadal o pomoc. Vzpomnél jsemsi na
tebe, Aarone.*

,,Uch-huh,* vyrazil ze sebe Aaron. Upfené strycka pozoroval, nakonec zavrtél hlavou a vzdychl. Rozhlédl se, jestli je
nikdo neuslysi, jestli je n€kdo nepozoruje pies Saulova zada. Pak oteviel prvni spis. ,,V pondéli jsem letél do Los
Angeles, zacal Aaron.

,,T0 jsi udélal!* Saul byl Sokovan. Chtél od synovce par telefonickych hovord do Washingtonu, chtél, aby pouzil
moderni pocitace, které¢ melo izraelské velvyslanectvi k dispozici - a zvlast¢ potom kancelat, kde sidlilo Sest agentd
Mossadu. Mohl se podivat do izraelskych a americkych tajnych spisti. Necekal, ze chlapec druhy den odcestuje na
zapadni pobiezi.

Aaron mavl rukou. ,,To nebyl Zadny problém,” fekl. ,,M¢l jsem jeste celé tydny staré dovolené. Kdy jsi nds o néco
pozadal ty, stry¢ku Saule? Porad jsi daval, daval a daval. Uz od mého détstvi. Univerzitou v Haifé¢ mé provedly penize z
New Yorku, i kdyz jsme si to mohli dovolit. Kdyz m¢ tedy pozadas o malickost, tak bych ti nemél pomahat?“

Saul si promnul ¢elo. ,,Nejsi zadny James Bond, Moddy,* namitl a pouzil Aaronovu détskou prezdivku. ,,A kromé toho,
Mossad neoperuje ve Statech.*

Aaron nereagoval. ,,Byla to dovolena, strycku Saule, ohradil se. ,,Chces si tedy poslechnout, co jsemna dovolené
délal, nebo ne?*

Saul pfikyvl.

,»Tady ten tviij pan Harrington bydlel,” fekl Aaron a podal mu ¢ernobilou fotografii hotelu v Beverly Hills. Saul ji
nechal leZet na stole, podival se na ni a zase ji vratil.

,Zjistil jsem toho jen malo, pokracoval Aaron. ,,Pan Harrington se nast¢hoval osmého prosince. Servirka si
pamatovala na rudovlasého mladika, ktery se hodil na Harringtontiv popis. Veédéla, ze devatého snidal v hotelové
restauraci. Nosi¢ véri, Ze vidél néjakého muze, jak odjizdi ve zlutém Datsunu, ktery si Harrington ptjcil. Opoustél
hotelové parkovisté v utery kolem tii hodin odpoledne. Ale neni si jisty.” Aaron mu podal dalsi dva papiry. ,,Tady jsou
fotokopie novinového ¢lanku. .. jeden odstavec. .. a policejni zprava. Zluty Datsun nagli ve stfedu, desatého,
zaparkovany pobliz leti§tni kancelafe Hertz. Lidé od Hertzu poslali Harringtonové matce ucet. V pondé¢li, patnactého,
pfisla anonymni poukazka na 329,48 dolar(, hotelovy tcet. Ten den jsem se tam dostal ja. Obalka méla razitko z New
Yorku. Nevis§ o tomnéco, strycku Saule?*

Saul ho pozoroval.

,.Neveril jsem tomu, podotkl Aaron a zaviel desky. ,,Skute¢né zvlastni je, Ze se dva Harringtonovi spolupracovnici z
jeho amatérské detektivni kancelafe - Dennis Leland a Selby White - zabili stejny tyden pii automobilové nehod¢. V
patek, dvanactého prosince. Jeli z New Yorku do Bostonu, kdyz odpovédéli na meziméstsky telefonat. .. co se déje,
strycku Saule?

,»Nic.

,,Na chvili se mi zdalo, Ze je ti nevolno. Znal jsi ty dva lidi? White chodil s Harringtonem na Princeton. .. pochazi z
Hyamis Port Whites.*

,Jednou jsem se s nimi setkal,” pfipustil Saul. ,,Pokracu;j.

Aaron se na n¢j trochu zamracil. Saul si vybavil stejny vyraz, kdyz nechtél jako maly chlapec uvéfit stryckovym
fantastickym pohadkam na dobrou noc. ,,At’ se stalo cokoliv, zni to velmi profesionalné,” pokracoval Aaron. ,,Véc,
jakou provedou americké zlo¢inecké rodiny - nové mafie. Tfi rany. Uplné &isté. Dvé t&la v automobilovém nestésti -
naklad’ak, ktery je srazil ze silnice, jest¢ nenasli. Tteti t€lo zmizelo jednou provzdy. Ale otazkou je, na ¢em Francis
Harrington v Kalifornii pracoval? Co ty profesionaly - pokud to byla mafie - tak roz¢ililo? Pro¢ se vratili ke starému
stylu? A pro¢ vSechny tfi? Leland a White m¢li své zaméstnani, prace primitivnich detektivll pro Harringtona byla jen
vikendovym vystielkem. Harrington mél minuly rok néjaké tii piipady, dva rozvody pro své pratele. Tretim marnil ¢as,
kdyz se pokousel vystopovat biologické rodi¢e n&jakého starého chudaka. Po osmaétyficeti letech, kdy ho opustili.
,.Kde jsi to vSechno zjistil?* zeptal se Saul tiSe.

,.KdyZ jsem se ve stiedu vratil, veCer jsem navstivil jeho kancelar a promluvil s Francisovou sekretaikou. Pracovala na
castec¢ny uvazek.“

,»,Brzdi, Moddy. Mas v sob¢ kus Jamese Bonda.*

»Ale-ale, zablekotal Aaron. Rozhlédl se. V restauraci piestali podévat obéd, lidé odchazeli a stoly se vyprazdnily.
Presto zlistalo dost pomalych jedlikt, takze Saul a Aaron nebyli napadni. V okruhu péti metri nikdo nesedél. V chodbé
pied restauraci zacalo kiiet néjaké dité. Jeho hlas piipominal klakson. ,,To's jesté nic neslysSel, stry¢ku Saule, fekl
Aaron s dokonalym kovbojskym piizvukem.

,,Pokracuj.

Sekretarka tvrdi, ze Harringtonovi hodné telefonoval néjaky muz, ktery se nikdy nepfedstavil,” vypravél Aaron.
,Policie chtéla védét, kdo to je. Rekla jim, Ze nevi... a Harrington si o tom piipadu nevedl zadné poznamky, jen cestovni
vydaje. At $lo o cokoliv, ten novy klient zaméstnaval Francise natolik, ze nu museli pomoci staii kamaradi z
univerzity.*

,,Ach, ach, zasipal Saul.

Aaron usrkl kavu z hrnku. ,,Rikal jsi, Ze byl Harrington tvym byvalym studentem, stry¢ku Saule. Nema zadny zdznam v
kancelafi Columbijské univerzity.*

,.Navstévoval dva kurzy,* fekl Saul. ,,Valka a lidské chovani a Psychologie agrese. Francis na Princetonu neuspél kvtli
tomu, Ze byl pomaly... byl skvély, ale nudil se. Mé hodiny ho nenudily. Pokracuj, Moddy.*

Aaron sevfel usta. Jeho odhodlani Saulovi pfipomnélo Davida Eshkola, jeho tvrdohlavy vyraz, kdyz se na statku pobliz
Tel Avivu hadali az do rana o moralku partyzanské valky. ,,Sekretarka policii prozradila, Ze Harringtontv klient mel
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zidovsky piizvuk,* pokraoval Aaron. ,,Rekla mi, Ze Zida pozna, podle fei. Tenhle vypadal jako cizinec. Némec, mozna
Mad’ar.*

»Nu?*

,Reknes mi, co se tady dgje, stry¢ku Saule?

,»Ted ne, Moddy. Sam si nejsem jisty.*

Aaron porfad sviral rty. Zat'ukal na druhé dva spisy. Byly silnéjsi nez ten prvni. ,,Mam tady jesté dalsi material, mnohem
divocejsi nez slepa ulicka s Harringtonem,” pokracoval. ,,Zd4 se mi to jako fér obchod.*

Saul pozvedl oboci. ,,TakzZe je to obchod a nikoliv pomoc?

Aaron vzdychl a oteviel druhy spis. ,,Borden, William D. Udajné se narodil osmého srpna 1906 v Hubbardu ve staté
Ohio, ale neexistuji zadné dokumenty mezi rodnym listem v roce 1906 a nahlym pfivalem fidicakd, pojist'ovacich
kartiek v roce 1946. Takovych véci si vét§inou v§imaji poéitace FBI, ale v tomto ptipad¢ selhaly. Hadam, ze pokud
navstivime hibitovy kolem Hubbardu v Ohiu... at’ se jmenuji, jak chtéji... pak najdeme maly nahrobni kdmen détatka
Billyho Bordena, nad nim se budou vznaset andélicci, atd., atd. Mezitim se nam na za¢atku Sestacétyticatého vyloupl v
Newarku v New Jersey dospély pan Borden. P1isti rok se prest¢hoval do New Yorku. At to byl kdokoliv, mél penize.
Byl jednim z neviditelnych darct, ktefi stali za broadwayskymi hrami v sezénach ctyficet osma Ctyficet devét. Pustil se
do toho s velkymi esy, ale nic z toho nen¥l... alespon jsem o némnenasel zadné zminky ve starych ¢lancich,
nevzpominaji si na néj zadné babky, které pracuji pro staré producenty a agenty.

Kazdopadné piesel v roce 1950 do Los Angeles a stejny rok zaplatil prvni film. Od té doby nic. Zacal byt vidét az v
Sedesatych letech. Lidé v Hollywoodu ho znali jako Skopcaka, nebo velkého Billa Bordena. Obéas potadal vecirky, ale
nikdy nic velkého, Zadna policie. Byl to svétec... zadné dopravni piestupky, zadna pokuta za nespravné prechazeni. ..
nic. Bud’ tak, nebo m¢l tak silny vliv, Ze si nechal zaznamy vymazat. Co myslis, strycku Saule?*

,,Co mas jeste?™

,»Nic, odvetil Aaron. ,,Nic, jen par véci ze studia, fotografii pfedni brany sidla Herr Bordena v Bel Air... dimneni
vidét... a vystiizky z L.A. Times a variety o jeho smrti pfi leteckém nestésti minulé soboty.*

,,MUze§ mi je ukazat, prosim?* pozadal ho Saul.

KdyZ docetl, Aaron rychle pokracoval. ,,Byl to tviij Némec, stry¢ku Saule? Tvij Oberst?*

JZiejme, pripustil Saul. ,,Chtél jsem se to dozveédét.

A stejny tyden, kdy Borden zemfel pii vybuchu bomby v letadle, jsi tam poslal Francise Harringtona.*

,,Ano.

,»A béhem tii dnti zemiel tvlij byvaly student a oba jeho spole¢nici.”

,»O Dennisovi a Selbym jsem nevédél, dokud jsi mi to nefekl,” pterusil ho Saul. ,,Skutecné jsem netusil, Ze jsou v
nebezpeci.”

,,Kdo je ohrozoval?* naléhal Aaron.

,»,T0 vazné nevim,” odpovédél Saul.

,Rekni mi, co vis, stry¢ku Saule. MozZna ti miizeme pomoci.*

,Muzeme?“

,,.Levi. Dan. Jack Cohen a pan Bergman.*

,,Lid¢é z velvyslanectvi?“

,Jack je mij nadfizeny a milj kamarad,“ vysvétlil Aaron. ,,Rekni nam, co se dé&je, a my ti pomiizeme.“

,,Ne,* odmitl Saul.

,,Ne, nefekne$ mi to, nebo nemizes?*

Saul se podival pfes rameno. ,,Restaurace bude za par minut zavirat,” upozornil ho. ,,Pijdeme nékam jinam?*

Svaly v koutcich Aaronovych st se stahly. ,, Tti z téch lidi... ten par u dvefi a mladik nejbliz k tobé€... to jsou nasi lidé.
Zustanou, dokud je budeme potfebovat.*

,-Takze jsi jim to uz prozradil ?*

,.Ne, jen Levimu. Ten fotografoval.

,,Co fotografoval?*

Aaron vylovil jednu fotografii ze tietiho, nejsilnéjsiho svazku. Byl na ni maly muz s tmavymi vlasy, m¢l rozepnutou
kosili, kozeny kabat, tmavé, zapadlé oci a kruta usta. Prechdzel uzkou ulici, za nim vlal otevieny kabat. ,,Kdo je to?
zeptal se Saul.

,,Harod,” doplnil Aaron. ,,Tony Harod.*

,.Spole¢nik Williama Bordena, vydechl Saul. ,,Jeho jméno se objevilo v ¢lanku ve Variety.*

Aaron vyndal z desek dalsi dvé fotografie. Harod stal pred dvefmi garaze, drzel kreditni kartu a chystal se ji vlozit do
piistroje na cihlové zdi. Saul uz takové bezpecnostni zamky vidél. ,,Kde jste to poiidili?* zeptal se.

sJoeorgetown, pred ctyfmi dny.*

,»Lento Georgetown?* zeptal se Saul. ,,Co délal ve Washingtonu? Pro¢€ jste ho fotografovali?

,,Fotografoval ho Levi,” doplnil Aaron s usmévem. ,,Ja se v pond¢li zicastnil pohibu pana Bordena ve Forest Lawnu.
Tony Harod tam mluvil. Po kratkém zkoumani jsem zjistil, Ze byl pan Harod blizkym pfitelem tvého pana Bordena. Kdyz
v utery odletél do Washingtonu, sledoval jsem ho. Stejné jsem musel domii.*

Saul zavrtél hlavou. ,,Takze jsi ho sledoval do Georgetownu.*

,,T0 jsem nemusel, strycku Saule. Zavolal jsem Levinu, a ten ho sledoval z letisté. Ja jsem se k nému pfidal az pozdéji.
Tehdy jsme poiidili ty fotografie. Chtél jsem si s tebou promluvit, nez fotografie ukazeme Danovi nebo panu
Bergmanovi.*
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Saul se na snimky zamracil. ,,Nevidim na nich nic zvlastniho, piiznal. ,,Je to dilezita adresa?*

,,Ne, pfiznal Aaron. ,,Ten dm si pronajali Bechtronics poboc¢ka HRL Industries.*

Saul pokr¢il rameny. ,,Je to dulezité?

,Ne,“ fekl Aaron, ,,ale tyhle obrazky ano.* Posunul pfes stil pét dalSich fotografii. ,,Levi si vzal dodavku Bell
Telephone,” doplnil Aaron, v jeho tonu zaznélo uspokojeni. ,,Kdyz pofidil snimky, jak opoustéji ulicku, stal deset metrti
vysoko na telefonnim sloupu. Ulicka je jinak dokonale kryta. Chlapici projdou po zadnim chodniku, oteviou branu a
vlezou rovnou do limuziny. Pak pry¢. Sousedi je nevidi. Nejsou vidét ani z konce ulicky. Dokonalé.*

Cernobilé fotografie zachytily viechny muze presné v okamziku, kdy prochézeji mezi branou a limuzinou. Obrazky byly
zvetSené a zrnité. Saul je pecliveé prostudoval, pak fekl: ,,Nic mi nefikaji, Moddy.*

Aaron sklonil hlavu do dlani. ,,Jak dlouho Zijes v této zemi stryc¢ku Saule?** Kdyz Saul neodpovédél, Aaron zabodl prst
do muZe s malyma ocima, tlustymi tvafemi a hlavou bilych vlasu. ,,Toto je James Wayne Sutter véficim znamy jako
reverend Jimmy Wayne. Chytas se?*

,.Ne,* piiznal Saul.

. Televizni kazatel,” pokra¢oval Aaron. ,,Zacal s kostelem v Dothanu v Alabam¢ v roce 1964. Do kostela se jezdilo v
auté a pousteli tam filmy. Ted’ vlastni satelitni a kabelové kanaly, jeho od dani osvobozené zisky dosahuji
osmasedmdesati miliond dolar rocné. M4 vétsi silu nez Atilla Hun. Jestli reverend Jimmy Wayne ohlasi, ze je
Sovétsky svaz nastrojem Satana - coz tvrdi v televizi kazdy den - dvanact miliont lidi vykiikne Haleluja. Mluvi pro néj i
ministersky piedseda Begin. Né&které z darti konci v Izraeli jako zbran€. Cokoliv na zachranu Svaté zemé.*

»Skute¢nost, Ze se Izrael spojil s fundamentalistickymi pravi¢aky, neni zadna novina, namitl Saul. ,,To jste tedy s
pritelem Levim zjistili? Pan Harod je mozna véfici.

Aaron byl vzruSeny. Vratil fotografie Haroda a Suttera do desek a usmal se na ¢isnici, ktera mu piisla dolit kavu.
Restaurace uz byla malem prazdna. Kdyz odesla, Aaron vzrusené pokracoval: ,,Jimmy Wayne Sutter m¢ tady dési ze
vSeho nejméngé, strycku Saule. Poznas tohoto muze?* Ukazal na fotografii hubeného muze s Cernymi vlasy a zapadlyma
ocima.

,»Ne.“

,Nieman Trask,* poucil ho Aaron. ,,Blizky poradce senatora Kelloga z Maine. Vzpominds? Kellog se minulé 1éto malem
dostal na kandidatce na misto viceprezidenta.*

,,Vazné?* divil se Saul. ,,U které strany?

Aaron zavrtél hlavou. ,,Stry¢ku Saule, co délas, kdyz si nevs§imas véci kolem sebe?*

Saul se usmal. ,,Nic moc,* pfiznal. ,,Kazdy tyden mam tfi hodiny. Pofad délam na fakulté poradce, i kdyz nemusim. Na
plny avazek vyzkum na klinice. Sestého ledna ma vyjit moje druh4 kniha..

,Dobra... “ ptikyvl Aaron.

»Alespon dvanact hodin délam pfimého poradce na klinice. V prosinci jsem navstivil Ctyfi seminaie, dva v Evropé,
vSude jsemn¥l proslov...*

,,Dobfe,” uklidiioval ho Aaron.

,,Minuly tyden byl zvlastni, protoze jsem se zucastnil jen jediné diskuse, mlel Saul. ,,VétSinou zabere dva vecery
Skolska komise a Rada pro stat. Ted’, Moddy, mi fekni, pro¢ je pan Trask tak dtlezity? ProtozZe je jednim z poradcti
senatora Kelloga?*

,»Neni jednim, promluvil Aaron, ,,z poradcti. Tvrdi se, Ze Kellog nejde na zachod, aniz by se neporadil s Niemanem
Traskem. Trask stejné tak sehnal spoustu penéz na posledni kampan. Tvrdi se, ze kam vstoupi, tam teCou penize.*
»Pekné, ptiznal Saul. ,,A co tento gentleman?* zat'ukal na ¢elo muze, ktery trochu pfipominal herce Charltona Hestona.
,,Joseph Philiph Kepler,* doplnil Aaron. ,,Byvala trojka CIA Lyndona Johnsona, byvaly vladni poradce pro krize a
soucasny tiskovy konzultant a komentator PBS.*

,,Ano, souhlasil Saul, ,,pfipadal mi znamy. Ten pofad davaji v ned¢€li vecer?*

,,Rychla palba,* dodal Aaron. ,,Zve tam vladni byrokraty, aby je pfivadél do rozpakii. Tenhle* - Aaron zat'ukal na
fotografii malého, zamra¢eného pleSouna - ,.to je Charles C. Colben, zvlastni asistent feditele FBI.*

Zajimavy titul, pfiznal Saul. ,,To miiZe znamenat cokoliv.*

,»V tomto piipad¢€ to znamena hodné, ekl Aaron. ,,Colben je vlastné jediny podeziely z aféry Watergate, ktery pochazi
ze stfednich kadri a nezavfeli ho. Délal pro Bily diim kontakt v FBI. Ne&kteti tvrdi, ze prave on stoji za vSemi Sprymy
Gordona Liddyho. Misto aby ho obzalovali, stal se jesté dulezit€jsim, kdyz spadly hlavy kolem néj.*

,,Co to vSechno znamena, Moddy?*

,,Jesté chvilku strycku Saule, to nejlepsi jsme si nechali na konec.” Aaron odsunul fotografie a nechal jen snimek
hubeného dokonale obleceného muze na pokraji Sedesatky. MéEl dokonalé Sedé vlasy, neposkvrnény uces. Saul
rozeznal kombinaci opalené kiize, obleCeni a velitelského postoje, jakou piinasi jen velké bohatstvi.

,.K. Arnold Barent,” doplnil Aaron, udélal pauzu a pokracoval: ,,Ptitel prezidentti. V jednom z Barentovych utocist’
stravila kazda prvni rodina od dob Eisenhowera alespoii jedny prazdniny. Barentiv otec podnikal v ocelaistvi a
zeleznici. .. pouhy milionaf... proti Barentovi juniorovi a jeho miliardam vypadal jako chudéak. Prolet’ se nad kteroukoliv
¢asti Manhattanu, vyber néjaky mrakodrap, kterykoliv mrakodrap, a mas vic jak padesatiprocentni pravdépodobnost,
ze jednu z korporaci na hornim poschodi vlastni rodi¢ovska spole¢nost, ktera spada pod konglomerat, jenz vede
konsorcium, které v zasadé¢ patii K. Arnoldu Barentovi. Média, mikro¢ipy, filmova studia, nafta, uméni, détské jidlo,
vSude se Gcastni Barent.

,,Co znamena to K?* zeptal se Saul.

,.Nikdo netusi,” odvétil Aaron. ,,K. Arnold senior to nikdy neprozradil a syn o tom nemluvi. Tajna sluzba ma radost,
kdyz ho navstivi prezident s rodinou. Barentovy domy vétSinou stoji na ostrovech... patii mu ostrovy po celém svéte,
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strycku Saule... a plany, bezpecnost, piistavaci plocha pro helikoptéry, satelitni spojeni, vSe je lepsi nez v Bilém domg¢.
Jednou za rok - vétSinou v Cervnu - pofadd Zapadni fond Barentova dédictvi letni tabor - tydenni akci pro nejbohatsi
chlapecky na zapadni polokouli. Je to jen na pozvani, a aby t€ pozvali, musi§ byt alespon v kabinetu a stoupat... nebo
byt za vodou a piedstavovat legendu své doby. Septa se, Ze tam v poslednich letech zpivaji sprosté pisné a tan&i
kolem taborového ohné némecti ex-kancléfi, stafi americti ministii a par byvalych prezidentt. Tvrdi se, ze tam maji vidci
vSechno na héaku... je to spravna fraze, strycku Saule?*

,,Ano,* souhlasil Saul. Sledoval Aarona, jak odlozil posledni fotografii. ,,Tak mi fekni, co to znamena, Aarone? Pro¢
vyrazil Tony Harod z Hollywoodu, aby se setkal s témi péti lidmi, které bych m€l - bih vi pro¢ - znat a ja je neznam?
Aaron vratil spisy do kuffiku a zalozil si ruce. Koutky jeho ust se stahly. ,,To fekni ty mné&, strycku Saule. Jeden

Ty posles do Hollywoodu vysokoskolaka, co si hraje na detektiva, aby zjistil néco z jeho historie, a tvého pfitele
unesou... urCité zabijou... a stejné tak jeho dva kolegy amatéry. Tyden nato odleti spole¢nik nacistického
producenta... chlap, ktery podle zprav pfedvadi Sarm Sarlatana a pedofila... do Washingtonu, kde se setka s
nejpodivnéjs$im vybeérem politikii a mocnarii od doby, kdy se sesla vykonna rada s Yassirem Arafatem. O co tady jde,
strycku Saule?*

Saul si sundal bryle a otiel Cocky. Celou minutu nepromluvil. Aaron ¢ekal. ,,Moddy,” ozval se Saul nakonec, ,,nevim, o
co jde. Zajimal m¢ pouze Oberst... ten muz, ktery je podle mé¢ Williamem D. Bordenem. O téchto lidech jsemaz do
dnesniho dne nikdy neslySel. Nevédél jsem, ¢im Borden byl, dokud jsem nespatiil jeho fotografii v nedélnich New York
Times a tak zjistil, Ze je to Oberst Wilhelm von Borchert, Waffen SS... “ Saul se zarazil nasadil si bryle a dotkl se
roztresenymi prsty ¢ela. VEdél, Ze synovci pfipada jako zmateny, rozklepany stafik. V tu chvili nic nehral.

,Stry¢ku Saule, ty mi musis fict, co se stalo,” naléhal Aaron hebrejsky. ,,Nech mg, at’ ti miizu pomoci.*

Saul prikyvl. Citil slzy v o¢ich a rychle se odvratil.

,Jestli to je dilezité pro Izrael,” pokracoval Aaron, ,,jestli je v tomnéjaka hrozba... musime spolupracovat, strycku
Saule.*

Saul se narovnal. N¢&jaka hrozba. Néhle spatfil otce, jak jde v fad€ nahych muzi a chlapct a nese malého Josefa, ucitil
polic¢ek na tvafi, ucitil poniZeni a pochopil... stejné jako to pochopil jeho otec... ze n€kdy je zachrana rodiny prednéjsi
nez vlastni cile. Vzal Aaronovu ruku do dlani. ,,Moddy... musi§ mi ted’ v&fit. Myslim, Ze se tady déje mnoho véci, které
spolu nesouvisi. Muz, o kterém jsem si myslel, Ze je to Oberst z tabora, byl mozna n€kdo jiny. Francis Harrington byl
skvély, ale nestaly... ztratil veskerou zodpovédnost, stejné jako pred tfemi lety odesel z Princetonu. Dal jsem mu
neskutecné vysokou zalohu na vydaje, aby zjistil néco o Williamu Bordenovi. Jsemssi jisty, ze Francisova matka. ..
nebo sekretarka. .. nebo pfitelkyn¢ dostane pohlednici se zndmkou Bora Bora... nékdy ted’.. .

»trycku Saule. . .

,,Prosim, Moddy, poslouchej. Francisovi pfatelé... zemfeli pii nesteésti. Nikdy jsi neslySel o nikom, kdo zemfel pfi
nestésti? Tvlj bratranec Chaim sjel mozna s dzipemz Golanskych vysin, aby se podival na n&jakou hol¢icku lepsi nez
nafkeh...”

,»Stry¢ku Saule. . .

,,Poslouchej, Moddy. Hrajes si znovu na Jamese Bonda, pfedtim sis hral na Supermana. Vzpominas? To 1éto, kdy jsem
piijel na navstévu... bylo ti devét... byl uz jsi stary, abys skékal z terasy s ru¢nikem kolem krku. Celé 1éto sis nehral s
oblibenym stry¢kem, protoze jsi m¢l na levé noze sadru.*

Aaron se zacervenal a podival se na své ruce.

,» ['vé obrazky jsou zajimavé, Moddy. Ale co dokazuji? Spiknuti proti Jeruzalénu? Arafatiiv Fatah je pfipraveny poslat
bomby na hranice? Moddy, vidél jsi bohaté a mocné lidi, ktefi se setkali v bohatém a mocnémmesté s jednim
pornoproducentem. Myslis si, Ze to bylo tajné setkani? Sam jsi fekl, ze K. Arnold Barent vlastni ostrovy a domy, kde je
penize, jaké prasarny sponzoruje tviij znovuzrozeny reverend Wayne Jim.*

,Jimmy Wayne,* opravil ho Aaron.

10 je jedno,” pokracoval Saul. ,,Vazné si mysliS, Ze mizeme otravovat tvé nadfizené na velvyslanectvi a zapojit
skutecné agenty a mozna na to upozornit i Davida - pfestoZe je nemocny - jen kvuli tonu, Ze se seslo par meshuggener,
aby probrali néjaky hnusny film?

Aarontiv hubeny oblicej zrudl. Saula na chvili napadlo, Ze se mladik rozplace. ,,Dobra, stry¢ku Saule, nic mi nefekne§?*
Saul se znovu dotkl jeho ruky. ,,Piisaham na hrob tvé matky, Moddy. Rekl jsem ti vie, co dava smysl. Dalich par dni
zistanu ve Washingtonu. Snad se miZu zastavit znovu vas s Deborah navstivit, mizeme si promluvit. Za fekou, ze?
,,2Alexandria,” doplnil Aaron. ,,Ano. A co dnes vecer?*

,-Mam schtizku, odmitl Saul. ,,Ale zitra... dal bych si domaci jidlo.“ Saul se podival pfes rameno na tii Izraelce, ktefi
tvoftili zbytek osazenstva restaurace. ,,Co jimfekneme?*

Aaron si upravil vlastni bryle. ,,Pro¢ jsme tady, vi jen Levi. Stejné jsme §li na obéd... *“ Podival se Saulovi do o¢i. ,,Vis,
co d¢las, strycku Saule?*

,»Ano,* ptikyvl Saul, ,,vim. A pravé ted’ nechci dé€lat nic, trochu se na zbytek prazdnin uvolnim a piipravim se na
lednové hodiny. Moddy, neposles jednoho z nich* - Saul ukazal hlavou - ,,aby me¢ sledoval, Ze ne? Pro jednu... ach,
kolegyni, kterou vezmu dnes mozna na vecefi, by to bylo trapné.*

Aaron se usmal. ,,Stejné nemiiZzeme nikoho postradat,” odpoveédél. ., Pésaka déla jen Levi. Harry a Barbara se mnou
pracuji na Sifrach.” Oba se postavili. ,,Zitra, stry¢ku Saule? Mam té vyzvednout?*

,.Ne, mam ptjéené auto,” odmitl Saul. ,,Kolem Sesté?*

Jestli mizes, pak diive,* nabidl Aaron. ,,Muzes si hrat pfed veceii s dvojcaty.*
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,Pak v ptl paté, fekl Saul.

,»A promluvime si?*

,Slibuju,” odpoveédél Saul.

Vysli po schodech, zastavili se pod kupoli, objali se a rozdélili. Saul se zastavil v suvenyrech a ¢ekal, az Harry, Barbara
a snédy muz jménem Levi odesli. Pak pomalu vystoupil nahoru do oddéleni impresionistti.

Divka ve slamaku ¢ekala, vzhlizela, pfedvadéla trochu zmateny, trochu zranény vyraz, ktery ho dojimal. Dlouhou dobu
tam stal, ptemyslel o rodin€, pomsté a strachu. Zvazoval vlastni moralku - mozna vlastni rozum - pfemyslel, zda ma
zapojit dva jinovérce do boje, ktery nikdy nemohou pochopit.

Rozhodl se, Ze se vrati do hotelu, vysprchuje se horkou vodou a bude si ¢ist knihu od Mortimera Adlera. AZ se uklidni,
zavola Charleston a promluvi si s Natalii a se $erifem. Rekne jim, Ze schiizka probéhla hladce, Ze mé potvrzeno, Ze
producent, ktery zemiel pii letecké havarii v Charlestonu, nebyl némeckym plukovnikem, ktery ho pronasleduje v
noc¢nich mirach. Pfizna, Ze jednal pod silnym stresem a necha je dojit ke vlastnim zavérim analyzy pfipadu Niny
Draytonové a udalosti v Charlestonu.

Porad stal pfed obrazem divky ve slamaku a topil se ve vlastnich myslenkach, kdyz se za jeho zady ozval hluboky hlas:
,,Moc hezky obrazek, ze? Vypada tak smutny, divka, ktera pézovala, musi byt mrtva a rozlozena.

Saul se obratil. Pfed nim stal Francis Harrington. O¢i se mu leskly, pihaty obli¢ej mél bledy jako masku smrti. Skleslé rty
se zvedly, jako by je tahly neviditelné hacky a $ittirky. Spatiil Skleb, Siroké zuby ptfedvedly odpornou karikaturu
usmeévu. Jeho ruce se zvedly - jako by chtély Saula obejmout a pohltit. ,,Guten Tag, mein alte Freund,* fekla postava,
ktera kdysi patfila Francisi Harringtonovi. ,,Wie geht's, mein kleiner Bauer?...mij oblibeny pésaku?*

Sestnact - Charleston

Ctvrtek, 25. prosinec 1980

V hale ¢ekarny nemocnice stal metr vysoky vanocni stromek. Kolem lezelo pét prazdnych, v kiiklavém papiru
zabalenych darki, déti vyrobily papirové ozdoby. Slunecni paprsky vrhaly bilé a zIuté ctverce na dlazdicovou podlahu.
Serif Bobby Joe Gentry pokynul recepéni, presel halu a zamifil k vytahtim. ,,Réno a §t'astny a vesely, sle¢no
Howellova,* zavolal. Zmackl knoflik a ¢ekal, v ndruci velky bily papirovy sacek.

,.Veselé Vanoce, Serife!* odpovédéla sedmdesatiletd Zena. ,,A Serife, mizu vas na chvili zdrzet?*

Jasn¢, madam.” Gentry ignoroval oteviené dvete vytahu a presel k jejimu stolu. Méla na sob¢ pastelové zeleny plast,
ktery se napadné nehodil k tmavé zelenym, plastikovym vétvim borovice na plastikovém pultu. Vedle potadace lezely
dva romantické romany Silhouette. ,,Jak vam mizu pomoct, slecno Howellova? zeptal se Gentry.

Stara Zena se predklonila, sundala si bryle a povésila je na koralkovy fetizek. ,,Kvili té barevné Zené, kterou pfivezli
vcera v noci ve Ctyfi,” zacala vzruSené Septat, mluvila malem jako spiklenec.

,,Ano, madam?*

,Sestra Oleanderova fikd, Ze jste tam sed¢l celou noc... jako straz... a Ze jste dnes rano, kdyz jste musel odejit, postavil
u pokoje svého zastupce...

,,Lestera,” doplnil Gentry. Opfel si sacek o kosili. ,,Lester a ja jsme ze Serifsky kancelafe jediny, co se neozenili. VEtSinou
mame na svatky sluzbu.*

,.No, ano, vyhrkla slecna Howellova, jako by ji to vyvedlo z miry, ,,ale ptemyslely jsme, sestra Oleanderova a ja, ze je
Stédry den, réno a tak, no... z &eho je ta divka obvinéna? Tim chei fict, vim, moZn4 je to oficialni zéleZitost, ale je ta
holka vazn¢ podezield z vrazd v Mansard House a museli jste ji pfivést nasilim?*

Gentry se usmdl a predklonil se. ,,Sle¢no Howellova, dokazete micet?*

Recepéni vrétila tlusté bryle na nos, naSpulila rty, napfimila se a piikyvla. ,,Zajisté, Serife,” odvétila. ,,At’ mi feknete
cokoliv, pfes tento stul se to nedostane.*

Gentry piikyvl a jesté vic se naklonil, aby ji zaSeptal do ucha. ,,Sle¢na Prestonova je moje snoubenka. Neni rada, kdyz ji
drzim doma ve sklepé. KdyzZ jsem byl v&era vecer chlastat, zkusila zdrhnout, takZe jsemji musel jednu Svihnout. Lester
na ni nahofe mifi bouchackou, dokud se nevratim.*

Nez vstoupil do vytahu, obratil se a jednou zamrkal. Sle¢na Howellova piedvadéla dokonaly postoj, ale z nosu ji
sklouzly bryle a poklesla ji ¢elist.

Kdyz Gentry vstoupil do dvoupokoje, ktery Natalie obyvala, divka okanvité vzhlédla.

,,Dobry rano a vesely Vanoce!* zvolal. Pfitahl vozik a polozil na néj bily sacek. ,,Ho, ho, ho.*

,Veselé Vanoce, odpovédéla Natalie. Hlas méla sevieny a chraplavy. Skubla sebou a chytila se levou rukou za krk.
,,UZ jste vidéla ty modfiny?* zeptal se Gentry a naklonil se, aby je znovu prozkoumal.

,,Ano, zaSeptala Natalie.

,»At to udélal, kdo chtél, m¢l prsty jako Van Cliburn, podotkl Gentry. ,,A co hlava?*

Natalie se dotkla velkého obvazu na levé strané. ,,Co se stalo?* zeptala se chraplave. ,,Chci fict, vzpominam, jak m¢
nekdo dusil, ale rana do hlavy.. .

Gentry zacal vyndavat bilé plastikové krabicky s jidlem. ,,Uz tady byl doktor?*

,,0d chvile, kdy jsem se probudila, nikoliv.*

,,Doktor v&fi, ze jste se bouchla o dvefte auta, kdyZ jste bojovala s tim chlapikem,” vysvétlil Gentry. Sundal vi¢ko z
velkého $alku s horkou kavou, plastikové vicko z pomeran¢ového dzusu. ,,Jenom modiina, ktera trochu krvaci. Porazilo
vas to Skrceni.*

Natalie si sahla na hrdlo a pfi vzpomince se zachvéla. ,,Ted’ vim, jaké to je, kdyz vas uskrti,” zaseptala a pfedvedla slaby
asmev.
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Gentry zavrtel hlavou. ,,Ne-e. Porazilo vés Skrceni, ale miize za to krev do mozku a ne vzduch do plic. Ved¢l, co déla.
Jeste trochu a pfisla jste k poskozeni mozku. Date si housku a michany vejce?*

Natalie zirala na obrovskou snidani, kterou pied ni rozlozil: Kava, housky, vejce, slanina, parky, pomeran¢ovy dzus a
ovoce. ,,Kde jste to proboha vSechno sehnal?* zeptala se nevéficné. ,,UZ mi pfinesli snidani, kterou jsem nemohla
snist... gumové vejce a slaby ¢aj. Ktera restaurace ma otevieno na Vanoce rano?*

Gentry si sundal klobouk, pfidrzel si ho na hrudi a zatvafil se urazené. ,,Restaurace? Restaurace? Ale, pani, tohle je
kiest'anské bohabojné mesto. Dnes rano zadna restaurace otevieno nema... snad jidelna Toma Delphyna na
mezinarodni. Tom je nevéfici. Ne, pani, tyhle véci ptichazeji ptimo z vasi kuchyné. Ted’ je snézte, nez vSechno
vychladne.*

,,Dekuji vam. .. Serife, zaSeptala Natalie. ,,Ale v§echno to nesnim.. .

-Nemusite,” fekl Gentry. ,,Je to i pro m¢. Tady je pept.

,,Ale mij krk. .

,,Doktor tvrdi, Ze bude chvili bolet, ale na jidlo staci. Jezte.*

Natalie otevfela tsta, nic nefekla a misto toho zvedla vidlicku.

Gentry vyndal ze sacku maly tranzistorak a postavil ho na stal. VétSina stanic na kratkych vinach vysilala kiestanské
pisné. Naladil stanici s klasickou hudbou, hrali Hindelova Spasitele, a nechal hudbu hrat.

Zdalo se, ze Natalii michana vejce chutnaji. Usrkla trochu kévy a fekla: ,,To je skvélé, Serife. A co Lester?*

,,0 tom se vzdycky neda fict, Ze je skvélej, odvétil Gentry.

,.Ne, chtéla jsem se zeptat, jestli je tady?*

,»Ne-¢,” odpovédel Gentry. ,,Do dvanacti ziistane na stanici. Pak pfijde Stewart a vystiida ho. Nedélejte si starosti,
Lester uz snidal.*

,,Dobra kava,* pochvalila ho Natalie. Podivala se na Gentryho pies hromadu plastikovych krabicek. ,,Lester fikal, Ze jste
tady stravil noc.*

Gentry piedvedl gesto, kterym soucasné odhodil klobouk a pokr¢il rameny. ,,Blby vejce vychladly, uz kdyz jsem je cpal
do téch plastikovejch krabicek," fekl.

,,Myslite, Ze se... at’ to byl kdokoliv... vrati?* zeptala se Natalie.

,.Nijak zv1ast’,” piiznal Gentry, ,,ale kdyz vas minulou noc piivezli a dali vam injekei, neméli jsme moc ¢asu, abychom si
promluvili. Napadlo m¢, ze pokud si miizete s nékym pokecat, aZ se probudite, nijak vam to neublizi.*

,Takze jste stravil Stédry veder na nemocnié¢ni Zidli,“ dodala Natalie.

Gentry se zasklebil. ,,No a co? Je to vétsi sranda nez koukat dvacatej rok na pana Magoo v roli Scrooge.*

,-Jak jste mé¢ minulou noc tak rychle nasel?* vyzvidala Natalie, jeji hlas zn€l chraplavé, ale piesto volnéji.

,»INo, domluvili jsme se, ze se sejdem,* vysvétlil Gentry. ,,Kdyz jste nebyla doma a nilj zdznamnik nem¢l zadnou zpravu,
jen tak jsem zajel k domu slecny Fullerovy. Po cesté domili. VEd¢l jsem, Ze ho ze zvyku kontrolujete.*

,,Ale uto¢nika jste nevidél?*

,,Ne-e. Jenom vas na pfednim sedadle, visela jste, drzela zakrvacenej fot'ak.”

Natalie zavrtéla hlavou. ,,Porad si nevzpominam, Ze bych ho fot'akem prastila,” namitla. ,,Natahovala jsem se po otcové
pistoli.”

,.,Hmmm, to mi néco pfipomina, fekl Gentry. Ptesel k zelené Serifské bundg, kterou povésil na zidli, vyndal z kapsy
automatickou dvaatficitku a polozil ji na druhy konec tacu, vedle pomeranc¢ového dzusu. ,,Pojistku jsem zase zacvakl,
dodal. ,,Je potad nabita.*

Natalie zvedla kus topinky, ale neukousla si. ,,Kdo to byl?*

Gentry zavrtel hlavou. L Rikate, Ze to byl béloch?*

,,Ano. Vidéla jsem jen nos... kousek tvare... a jeho o€i, ale urité byl bily.. .

L, VEk?*

,Nejsem si jista, napadlo m¢, Ze je stary asi jako vy... mozna zacatek tficitky.“

,-Vzpominate si na néco, co jste mi minulou noc netekla?* naléhal Gentry.

,.Ne, nemyslim, pfiznala Natalie. ,,Kdyz jsem pfib¢hla, ¢ekal v auté. Musel sedét vzadu na zemi... “ Odlozila topinku a
zachvéla se.

,»Rozbil vam v auté svétlo, fekl Gentry a dojed]l michana vejce. ,,Proto se nerozsvitilo, kdyz jste oteviela na svy strané
dvefe. Rikate, Ze jste vid&la svétlo v prvnim patfe domu sleény Fullerovy?“

,»Ano. Nebylo to svétlo v chodbé ani v loznici. Mozna pokoj pro hosty. Vidéla jsem ho §térbinami mezi zavésy.*
,,Tady, dojezte to,” fekl Gentry a podal ji maly talif se slaninou. ,,V&éd¢la jste, Ze je v dom€ sleény Fullerovy vypnuta
elektfina?“

Natalie pozvedla oboc¢i. ,,Ne,* pfiznala.

,Zrejmé mél baterku, pokracoval Gentry. ,,Mozna jednu z téch velkejch luceren.*

,.Pak mi verite?*

Gentry zaviral plastikové krabicky a hazel je do odpadkového koSe. Ted’ se zarazil a podival se na ni. ,,Pro¢ bych vam
neveril? Ty skvrny jste si na krk sama neudélala.*

,-»Ale pro¢ by se mé nékdo pokousel zabit?* zeptala se Natalie hlasem ti§§im, nez dovoloval bolavy krk.

Gentry sbalil talife a krabi¢ky. ,,E-hm, vyrazil. ,,At to byl kdokoliv, nesnazil se vas zabit. Chtél vam ublizit.. .

,, 10 se mu podafilo,” souhlasila Natalie a opatrné se dotkla krku a zavazané hlavy.

5+ -2 Vydesit vas.«

LI to,* souhlasila Natalie. Rozhlédla se kolem. ,,Boze, jak nesndsim nemocnice.*

»A co fikal,* pokracoval Gentry, ,,zopakujte to.*
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Natalie zavtela o¢i. ,,Chces najit tu Zenskou? Podivej se do Germantownu.*

,,Zopakujte to jeste jednou,” popohnal ji Gentry. ,,Zkuste stejny ton, stejny frazovani, jaky jste slySela.*

Natalie vétu zopakovala monoténnim hlasem bez emoci.

,Takhle? naléhal Gentry. ,,Zadny ptizvuk, zadny dialekt?

,.Ne, vazné, souhlasila Natalie. ,,Naprosto monotonni. Jako hlasatel v radiu, ktery predpovida na kratkych vinach
pocasi.

,Zadny mistni ptizvuk?* zeptal se Gentry.

,»Ne.“

»~Mozna yankeesky dialekt?* zkusil to Gentry. Zopakoval vétu s newyorkskym ptizvukem. Byl tak vérohodny, az se
Natalie rozesmala, piestoze ji bolel krk.

,»Ne,*“ trvala na svém.

,.Nova Anglie? Némecko? New Jersey - americky zid?* navrhl Gentry a bezchybné napodobil vSechny tfi dialekty.
,.Ne,“ zasmala se Natalie. ,,Jste dobry,” pochvalila ho. ,,Ne, byl prosté. .. monotonni.*

,»A co ton a vyska hlasu?“

,-Hluboky, ale ne jako ten vas, potvrdila Natalie. ,,Jako jemny baryton.*

»Mohla to bejt zenska?* zeptal se Gentry.

Natalie zanrkala. Vybavil se ji pohled do zrcatka ve chvili, kdyz uz vidé€la pies rudy zavoj - hubeny oblicej, kus tvafe,
Sedé oci. Vzpomnéla si na silu t€ch pazi. Mohla to byt zena, napadlo ji. Velmi silné Zena. ,,Ne,* fekla nahlas. ,,Je to jen
pocit, ale pfipadalo mi to jako utok né&jakého muze, jestli mi rozumite. Ne ze by mé¢ uz muzi nékdy napadli. Nebylo v tom
nic sexualniho, nic takového... ““ Zarazila se, citila nervozitu.

,.Vim, co timmyslite,” souhlasil Gentry. ,,Kazdopadné je to dalsi voditko. At to byl kdokoliv, nechtél vas zabit. Lidé
vétSinou pfi vrazdéni nikomu zpravu neptedavaji.

»Zpravu od koho? zeptala se Natalie.

»Mozna by se vic hodilo slovo varovani,* navrhl Gentry. ,,Ale do zapisu jsme dali ndhodny utok a mozny pokus o
znasilnéni. Nemohl jsem tam napsat loupezné piepadeni, protoze vam nevzal penézenku.* Odklidil v§echny véci, nechal
jen Salky na kdvu a vytahl z prazdného sacku malou termosku. ,,Date si jesté kdvu?“

Natalie zavahala. ,,Jo,” fekla nakonec a podala mu salek. ,,Vzdycky m¢ to roz¢ili, ale ziejme jde o nasledek injekce, kterou
mi dali vCera vecer.*

,.Krom¢ toho,” pokracoval Gentry a nalil kavu, ,,jsou Vanoce.“ Chvili sedéli a naslouchali triumfalnimu konci Spasitele.
Kdyz byl konec a hlasatel hovofil o dal$im programu, Natalie promluvila: ,,Vazné jsem tady minulou noc nemusela
zdstat, co?*

,Utrpéla jste osklivy trauma,* odpovédél Gentry. ,,Byla jste alespoii deset minut v bezvédomi. Na hlavé mate osm
steh, jak jste se prastila o drzék bezpecnostniho pasu.*

,»Ale mohla jsem jit doml ze?*

,,Asi, pripustil Gentry, ,,ale ja nechtél. Zistat sama nebyl dobrej napad a na to, abych vas pozval k sobé, jste se
necitila moc dobfe. A ja nechtél stravit Stédrej vecer v neoznatenym auté pred vasim domem. Kromé toho jste méla
ziistat pres noc na pozorovani. To fekl i doktor.

,.K vambych jela,” zaSeptala Natalie. Vjejim hlasu zaznélo koketovani. ,,Mam strach,” pfiznala jednoduse.

Gentry prikyvl. ,.Jo.“ Dopil kavu. ,,I ja. Nejsem si ani jistej pro¢, ale mam pocit, Ze jsme az po krk v nécem, co
nechapeme.*

,»Lakze porad véfite Saulovu piibehu?*

,,Citil bych se lip, kdyby nam zavolal. Od jeho odjezdu uz uplynulo Sest dnt,* ptiznal Gentry. ,,Ale nemusime pfijmout
kazdou ¢ast jeho vypravéni a stejné vime, ze se tady néco déje.”

,,Myslite, Ze chytite ¢lovéka, co mé véera vecer napadl?* zeptala se Natalie. Nahle citila inavu, opfela se o polstaie a
upravila si postel do vyssi polohy.

,,Pokud se spolehneme na otisky a soudni nalez, pak ne,” piiznal Gentry. ,,Kontrolujeme krev na Nikonu, ale ta ndm moc
netekne. Jedina cesta, jak se néco dozvime, je pokracovat v nasem patrani.*

,»Nebo pockat, az po mné ten ¢lovék ptijde znovu,* ptipomnéla Natalie.

,»INe, ne, zavréel Gentry. ,,To si nemyslim. Zda se mi, Ze uz zpravu dorucili.*

,,Chces najit tu Zenskou? Podivej se do Germantownu,* zanotovala Natalie. ,,Ta zena ma byt Melanie Fullerova?*

,.Vy myslite néco vic?*

,.Ne. Kde je Germantown? Je to skute¢né misto? Myslite, Ze ma néjakymzpisobem co do ¢inéni se Saulovym
Oberstem... néco jako kod?*

,,Znam par Germantowni,“ pfipustil Gentry. ,,Casti mést na severu. Myslim, Ze takovy misto nese historicka ast
Philadelphie. Ale méstecek s takovym jménemmiize po téhle zemi lezet cela stovka. Mij maly atlas je neuvadi, ale az se
dostanu do knihovny, pofadné se podivam. Nezni to jako kod. .. jenom jméno mista.*

»Ale pro¢ by nam neékdo fikal, kde je?* zeptala se Natalie. ,,A kdo by to véd€l? A pro¢ praveé nam?*

,,Skvely otazky,“ podotkl Gentry. ,,Zatim neznam odpovédi. Jestli je Saultiv pfibeéh pravda, pak je tady ziejme jesté par
véci, kterym nerozumi ani on.

,,Mohl ten ¢loveék minulou noc byt... agentem samotné pani Fullerové? Nékdo, koho Pouziva, jako Oberst Pouzival
Saula? Mize byt jesté v Charlestonu a pokusit se nas svést ze stopy?*

,Jasné,* souhlasil Gentry, ,,ale jakykoliv scénar vymyslim, je p¢kné dérave;j. Jestli je Melanie Fullerova nazivu a v
Charlestonu, pro¢ by si nas vitbec v§imala? Co jsme za¢? V ptipadu se vrtaji dvé mestsky agentury, tii vySetiovaci
centra a proklety FBI. VSechny tfi televizni sit¢ pfinesly minulej tejden zpravu, minuly pond¢li se na tiskové konferenci
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objevilo padesat reportért a par jich pofad ¢mucha kolem. .. ale nasi kancelaie uz si moc nevs§imaji. Dalsi divod, pro¢
jsemdo zpravy nenapsal, ze jste parkovala minulej vecer pfimo proti domu sle¢ny Fullerovy. Uz vidim titulky v National
Perspirer: VRAZEDNY CHARLESTONSKY DUM SI MALEM VYZADAL DALSI OBET

,,Ktery scénar dava tedy nejvetsi smysl?* zeptala se Natalie.

Gentry prestal uklizet, odsunul tac a posadil se na okraj postele. Na tak velkého muze ptisobil zvlastnim, ptivabnym
dojmem. Jako by se pod riizovou pokozkou a tukem ukryval vynikajici atlet. ,,Reknéme, Ze je Sauliv piibéh pravdivy,*
zacal tise. ,,Pak mame situaci, kdy se n¢kolik takovejch dusevnich upird obratilo proti sobé. Nina Draytonova je mrtva.
Vidél jsemjeji t¢lo v marnici. At uz byla kymkoliv, ted’ je vzpominkou... popel... lidi, co si vyzvedli jeji t€lo, ji nechali
spalit.*

,,Co si vyzvedli jeji t€lo?* zopakovala Natalie.

,,Z4dna rodina,” vysvétlil Gentry. ,,Ani piatelé. Newyorskej pravnik, co se staral o jeji majetek a dva &lenové korporace,
kde sed¢la ve vedeni.

,»Takze Nina Draytonova je pry¢,” poznamenala Natalie. ,,Kdo tedy zistal?*

Gentry zvedl tii prsty. ,,Melanie Fullerova, William Borden... Sauliiv Oberst...

,»10 jsou dva,* namitla Natalie a zaméfila se na zbyvajici prst. ,,Kdo je ten tieti?*

,»Miliony neznamejch, odvétil Gentry a zakroutil vS§emi deseti prsty. ,,Jo, mam pro vas vanoc¢ni darek.*

Presel k saku a vyndal obalku. Uvnitf se ukryvalo pféani a letenky.

,,Letenka do St. Louis, poznamenala Natalie. ,,Na zitfek.

,,Jo-0. Na dneSek uz neméli.*

,.Vyhanite mé z mésta, Serife?

,Muzete tomu tak fikat. Gentry se zasklebil. ,,Vim, omezuju vam svobodu, sle¢no Prestonova, ale budu se citit mmohem
lip, jestli budete pry¢, dokud to Silenstvi neskonéi.

sledovat az tam?“

Gentry zalozil ruce. ,,To je dobra otazka, ale nevétim, ze po vas n¢kdo jde. A vy?“ Kdyz neodpovédéla, pokracoval.
,,-Kazdopadné jste mi jednou fekla, Ze tam mate pfatele... mize s vami ziistat Frederick.. .

,,.Nepotiebuju strazce ani pecovatelku,” ohradila se Natalie chladné.

,.Ne,“ souhlasil Gentry, ,,ale kdyz se vratite, budete mit praci, kolem sebe pratele. A uniknete z toho, co se tady déje.”
,»A co najit vraha mého otce?* namitla Natalie. ,,A co hlidat dim sle¢ny Fullerové, dokud se Saul neozve?*

,.Na dimsleCny Fullerovy bude davat pozor milj zastupce, fekl Gentry. ,,Domluvil jsem s pani Hodgesovou, zZe n¢kdo
milze zlistat v jejim dom€. .. nahote v pracovné pana Hodgese. M4 vyhled na dvir.”

,»A co budete délat vy?*

Gentry zvedl z postele klobouk, urovnal ho a posadil si ho na hlavu. ,,Myslim, Ze si vezmu dovolenou,* odvétil.
,Dovolenou!* Natalie byla Sokovana. ,,Uprostfed v§eho toho? Uprostfed v§eho, co se kolem dé&je?*

Gentry se usmal. ,,To fikali ve m&sté. Ale ja nemél prazdniny posledni dva roky a stat mi dluzi aspon dva tejdny. Jestli
chci, urcité si mizu jeden nebo dva vybrat.*

,.Kdy nastupujete? zeptala se Natalie.

JZitra.

,»A kam jedete?* Vjejim hlase zaznéla vic nez zvédavost.

Gentry si protiel tvat. ,,No, napadlo me, Ze sjedu na sever a navstivimna par dni New York. UZ jsem tam nebyl pékné
dlouho. Pak m€ napadlo, Ze stravim par dni ve Washingtonu.*

,,Budete hledat Saula,” doplnila Natalie.

,,Mozna ho najdu,” zabrucel Gentry. Podival se na hodinky. ,,Hele, to je pozdé. Kolem devaty ma pfijit doktor. Pak
mizete nejspi§ odejit. Udélal pauzu. ,,Vratme se k tomu, jak jste fekla, ze byste ke mné zasla.. .

Natalie se opfela o polstare. ,,To je pozvani?* zeptala se.

,,J0,% vydechl Gentry. ,,Dal bych pfednost tomu, zZe nebudete pied odjezdem moc doma. Samoziejmé si milzete pies noc
najit hotel a ja pozadam Lestera nebo Stewarta, aby se se mnou vystfidali...”

, Serife, prerusila ho, ,,nez feknu ano, chci si vyjasnit jednu véc.

Gentry se tvafil vazné. ,,Pokracujte, pani.*

,,UZme unavuje fikat vam Serife a jesté vic mé unavuje, kdyz mi fikate pani,* pokracovala Natalie. ,,Bud’ si budeme tykat
nebo nic.*

,»,To mi vyhovuje,” pfiznal Gentry s usmévem, ,,pani.”

,Je tu jediny problém,” pokracovala Natalie. ,,Nedokazu se pfinutit, abych vamtikala Bobby Joe.*

,,Ani moji rodice, fekl Gentry. ,,Bobby Joe se nechytil, dokud mi tak nezacali fikat chlapi, kdyz jsem d¢lal v Charlestonu
zastupce Serifa. KdyZ jsem dostal tifad, jméno jsem i nechal.

,Jak vam tedy fikali rodiCe a ostatni?* zeptala se Natalie.

,,Deti mi fikaly Tloustik, pfiznal Gentry s usmévem. ,,Matka mi fikala Rob.*

,,J0,° vydechla Natalie. ,,Diky za pozvani, Robe. Pfijimam.*

Zastavili se u Natalie doma, aby si mohla zabalit, zavolat otcova pravnika a par pratel. Papirovani s majetkem a prodej
studia bude trvat nejméné mésic. Nem¢la diivod zistavat.

Pétadvacaty prosinec byl teply a slune¢ny. Gentry jel pomalu, objizdél mésto, feku Ashley piekrocil po Cosgrove
avenue a pokracoval po Meeting Street. Bylo ttery, ale jim to pfipadalo jako nedéle.

Dali si ¢asnou veceii. Gentry piipravil pe¢enou Sunku, bramborovou kasi, brokolici se syrovou omackou a
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cokoladovou pénu. Kulaty jidelni stal stal vedle velkého okna. Srkali kdvu a sledovali Casny soumrak, ktery vysaval
barvu z okolnich domt a stromtil. Potom si vzali bundy a dlouho se prochézeli. Vysly prvni hvézdy. Rodice volali déti,
které si hraly s novymi hra¢kami. Ve tmavych pokojich zablikala barevna svétla televiznich piijimacu.

,,Myslis, Ze je Saul v poradku?* zeptala se Natalie. Poprvé od rana zacali hovoiit o vaznych vécech.

Gentry si vrazil ruce do kapes bundy. ,,Nevim jisté,* pfiznal, ,,ale mam pocit, Ze se néco stalo.*

,Ukryt v St. Louis mé net&si,“ fekla Natalie. ,, At se d&je cokoliv, mam povinnost k otci, abych to zjistila.*

Gentry se nehadal. ,,Né&co ti feknu, promluvil. ,,Nech m¢, az provétim, do ¢eho se ten profesor dostal, pak se spojime a
naplanujeme dalsi krok. Myslim, Ze tahle ¢ast bude jednodussi pro jednu osobu.

,»Ale Melanie Fullerova mize byt piimo v Charlestonu,* namitla Natalie. ,,Ani nevime, co chtél ten chlapik v€era v noci
fet.”

,.Neveiim, Ze tady ta stara dama zustala,” fekl Gentry. Vypravél ji o kratké cesté Arthura Lewellyna pro doutnik. Cestu
podnikl ve stejny vecer, kdy se piihodily vrazdy - cesta skon¢ila narazem do pilife mostu na predmésti Atlanty. Naraz
pii sto padesati kilometrech za hodinu. ,,Jeho oblibena trafika nelezi daleko od Mansard House,* ptidal Gentry.

,Jestli je Melanie Fullerova schopna véci, o kterych mluvil Saul.. .

,,J0, souhlasil Gentry. ,,Zni to Upln¢ Silen¢, ale dava to smysl.*

»Takze si myslis, ze se ukryva v Atlanté?*

,» 10 bych nerekl, odpovédél Gentry. ,,To je moc blizko. Hadam, Ze co nejdiiv odletéla nebo odjela. Celej tejden jsem
telefonoval. Minuly pondé€li byl zmatek na Hartsfieldskym mezindrodnim letisti - dva dny po zdejSich vrazdach. N&jaka
zena tam nechala v taSce dvanact tisic dolarti v hotovosti... nikdo ji nemiize popsat. Jeden zfizenec... ¢tyficetiletej muz
se zaznamy o téméf dokonalém zdravi. .. zemiel na zachvat. Zkontroloval jsem vechny umrti toho veéera. Sesti¢lenna
rodina zemfela pfi havarii na I-285, kdyZ do jejich obytného vozu narazilo jiny auto. Ridi¢ naklad’aku spal. Muz v
Rockdale Parku zastrelil Svagra, kdyz se hadali o vlastnictvi lod¢, ktera patfila cely roky jejich rodin€. Pobliz
atlantskyho stadionu nasli mrtvolu bezdomovce... kancelat Serifa tvrdi, ze tam télo lezelo témet tyden. A fidic taxiku
jménem Steven Lenton spachal doma sebevrazdu. Policie tvrdi, ze podle piatel byl v depresi od doby, kdy ho opustila
Zena.*

,,Jak miize néco z toho souviset s Melanii Fullerovou?* zeptala se Natalie.

,,10 je zvlastni,” pokrac¢oval Gentry. ,,Spekulace.” Dorazili do malého parku. Natalie se posadila na houpacku a pomalu
se zacala houpat. Gentry zadrzel pohybujici se fetéz. ,,Zvlastni na vrazd¢é pana Lentona je skuteénost, Ze byl ve sluzbé.
Moji lidi si vét§inou neberou dovolenou, aby se zabili. Nikdy nevi§, kde byl, kdyz vzal posledniho pasazéra...
Natalie se prestala houpat. ,,Ne... ach! Letisté?*

,,J0-0.

Zavrtéla hlavou. ,,To nedava smysl. Jestli Melanie Fullerova nékam mifila z atlantského letisté, pro¢ by tam nechala
penize, zabila ziizence a fidice taxiku?*

,Jen si piedstav, Ze ji néco vyplasilo,“ fekl Gentry. ,,Mozna si to rychle rozmyslela. Ridi¢ovo soukromy auto chybi - nez
se objevilo, jeho bejvala s tim otravovala celej tejden policii.*

,,Kde? zeptala se Natalie.

,»,Washington, D. C.,* odv¢étil Gentry. ,,Pfimo v centru.

,,To nedava smysl,“ namitla Natalie. ,,Neni pravdépodobnéjsi, Ze ten ¢lovek prosté spachal sebevrazdu, jeho auto
nékdo ukradl a nechal ve Washingtonu?“

»Jasne,“ souhlasil Gentry, ,,ale skvélej piibéh Saula Laskiho nahrazuje dlouhej sloupec ndhod jedinym vysvétlenim.*
Natalie se usmala a znovu se zhoupla. ,,To je pravda.*

L.Hmmmm,* zavrcel Gentry. Citil se dobfe. Vecerni vzduch, rezavy skiipot houpacky a vzpominky na détstvi, div¢ina
piitomnost - v§e v ném vyvolavalo radost.

Natalie se znovu zastavila. ,,Porad se toho chci za¢astnit,” poznamenala. ,,Mozna mohu zajet do Atlanty a zkontrolovat
to, zatimco budes ve Washingtonu.*

Jen par dnti,” uklidnil ji Gentry. ,,ZGstan v St. Louis a ja ti brzy zavolam.“

,,To fikal i Saul Laski.*

»Podivej,” pokracoval Gentry, ,,mam jeden z téch zdznamniki. Mam jeden z téch pfistrojti, co ptehraje zpravu, kdyz
nejsem doma. Pofad néco ztracim, takze mam dva. Jeden si vem. Kazdej den v jedenact rano vytocim vlastni ¢islo. A v
jedendct vecer. Jestli mi chces néco fict, nech to na zaznamniku. Mtizes to ud¢lat stejné.*

Natalie zanrkala. ,,Nebude jednodussi, kdyZz mi prosté zavolas?*

,,J0, ale jestli se se mnou budes chtit spojit, miiZe to bejt obtizny.

,Ale... viechny tvé soukromé zpravy...“

Gentry se na ni ve tm¢ usmal. ,,Nemam pied vami zadny tajemstvi, pani,* fekl. ,,Nebo spi§ nebudu mit, az vam dam ten
elektronickej chytrostroj.*

,UZ se nemtizu dockat,* pfiznala Natalie.

Kdyz se vratili do Gentryho domu, nékdo na né ¢ekal. Hluboko ve stinech dlouhé verandy zhnula cigareta. Gentry a
Natalie se zarazili na kamenné cesticce, Serif si pomalu rozepnul bundu a Natalie spatfila drzadlo revolveru za opaskem.
,,Kdo je tam?* zeptal se Gentry tiSe.

Cigareta se rozzafila, potomzmizela a stin se postavil na nohy. Natalie seviela Gentryho levou ruku, stin poposel a
zastavil se na schodech verandy. ,,Ahoj, Robe,” promluvil zvuény, chraplavy hlas. ,,Dobra noc na let. Pravé jsem se
zastavil, abych zjistil, jestli si nechces zajet na pobfezi.

,»Jak se vede, Daryle,” pozdravil Gentry a Natalie ucitila, jak se velky muZz uvolnil.
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Jeji o€i se prizpisobily tmé, takze rozeznala vysokého hubené¢ho muze s dlouhymi, po stranach Sedivymi vlasy. Na
sobé& n¥l ustfizené dziny, pasek a mikinu s vybledlymi pismeny CLEMSON UNIVERSITY. M¢l ostré rysy a Natalii
piipomnél mladsiho Morrise Udalla.

,.Natalie,” promluvil Gentry, ,,tohle je Daryl Meeks. Daryl poskytuje letecky sluzby pies zatoku. VétSinu ¢asu cestuje s
rockanrollovou kapelou, vozi je a hraje na bubny. Vi, Ze je ptll Chuck Yeager a ptl Frank Zappa. Chodili jsme spolu do
Skoly. Daryle, tohle je slecna Natalie Prestonova.*

,,Rad vas poznavam,” ekl Meeks.

Sevieni jeho ruky bylo pevné, ptatelské, Natalii se libilo.

,»Prines par zidli,” vyzval ho Gentry. ,,J& pfinesu pivo.*

Meeks uhasil cigaretu o zabradli a zahodil ji do kfovi. Natalie obratila prouténé kieslo k houpacce. Meeks se na
houpacku posadil a zkiZil hubené nohy.

,,Do jaké skoly jste spolu chodili?* zeptala se Natalie. Napadlo ji, Ze Meeks vypada starsi nezZ Rob.

Severozapadni,” odpovédel Meeks pratelsky, ,,ale Rob dostal vyznamenani, zatimco mé vyhodili a Sel jsem na vojnu.
Par let jsme spolu bydleli na pokoji. Dva vydéseny kluci z jihu ve velkym mésté.

N0, jo, jasné,” souhlasil Gentry, ktery piinesl tfi studené plechovky Michelobu. ,,Daryl vyristal na jihu - to znamena
jizni strana Chicaga. Nikdy se nedostal jizn¢ od Mason-Dixonovy linie, krom¢ letnich prazdnin, ktery tady se mnou
stravil. Kdyz se vratil z Vietnamu, ukazal dobrej vkus a piestéhoval se sem. A taky ho nevyhodili ze $koly. Pferusil
Skolu, aby se pfidal k armadé. Nez Sel na Skolu, délal marinaka, pak ptsobil jako protivalecnej aktivista.

Meeks se napil, podival se v Seru na plechovku a ud¢lal oblie;j. ,,Jezisi, Robe, pofad pijes tu vodu z nadobi? Pabst je
vazné dobry pivo. Kolikrat ti to musim fikat?*

,,Takze jste byl ve Vietnamu?“ zeptala se Natalie. Vzpomnéla si na Fredericka, jeho neochotu hovofit o roce, ktery tam
stravil, na jeho vztek pfizmince o té zemi.

Meeks se usmal a piikyvl. ,,Jo. Byl jsem PLD - ptedni letovej dispecer - dva roky. Prosté jsem lital ve svym malym Piper
Cub a vypravél ostatnim, skute¢nejm pilotim ve stihackach, kam to maji nasypat. Celou dobu jsem nevystielil. Byla to
nejleh¢i prace, jakou jsem mohl najit.*

,,Daryla dvakrat sesttelili,” doplnil Gentry. ,,Je to jedinej Ctyficetiletej hippie, o kterym vim, ze ma Suplik plnej
vyznamenani.*

,.Koupil jsem je od vojaki, branil se Meeks. Dopil pivo, krknul a dodal: ,,Zda se mi, Ze dneska nebude na let nejlepsi
doba, co, Robe?*

,,PIiste, amigo,* odvétil Gentry.

Meeks ptikyvl, postavil se a uklonil se k Natalii.

»Rad jsem vas poznal, madam. Jestli budete nékdy potiebovat popraskovat pole, nékam odvézt, nebo budete
potiebovat dobryho bubenika, najdete m¢ na letiSti Mt. Pleasant.*

,,Souhlasim,* odvétila Natalie s usmévem.

Meeks poplacal Gentryho po rameni a seSel po schodech do tmy. Jak odchazel, piskal si melodii z filmu The High and
the Mighty.

Vecer poslouchali hudbu, vypravéli si o détstvi, hrali Sachy, hovofili o dospivani na jihu a Skole na severu, umyli
nadobi a dali si pozdni brandy. Natalie si uvédomila, Ze mezi nimi neni zadné napéti, ze se citi, jako by Roba Gentryho
znala celd 1éta.

Uklizeny a pfipraveny pokoj pro hosty ji ptekvapil a potésil. Holé dievo a obycejna postel, pokoj byl Cisty jako klicka.
Aby nevypadal jako spartansky pfibytek, na posteli lezely barevné pefiny, na zdi visela jemna kresba ananasu.
Gentry ji ukazal Cisté ruéniky v koupeln€, popial ji dobrou noc, naposledy zkontroloval zamky na dvefich a okna na
dvofte a odesel do své loznice. Pievlékl se do pohodinych teplaki a tricka. Za poslednich osm let lezel ¢tytikrat v
nemocnici s ledvinovymi kameny. Zachvat pfisel vZzdycky v noci. Vapnikové kameny, kterym nedokézal zabranit,
prestoze dodrzoval nizkokalciovou dietu. Neskute¢na bolest mu dovolila pouze vytocit ¢islo ambulance, ktera ho
odvezla na prvni pomoc. Trépil se, jak je bezmocny, Ze nedokaze nic predvidat, nedokaze se na to pfipravit. Ale pred
dvéma roky vymenil pyZamo za teplaky a tricko, aby ho - jednou za dva roky, kdy ho odvezou do nemocnice - nepfijali
V pyZamu.

Na zidli vedle postele povésil pouzdro a Ruger Blackhawk raze 0,357. Vzdycky ho tam ukladal. Dokézal ho ve tme¢ najit
jedinym pohybem ruky.

Gentry hned neusnul. Citil pfitomnost atraktivni mladé Zeny, ktera spi dva pokoje vedle néj, a moc dobie chapal, Ze
dnes v noci se za ni nevyda. Citil pifjemné napéti, dokazal vycitit ndklonnost, jakou k nému chovala. Jednoduchym
odectenim naklonnosti od sexualniho napéti, jaké mezi nimi panovalo, ziskal hruby odhad, nakolik opétuje jeho city.
Sledoval, jak po stropé uhanéji odrazy reflektorti aut, a trochu se zamracil. Dnes vecer ne. At uz jejich vztah pfinese
cokoliv, dnes vecer to nebude. VSechny instinkty v jeho mozku a téle fvaly, at’ Natalii Prestonovou odveze z
Charlestonu, pry¢ z okolniho silenstvi. Jeho instinkty byly dokonalé. Vic nez jednou mu zachrénily zivot. Divéroval
Jim.

KdyzZ ji nechal u sebe doma, hodné riskoval. Ale nenasel jiny zpusob, jak ji hlidat, nez ji rano nalozi do letadla. Nékdo
ho sledoval... ne, nebyl to nékdo, bylo jich nékolik. Do v&erejsiho dne - do stiedy, do Stédrého dne - si nebyl jisty.
Réno krouzil devadesat minut sem tam, zjist'oval, identifikoval vozidla. Nebylo to stejné jako minuly tyden. Sledovani
bylo tak hladké a profesionalni, ze ho upozornila jen silna paranoia.

Objevilo se nejméné pét aut. Jedno z nich byl taxik, dalsi ¢tyfi bez vnéjsich znakt, auta, jaké vyrabi Detroit. Ale tfi byla
stejna jako vozidlo, které si s nim hralo minuly den na kocku s my$i. Sledoval ho jeden automobil, drzel se daleko
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vzadu, nikdy se nepfiblizoval. Pak rychle zménil smér a objevilo se dalsi auto. Dva dny mu zabralo, nez pochopil, ze
stfidajici auto je obcCas pfed nim. Jak védél, pripravit tak slozité sledovani si vyzada alespon pultucet aut, nejméné
dvakrat tolik lidi a radiové spojeni. Napadlo ho, Ze v tom jede charlestonska policejni stanice pro vnitini zalezitosti, ale
rychle tu mySlenku zamitl. V jeho zaznamech, Zivotnim stylu a sou¢asnych piipadech nebylo nic, co by to potvrzovalo.
Za druhé: charlestonsky policejni rozpocet by to neutahl. Za tfeti: poldové, které znal, by nedokazali podezielého
takhle dobfe sledovat, ani kdyby na tom zavisel jejich Zivot.

Kdo tedy zistal? FBI? Gentrymu se nelibil Richard Haines, nev¢til mu, ale nevidél diivod, pro¢ by FBI podeziivala
charlestonského Serifa z vybuchu letadla nebo z vrazd v Mansard House. CIA? Gentry zavrtél hlavou a podival se na
strop.

Praveé usinal, lehce diimal (zdalo se mu, Ze je zpatky v Chicagu a snazi se najit tfidu v univerzite), kdyz Natalie vykiikla.
Gentry popadl Ruger a utikal chodbou, potad nebyl Gplné vzhiiru. Nasledoval druhy, zduSeny vykfik, pak vzlykani.
Gentry klesl pfede dveimi na jedno koleno, vyzkousel kliku - nebylo zaméeno - rozrazil dvefe a usko¢il. Ctyfi vtefiny
nato se sklonil, namifil Ruger a otocil se ze strany na stranu.

Natalie byla sama, sed¢la na posteli, vzlykala, oblicej v dlanich. Gentry zkontroloval pokoj, ujistil se, Ze jsou okna
zamcena, tiSe odlozil Ruger na no¢ni stolek a posadil se na okraj postele vedle ni.

»J€...je...je mi to lito,” zakoktala v slzach. Vjejim hlasu nezaznéla pietvaika, jen strach a rozpaky. ,,Po... pokazdé...
kdyz...usnu, zvednou se pfes... pfes sedacku auta ruce a natdhnou se po mné... “ Ovladla vzlykani, Skytla a natdhla
se po krabici Kleenexu na no¢nim stolku.

Gentry ji objal levou rukou. Chvili sedé€la strnule, pak se na néj zhroutila, jeji vlasy se dotkly jeho tvafe a brady. Nékolik
minut se chvéla, tiasla se strachem, ktery ji probudil. ,, To je v poradku, zamrucel Gentry a pohladil ji po zadech.
,.V8echno bude dobry.* Uklidiioval ji, jako by hladil a tisil kot’atko.

Mnohem pozdé¢ji, kdyz uz Gentry usinal, kdyz si byl jisty, ze Natalie spi, zvedla pomalu hlavu, objala ho kolem krku a
polibila. Byl to dlouhy, velmi dlouhy polibek, az se obéma zatocila hlava. Ucitil jeji mékka a plna nadra.

Kdyz se na né€j pozdéji posadila, podival se na dlouhy krk a v tiché vasni zaklonénou, ovalnou tvar. Jejich prsty se
propletly, znovu ucitil chvéni. Ucitil vnitini chvéni, ale tentokrat se nebala, ne, zadny strach...

Letadlo do St. Louis se zvedlo dvé hodiny pfed Gentryho odletem do New Yorku. Polibil ji na rozlou¢enou. Narodili se
na jihu, vyrostli na jihu a vychovali je na jihu. Moc dobie chapali, ze ¢ernoska a béloch, ktefi se libaji na vefejném
misté, pozvednou obo¢i kolemjdoucich, vyvolaji tiché ptipominky. Dokonce i v roce 1980. Bylo jim to tiplné jedno.
,.Na rozloucenou," fekl Gentry a podal ji Newsweek, ranni noviny a druhy zaznamnik. ,,Dnes vecer ho zkontroluju,*
doplnil.

Natalie pfikyvla, rozhodla se, Ze nic nefekne. Rychle se obratila a seSla po rampé.

Hodinu nato, nékde nad Kentucky, odlozila Newsweek, zvedla noviny a objevila ¢lanek, ktery navzdy zmenil jeji Zivot.
Byl na tfeti stran¢.

PHILADELPHIA (AP)

Policie ve Philadelphii potad hleda voditka a podezrelé v piipadu vrazdy ¢tyi mladych ¢lent gangu z Germantownu,
vrazda se stala na Stédry veder. Detektiv Leo Hartwell z odd&leni vrazd zlo¢in popsal jako ,.jedna z nejhroznéjsich véci,
co jsemvidel za deset let sluzby u policie®.

Ctyfi prislu$nici mladistvého pouliéniho gangu jménem ,,Dusevni cihelna“ byli dvacatého patého prosince nalezeni
mrtvi pobliz Market Square v Germantownu. Zatimco nebyla zvefejnéna jména obéti ani detaily nékolikanasobné
vrazdy, je znamo, Ze Ctyii obéti byly ve stafi mezi ¢trnacti a sedmnacti lety a jejich téla byla znetvorena. Velitel Hartwell,
policista povéteny vysetfovanim, odmitl potvrdit ¢i vyvratit vypovédi svédki, ze vSichni ¢tyti chlapei méli ufiznutou
hlavu.

,-Zahajili jsme dukladné a rozsahlé patrani,” prohlasil kapitan Thomas Morano, velitel oddéleni vrazd v Germantownu.
»Sledujeme voditka.*

Oblast Germantownu ve Philadelphii ma historii valky gangt, ktera zahrnuje dve amrti v roce 1980 a Sest vrazd v roce
1979. ,,Vrazdy na Stédry den jsou piekvapenim,” prohlasil reverend William Woods, vedouci spole¢enského domu v
Germantownu. ,,Valka gangii poslednich deset mésict slabla, nevim o zadnych sporech a mstach.*

Gang jménem Dusevni cihelna patii k tuctu mladistvych gangt v oblasti Germantownu a udajné k nému patii étyficet
plnohodnotnych ¢lenti a dvakrat tolik obéasnych navstévnikad. Jako vétSina pouliénich gangd ve Philadelphii ma
dlouhou historii konfliktti s mistnimi autoritami, ale béhem poslednich let se gangy snazily usmérnit méstem
sponzorované programy jako je Kfest'anska pomoc, ¢i Ob¢anska iniciativa. VSichni ¢tyfi mladici patfili ke gangu
Dusevni cihelna.

Natalie okanvité, instinktivné a bez jakychkoliv pochybnosti pochopila Ze je v tom zapletend Melanie Fullerova.
Netusila, jak se mohla zena z Charlestonu zamotat do valky gangii ve Philadelphii, ale znovu ucitila ruce na krku a
zaslechla ten horky, syCivy Sepot v pravém uchu. ,,Chces najit tu Zenskou? Podivej se do Germantownu.*

Kdyz dorazila na mezinarodni letisté v St. Louis - mistni mu fikali Lambert Field - rychle poslechla vlastni rozhodnuti,
nez dostane strach. V&d¢la, Ze jakmile zavola Frederickovi a setka se s prateli, uz neodjede. Zaviela o€i a spatfila svého
otce. Lezel v marnici, kosmeticky neupraveny oblicej a rozéileny ziizenec dokola opakoval: ,,Necekali jsme nikoho z
rodiny az do zejtra.”

Kreditni kartou zaplatila letenku na nejblizsi let spolecnosti TWA do Philadelphie. Zkontrolovala si penézenku. Zbylo ji
dve sté dolard v hotovosti a Sest set padesat v cestovnich Secich. Ujistila se, ze ma novinafskou legitimaci z letni prace
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pro Chicago Sun-Times, pak zavolala Bena Yatese redaktora pro fotografie.

,,Nat!*“ Jeho hlas pfekficel Sum a hukot letisté. ,,Ja myslel, Ze chodi§ do kvétna do Skoly.*

,,T0 chodim, Bene, souhlasila Natalie, ,,ale par dnii stravim ve Philadelphii a napadlo m€, jestli nechces udélat obrazky
k t¢ém vrazdam gangt.*

,Jasng,” souhlasil Yates vahave. , Jaka vrazda gangti?*

Natalie mu to prozradila.

»Sakra, vydechl Yates, ,,z ty véci zadny obrazky nevypadnou. A jestli jo, pfijdou poStou.*

,»Ale jestli sezenu néco zajimavého, beres je, Bene?*

,»J0, jasné,“ souhlasil. ,,Co se déje, Nat? Jste s Joem v poradku?*

Natalie se citila, jako by ji nékdo prastil do biicha. Ben neslysel o smrti jejiho otce. Cekala, az mohla znovu dychat, pak
odpovédéla: ,,Budu ti to vypravét pozdé&ji, Bene. Jestli zavola policie z Philadelphie nebo nékdo jiny, mizes potvrdit, Ze
pracuju pro Sun-Times?*

Ticho trvalo jen par vtefin. ,,Jo, jasné, Nat. To mizu. Ale dej mi v&édét, co se déje, ano?*

,,Jasné Bene. Jakmile to bude mozné. Vazné.*

Nez odesla, zavolala do univerzitniho vypocetniho strediska a nechala vzkaz Frederickovi, Ze brzy zavola. Pak vytocila
Gentryho ¢islo v Charlestonu, vyslechla jeho hlas na kazet¢ zaznamniku a po pipnuti fekla: ,,Robe, tady Natalie.*
Vysvétlila mu zménu plant a divod. Pak zavahala. ,,Bud’ opatrny, Robe.*

Piimy spoj do Philadelphie byl plny. Muz vedle ni byl ¢ernoch, napadné dobfe obleceny, hezky, mél silny krk a Sirokou
Celist. Nadsen¢ procital Wall Street Journal. Natalie se chvili divala z okna, pak si zdfimla. Kdyz se o pétactyficet minut
pozdéji probudila, citila se unavena a na Spatnémmisté. Litovala, Ze vyrazila na tak désivou vypravu. Vyndala z tasky
charlestonské noviny a precetla ¢lanek podesaté. Zdalo se ji, Ze uz je z Charlestonu... od Roba Gentryho... pry¢ celé
dny.

,.Vidim, Ze ¢tete o problémech v mém sousedstvi.” Natalie se otocila. Dobfe obleceny muz vedle ni odlozil Wall Street
Journal. Usmal se pies sklenku skotské. ,,Spala jste, kdyz letuska roznéSela,* upozornil ji. ,,Méamji zavolat?*

,»Ne, diky, fekla Natalie. Néco ji na ném odpuzovalo, pfestoze z néj vyzatovalo pratelstvi - jeho tusmeév, tichy hlas,
uvolnénost. ,,Co myslite tim problémem v sousedstvi?* zeptala se.

Ukazal sklenkou na noviny. ,,Ten gang,” fekl. ,,Bydlim v Germantownu. Takové svinstvo se tam déje porad.*

,,MuZzete mi o tomnéco prozradit? pozadala ho Natalie. ,, Ty gangy... o téch vrazdach?*

,, 1y gangy, ano,” odpovédél hlasem, ktery ji pfipomnél bas herce Jamese Earla Jonese. ,,O vrazdach ne. Poslednich par
dni jsem byl z mésta pry¢.© Siroce se na ni usmal. , Krome toho, sle¢no, pochazim z trochu lepsi ¢asti mésta ne ti
ubozaci. Chystate se ve Philadelphii navstivit Germantown?*

,.Nevim,“ odvétila Natalie. ,,Pro¢?*

Jeho Gsmev se jeste vic roztahl, ale hnédé oc¢i dokazala precist. ,,Jen jsem doufal,* fekl klidné. ,,Germantown je
historické a zajimavé misto. Jsou tam slumy a gangy, ale i krasa a bohatstvi. Jestli jedete do Philadelphie na névstévu,
rad bych, abyste poznala oboji. Nebo tam snad Zijete? Pak bych nem¢l délat zavéry.«

Natalie se snazila uvolnit. Nemohla stravit cely zivot v paranoidnim strachu. ,,Ne, jedu jen na navstévu, fekla. ,,A rada
bych se o Germantownu vSechno dozvédéla. .. to dobré i $patné.*

.10 je dobfe,” podotkl jeji spolecnik. ,,Objednam dalsi piti.* Pokynul letusce. ,,Vazn¢ si nic nedate?*

,,Asi bych si dala Cocacolu,* souhlasila Natalie.

Objednal piti a znovu se k ni s ismévem obratil. ,,Dobrd,* pokracoval, ,,jestli se stanu vasim oficialnim priivodcem po
Philadelphii, méli bychom se pfedstavit...”

,,Ja jsem Natalie Prestonova,* fekla Natalie.

,»,Rad vas poznavam, sle¢no Prestonova,* odvétil jeji spolucestujici se zdvotilym piikyvnutim. ,,Ja jsem Jensen Luhar. K
vasim sluzbam.“

Boeing 727 uhanél k vychodu, lehce klouzal k rychle se blizici zimni noci.

Sedmnact - Alexandria, Virginia

Ctvrtek, 25. prosinec 1980

Pro Aarona Eshkola a jeho rodinu pfisli kratce po druhé hodin€ rano, pétadvacatého prosince.

Aaron Spatné spal. Nékdy po pilnoci vstal, sesel dolii a snédl trochu vano¢niho cukrovi, které jim dali sousedé,
Wentworthovi. Prozil ptijemny vecer. Tteti rok po sobé se piipojili na stédrovecerni jidlo k Wentworthiim, Donovi a
Tin¢ Seagramové. Aaronova Zena Deborah byla Zidovka, ale nikdo z nich nebral jejich nabozZenstvi vazné. Deborah
téZce nesla, ze se Aaron potad povazuje za sionistu. Aarona Casto napadlo, jak dobfe zapadla do Ameriky. Vnimala
vSechny mozné pohledy na kazdy problém. Vnimala i pohledy, které viibec neexistovaly. Aaron nepiijemné nesl
vecirky na velvyslanectvi, kde Deborah branila palestinské problémy. Ne, nejen palestinské problémy, opravil se
Aaron, kdyz dojedl tfeti a posledni kousek cukrovi, branila samotné Palestince. Teoreticky vzato, fikala, ale teoretické
boje vedla dobfe... 1épe nez Aaron, které¢ho obcCas napadlo, Ze je dobry jen na kody a Sifry. Strycek Saul vzdycky s
Deborah rad diskutoval.

Stryéek Saul. Ctyfi dny premyslel, zda ma Jackovi Cohenovi, svému nadiizenému a veliteli stanice Mossadu na
washingtonském velvyslanectvi, prozradit o stryckovée zmizeni. Jack byl maly, tichy muzik, ze které¢ho vyzatovalo
zvlastni pratelstvi. Byl kapitanem vysadkai, ktefi se Gcastnili utoku na Entebbe pted ¢tyimi lety, a fikalo se o ném, ze
byl mozkem, ktery naplanoval zajeti celého egyptského stielectva béhem valky v Yom Kippuru. Jack by poznal, zda je
Saulovo zmizeni skutecné. Ale Levi ho vyzyval k opatrnosti. Aarontv pfitel z desifrovaciho oddéleni, Levi Cole, si vzal
fotografie a pomohl Aaronovi s identifikaci. Levi byl nadSeny - byl si jisty, Ze Aarontv strycek narazil na néco velkého
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- pfesto nechtél predstoupit pfed Jacka Cohena, ¢i ata$é, pana Bergmana, aniz by mél detailni hlaseni. Praveé Levi mm
pomohl zkontrolovat minulou nedéli mistni hotely, kdyz bezvysledné patrali po Saulovi Laskim.

Vjednu hodinu deset minut rano vypnul svétla v kuchyni, zkontroloval bezpe¢nostni zafizeni v chodbé a vysel
nahoru, kde si lehl do postele a pozoroval strop.

Dvojéata prozila velké zklamani. Aaron jim prozradil, Ze v sobotu vecer piijde strycek Saul. Saul se v New Yorku
nezdrzel vic nez tii, ¢tyfi hodiny za rok, ale Aaronovy ctyfleté holcicky - Becky a Reah - ho zboziovaly. Aaron to
chapal. Vzpomn¢l si, jak se t€Sil na Saulovy navstévy, kdyz bydlel jako maly chlapec v Tel Avivu. Kazda rodina by
mela mit strycka, ktery déti nerozmazluje, ale vénuje jim pozornost, kdyz se déje néco dulezitého. Ktery vzdycky pfinese
spravny darek (nemusi byt velky, ale musi odrazet skute¢na détska prani), ktery vypravi vtipy a piibéhy svym tichym,
suchym tonem, ktery déti bavi mnohem vic nez strojend vlidnost mnoha dospélych. Vynechat takovou moZznost nebylo
Saulovi podobné.

Levi navrhl, ze se Saul zamotal do vybuchu v kancelafi senatora Kelloga. Byla to stejna sobota. Spojeni s Niemanem
Traskem bylo naprosto patrné, ale Aaron véd¢l, Ze by se jeho strycek atentatu nikdy nezi¢astnil. Saul mél Sanci ve
ctyficatych letech, kdyZ se vSichni (od Aaronova otce az po Menachima Begina) zapojili do aktivit Haganahu. Jejich
¢iny ted’ stejni lidé odsoudili jako terorismus. Aaron véde¢l, Ze se stryc ztCastnil tii valek, ale vzdy jako I¢kat, nikoliv
jako vojak. Vzpomnél si, jak usinal v bytu v Tel Avivu, jak usinal v 1ét€ na statku a poslouchal otce a strycka Saula,
ktefi se hadali o moralku pumovych atentati. Saul poukazoval na to, Ze odvetné nalety Skyhawkt A-4 zabily jak
palestinské partyzany se samopaly Kalasnikov, tak malé déti.

Ctyfi dny vysetfovani exploze v kancelafi sendtora Levimu a Aaronovi nic neprozradily. Leviho b&zné zdroje u
nejvyssiho soudu a u FBI nic nevédély, nebo nechtély o piipadu nic prozradit. Aaronovy telefonaty do New Yorku
strycka Saula nenasly.

Je v potadku, napadlo Aarona a stry¢kovym hlasem dodal: Nehraj si na Jamese Bonda, Moddy.

Aaron pravé usinal, splétal sen, kde si dvojcata hrala okolo Wertworthova vano¢niho stromku, kdyz zaslechl hluk v
hale.

Okanvzité se probudil. Odhodil pokryvky, sebral z no¢niho stolku bryle a ze Supliku vyndal dvaadvacitku znacky
Beretta.

,,Co... “ zeptala se ospale Deborah.

,.Bud’ ticho,* zasycel.

Do domu nemohl nikdo vstoupit bez varovani. Velvyslanectvi pouzivalo dim v Alexandrii po cela léta jako bezpeény
utulek. Stal v tiché slepé ulicce, obraceny od cesty. Dvur byl osvétleny, branu a zdi zdobily elektronické senzory, které
spusti poplach bezpec¢nostnich panell v loznici a dole na chodbé. Dim samotny branily ocelové dvefe a systém
zamkd, ktery odradi vétSinu profesionalnich zlodé€jt. Senzory ve dvefich a oknech byly napojené na bezpec¢nostni
systém. Deborah rozc¢ilovalo mnoZzstvi faleSnych poplachti, které zptisobil dosah senzoril takze ¢ast systému po
nastéhovani odpojila. Ta chvile patfila k vyjimkém jejich manzelstvi, kdy na ni Aaron kficel. Deborah nakonec
bezpecnostni opatfeni piijala jako cenu za zivot na vzdaleném predmésti. Aaron nechtél bydlet tak daleko od kancelafte,
od ostatnich zaméstnancid velvyslanectvi, ale pfijal kviili dvoj¢atim a Deborah, kterym se zivot za méstem libil. Nevéril,
ze nékdo dokaze prekonat obé zony bezpecnostniho systému, aniz by spustil poplach.

Dalsi zvuk v chodbé, od zadniho schodisté a pokoje dvojcat. Aaronovi se zdalo, zZe slysi tichy Sepot.

Pokynul Deborah at’ si lehne na druhé strané postele na zem. Poslechla a vzala i telefon. Aaron poposel o tii kroky k
otevienym dvefim loznice. Zhluboka dychal, levou rukou si upravil bryle, pravou zvedl pistoli Beretta, pfipravil prvni
nabojnici do komory a vstoupil na chodbu.

Pét metrd pred sebou spatfil tfi muze. Mozna jich bylo vic. Mé€li na sobé tézké bundy, rukavice a lyzatské masky. Dva
muzi veptedu tiskli dlouhé hlavné pistoli ke spankiim Rebeccy a Reah. Nad rukou zakrytymi sty rozeznal Siroce
oteviené o¢i. Spatiil tmavé bundy a bledé nohavice pyZama.

Bez ptemyslenti se Siroce rozkrocil a sevfel pistoli obéma rukama, jak se naucil. Zaslechl Eliahtv hlas a vybavila se mu
pomala, ale pfisna slova starého instruktora: ,,Jestli nejsou ve stiehu, vystiel. Jestli ve stiechu jsou, vystiel. Jestli maji
rukojmi, vysttel. Jestli je tam vic jak jeden terc, vystiel. Dvé rany do kazdého, dvé. Nepfemyslej - stiilej.*

Ale tohle nebyli rukojmi, byly to jeho dcery - Rebecca a Reah. Aaron rozeznal mySaka Mickeyho na jejich pyzamu.
Namifil malou Berettu na prvni obli¢ej. Na takovou vzdalenost, dokonce pfi tak Spatném osvétleni, mohl vsadit cokoliv,
ze stfeli pfesné do cile velikosti muzské hlavy, otoci se, necha natazené ruce, obrati télo a dalsi dvé kulky zavrta do
druhé tvare. Na pét metrd dokazal vyprazdnit cely zasobnik, deset kulek raze 0,22, do kruhu velkého jako pést.

Ale tady staly jeho dcery.

,,Zahod’ zbran.” Muzsky hlas dusila maska. Jeho pistole - Luger s dlouhou hlavni a ¢ernou trubkou tlumice - dokonce
nemifila Rebecce na hlavu. Aaron si byl jisty, ze oba muze zastieli, nez zmacknou kohoutek. Citil chodidla bosych
nohou na dfevéné podlaze. Od chvile, kdy vstoupil do chodby, uplynuly dvé vtefiny. Nikdy se nevzdavej zbrané,
hustil do nich Eliahu v horkém, letnim Tel Avivu. Nikdy. Vzdycky vysttel. Lepsi, kdyz zrani, nebo zabijou vas nebo
rukojmi, lepsi nez se vzdat zbrané.

,,Zahod’ to.*

V podfepu odlozil Berettu na podlahu a zvedl ruce. ,,Prosim. Prosim, neublizujte hol¢ickam.*

Bylo jich osm. Svazali mu ruce za zady lepici paskou, vytahli Deborah z pod postele a v§echny étyii odvedli dolti do
obyvaciho pokoje. Dva maskovani muzi odesli do kuchyné.

,Moddy, telefon byl mrtvy,” vydechla Deborah, nez ji jeden z muzi zalepil paskou Usta.

Aaron prikyvl. Nevéril, ze dokaze promluvit.
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Velitel skupiny posadil Aarona na stolicku u klaviru. Deborah a hol¢icky sed€ly na zemi, zady se opiraly o bilou zed'.
Détem nezalepili zapésti ani usta, ale hol¢i¢ky vzlykaly a objimaly matku. Po kazdé stran€ si dfepl jeden nuz ve
vojenské bundé, dzinach a masce. Velitel piikyvl a vSech Sest si odkrylo tvaie.

Ach, boze, zabijou nas, pomyslel si Aaron. V tu chvili by dal cokoliv, aby se dostal o tii minuty zpét. Dvakrat by
vystielil, otocil se, dvakrat vystielil, otocil se... VSech Sest muzi bylo bilych, byli opaleni, dobfe upraveni. Nevypadali
jako palestinsti agenti ani komando Bader-Meinhof. Pusobili jako lidé, které Aaron potkava kazdy den ve
Washingtonu na ulici. Muz, ktery stal pfed nim, se naklonil, az méli obliceje jen par centimetri od sebe. Mé&l modré oci,
dokonalé zuby. Nepatrny sttedozapadni piizvuk. ,,Chceme si s tebou promluvit, Aarone.*

Aaron piikyvl. Ruce mu svazali tak t€sné, ze prerusili krevni obéh. Kdyby se zhoupl dozadu, mohl hezouna nakopnout
do obliceje. Zbyla pétice byla ozbrojend a mimo dosah. Aaron ucitil vztek a snazil se zklidnit srdce.

,,Kde jsou fotografie? zeptal se hezoun pfed nim.

,Jaké fotografie?** Aaron nemohl uvétit, Ze dokaze mluvit, nedokazal uvéfit, ze ma tak pevny a emoci zbaveny hlas.
,,Ale, Moddy, nehraj si tu s nami,” vyzval ho muz a pokynul hubeiourovi u zdi. Muz bez jakéhokoliv vyrazu udetil
¢tyiletou Becky pies oblicej.

Dit¢ zacalo plakat. Deborah bojovala s pouty, vykfikla pies lepici pasku. Aaron vstal ze zidlicky. ,, Ty sviné!* zatval
hebrejsky. Hezoun mu podkopl nohy. Aaron dopadl tvrd€ na pravé rameno, nos a licni kost narazily na nalesténou
podlahu. Obé¢ déti kiicely. Aaron zaslechl trhéani lepici pasky a kiik utichl. Hubetiour poposel, postavil ho na nohy a
posadil zpét na stolicku.

Jsou v dome?* zeptal se hezoun tise.

,»Ne,“ odpoveédél Aaron. Na horni ret mu stékala krev z nosu. Naklonil hlavu a ucitil, jak mu na tvafi naskakuje boule.
Prestal citit pravou ruku. ,,Jsou v sejfu na velvyslanectvi,” doplnil a olizl si krev.

Hezoun prikyvl a trochu se usmal. ,,Kdo je jeste vidél kromé strycka Saula?*

,,.Levi Cole,” odpoveédél Aaron.

,.Séf komunikace, doplnil muz tise, povzbudivé.

»Zastupee,” opravil ho Aaron. Mozna existovala pfece jen néjaka Sance. Srdce se mu znovu rozbusilo. ,,Uri Davidi je na
dovolené.*

,,Kdo je jeste videl?*

,.Nikdo,” vypravil ze sebe Aaron.

Hezoun zavrtél hlavou, jako by ho Aaron zklamal.

Pokynul tfetimu muzi. Deborah vykfikla, do boku ji narazila tézka bota.

,.Nikdo!“ zafval Aaron. ,,Pfisaham! Levi to nechtél prozradit Jackovi Cohenovi, dokud nemime vic informaci. Pfisaham.
Mutizu vam fotografie sehnat. Levi ma negativy v sejfu. Muzete je vSech ny...”

,»PSt, pst,“ prerusil ho hezoun a obratil se ke dvojici, ktera se vratila z kuchyné. Muzi piikyvli a muz vedle Aarona fekl:
,,Nahoru.“ Ctyfi z nich odesli.

Aaron nahle ucitil plyn. Pustili troubu, napadlo ho. Oto¢ili kohoutky. Ach, boZe, pro¢?

Zbyla trojice prelepila détem ruce a nohy, Deborah nohy. Aaron se snazil zoufale vymyslet, co by jimnavrhl. ,,Hned
vas tam vezmu,” fekl. ,,Misto je témet prazdné. Nékdo miize jit se mnou. Vezmu fotografie... vS§echny dokumenty, co
chcete. Reknéte, co potiebujete, a ja pojedu s vami, pfisaham. .

,Séééé,“ prerusil ho nuz. ,,Vidél je Hany Adam?“

,»Ne, vydechl Aaron. Polozili Deb a dvojcata na zem, jednali opatrné, aby nenarazili hlavou na dievo. Deborah
vypadala bil4, o¢i v sloup. Aaron pfemyslel, jestli omdlela.

,,Barbara Greenova?*

,,Ne.“

,,Moshe Herzog?“

,»Ne.

,,Paul Ben-Brindsi?*

,»Ne.

,,Chaim Tsolkov?‘

,»Ne.“

,»Zvi Hofi?*

,,Ne.“

Litanie pokracovala pies v§echny urovné zaméstnanci velvyslanectvi. Aaron pochopil, Ze jde o hru... neskodny
zpusob, jak zabit ¢as, dokud prohledavaji horni patro a jeho pracovnu. Aaron by hral jakoukoliv hru, odhalil jakékoliv
tajemstvi, jen kdyz osvobodi Deborah a dvojcata od bolesti. Jedna z divek zasténala a pokusila se obratit. Hubenour ji
pohladil po rameni.

Ctvefice se vratila. Nejvy$si muz zavrtél hlavou.

Hezoun vzdychl a fekl: ,,Dobra, jdem na to.*

Jeden z muzi, ktefi odesli nahoru, pfinesl pokryvku z postele jedné z hol¢icek. Chirurgickou paskou ji pfilepil na zed’. O
zed’ opfeli Deborah a déti.

,,Probudte ji.*

Hubetiour vytahl z kapsy ampulku se ¢pavkem a oteviel ji Deborah pod nosem. Skubla hlavou a probudila se. Dva muzi
chytili Aarona za vlasy a ramena a odvlekli ho ke zdi, kde ho srazili na kolena.

Hubetour ustoupil, vyndal maly fotoaparat znacky Polaroid a pofidil tfi snimky. Pockal, az se objevi, a ukézal je
hezounovi. Dalsi nuz vyndal maly diktafon znacky Sony a str¢il Aaronovi pied obli¢ej mikrofon.

B3
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,,Prosim, precti tohle,* vyzval ho hezoun a rozeviel strojem popsany papir. Pfidrzel ho dvacet centimetrti pfed
Aaronovyma o¢ima.

,.Ne,“ odmitl Aaron a pfipravil se na ranu. Jestli zméni jejich plan, ziska Cas.

Hezoun zamyslené piikyvl a odvratil se. ,,Zabijte jedno dité, fekl tise. ,,Je jedno, které.

,.Ne, pockejte, prestante, prosim! Udélam to! jecel Aaron. Hubetour pritiskl thumi¢ Rebecce ke spanku a natahl
kohoutek. Nezavahal, ani pii Aaronové kiiku nevzhlédl.

,.Jesté chvili, prosim, Donalde, pterusil ho hezoun. Pfidrzel papir Aaronovi pfed oblic¢ejem a spustil magnetofon.
»Strycku Saule, Deb, déti a ja se mame dobte, ale udélej - prosim - o co t& zadaji.. . “ zacal Aaron. Precetl par odstavct,
netrvalo to ani minutu.

,,Moc dobfte, Aarone,” pochvalil ho hezoun. Dva muzi ho znovu vzali za vlasy a zaklonili mu hlavu. Aaron zalapal po
dechu a snazil se koutkem oka zahlédnout, co chystaji.

Sundali pokryvku a odnesli ji pry¢. Jeden muz vyndal z kapsy bundy ¢erny plastikovy pytel a rozvinul ho na zemi pred
Deborah. M¢l tii stopy na §itku, byl ¢tyfi stopy dlouhy a pachl jako laciny sprchovy zavés.

,Pritahnéte ho sem, fekl hezoun a Aarona odvlekli zpét ke stolicce od klaviru. Jakmile pustili jeho vlasy, Aaron vyrazil
- nohy mu vyskocily jako pruziny, celem udefil hezouna do brady, obratil se, dalsiho muZze nabral do biicha, vyhnul se
Sesti rukam, které se po ném natahovaly a nakopl nékoho do rozkroku. Minul, klesl k zemi, jeden muz pod nim, dva na
ném. Znovu se siln¢ udefil do pravé tvare, bylo mu to jedno...

,Zacneme znovu,” navrhl hezoun tiSe. Dotkl se rany na bradé, zazival a protahl svaly na tvafi. VétSina modiiny zmizi
pod bradou.

,,Kdo jste?* vydechl Aaron, kdyz ho zvedli a posadili na stolicku. Nékdo mu zavazal kotniky.

Nikdo neodpovédél. Hubetniour posunul Deborah, az klecela na ¢erném plastiku. Dva muZi pfidrzeli dvacet centimetra
dlouhy, tenky a naostfeny drat, upevnili ho na dfevény drzak. Mistnost pachla plynem. Aaronovi se chtélo zvracet.
,,Co chcete udélat? Aaron m¢l sucho v krku, slova pfipominala tiché cvakani. Kdyz hezoun odpovédél, Aaron ucitil,
jak mu myslenky klouzou jako automobil na naledi. Zdalo se mu, Ze pozoruje celou scénu shora, nepfijima, co se stane,
ale moc dobie to vi. Citil neschopnost zmeénit jedinou vtefinu minulosti ¢i budoucnosti, neskutecnou a obrovskou vinu
bezmoci, kterou zazily stovky generaci zidi. Citil okraj pece, citil dvete do sprch, citil plameny, které se zvedaji ze
starych mést a poslouchal vykiiky. Stry¢ek Saul to védél, napadlo Aarona, pevné seviel o¢i a snazil se neporozumeét
slovim

,.Vybuchne tady plyn,* odvétil hezoun. M¢l trpélivy hlas, hlas ucitele. ,,Pozar. Téla najdou v posteli. Osklivé ohoftela.
Velmi dobry ohledavac¢ nebo Iékar dokaze urcit, ze zemiela tésné pred pozarem, chvili pfedtim, nez shotela. Ale nic
takového se nezjisti. Drat projde koutkem oka. .. pfesné do mozku. Necha jen nepatrnou dirku, neni vidét ani na
nespaleném téle.” Mluvil k ostatnim. ,,Myslim, zZe pani Eshkolovou najdou nahote na chodbé... v kazdé ruce jedno
dit¢... milem se ji podafilo uprchnout pfed plameny. Nejdiiv tu zenu. Pak dvojcata.*

Aaron bojoval, kficel, kopal. Ruce a paze ho zadrzely. ,,Co jste zac?* fval.

Hezoun piekvapivé odpoveédél: ,,Co jsme zac?* zopakoval. ,,Preci nikdo. Vitbec nikdo.* Ustoupil, aby Aaron Iépe vidél,
co ostatni délaji.

KdyZ k nému konecné pfistoupili s dratem, uz neprotestoval.

Osmnact - Melanie

Kdyz jsem sméfovala autobusemk severu, nekone¢nymi fadami domi, Blumy Baltimore a industridlnim peklem
Wilmingtonu, vzpomnéla jsem si na fadku od svatého Augustina: ,,Dabel zbudoval sva mésta na severu.

Velka severni mesta jsem vzdycky nesnasela. Jejich zapach neosobniho $ilenstvi, jejich kouf a tmu, pocit beznadéje,
ktery pokryva Spinavé ulice a necisté obyvatele. Vzdycky jsem véfila, Ze je Ninina zrada vidét pfedevS§im v tom, ze
opustila jih a pfestéhovala se do chladnych kaniont New Yorku. Tak daleko na sever, az do New Yorku, jsem se dostat
nechtéla.

Depresivni vyhled nahle odiizla sténa vificich snéhovych vio&ek a ja se obratila zpét do autobusu. Zena sedici pies
ulicku vzhlédla od své knihy a vychytrale se na mé usmala. Potieti od chvile, kdy jsme opustili pfedmésti
Washingtonu. Prikyvla jsema vénovala se pleteni. Tusila jsem, Ze ta ticha dama naproti (Zena na pokraji padesatky,
ktera pasobila jako stara panna) mozna vyiesi ¢ast mého problému.

Jeden z mych probléni.

Byla jsemrada, Ze jsem pry¢ z Washingtonu. Jako mlad4 jsemméla to ospalé, trochu jizni mésto docela rada. Udrzelo si
svij klid az do druhé svétové valky. Ale ted’ ve mné mramorovy ul vyvolaval pfedstavy mauzolea, kde se hemzi hmyz
touzici po moci.

Podivala jsem se na snéhové vlocky a chvili jsem nedokazala ur€it jaky je den ¢i mésic. Nejprve jsem si vzpomnéla na
den - &tvrtek. Uterni a stfede&ni noc jsme stravili v hrozném motelu par kilometri od centra Washingtonu. Ve stiedu
jsempfinutila Vincenta odvézt Buick ke Capitolu, kde ho nechal a vratil se do motelu pésky. Prochazka mu zabrala tfi
hodiny, ale nestézoval si. Nebude si st¢Zovat ani v budoucnosti.

V utery vecer jsem ho poslala, at’ vyiidi nezbytné osobni detaily, at’ pouzije obyc€ejnou nit a jehlu, kterou jsem nahtala
nad plamenem.

Véci, které jsem sehnala ve stfedu rano v nakupnim centru - Saty, Zupan, spodni pradlo - pusobily ve srovnani s
prekrasnym oblecenim, o které jsem pfisla v Atlanté depresivné. V absurdni slamové kabelce mi zbylo jesté devét tisic
dolarti. Samoziejmeé jsemméla dalsi penize v sejfech a na uctech v Charlestonu, Minneapolis, Novém Dili a v Toulonu,
ale ted’ jsem je nechtéla vybirat. Jestli Nina védéla o mémuctu v Atlanté, musela védét i o ostatnich.

Nina je mrtva, pfipomnéla jsem si.

Ale jeji Schopnost byla nejsilngjsi. Pouzila jednoho z Williho zabijakd, aby znicil letadlo. A pfitom sedéla u mé a
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povidaly jsme si. Jeji Schopnost byla neuvétitelna a désiva. Mohla me dostat i z hrobu, mozna méla silu, piestoze jeji
télo hnilo v rakvi. Srdce se mi rozbusilo, obratila jsem se a podivala na obliceje ve tmavych fadach autobusovych
sedacek...

Nina je mrtva.

Bylo to ve ¢tvrtek, pfesné tyden pred Vanocemi. Takze osmnacty prosinec. Setkani se konalo dvacatého prosince. Ta
dvé data délila celé veéky. Poslednich dvacet let jsem prozila jen par vnéjSich zmén. Ted’ se vSe zménilo.

,Prominte, oslovila mé¢ Zena sedici naproti, ,,ale obdivuji, jak pletete. Bude to svetr pro vnouce?*

Obrétila jsem se a predvedla t¢ malé Zené zafivy ismév. KdyZ jsem byla hodné mlada, nez jsem zjistila, kolik véci mlada
dama ned¢la, chodila jsem s otcem na ryby. Prvni zabrani, prvni vahavé tuknuti a poskoc€eni splavku mi pfipadaly
naprosto vzrusujici. Ale pak musite pouzit veskeré rybaiské uméni, musite zaseknout hacek.

,,Ale ano, spravné,” potvrdila jsem. Pfi pfedstave kiiourajiciho vnoucka se mi zvedl Zaludek, ale uz davno jsem zjistila,
ze pleteni funguje jako 1écba a psychologické maskovani.

. Vnoucek?*

,Vnuéka,“ opravila jsem ji a vklouzla ji do mozku. Jako bych prola otevienymi dveimi. Zadny odpor. Byla jsem
opatrnd, jemna, klouzala jsem duSevnimi chodbami a dvermi, otevirala dalsi brany. Neutocila jsem az do chvile, kdy
jsemnasla centrumrozkose. S piedstavou, ze hladim perskou kocku (ptestoze jsem kocky nesnasela), jsem ji pohladila.
Ucitila jsem vInu rozkoSe, ktera vyrazila jako ne¢ekany proud teplé moci.

,,Ach,” vydechla a zard€la se. Pak jesté jednou, jako by netusila, pro¢ se ervena. ,,Vnucka, jak skvélé.«

Me¢hnila jsem laskani, zrychlovala, sjednotila ho s plachymi pohledy, kterymi m¢ obdafila, pfitlacila jsem ve chvili, kdy
zaslechla mij hlas. Kdyz potkame nékteré lidi, pfekvapi nas jejich sila. U mladych se tomu fika laska. U politikti tomu
fikame charisma. Pokud narazime na silného mluvciho, ktery ma v sobé alespon $petku Schopnosti, pak se mluvi o
davové hysterii. Casto se hovoii (ale malokdo si toho v§ima) o skutenosti, Ze spoleénici Adolfa Hitlera se citili v jeho
piitomnosti dobfe. Par tydnt cviceni, jakému jsem tu Zenu pravé podrobila, vyvola zavislost silnéjsi nez na heroinu.
Jsme radi zamilovani, protoze je to lidska psychicka zavislost.

Ta osam¥la zena (kterd vypadala mnohem starsi, stejné jako ja vypaddm mnohem mladsi) pohladila po chvilkové
konverzaci vedlejsi sedadlo, znovu se zaCervenala a fekla: ,,Je tady spousta mista. Nepfisednete si, abychom nenusely
pii rozhovoru mluvit tak nahlas?*

,,Réada,* souhlasila jsema nacpala vinu s jehlicemi do tasky. Pleteni uz splnilo svuij cil.

Jmenovala se Anne Bishopova a po dlouh¢ a nepifjemmé navstéve rodiny své mladsi sestry ve Washingtonu se
vracela zpét domti do Philadelphie. Po deseti minutach konverzace jsem védéla vse, co jsem potiebovala. Nemusela
jsemji dusevné laskat, Zena umirala touhou s nékym hovofit.

Pochazela z dobré a zamozné philadelphské rodiny. Hlavnim zdrojem piijmii byl fond, ktery zalozil jeji otec. Nikdy se
nevdala. Ten vybledly zensky stin se staral dvaatficet let o bratra Paula postizeného paraplegii. Paul zemiel minuly
kvéten a Anne Bishopova si je$té nezvykla na piedstavu, Ze neni za nikoho zodpovédna. Navstéva sestry Elaine -
prvni setkani po osmi letech - byla smutnou udalosti. Anne roz¢iloval sestfin hlasity manzel a $patn¢ vychované déti,
rodinu vyvedly z miry jeji staropanenské zvyky.

Typ Anne Bishopové jsem dobfe znala. Béhem dlouhé hibernace, kdy jsem se ukryvala pied zivotem, jsem se dokonce
za takovy typ porazené Zeny maskovala. Byla satelitem, ktery hleda svét, kolem kterého miize krouzit. Vyhovuje ji
kterakoliv planeta, jez nevyzaduje chladnou elipsu nezavislosti. Nemocni bratfi ptedstavovali pro takové zeny bozsky
dar. Moznou alternativou je nekonecna péce o manzela ¢i dité, ale starost o nemocného bratra nabizi mnohem vic
pfilezitosti, aby se mohla vyhnout dal$im povinnostem a nepiijemnym detailim skute¢ného zivota. Takovy typ zen se
pomalu méni v sobecka monstra. V upfimnéma zamilovaném vypravéni o mrtvém bratrovi jsem vycitila perverzni feti§
nocniku a invalidniho voziku, zvrhlé, tiicet let trvajici odmitani v§eho ostatniho, ob&tovani vlastniho zenstvi, dospivani
a rodi¢ovstvi vyménou za sluzbu pachnoucim potiebam nehybné mrtvoly. Znala jsem Anne Bishopovou moc dobfe.
Provadéla pomalou a masturbacni sebevrazdu. V takovych chvilich se stydim, Ze jsem zena. Kdyz takovou chudinku
potkam, vétSinou ji chei poskytnout pomoc - pfitlacit ji vlastni ruce ke krku a dusit, dokud se neutopi vlastnimi zvratky.
,»Ano, ano, chapu,” prikyvovala jsem a pohladila ji po ruce, zatimco prolévala slzy nad vlastnim utrpenim. ,,Dobfe
chapu, jakeé to je.

,,Vy to chapete,” vydechla Anne. ,,Potkat nékoho, kdo dokéZe pochopit cizi bolest, je tak vzacné. Citim, ze jsme si
hodné& podobné.«

Prikyvla jsema podivala se na ni. Bylo ji dvaapadesat, klidn¢ bych ji hadala sedmdesat. Byla dobfe oblecena, ale byl to
typ Sedé mysSky, na které bude pisobit i ten nejlepsi kostym ¢i veCerni Saty jako zastéra nebo svetr. Svétle hnédé vlasy
odd¢lovala pésinka, tento u€es méla od nepaméti, vlasy jako by citily vlastni porazku. Méla tmavé kruhy pod ocima,
ubreceny typ. Uzké, piisné rty nepiisobily asertivné a piisné, jen se malo sméla. Po obli¢eji ji stékaly vrasky, vyleptala
je zemska pritazlivost. Méla pteskakujici, hladové mySlenky, prazdné jako vydésena veverka.

Byla dokonala.

Vypravéla jsem ji svij piibeh a pouzila jméno Beatrice Straughnové, nebot’ jsem méla porad jeji dokumenty. Mij manzel
byl Gspésny bankért. Pred osmi lety pfenechal majetek Spatné hospodaticimu synovi mé sestry... Toddovi... ktery, jak
se zda, dokazal rozhazet vSechny mé i své penize, nez se minuly podzim zabil i se svou osklivou manzelkou v auté. Ja
zaplatila pohfteb, zlstaly mi ptijcky a jejich syn Vincent, o kterého se musim starat. M) vlastni syn a jeho t¢hotna zena
odjeli do Okinawy, kde uci na cirkevni Skole. Prodala jsem diim v Savannah, zaplatila posledni Toddovy ptijcky a
vyrazila na sever, abych zacala s prasynovcem novy zivot.

Byl to nesmyslny piib¢h, ale kdyz jsem Anne Bishopové pomohla a pii kazdém novém odhaleni pohladila jeji centrum
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rozkoSe, uvéfila.

,,Vas synovec je moc hezky,* upozornila me.

Usmala jsem se a podivala se pies ulicku, kde sed¢l Vincent. M¢l na sob¢ levnou bilou kosili, tmavou kravatu, modrou
bundu, mansestrové kalhoty a ¢erné boty. Vse jsme koupili ve washingtonském K-Martu. Trosku jsem mu zasttihla
vlasy ale pak jsem se rozhodla, Ze je necham dlouhé. M¢l je ¢isté a thledné uvazané do culiku. Prazdné ziral na snih a
venkovni krajinu. Jeho ostry, brady zbaveny oblicej a zbytky akné jsem zménit nedokazala. ,,Dékuji vam,” fekla jsem.
,.Je po matce... klid jeji dusi.

»Je velmi tichy, pokracovala Anne.

Prikyvla jsema v ocich se mi objevily slzy. ,,To nestésti... “ zacala jsem a musela ud¢lat pauzu. ,,Chudacek ztratil pii
automobilovém neitésti &ast jazyka. Rekli mi, Ze uz nebude nikdy mluvit.*

,,Pane boze, pane boze,” vydechla Anne. ,,Bozi viili nemiizeme chapat, pouze ji neseme.*

Autobus svistél po zvednuté dalnici nad nekoneénymi slumy jizni Philadelphie a my uklidiiovaly jedna druhou.

Anne Bishopova byla nadsena, kdyz jsme piijali jeji pozvani, abychom s ni stravili nékolik dnt.

Stfed Philadelphie byl rusny, plny lidi a $pinavy. Vincent nam nesl zavazadla. Vstoupili jsme do stanice podzemky,
Anne koupila listky na mistni spojeni na Chelten avenue. Béhem cesty autobusem mi vypravéla o svém krasném dome
v Germantownu. Pfestoze pfiznala, jak mésto béhem poslednich desetileti chatra a v okoli se objevily ,,nezddouci
elementy*, pofad jsem si Germantown piedstavovala jako oddélenou ¢ast lezici daleko od cihel a Zeleza staré
Philadelphie. Nebylo tomu tak. Slabé odpoledni svétlo pfedvedlo fadové domky, seslé cihlové tovarny, skladky a tzké
ulicky plné kovovych mrtvol opusténych aut, prazdné pozemky a ¢ernochy. Kromé nékolika cestujicich a bilych tvaii v
automobilech na silnici, ktera kopirovala koleje vlaku, se zdalo, ze ve mésté bydli jen ¢ernosi. Sedéla jsem unavené a
sklesle, Spinavym oknem vlaku pozorovala ¢ernosské déti, jak pobihaji po prazdnych parkovistich, cerné obliceje, jez
vykukuji ze $pinavych kapuci, Cernochy, ktefi se klati chladnymi ulicemi, tlusté ¢ernosky, které tlaci ukradené nakupni
voziky, cerno$ské obliceje za tmavymi sklenénymi tabulemi. . .

Opfela jsem hlavu o chladné okno a snazila se nerozplakat. M1ij otec mél pravdu. V téch poslednich slune¢nych dnech
pfed druhou svétovou valkou predurcil, Ze az za¢nou barevni volit, zem se rozpadne. Pfetvofili kdysi velky nérod,
zmeénili ho ve $pinavé ruiny vlastniho zoufalstvi.

Tady mé Nina nikdy nenajde. Poslednich par dnt jsem cestovala namatkou. Tyden, mozna nékolik tydnd, jsem stravila
s Anne. Pfestoze jsemmusela klesnout do doupéte nezaméstnanych ¢ernochi, vnesla jsem dalsi nahodnost do uz tak
nahodného pohybu.

Vystoupili jsme na méstské stanici oznacené jako Chelten avenue. Koleje se tahly mezi betonovymi zdmi, nad nami se
zvedalo mésto. Nahle jsemucitila strach, byla jsem tak unavena, ze jsem nedokazala vySplhat na ulici. Na par minut
jsme se posadili na nepohodlnou lavicku barvy zlu¢i. Kolem nas projel vlak, ktery mifil do stfedu mésta. Po schodech
vybeéhla skupina barevnych mladikd, kiiceli sprostarny a strkali do sebe a do vSech lidi, ktefi jim pfisli do cesty. V dalce
jsemslySela zvuk ulice. Val neskuteéné studeny vitr. Objevily se snéhové vlocky a usadily se na beton ¢ekarny.
Vincent se ani nepohnul, ani si nezapnul bundu.

,.Vezmeme si taxi,” promluvila Anne.

Prikyvla jsem, ale nevstala jsem az do chvile, kdy jsem spatfila dvé krysy velikosti malych kocek. Vylezly z pukliny v
betonu na druhé stran¢ koleji a zacaly prohlizet odpadky a vyschlé kanaly.

Ridi¢ taxiku byl barevny a zamlkly. Za cestu pies osmblokd si napogital piili vysoké jizdné. Germantown
predstavovala smésice kamene, cihel, neont a reklamnich tabuli. Chelten avenue a Germantown avenue ucpala auta,
lemovaly je levné obchody, bary, prochazely tady lidské odpadky typické pro severni mésto. Ale po Germantown
avenue projizdély skute¢né trolejbusy, mezi bankami bary a hospodami se tisnily p&kné staré kamenné domy, cihlové
obchody z minulého stoleti a maly park se Zeleznym plotem a zelenymi sochami. Prede dvéma staletimi tady musela
vzkvétat mala vesnicka s krasnymi domky a vzneSenymi farmafi ¢i obchodniky, ktefi se rozhodli bydlet Sest nebo deset
mil od Philadelphie. Pfed sto lety tady bylo tiché méstecko vzdalené par minut cesty vlakem od Philadelphie - ptivabné
misto s velkymi domy kolem zarostlych cest a par hospodami. Dne$ni Philadelphie pohltila Germantown, jako kdyz
velky kapr spolkne mnohem krasnéjsi, ale malou rybku a z rybky ztistanou jen dokonale bilé kosti jeji minulosti, jez se
michaji se sziravymi travicimi §tavami.

Anne byla na svtij domek tak pySna, Ze se ¢ervenala celou dobu, kdy nam ho ukazovala. Dim byl sam o sobé
anachronismem: pifjemny bily domek (kdysi to mohla byt farma) stal tucet yardi od Germantown avenue v Gzké uli¢ce
jménem Queen Lane. Mé&l vysoky dfevény plot (osklivé otluceny a pokresleny, pfestoze jsem vidéla snahu, s jakou ho
Anne cistila), vzadu dvorek mensi nez mtj charlestonsky diim, miniaturni pfedni verandu, dvé okénka, jez dokazovala,
ze ddmma prvni patro, a jednu broskvon, kterd urcit¢ nikdy nerozkvete. Diim byl namacknuty mezi Cistirnu, ktera
reklamovala mrtvé mouchy za oknem, a dvoupatrovou budovou, jez ptisobila (nebyt Eernych tvafi za okny) dojmem
desetileti opusténého mista. Na druhé stran€ ulice jsem spatfila malé sklady, seslé cihlové budovy pfestavéné na byty,
pul bloku na jihu za¢inaly fadové domy.

,Nic moc, ale je to domov,* hovofila Anne. Cekala, Ze se postavim proti prvni vét&. Udélala jsem to.

V prvnim patfe se nachazela jeji velka loznice a mensi pokoj pro hosty. Mala loznice vedle kuchyné patiila jejimu
bratrovi, uvnitt pachly 1éky a doutniky. Anne chtéla nabidnout dolni mistnost Vincentovi, maly pokoj pro hosty
piipravila pro m¢. Pomohla jsem ji v rozhodovani, takZze nam nakonec nabidla dva pokoje nahofe a sama se
pieste¢hovala dold. Zatimco stéhovala obleceni a své véci, prohlédla jsem si zbytek domu.

Objevila jsem malou jidelnu, mriiavy obyvak s nadmirou nabytku a mnoha obrazy na zdech, thlednou, ale nepfijemnou
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kuchytiku, ktera vypadala jako samotnd Anne, bratriv pokoj, koupelnu a malou zadni verandu, ktera méla vyhled na
dvorek mensi nez psi vybéh.

Oteviela jsem zadni dvete, abych vpustila do zatuchlého domu trochu ¢erstvého vzduchu. O nohy se mi otfela tlusta,
Sediva kocka. ,,Ach, to je Chlupac,” poucilamé Anne, jak nesla plnou naruc¢ obleceni do malé loznice. ,,Je to mij
drahousek. Stara se o néj pani Pagnelliova, ale on vi, Ze se maminka vratila. Co, pusinko?* obratila se ke kocce.
Usmala jsem se a ustoupila. Zeny mého véku maji ko¢ky milovat, bez ustani si je nosit domii a jako idiotky poskakovat
kolem téch arogantnich a zradnych zvirat. Kdyz jsem byla mala - nebylo mi vic nez Sest nebo sedm - teta piivezla kazdé
1éto pii své navstéve tlustou siamskou kocku. Vzdycky jsem se bala, Ze si mi to zvife lehne v noci na oblicej a udusi me.
Vzpominam, jak jsem kocku nacpala jedno odpoledne, kdy dospéli popijeli na dvofe limonadu, do platéného pytle.
Utopila jsemji ve dfevéném korytu za stéji u sousedd a odhodila mokrou mrtvolu za plot, kde se schazela smecka
zlutych psu. Az skon¢imu Anne vycvik, viibec mé nepiekvapi, jestli potka jeji pusinku stejné nestésti.

zacali s Ninou a Willim hrat pfed pal stoletim ve Vidni Hru, bavilo nas Pouzivat ostatni, vétSinou cizince. Nevénovali
jsme pozornost skutecnosti, ze se téch lidskych instrumentti musime zbavit. Kdyz jsme zestarli, kdyz nase Schopnost
dozrala, vsichni jsme potfebovali spolecnost - sluzebnika, osobniho strazce - ¢loveka, ktery bude chapat vase potfeby,
takze ho nebude tieba viibec Pouzivat. Nez jsem pied pétadvaceti lety objevila ve Svycarsku pana Thorneho,
cestovala jsem s madame Tremontovou. Pied ni to byl mladik, kterému jsem dala s mladistvou a nevyzralou
sentimentalitou jméno Charles. Po poslednim milenci. Nina a Willi m¢li celou fadu sluhti, kterou uzavirali dva Williho
posledni spole¢nici a Ninina odporna sle¢na Barrett Kramer. Vycvik zabere néjakou dobu, prvnich par dnti je
kritickych. Musite nechat duté jadro osobnosti, ktera neni schopna nezavislého jednani. A protoze nesmi byt jednani
na nikom zavislé, musi zlistat autonomni, takze dokaze ¢loveék vykonavat jednoduché povinnosti a denni prace bez
piimého Pouziti. Jestli ma clovék cestovat s vycvicenym sluhou na vefejnosti, musi zlstat alespon obraz ptivodni
osoby.

Vyhody takového vycviku jsou zfejmé. Zatimco je Pouziti dvou lidi ve stejnou dobu obtizné (témet nemozné, piestoze
to Nina dokézala), fidit ¢iny dvou vycvicenych sluhii je naprosto jednoduché. Willi nikdy necestoval bez dvou
,.pratel”, a Nina byla - pfed svou feministickou fazi - zndma péti i Sesti svobodnymi a krdsnymi mladiky.

Anne Bishopova se dala vycvicit snadno, nad$ené se chtéla podrobit. Za tfi dny, které jsemu ni stravila, byla
naprosto dokonala. Vincent byl Gplné jiny piipad. Zatimco mé uvodni ,,ueni* zni¢ilo jeho svobodnou vili, podvédomi
se boufilo a zvedalo viny nenavisti, strachu, predsudk, touhy a ¢ernych emoci. Nechtéla jsem je vygumovat, byl to
zdroj energie, ktery pozdéji pouziju. Tii dlouhé dny pfed Vanocemi roku 1980 jsem odpocivala v trochu kysele
pachnoucim dome a zkoumala zmatek emoci Vincentova tmavého podvédomi, ukryvala stesky a touhy, které pozdéji
Pouziju.

V nedéli, dvacatého prvniho prosince, jsem se pustila do pozdni snidané, kterou Anne pfipravila, a ptala se na jeji
pratele, pifjema zivot. Ukéazalo se, Ze nema zadné piatele, témet Zadny Zivot. Obcas ji pfiSla navstivit pani Pagnelliova,
sousedka z ulice, obcas hlidala Chlupace. Kdyz jsem se zminila o tom, ze koc¢ka zmizela, do o¢i ji vyhrkly slzy a ja ucitila,
jak se jeji mySlenky rozbé&hly. Jako automobil na naledi. Seviela jsem dusevni stisk a nasmérovala ji zpét k jeji nové a
jediné vasni - k tomu, aby mi udélala radost. Anne méla naspofeno vic nez sedmdesat tfi tisic dolarti. Jako vétSina
starych a sobeckych Zen, které se blizi k nudnému konci nudného Zivota, zila cela desetileti na pokraji bidy, zatimco
Setfila jako veverka, ktera hromadi zaludy, jez nikdy nesni. Navrhla jsemji, ze miize piisti tyden prodat nekteré véci.
Uveéfila, ze je to skvély napad.

Hovotily jsme o zdrojich jejiho piijmu, kdyz se zminila o Grumblethorpe. ,,Spole¢nost mi plati trochu penéz za dohlizent,
obcas déldm soukromou pravodkyni a provadim kontroly, kdyz je dlouho zavteno. Jako ted’.*

,,Jaka spole¢nost?* zeptala jsem se.

,,Philadelphska spole¢nost pro zachovani pamatek,” odpovédéla Anne.

,,A jaka pamatka je Grumblethorpe,* naléhala jsem.

,.Rada vamto ukazu,” vyhrkla nadsené. ,,Neni to ani blok odsud.*

Tfi dny odpocinku a vyuky v malém domku me€ znudily. Piikyvla jsem. ,,Po snidani, souhlasila jsem, ,,jestli se budu
chtit projit.«

I ted’ se da Sarm a nesourodost Grumblethorpe jen t€zko popsat. Sedi pfimo na zchatralé cesté Germantown avenue.
Nékolik hezkych starych budov lemuji bary, vete$nictvi, lahtidkaistvi a levné obchody. Uzké ulicky, které misto spojuji
s hlavni ulici, se rychle méni ve skuteéné slumy, fadové domy a prazdné pozemky. Ale na adrese Germantown avenue
5267, zatadou parkovacich automatl a dvéma ohofelymi a rozfezanymi duby, necelych deset stop od dopravy,
trolejbust a nekonecné fady barevnych chodcti, sedi dokonaly dimjménem Grumblethorpe. Kamenné zdi, zaviené
okenice, tasky na stfese.

Veptedu jsou dvoje dvefe. Anne vyndala silny svazek kli¢d a zamifily jsme k vychodnimu vchodu. Uvniti byla tma,
okna kryly t€¢zké zavésy a zaviené okenice. V dome bylo citit stari, stoleté dfevo a lestidlo na nabytek. Piipadalo mi to
jako domov.

,,Dim postavil v roce 1744 John Wister,” poucila mé Anne. Jeji hlas zesilil, zaslechla jsem ton pruvodkyné. ,,Byl to
obchodnik z Philadelphie, ktery sem jezdil na letni sidlo. Pozdg&ji tady bydlela natrvalo celé rodina.*

Vstoupily jsme z malé chodby do haly. Siroké prkna na podlaze byla dokonale nalesténa, na stropé elegantni ozdoby,
vedle malého krbu stalo vysoké kieslo. Vedle néj dobovy still s jedinou svickou. Zadna elektricka svétla ani zasuvky.
,.B¢hem bitvy o Germantown, pokracovala Anne, ,,zemrel v této mistnosti britsky general James Agnew. Pofad jsou
tady vidét krvavé skvrny.* Ukazala na zem.
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Spatfila jsem nepatrnou zménu barvy dfeva. ,,Venku neni nic vidét,” namitla jsem.

,,V okn¢ byvala mala cedulka,” pouc¢ilamé Anne. ,,Dam byl otevieny pro vetejnost v utery a ve ¢tvrtek odpoledne od
dvou do péti hodin. Spole¢nost pfipravila soukromé prohlidky pro lidi, které zajima mistni historie. Ted’ je zavieny - a
bude dalsi mésic - dokud neziskaji fondy, aby zacali s opravami, které zaénou v kuchyni.*

,.Kdo tady ted’ zije? zeptala jsem se.

Anne se zasmala - tiché mysi zakviknuti. ,,Nezije tady nikdo,” poucila me. ,,Krome krba tady neni topeni, neni tady
elektfina ani voda. Pravideln¢ misto kontroluje, jednou za Sest, osm tydni pani Waverlyova ze spolecnosti pfichazi na
inspekei.*

Prikyvla jsem. ,,Tady jsou velké dvete,* ukazala jsem.

,,Ach, ano, souhlasila Anne, ,,znate zvyk. Pouzivali je na pohiby.*

,,Ukazte mi zbytek domu,* vyzvala jsemji. Vjidelné stal mohutny stil a zidle, které ptipominaly jednoduchou krasu
kolonialni doby. Objevila jsem neskuteéné kieslo s vysokou opérkou. Anne poukézala na to, Ze kieslo vyrobil Soleman
Fussel, ktery vyrabél zidle pro Sal nezavislosti.

Kuchyn méla okna na zadni dvur. I pfes hnédou, zmrzlou pidu a zbytky leziciho sn¢hu jsem spatfila, jak zahrada v 1été
krasné kvete. Kuchynskou podlahu pfedstavoval kamen, krb byl tak velky, Ze jsem do né&j mohla vstoupit, aniz bych
sklonila hlavu. Na jedné zdi visela zvlastni sbirka starych néstroji a pomticek - starozitné niizky na zivy plot,
dvoumetrova kosa, ry¢, staré hrab¢, zelezné kleste a dalsi véci - vedle me lezel velky Slapaci brus. Anne ukazala na ¢ast
rohu, ktera se propadla. Kameny byly nasklddané na hromadu a vykop ukryval ¢erny kus plastiku. ,,Byly tam uvolnéné
kameny,“ poucila m¢. ,,Béhem tidrzby v listopadu délnici objevili pod podlahou prohnilé dievéné dvete a ¢asteéné
ziiceny tunel.*

,.Bezpeénostni tunel?*

Ziejme “ souhlasila Anne. ,,Kdyz diim stavéli, porad tady byli Indiani.*

,.Kam usti?*

,»Nasli kamenny vychod kousek pod vedlejsi garazi,” pokracovala Anne a pokynula k zamrzlému oknu. ,,Ale spole¢nost
neméla dost penéz aby pokracovala ve vykopu, dokud nedostane na zacatku inora piispévek od Historické komise
mesta Philadelphie.*

,,vincent by se do toho tunelu rad podival,* oznamila jsemji.

,,Ach, vydechla Anne. Zdalo se, Ze se zachvéla, rukou si pohladila ¢elo. ,,Nejsem si jista, jestli to bude spra.. .
,.vincent se tam podiva,” oznamila jsem ji.

Samoziejme, souhlasila Anne.

Vsalonu byla svicka, ale musela jsem chlapce poslat k Anne domt pro zépalky. Kdyz odstranil plastikovou folii a slezl
po kratkém zebiiku do tunelu, zavfela jsem o¢i, abych 1épe vidéla.

Hlina, kameni, vlhky pach a hrob. Tunel byl vykopany necelé Ctyfti metry pod dvorek. Strop ¢aste¢né odhaleného
tunelu jistilo Cerstvé dfevo. Odvedla jsem Vincenta zpét a oteviela oci.

,,Chcete se podivat nahoru?* zeptala se Anne.

Beze slov, bez jediného gesta jsem souhlasila.

Détsky pokoj zacal Septat, jakmile jsem vstoupila. ,,Podle legendy je tento pokoj zaCarovany,* zacala Anne. ,,Psi pani
Waverlyové nechtéji dovnitt.*

Veétila jsem, ze Sepot slysi. Ale kdyzZ jsem se dotkla jeji mysli, nic nevnimala, zachytila jsem jen silici snahu, aby mi
udé¢lala radost.

Vkrocila jsem do pokoje. Okno do ulice a dfevéné okenice nepropoustély témet zadné svétlo. Ve tme€ jsemrozeznala
nizkou kovovou kolébku, osklivou véc, ktera se minula dobou - nalesténa klec pro zI¢ dité. Staly tady dvé draténé
postele a détska zidle, ale mou pozornost pfitahly hrac¢ky, panenky a figurina velka jako ¢lovék. V jednom rohu stal
velky diim pro panenky. Pochazel z jiné doby - museli ho postavit alespon stoleti po skute¢ném domu - pfesto se
opusténému staveni podobal, stejné tak se hroutil a ¢aste¢né propadl. Cekala jsem, Ze spatiim v miniaturnich chodbach
mrmave krysy. Vedle domecku se valel na nizké draténé posteli piltucet panenek. Jedina z nich vypadala stara a mohla
pochazet z osmnactého stoleti, nékolik jich vypadalo jako plesnivé mrtvoly skuteénych déti.

Ale viemu vévodila figurina. Byla velké jako sedmi - osmilety chlapec. Saty byly rekonstrukei chlapeckého obletku z
éry valky za nezavislost, ale latka za poslednich nékolik desetileti vybledla, vy se rozjely a mistnost naplnil pach
hnijici viny. Ruce, krk a obli¢ej ztratily na mnoha mistech rizovou barvu a odhalily tmavy porcelan. Hlavu kdysi zdobila
leskla paruka z lidskych vlast, ale zistaly jen chomace, lebku ovéncily pukliny. O¢i vypadaly naprosto realné.
Pochopila jsem Ze jsou to lidské protézy. Sklenéné oci si zachovaly lesk a kvalitu, zatimco figurina chatrala. NadSené
oc¢imalého chlapce v téle stojici mrtvoly.

Z néjakého diivodu jsem uvéfila, Ze Sepot prichazi od figuriny. Ale kdyz jsemse k ni pfiblizila, tichy hlas nezesilil, ale
zacal slabnout. Mluvily zdi. Anne a Vincent mé pasivné sledovali, ja se opiela o omitku a naslouchala. Sepot byl
slysitelny, pfesto jsem nedokazala rozeznat jednotliva slova. Zdalo se, ze hovoii vic hlasi. Méla jsem pocit, Ze véty
sméfuji ke mné, Ze neposlouchdm cizi rozhovor.

,Slysite néco? zeptala jsem se Anne.

Zamracila se a zkousela najit odpoveéd’, kterda mé nejvic potési. ,,Jen dopravu,” odvétila nakonec. ,,Na ulici kii¢i néjaci
chlapci.”

Zavrtéla jsem hlavou a znovu piilozila ucho ke zdi. Sepot pokra¢oval, nevnucoval se, nehrozil. Zdalo se mi, Ze rozeznam
v tichém proudu zvuk slabiky vlastniho jména.

Na duchy nevétim. Nevéiim v nadpfirozeno. Ale jak starnu, zacindm véfit, Ze vysilani nékterych lidi pokracuje, zatimco
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lidé uz davno zmizeli. Jako radiové viny, které pokracuji dal, piestoze je vysila¢ vypnuty. Nina mi jednou vypravéla, ze
jeden archeolog objevil hlas keramiky, mrtvy tisice let, zaznamenany ve drazkach hrnce. Zelezo a hlina a vibrace $picek
prsta zapusobily jako gramofonova deska s jehlou. Nevim, jestli to byla pravda, ale tady mé napadla stejna véc. Lidé -
zv1asté potom nékolik jedincd se Schopnosti - dokaZzou obtisknout silu vlastni vile do pfedmétd stejné jako do lidi.
Znovu jsem si vzpomnéla na Ninu a rychle odstoupila od zdi. Sepot utichl. ,,Ne,* fekla jsem nahlas, ,,to nema s Ninou
nic spoleéného. Tyto hlasy jsou pratelské.*

Moji dva spolecnici me tiSe pozorovali. Anne nevédéla, co fict, a Vincent nic fict nedokdzal. Usmala jsem se na né a
Anne mi usmév oplatila.

»Pojdte,” vyzvala jsemje. ,,Dame si obéd a vratime se sem pozdéji. Grumblethorpe mé moc potésilo, Anne. Kdyz jste m¢
sem piivedla, dobfe jste udélala.”

Anne Bishopova se rozzafila.

V pondéli v poledne uz Anne s Vincentem odnesli do Grumblethorpe skladaci postel a novou matraci, koupili dalsi
svicky a tfi petrolejové ohiivace, kuchynskeé police naplnili plechovkami a trvanlivym jidlem, na masivnim kuchyiiském
stole rozlozili malou plynovou troubu, uklidili a vytfeli v§echny pokoje. Mou postel umistili do détského pokoje. Anne
piinesla ¢isté povle€eni, pokryvky a svou oblibenou pefinu. Vincent opfel o jednu kuchyiiskou zed’ svou novou sbirku
lopat a kbelikti. S vodou jsem nemohla nic délat, ale stejné jsem pldnovala, Ze stravim vét§inu ¢asu u Anne. Chtéla jsem
Grumblethorpe jen zitulnit pro piipad nevyhnutelnych navstév.

Anne vyzvedla v pond¢li odpoledne vSechny své uspory a zrusila konta. Pfinesla téméf ¢tyficet dva tisic dolarti, cenné
papiry a sménky zacala ménit na penize. V nékterych piipadech musela zaplatit pokutu, ale nikomu z nés to nevadilo.
Penize jsem i ulozila do tasky.

Ve ¢tyii odpoledne bledly venku zbytky zimniho svétla a v kazdém pokoji Grumblethorpe svitil tucet svicek, salon,
kuchyn a détsky pokoj pijjemné vyhialo nazhavené petrolejové topeni. Vincent uz tfi hodiny kopal tunel a hlinu
odnasel do kouta dvorku pod velky strom gingo. Byla to $pinava, t¢zka a ziejme i nebezpecna prace ale Vincentovi
prospivala. Praci uvolnil ukryty vztek. VEd¢la jsem, Ze je velmi silny - mnohem silnéjsi, nez napovidalo jeho hubené télo
a shrbeny postoj - ale ted’ jsem objevila jeho skute¢nou silu a téméf démonickou energii. BEhem prvniho odpoledne
kopani zvétsil délku tunelu na dvojnasobek.

Tu prvni noc jsem v Grumblethorpe nespala, ale kdyZ jsem $la zhasnout svicky a vypnout topeni, zasla jsem do
détského pokoje a zastavila se tam s jedinou hofici svickou. Plamen se odrazel v knoflikovych o¢ich hadrovych
panenek a sklenénych ocich velkého chlapce.

Sepot zesilil. Neslysela jsem skute¢na slova, ale vyéihla jsem v jeho tonu vdék. Sepot mi piél vie nejlepsi, cekal, az se
vratim.

Vtery, den pied Stédrym dnem, uz Vincent vykopal pil tuny hliny. Kdyz vy¢&istil dalsi tii metry, zjistili jsme, Ze zbytek
tunelu je upIné netknuty s vyjimkou par volnych kameni a hliny, ktera se zhroutila za dvé stoleti. Ve stfedu rano
otevtel vétsi ¢ast vychodu kousek od uli¢ky, ktera lemovala dvory a zadni trakt domkd za nami. Polozil pies vychod
prkna a vratil se do Grumblethorpe. Vypadal pfiserné. Byl $pinavy, staré obleCeni odfené, roztrhané a zablacené,
dlouhé a rozpusténé vlasy mu visely ve Spinavych pramenech pfes zamazany oblicej a vytfesténé oci. Ten den jsem
vzala do Grumblethorpe jen jedinou velkou termosku s vodou. Pfinutila jsem Vincenta, aby se svlékl, posadil se v
kuchyni vedle topeni, a vratila jsem se k Anne do donm, abych mu vyprala a ususila Saty.

Anne pracovala celé odpoledne na §tédrovecernimjidle. Ulice byly tmavé a témef prazdné. Kolem projel trolejbus, zluta
vnitini svétla zhnula teplem. Zacalo snézit.

V tu chvili jsem si uvédomila, ze jdu sama, bez jakékoliv obrany. Normalné bych neusla jediny blok bez spoleénosti
dobfe trénovaného clovéka, ale celodenni prace v Grumblethorpe a podivna varovani v détském pokoji m¢ ukolébaly,
prestala jsem davat pozor. Stejn¢ tak jsemzacCala vzpominat na Vanoce.

Vénoce pro meé byly vzdycky dtilezité. Vzpominala jsem na velky stromecek a jeste veétsi vecefi, kdyz jsem byla malé
dité. Otec rozkrojil krocana a mn¢ pfipadl tikol odnést malé darky sluzebnictvu. Vzpominam, jak jsem celé tydny
vymyslela spravna slova, kratké pochvalné véty, které prednesu star§im, vétSinou barevnym muziima zenam. Vétsinu z
nich jsem chvalila, u nékolika jedincti vynechala klicové véty, a tak je pokarala za lenost. Nejkrasné&jsi darky a
nejvielejsi slova jsem si pokazdé schovala pro tetu Harriet, starnouci silnou Zenu, kterd se o me starala a vychovala me.
Harriet se narodila jako otrokyné.

Bylo zajimavé, jak jsme se Nina, Willi a ja shodli o mnoho let pozdé&ji ve Vidni na stejnych rysech détstvi, na vlidnosti
ke sluzebnictvu. Vanoce pro nas byly dulezité i ve Vidni. Vzpominam na zimu roku 1928, na projizdku na sanich kolem
Dunaje a velikou hostinu ve vile kterou Willi pronajal na jihu mésta. AZ v poslednich letech jsem pfestala Vanoce
slavit, jak bych chtéla. Pfede dvéma tydny jsme s Ninou probiraly smutny tipadek Vanoc. To bylo pfi naSem poslednim
setkani. Lidé uz nevi, co Vanoce znamenaji.

Objevilo se tam osm chlapci. VSichni barevni. Nevim, kolik jim bylo let. VSichni byli vys$$i nez ja, tfi, ¢tyfi méli nad
tlustymi rty ¢erné chmyii. Obesli roh na Bringhurst Street a objevili se na Germantown avenue, piimo pfede mnou.
Pusobili jako jediny shluk, lokty, kolena a hrubé sprost’arny. Jeden z nich nesl obrovské radio, z kterého se linul
neskuteény ramus.

Vydésen¢ jsem vzhlédla, potad jsem se ztracela ve vzpominkach na Vanoce a davné pratele. Bez premysleni jsem se
zarazila a ¢ekala, Ze slezou z obrubniku a uhnou mi z cesty. Mozna si m¢ v§imli kvtili vyrazu tvare, kvili pySnému
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postoji, jaky si ustraSeni a uctivi bélosi v cernosskych ctvrtich severnich mést nemohou dovolit.

,,Na co kurva cumis, babo?* zeptal se m¢ vysoky chlapec v cervené Capce. V jeho tvafi jsem spatfila déravy usmév a
pohrdani, které jeho rase pfinesla stoleti vlastni hlouposti.

,Cekam, chlapci, az uhnete a nechate mé projit,* odpovédéla jsem. Mluvila jsem tise a zdvofile. Normalng bych nefekla
vubec nic, ale ted’ jsem premyslela o jinych vécech.

,-Chlapci!* zopakoval mladik v ¢ervené Capce. ,,Komu tady iikas chlapci, kurva?* Ostatni se semkli do kruhu kolem me.
Divala jsem se pfes jejich hlavy.

,Hele, kdo si viibec myslis, ze se$? zeptal se tlustoch ve §pinavé Sedivé bundé.

Neodpovédéla jsem.

,,Pojdte,” prohlasil mensi, jemné&jsi chlapec s modryma o¢ima. ,,Padame, volové.

Zacali se obracet, ale ¢ernoch v Cervené ¢apce chtél mit posledni slovo. ,,Déavej si bacha, komu fikas, aby ti uhnul z
cesty, stara rachotino,* prohlasil a zatvafil se, jako by chtél do m¢ stréit.

Rychle jsemustoupila, aby se m¢ nemohl dotknout. Podpatek se mi zasekl do Skviry v chodniku, ztratila jsem
rovnovahu, rozhodila ruce a téZce se posadila do sn¢hu a psich hovinek mezi chodnikema ulici. VétSina ¢ernochti
zaivala smichy.

Mensi chlapec s modryma ocima je utiSil mavnutim ruky a poposel dopfedu. ,,Jste oukej, pani?*‘ Natahl ruku, jako by mi
chtél pomoci vstat.

Zirala jsem na n¢j a ruku ignorovala. Po chvili pokr¢il rameny a odvedl ostatni pry¢. Nepiijennd hudba se odrazela od
vykladnich skfini a tichych obchod.

Zustala jsem tam sedét, dokud jich vSech osmnezmizelo z dohledu, pak jsem se pokusila vstat, ale neslo to. Obratila
jsemse a lezla po ¢tyfech, dokud jsem nenasla parkovaci hodiny, po kterych jsem se vydrapala na nohy. Chvili jsem
tam stala, opirala se o hodiny a tfasla se. Obéas projelo n&jaké auto - snad lidé, ktefi spéchali domii na Stédry veder - a
postftikal m¢ rozmokly snih. Prosli kolem mé dvé silné mladé ¢ernosky, jejich hlasy jsem znala z plantaze. Nikdo se
nezastavil, aby mi pomohl.

Kdyz jsem dorazila k Anne domi, pofad jsem se jeste tiasla. Pozdéji mi doslo, Ze jsemji mohla zavolat, aby mi piisla
pomoci, ale v tu chvili jsem viibec nepfemyslela. Chladny vitr promeénil slzy na mych tvafich v led.

Anne mi okanité¢ napustila vanu plnou horké vody, pomohla mi sviéknout nacucané Saty, a zatimco jsem se koupala,
pripravila suché obleceni.

Kdyz jsemusedla k jidlu, bylo devét hodin vecer. Vecefela jsem sama, Anne sedé¢la ve vedlejsim pokoji. Kdyz jsem
dojedla zakusek - tfesiovy kolaé - uz jsem védéla, co musim udélat.

Vzala jsem si no¢ni kosili a nezbytné véci. Anne jsem pfing€la srolovat vlastni lazkoviny, vzit nahradni Saty pro
Vincenta, trochu jidla a piti a pistoli, kterou jsem si ptijéila v Atlanté od fidice taxiku.

Pochod zpét do Grumblethorpe byl kratky, nic se nestalo. Husté snézilo. Odvratila jsem se od mista, kde jsem upadla.
Vincent sed¢€l tam, kde jsem ho nechala. Oblékl se a hladové jedl. Kdyz vynechal jidlo, nijak m¢ to neznepokojilo, ale za
posledni dva dny kopani spalil tisice kalorii a ja mu chtéla doplnit energii. Jedl jako zvife. Ruce, paze, oblicej a vlasy m¢l
poftad $pinavé, olepené rudou hlinou, pohled na jidlo a zvuky, které vydaval, patfily skute¢nému zvifeti.

Kdyz dojedl, chopil se brousku, naostfil kosu a jeden ry¢, ktery Anne pfinesla piede dvéma dny z Zelezafstvi na
Chelten avenue.

Kdyz jsem odesla do postele v détském pokoji, uz byla malem pilnoc. Zaviela jsem dvefe a pievlékla se do no¢ni
kosile. V pomrkavajicim svétle svicek m¢ sledovaly zaprasené, sklenéné o¢i figuriny malého chlapce. Anne usedla v
salonku a hlidala pfedni dvete. Byla spokojena, trochu se usmivala, na zastéte méla poloZenou nabitou osmatficitku.
Vincent proSel tunelem. Jak vlekl cernou chodbou kosu a ry¢, na obli¢ej a vlasy mu padalo blato a voda. Zaviela jsem
o¢i a ve chvili, kdy vylezl vedle garaze, jsem spatfila padajici snih v temné uli¢ce. Vyvlekl svou vyzbroj a rozbéhl se do
tmy.

Vzduch byl ¢isty a chladivy. Citila jsem, jak Vincentovi busi silné a jisté srdce, citila jsem, jak se v jeho mysli vIni a cefi
dzungle. Adrenalin v jeho téle ptisobil jako silny vitr. Citila jsem, jak se mi pohybuji usta, pak jsem pochopila, ze se
Vincent Siroce usmiva a roztahuje pusu do divokého sklebu.

Prosli jsme rychle ulickou a zastavili se u vehodu do $irsi ulice slumu, pfed cernymi domky. Pak jsme bézeli po jizni
strané, kde lezely nejhlubsi stiny. Zavahali jsme. Piinutila jsem Vincenta zvednout hlavu smérem, kde zmizelo osm
mladiki. Citila jsem, jak roztahuje nozdry, nasava no¢ni vzduch a hleda pach ¢ernochi.

Husté snézilo. Krom¢ vzdaleného zvonéni, jeZ oznamovalo zrozeni naseho Spasitele, bylo naprosté ticho. Vincent
sklonil hlavu, hodil si ry¢ a kosu pfes rameno a vybé&hl do ¢erné ulicky.

Lezela jsem v Grumblethorpe a usmala se. Obratila jsem se ke zdi a zachytila vzdaleny Sepot, ktery se ke mné zvedal
jako zvuk utociciho mofte.

Devatenact - Washington, D.C.

Sobota, 20. prosinec 1980

,,0 skutecné podstaté nasili nevite viibec nic,* fekl Laskimu ¢lovek, ktery byl kdysi Francisem Harringtonem.

Kraceli na vychod podél nakupniho stfediska, smérem ke Capitolu. Chladné paprsky vecerniho slunce ozatovaly
budovy z bilé zuly a bilé¢ chomace mlhy a vyfukovych plynt. Kolem prazdnych lavi¢ek poskakovalo opatrné nékolik
holubi.

Saul citil, jak se mu stahuje Zaludek a tfesou stehna. Okanvité poznal, Ze nejde o reakci na okolni chlad. Kdyz opustili
Narodni galerii, zmocnilo se ho obrovské vzruseni. Po vSech téch letech.

,Povazujete se za odbornika na nasili,” prohlasil Harrington némecky, jazykem, kterym nikdy pfedtim nemluvil, ,.ale nic
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o némnevite.*

,,Co timmyslite?* zeptal se Saul anglicky. Vrazil si ruce do kapes kabatu. Bez ustani pohyboval hlavou. Pozoroval
muze, ktery se vynofil z vychodni budovy Narodni galerie, zamzoural na osamocenou postavu na vzdalené lavicce v
parku, pokousel se proniknout neprithlednym sklem pomalu se sunouci limuziny. Kde jsi Oberste? Pfi piedstave, Ze je
nacisticky plukovnik pobliz, se mu stahla branice.

,.Berete nasili jako uchylku,” pokra¢oval Harrington dokonalou ném¢inou. ,,Ale ve skutecnosti je uplné normalni. Je to
samotnd podstata lidskosti.*

Saul se pfinutil obratit pozornost k rozhovoru. Musel Obersta vylakat... najit zpisob, jak Francise osvobodit z jeho
kontroly... najit Obersta samotného. ,,To je nesmysl,” odpovedél. ,Je to bézné selhani, ale neni to podstatou lidskosti
o0 nic vic nez n&jaka nemoc. Proti nemocem jako je obrna a nestovice bojujeme. DokéZeme bojovat i proti nésili mezi
lidmi.*“ Sklouzl k profesionalnimu tonu. Kde jsi, Oberste?

Harrington se zasmal. Byl to smich starého ¢lovéka. Trhavy, plny hlend. Saul se na mladika podival a zachvél se.
Dostal hrozny napad. Zdalo se mu, Ze Francisv oblicej - kratké zrzavé vlasy, pihy na vysokych licnich kostech -
piipomina masku masa nasazenou na lebku jiného ¢loveka. Harringtonovo télo pod dlouhym kabatem bylo
podivuhodné silné, jako by chlapec piibral nebo si navlékl n¢kolik svetra.

,»Nasili nemizete znicit, stejné jako nedokazete znicit lasku, nenavist ¢i smich,* pokra¢oval hlas Williho von Borcherta
Francisovymi usty. ,,Léaska k nasili je aspektem lidskosti. I slaboch si pieje byt silny, aby mohl zvednout bi¢.*
,,Nesmysl,* odmitl Saul.

,.Nesmysl?* zopakoval Harrington. Pfekrocili Madison Drive a vstoupili do nakupniho stiediska pod Capitol Reflecting
Pool. Harrington se posadil na lavicku s vyhledemna Tfeti ulici. Saul ho napodobil a pozorné zkoumal vSechny tvaie v
dohledu. Nebylo jich mnoho. Nikdo nevypadal jako Oberst.

,,MUj drahy zide,” pokracoval Harrington, ,,podivejte se na Izrael.*

,,Coze?* Saul se obratil, aby se na Francise podival. Nebyl to ¢lovek, kterého znal. ,,Co tim myslite?*

,»Vase draha zem je zndma svou schopnosti rozsévat nasili mezi nepiateli,” fekl Harrington. ,,Jeji filozofii je Oko za oko,
jeji politikou je odplata, jeji pychou je efektivnost vlastni armady a letectva.*

,1zrael se brani,” namitl Saul. Ze surrealistické diskuse se mu zatocila hlava. Kopule Capitolu odrazela posledni paprsky
svétla.

Harrington se znovu zasmal. ,,Ach ano, miij vérny pésaku. Nasili ve jménu obrany je vZzdycky pfijatelnéjsi. Jako
Wehrmacht.* Zdtraznil slabiku Wehr-. ,,Izrael ma nepiatele, nicht wahr? Ale ty méla i Treti fiSe. A nejeden z téch
nepratel patfil ke $ping, ktera se pasovala za bezbranné obéti, zatimco se pokousela znicit Reich a ted’ se stavi za
hrdiny, ktefi vykonavaji nasili na Palestincich.*

Saul tentokrat neodpoveédél. Oberstiv antisemitismus byl détskou provokaci. ,,Co cheete?* zeptal se tiSe.

Harrington pozvedl oboci. ,,Co je Spatného na tom, kdyz vyhledate starého pfitele kvilli zajimavé konverzaci?* fekl
anglicky.

,,Jak jste m¢ nasel?*

Harrington pokr¢il rameny. ,,Rekl bych, Ze jste nasel vy mé, opravil ho zvlastnim, chréivym hlasem, ktery nepatiil
Francisi Harringtonovi. ,,Pfedstavte si mé pekvapeni, kdyz do Charlestonu dorazil milj drahy pésak. Muj putujici zid se
dostal z Chelmna pekné daleko.*

Saul se chtél zeptat: Jak jste m¢ poznal? Pak se zarazil. Téch par hodin pied Ctyficeti lety, kdy spole¢né sdileli Saulovo
télo, piineslo odporny, ale intimni vztah, ktery vydrzi déle nez slova. Saul védél, ze Obersta okanvité pozna - poznal ho
- i pfes vSechen Cas. Misto toho se zeptal: ,,Sledoval jste m¢ z Charlestonu?*

Harrington se usmal. ,,S radosti bych navstivil jednu z vasich pfednasek na Columbii. Moznd jsme mohli probrat etiku
Tteti fise.”

,,Mozna,” pfipustil Saul, ,,a mozna jsme mohli probrat relativni rozum vzteklého psa. Takova nemoc ma vzdy jediné
feSeni. Zastfelit psa.*

,»Ach, jooooo, zasyCel Harrington. ,,Posledni feseni jinou formou. Vy, zidi, jste jemna rasa.*

Saul se zachvél. Za tichym hlasema lidskou loutkou se ukryval muz, ktery zavrazdil desitky - mozna tisice - lidskych
bytosti. Jediny diivod, pro¢ ho Oberst vyhledal a sledoval z Charlestonu, mohl znamenat, ze ho chce zabit. Oberst
Wilhelm von Borchert neboli William Borden si dal velkou praci, aby presveédcil svét, ze je mrtvy. Nemel diivod, aby
svou totoznost odhalil jedinému ¢lovéku na svété, ktery zné jeho identitu, aniz by chtél zacit posledni hru, hru kocky s
mysi. Saul zarazil ruku hloubéji do kapsy a seviel v dlani rulicku ¢vrt'akti. Byly jedinou zbrani, kterou nosil od Soviho
lesa v Polsku, tficet Sest let.

Kdyby se mu podafilo Francise srazit (mnohem tvrdsi tkkol, nez se zda, kdyz se divate na televizi nebo né&jaky film), co
potom? Utk. Ale &im zastavi Obersta, aby mu nepronikl do myslenek? Pii piedstavé dalsiho dusevniho nésili se oti4sl.
Nemusi se stat obéti utoku, bude jen dalsi statistikou, roztrzity profesor, ktery zabloudil po setméni do silnice...
Francise tady nenecha. Seviel v ruce ¢tvrt'aky a pomalu ji zacal vytahovat. Nevédél, jestli mize chlapce vratit zpét -
jediny pohled na masku jeho obliceje mu fekl, Ze to nepijde - ale védél, ze to musi alespon zkusit. Jak odnese bezvladné
télo kolem nakupniho centra? Jeden a ptl bloku do pijceného auta? Jak znal Washington, véfil, Zze uz se to parkrat
stalo. Rozhodl se, Ze necha chlapce na lavié¢ce, pob&zi pro auto, rychle zajede na Tteti ulici, zastavi u obrubniku a hodi
télo vysokého mladika na zadni sedadlo.

Nedokazal vymyslet, jak se chranit pfed Oberstem. Stejné na tom neseslo. Nenapadné vyndal z kapsy ruku plnou
ctvrt’akl a zakryl ji télem.

,.Chcli, abyste se s nékym sesel,” promluvil Harington.

,,Coze?*“ Saulovo srdce busilo tak divoce, ze nedokazal mluvit.
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,»Je tady ¢lovek, se kterym se nmusite setkat,” zopakoval Oberst a postavil Harringtona na nohy. ,,Véfim, ze to setkani
bude pro vas zajimaveé.*

Saul ztistal sedét. Ruka mu vibrovala napétim, sviral pést.

Jdete, zide?* Némecka slova a ton se téméf shodovaly s Oberstovym hlasem ktery zaslechl v ubytovné Chelmna pted
osmatficeti lety.

,,Ano,” potvrdil Saul a postavil se. Ruce vrazil do kapes kabatu a sledoval Francise Harringtona do zimni tmy.

Byl to nejkratsi den roku. Cekalo tam n&kolik turistii na autobusy, par jich pospichalo k autiim. Progli po Constitution
avenue kolem Capitolu a postavili se do dvefi garaze budovy senatu. Po n€kolika minutach se oteviely automatické
dvete a ven vyplula limuzina. Harrington pospichal po ramp¢ a Saul ho nésledoval. Kovové dvete klesaly, Saul sklonil
hlavu. Sledovali je dva strazni. Ten prvni, zavality muZz s rudym obli¢ejem, jim vyrazil naproti. ,,Sakra, sem se nesmi,"
vyktikl. ,,Otocte se a padejte, nez vas zabasnu.*

,.Hele, prominte!“ zvolal Harrington, hlas patfil znovu Francisi Harringtonovi. ,,Je to tak, v§ak vite, mame legitky, jdeme
za senatorem Kellogem, ale dvete, kam nas poslal, jsou zaméeny a nikdo neodpovédél, kdyz jsme klepali. . .

,Hlavni dvefe,* fekl strazny a maval rukama. Druhy muz stal u zavieného prostoru. Pravou ruku polozil na revolver a
opatrné Saula s Harringtonem pozoroval. ,,Zadny navitévy po paty. Ted padejte, nebo vas zabasnu. Pohyb.“
»Jasne, prikyvl Harrington pfatelsky a vytahl z kabatu automatickou pistoli. Tlustého strazce stielil do pravého oka.
Druhy muz zGstal Sokované stat. Saul pfi prvnim vystfelu uskocil, ale ted’ si v§iml, Ze strazného nete¢nost neprameni ze
strachu. Muz se snazil ze vSech sil pohnout pravou pazi, ale ta jen vibrovala, jako by ochrnula. Na ¢ele a pod nosem
mu vyrazil pot, o¢i mu lezly z dalkd.

,,Moc pozdé,” prohlasil Harrington a ¢tyfikrat vystielil. Do hrudniku a do krku.

Saul zaslechl pfff-pfff-pfff-pftf a uvédomil si, ze pistole ma tlumic. Pohnul se, pak pfimrzl, kdyz Harrington obratil zbran
na néj. ,,Odtahnéte je dovnit.* Saul poslechl. Kdyz vlekl té¢zkého muze po rampé¢ do budky, v chladném vzduchu se
objevila para jeho dechu.

Harrington uvolnil zasobnik a uderem dlan¢ nacvakl dalsi. Ptikr¢il se a sebral pét nabojnic. ,,Jdeme nahoru,*
poznamenal.

,,Maji tady videokamery, vydechl Saul.

,,J0, vevnitt,” potvrdil Harrington opét némecky. ,,V suterénu je jenom telefon.

,Zjisti, Ze straze chybi,* namitl Saul pevnéjsim hlasem.

,»Nepochybné,* potvrdil Harrington. ,,Navrhuju, abychom rychle vybéhli po schodech.*

Objevili se v ptizemi a prosli chodbou. Muz od bezpecnosti ¢etl noviny, ted’ piekvapené vzhlédl. ,,Promiiite, pane, toto
kiidlo je uzavieno po... “ Harrington ho stfelil dvakrat do hrudniku a télo odvlekl ke schodisti. Saul se opfel o dievéné
dvete. Mél gumové nohy a véril, ze zatne zvracet. Chtél utikat, chtél kiicet. Nepodnikl nic, jen se drzel dubovych dvefi.
,.Vytah,“ upozornil ho Harrington.

Chodba ve druhém patie byla prazdna, ale Saul zaslechl za rohem konverzaci a smich. Harrington oteviel ctvrté dvefe
vpravo.

Mlada Zena pravé uklizela psaci stroj IBM. ,,Prominite,” pozdravila, ,,ale je po...”

Harringtonova pistole opsala oblouk a narazila zen¢ do levého spanku. Tise se svezla k zemi. Harrington zvedl
plastikovy obal, ktery upustila, a zakryl psaci stroj. Pak chytil Saula za kabat a zatahl ho pfes prazdny pfedpokoj do
vetsi, tmave kancelare. Saul zahlédl mezi tmavymi zavésy osvicenou kupoli Capitolu.

Harrington oteviel dalsi dvoje dvete a vstoupil. ,,Hald, Trasku,” promluvil anglicky.

Hubeny muz za stolem vzhlédl a zatvaiil se trochu pfekvapené. V tu chvili se na né vrhl podsadity nuz v hnédém
obleku, ktery sedél na kozeném gauci. Harrington osobniho strazce dvakrat zasahl, pfistoupil k nému, zkontroloval
malou automatickou pistoli, kterou muz upustil, pak ho stielil potieti. Za levé ucho. Silny muz se zachvél, nohy zaryl do
tlustého koberce a zistal lezet.

Nieman Trask se nehybal. Vlevé ruce potad sviral krouzkovy zapisnik, v pravé zlaté pero znacky Cross.

,Posadte se,” promluvil Harrington a pokynul Saulovi ke kozenému gauci.

,»Co jste zac?* zeptal se Trask. V jeho téonu zaznéla vlazna zvédavost.

,Otazky a odpovédi pozdéji,” upozornil ho Harrington. ,,Nejprve, prosim, pochopte, ze mij piitel* - pokynul k Saulovi -
,Jjmusi ztistat na pokoji. Jestli se zvedne z gauce, oteviu levou ruku.*

,,Oteviete ruku?* zopakoval Trask.

Kdyz vstoupili do mistnosti, Harrington mél levou ruku prazdnou. Ted’ drzel maly plasticky krouzek s vy¢nélkem
uprostied. Vrukavu jeho kabatu mizel izolovany drat. Palec drzel na spinaci.

,»Ach, chapu,” fekl Trask unavené a odlozil krouzkovy zapisnik. Obéma rukama sevtel zlaté pero. ,,Vybusniny?*
,,C-4, doplnil Harrington a rukou s pistoli si rozepl kabat. Na sobé m¢l volnou vestu, nacpané kapsy. Saul rozeznal
smycky dratu. ,,Dvanact liber plasticky trhaviny,* dodal Harrington.

Trask piikyvl. Vypadal klidné¢, ale $picky prstt na peru zbélely. ,,Vic nez dost,* fekl. ,,Co byste rad?*

,,Ré&d bych si promluvil,” odpovéd¢l Harrington a posadil se na zidli metr pfed Traskovym stolem.

,»Tak dobra, doplnil Trask a opfel se o zidli. O¢ima jezdil od Harringtona k Saulovi. ,,Prosim za¢néte.*

,»Spojte se zvlastni linkou s panem Colbenem a panem Barentem,” vyzval ho Harrington.

,,Je mi lito,” odvétil Trask a odlozil pero. Roztahl prsty. ,,Colben jede pravé ted’ navstivit Chevyho Chase a jak vétim,
pan Barent je mimo zem.*

Harrington pfikyvl. ,,Budu pocitat do Sesti, fekl. ,,Jestli nezavolate, zvednu palec. Jedna... dvé.. .

Kdyz dospél ke ¢tytce, Trask zvedl telefon. Navazat spojeni trvalo nékolik minut. Colbena zastihl v jeho limuzin€ na
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dalnici Rock Creek a Barenta nékde nad Maine.

,,Piepnéte to do beden,* vyzval ho Harrington.

,,Co se déje, Niemane?* zeptal se uhlazeny hlas s ptizvukem Cambridge. ,,Richarde, jste tam také?*

,,J0,“ ozval se buracivy Colbenuv hlas. ,,Nevim, o co tady sakra jde. O co tady jde, Trasku? Drzite m¢ tady dvé minuty.*
,,Mam tady nepatrny problém,” prohlasil Trask.

,.Niemane, tohle neni bezpe¢na linka,* ozval se tichy hlas, ktery ziejm¢ patiil Barentovi. ,,Jste sam?*

Trask zavahal a podival se na Harringtona. Kdyz se Francis jen usmal, Trask pokracoval: ,,Ach, ne, pane. Jsou tady se
mnou v kancelafi senatora Kelloga dva gentlemani.*

V reproduktoru zapraskal Colbentiv hlas. ,,Vo co tam sakra kraci, Trasku? Co se to tady déje?

,,Klid, Richarde,” vyzval ho Barent. ,,Pokracujte, Niemane.* Trask zvedl ruku, obratil ji dlani vzhtiru, a pokynul
Harringtonovi. To gesto fikalo: ,,AZ po vas.*

,,Pane Barente, radi bychom pozadali o ¢lenstvi v jednom z vasich klubti,” promluvil Harrington.

,,Prominte, mate proti mné vyhodu, pane, ohradil se Barent.

,Jmenuji se Francis Harrington,* pfedstavil se Harrington. ,,Tady mij zamestnavatel je doktor Saul Laski z Columbijské
univerzity.*

,,Trasku!* zafval Colbenuv hlas. ,,Co to znamena?*

,,PSt, prerusil ho Barent. ,,Pane Harringtone, doktore Laski rad vas poznavam. Jak vam mohu pomoci?“

Saul Laski na gauci unavené vzdychl. Dokud Oberst neprozradil jeho jméno, potad doufal, Ze z té no¢ni miry unikne
zivy. Ale ted’ uz vubec netusil, o co Oberstovi jde, jaky vztah ma toto trio k Willimu, Nin¢ a sleéné Fullerové.
Pochyboval o tom, Ze Oberst pouzije jeho jméno, pokud ho nehodla obétovat.

,Zminil jste se o klubu, pokracoval Barenttiv hlas. ,,MuzZete to upfesnit?*

Harrington se nepfijemné zasklebil. Levou ruku nechal nahote, palec na spousti. ,,Rad bych se ptidal k vasemu klubu,*
fekl.

Barenttv hlas znél pobaveng. ,,Patifim k mnoha klubtim, pane Harringtone. Miizete to jest¢ upfesnit?*

»~Mam zajem pouze o ten nejvybranéjsi klub,* doplnil Harrington. ,,A vzdycky jsemmél slabost pro ostrovy.*
Reproduktor se zasmal. ,,Stejné jako ja, pane Harringtone. Ale pfestoze je pan Trask vynikajici sponzor, obadvam se, ze
vétSina mych klubti vyzaduje dalsi reference. Zminil jste se, Ze je tam vas zamEstnavatel doktor Laski. Chcete se také
prihlasit, doktore?*

Saul nedokazal vymyslet nic, ¢im by svou situaci zlepsil. Zistal potichu.

,»Mozna vy... ach... zastupujete jesté n€koho jiného,” navrhl Barent.

Harrington se jen zasmal.

,»Ma dvanact liber plastické trhaviny napojené na tlacitko,* doplnil Trask bez emoci. ,,Pfijde mi to jako velmi dobra
reference. Pro¢ se nedomluvime, nesejdeme se nékde jinde a o vSem si nepromluvime?*

,,Moji lidé jsou na cesté,” ozval se Colbeniv usecny hlas. ,,Drzte se, Trasku.*

Nieman Trask vzdychl, otfel si ¢elo a naklonil se k mikrofonu. ,,Colbene, vy mizerna sving, jestli se nékdo objevi deset
blokti od této budovy, osobné vam vyrvu srdce. Ted’ se drzte dal. Barente, jste tam?*

K. Arnold Barent hovotil, jako by pfedchozi dialog viibec neslysel. ,,Je mi to hrozné lito, pane Harringtone, ale osobné
davam prednost skutecnosti, ze nezasedam v komisich zadného z klubt, které tak casto navstévuji. Ale rad obcas
sponzoruji nového ¢lena. Snad budete tak hodny a poskytnete mi adresu moznych ¢lent, které jsem chtél
kontaktovat.*

,»O koho jde?* zeptal se Harrington.

V tu chvili Saul Laski ucitil, jak mu Trask vstoupil do myslenek. Napadné to bolelo - jako by mu né¢kdo vrazil do levého
ucha dlouhy a ostry drat. Jednou se otfasl, ale vykiiknout nesm¢l. O¢i se mu stocily k automatické pistoli na koberci
tficet centimetrd od natazené ruky mrtvého strazce. Citil Traskovy chladné vypocty, naasovani a snahu. Dv¢ vtefiny,
skocit, vtefinu a vstat, stfelit Harringtona do hlavy a zaroven ho chytit za ruku a udrzet spina¢ vybusniny. Citil, jak
zatina a povoluje pésti, jako by fungovaly samy od sebe. Sledoval, jak se pohybuji jeho nohy, napinaji svaly. Jako
bézec pted zavodem. Trask ho mackal dél a dal do bezmocného podkrovi vlastni mysli. Chtél vykiiknout, ale chybél mu
hlas. Prozival to Francis celé tydny?

,»William Borden,* prohlésil Barent.

,,Toho gentlemana neznam,* odvétil Harrington tise. ,,Dal$i?

Saul citil, jak se mu napina kazdy sval v téle. Trask ho pfipravil. Ucitil nepatrnou zménu planu. Trask ho pfinuti, aby se
rozb¢hl, udefil Harringtona, odvlekl ho dozadu a drzel jeho levou ruku, dokud ho neprotdhne senatorovou hlavni
kancelaii. Pak zablokuje silu exploze vlastnim télema Trask se ukryje za masivni dubovy sttl. Saul chtél kiicet, chtél
Obersta varovat.

»Sle¢na Melanie Fullerova,* pokracoval Barent.

,»Ach, ano,” souhlasil Harrington. ,, VEfim, Ze ji najdete v Germantownu.*

,.Ktery Germantown?* zeptal se Trask a pfipravil Saula k utoku. Ignoruj zbrail. Sevii ruku. Silou ho odtéhni pry¢. Télo
drz mezi Harringtonem a Traskovym stolem.

,,Predmésti Philadelphie,* odpovédél Harrington piatelsky. ,,Nemohu si vzpomenout na piesnou adresu, ale pokud
zkontrolujete zaznamy podél Queen Lane, ur€ité tu damu najdete.*

HSpravng, pochvalil ho Barent. ,,Jesté jedna véc. Jestli mizete. . .

L, Omluvte m¢ na chvili,” pferusil ho Harrington. Znovu piedvedl smich starého muze. ,,M1j ty boze, Trasku,*
pokracoval. ,,Vazn¢ si myslite, Ze to necitim? Nikdy to nedokazete. .. Mein Gott, clovéc€e, snazite se tu jako pubertdk, co
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si chce hrabnout v kiné na balkoné. .. fika se to tak, ze? Kdyz uz jste u toho, tak chudaka zida pustim. Jakmile se pohne,
zmacknu to. Stil se zméni na tisic leticich tiisek. Ach, takhle je to lepsi.. .

Saul se zhroutil na gau¢. Svérak nahle povolil, svaly seviela kiec.

,,Takze, kde jsme to skon¢ili, pane Barente? zeptal se Harrington.

Nekolik vtefin byl slyset Sum, pak se v reproduktoru ozval Barentiv tichy hlas. ,,Lituji, pane Harringtone. Nemluvim s
vami ze soukromého letadla a bojim se, Ze budu muset zavésit. Vazim si vaseho zavolani a téSim se, az si s vami zase
brzy promluvim.*

,Barente!“ zaival Trask. ,,Sakra prace, zlistaite na...”

»Sbohem, pozdravil Barem. Ozvalo se cvaknuti. Z reproduktoru se ozval Sum.

,,Colbene!* jecel Trask. ,Reknéte n&co.“

V telefonu se ozval hluboky hlas. ,,Jasn¢. Jdéte se bodnout, Niemane, starej kamarade. Dalsi cvaknuti a Sum.

Trask vzhlédl s vyrazem zvifete zahnaného do kouta.

10 je v poradku,* utésil ho Harrington. ,,Mohu piedat zpravu vam. Pofad miizeme udélat obchod, pane Trasku. Ale
radéji bych to udélal soukromeé. Doktore Laski, omluvite nas?

Saul si upravil bryle a zamrkal. Pak se postavil. Trask na néj ziral. Harrington se usmal. Saul se obratil a rychle prosel
senatorovou kancelafi. Kdyz se dostal do prvni ¢ekarny, uz utikal. Ocitl se venku z kancelate a bézel chodbou. Pak si
vzpomnél na sekretarku. Zavahal, ale bézel dal.

Za rohem ¢ekali ¢tyfi muzi. Saul se obratil a spatfil pét muzi ve tmavych oblecich, ktefi se sbihaji ze vSech smérli. Dva
zamitili k Traskove kancelafi.

Rozhlédl se a spattfil, jak tfi muzi na konci chodby vytahli jedinym pohybem revolvery, ruce k sob¢, paze napnuté,
¢erné, neuvetitelné velké hlavné. Nahle byl nékde jinde.

V tichu jeho mysli vykiikl Francis Harrington. Matné vytusil Saulovu pfitomnost, ocitli se ve tmé. Byli spolu a
Harringtonovyma o¢ima sledovali, jak Nieman Trask kfi¢i, zvedne se ze zidle a zvedne obé¢ ruce.

»Auf Wiedersehen,* prohlésil Oberst hlasem Francise Harringtona a zmackl spoust’.

Jizni dvefe a zed’ chodby explodovaly v kouli oranzového plamene. Saul néhle plachtil vzduchem a blizil se ke tfem
muzim v tmavych oblecich. Rozhodili ruce, jedna zbran vypalila (v ohlusujicim vybuchu, ktery naplnil chodbu, nebyla
témer vibec slySet), pak vzlétli i oni. Zhroutili se a narazili na zed’ na konci chodby jen zlomek vtefiny pied Saulem.
Jak narazil a zmocnila se ho tma, jesté zaslechl ozvénu. Nebyla to exploze, ale stary hlas, ktery fika: Auf Wiedersehen.
Dvacet - New York

Patek, 26. prosinec 1980

Serif Gentry si uzival let, piestoze ho moc nezajimalo, kam sméruje. Létal rad, nebol pobyt v sedaéce uprostied tlakem
uzaviené trubky zavésené tisice stop nad mraky povazoval za dokonalou cestu k meditaci. Jeho cil, New York City, nu
vzdycky piipadal jako prototyp rozumu zbaveného mista: pocit Glu, pouli¢ni nasili, paranoia, pfemira informaci a
naprosté Silenstvi. Uz davno zjistil, ze se do velkého meésta nehodi.

Vyznal se na Manhattanu. KdyZ chodil pfed néjakym tuctem let na vysokou (béhem Vietnamu), travil ve mésté par
tydnd s prateli. Jednou si pajcil auto v Chicagu, kde pracovala jeho pfitelkyné v pobocce firmy Hertz, pietocil pocitadlo
na tfi tisice kilometrti a vyrazil na cestu. Po ¢tyfech dnech bez odpocinku dorazili zpét do Chicaga a museli jezdit kolem
mésta, dokud pocitadlo nepiekrocilo ¢islo, jaké stalo na formulaii vyptjcky.

Pravidelnou autobusovou linkou odjel do Port Authority. Tam si zastavil taxik a zamifil do hotelu Adison kousek od
Times Square. Bylo to staré, chatrajici misto, kde bydlely hlavné prostitutky a turisté z vesnice, ale udrzelo si své
kouzlo. Portorikansky kuchat v kavarné hlasité¢ mluvil, choval se sprosté, ale ovladal své femeslo. Pokoj tady stél
tfetinu toho, kolik Gctuje vétSina manhattanskych hotelti. Kdyz byl naposledy v New Yorku - vezl zadrzeného
osmnactiletého mladika, ktery zabil prodavace v Charlestonu - Gentryho ucet zaplatil okres. Tehdy mu objednali poko;.
Gentry se osprchoval, splachl cestovni unavu a prevlékl se do pohodlnych modrych mansestraki, starého rolaku,
hnédého sportovniho kabatku, ¢apky a svrchniku, ktery ho chranil v Charlestonu, ale newyorksky zimni vitr odrazit
nedokazal. Zavahal, pak vyndal z kufru Ruger 0,357 a vrazil ho do kapsy kabatu. Ne. Byl moc vidét, byl moc napadny.
Zastr¢il ho za pasek kalhot. Urcité ne. Nem¢l na néj pouzdro. Kdykoliv byl ve sluzbé, potad nosil pasek od uniformy a
sluzebni osmatficitku Police Special. Pro¢ si sakra vzal Ruger misto mensi pistole? Nakonec si revolver schoval do
kapsy sportovniho kabatku. Nebude si smét zapnout svrchnik, aby ho chranil proti pocasi, protoze musi ukryt
mohutnou zbran. No a co, pomyslel si Gentry. Kazdy nemtize byt Steve McQueen.

Nez odesel z hotelu, zavolal domil do Charlestonu a spustil zdznamnik. Necekal, ze se Natalie ozve, ale vzpominal na ni
cely let a tesil se, az uslysi jeji hlas. Prvni zprava znéla: ,,Robe, tady Natalie. Jsou asi dvé hodiny odpoledne, Cas v St.
Louis. Prave jsem dorazila, ale odjizdim pfistim letadlem do Philadelphie. V&fim, Ze mam voditko, kde najdeme Melanii
Fullerovou. Pfecti si tfeti stranku dnesnich charlestonskych novin... nebo nékteré z novin v New Yorku. Vrazda gangt
v Germantownu. Jo, nevim, proc€ se ta stard pani s né¢jakym pouli¢nim gangem zapletla, ale stalo se to v Germantownu.
Saul fikal, ze ty lidi nejlépe najdeme, pokud budeme sledovat nepochopitelné nasili, jako je toto. Slibuji, budu se drzet
dal... jen se porozhlédnu a zjistim, jestli najdu néco slibného pro budoucnost. Nechamti dnes vecer zpravu, az budu
vedét, kde budu bydlet. Musim béZet. Davej na sebe pozor, Robe.*

.Kurva,” vydechl Gentry tiSe, kdyZ zavésil. Znovu vytocil své ¢islo, pockal, nez ho vlastni hlas vyzve, at’ necha
zpravu, a po pipnuti fekl: ,,Natalie, sakra, neziistavej ve Philadelphii nebo Germantownu nebo nékde jinde. Na Stédrej
vecer t€ n¢kdo vidél. Sakra, jestli neziistanes v St. Louis, piijed’ za mnou do New Yorku. Abychom pobihali zvlast’ je
blbost, nemiizeme si hrat na Joea Hardyho a Nancy Drewovou. Zavolej mi, jakmile dostane$ zpravu.* Nadiktoval ¢islo
telefonu, Cislo pokoje, udélal pauzu a zavésil. ,,Sakra, zaklel a udefil pésti, az se levny stolek zakymacel.
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Podzemkou zajel do Village a vystoupil pobliz Svatého Vincenta. Béhem cesty prolistoval maly zapisnik a zkontroloval
své poznamky: Saulovu adresu, Nataliinu pfipominku, Ze se Saul zminil o domaci jménem Tema, jeho klapku na
Columbijské univerzité, ¢islo dékana, kterému Gentry zavolal piede dvéma tydny, ¢islo mrtvé Niny Draytonové. Nic
moc, pomyslel si. Zavolal na Columbijskou univerzitu a zjistil, Ze na katedfe psychologie nikdo nebude az do pfistiho
pondéli.

Saulovo sousedstvi nezapadalo do Gentryho pfedstav o Zivotnim stylu newyorkského psychiatra. Pfipomnél si, ze Saul
je spis profesor nez psychiatr, takze sousedstvi vypadalo vhodnéji. Staly tady vétSinou tii, Ctyfpatrové domy,
restaurace a potraviny na kazdém rohu, okoli pisobilo jako kompaktni malé méstecko. Kolem spésné proslo nékolik
part - jeden z nich tvofili dva nuzi, ktefi se vedli za ruce - ale Gentry védél, Ze vétSina obyvatel je ve méste, ukryvaji se
v nakladatelstvich, makléfskych firmach, knihkupectvich, agenturach a jinych sklo-kovovych klecich. Pohybuji se mezi
sekretaikami a viceprezidenty, vydélavaji nezbytné tisice, aby mohli zit ve dvou nebo tfech pokojich ve Village, a ¢ekaji
na velky krok, prilom, skute¢ny postup do vyssiho poschodi, vétsi kancelare, k lepSim okniim a kratsi ceste taxikem
domil do vily v Central Park West. Venku skucel vitr. Gentry si piitahl svrchnik a pospichal dal.

Doktor Saul Laski nebyl doma. Gentryho to nijak neptekvapilo. Jesté jednou zat'ukal, chvili stal na izkém odpocivadle,
poslouchal tiché brblani televizort a knuceni déti, citil pecené hovézi a kapustu z minulych desetileti. Pak vyndal z
penézenky kreditni kartu a odemkl zdmek. Zavrtél hlavou. Saul Laski byl svétové prosluly odbornik na nasili, prezil
koncentra¢ni tabor, ale nechal takhle snadno pfistupny byt.

Byt byl na mistni poméry docela prostorny - pohodlny obyvak, mald kuchytika, mensi loznice a velka studovna.
Vsechny pokoje - i koupelna - byly plné knih. Studovna byla nacpana zapisniky, Sanony, regaly plné peclivé
oznacenych védeckych praci, stovky knih, mnohé v néméin¢ a polstiné. Gentry zkontroloval v§echny pokoje, na chvili
se zastavil, prolistoval rukopis vedle psaciho stroje IBM a pfipravil se k odchodu. Ptipadal si jako vetielec. Misto
pachlo, jako by tam nikdo par tydnti nebydlel, kuchynka byla €ista, lednice témet prazdna. Piesto nenasel prach,
hromady posty, ani dalsi znamky Saulovy absence. Gentry se ujistil, Ze u telefonu nelezi zadné zpravy, rychle prosel
vSechny pokoje, zjistil, Ze nic nezanedbal, a tiSe odesel.

Sestoupil po jednom schodisti a prosel kolem staré¢ Zeny, Sedivé vlasy vycesané do drdolu. Zastavil se, t'ukl prstem do
hadrové Capky a zeptal se: ,,Promiiite, pani. Nejste nahodou Tema?*

Zena se zastavila a podeziivavé se na n&j podivala. Méla silny vychodo-evropsky piizvuk. , Neznam vas.

,,Ne, pani,” souhlasil Gentry a sundal si ¢apku. ,,A ja se omlouvam, Ze pouzivam vase kiestni jméno, ale Saul se o
piijmeni nezminil.“

,.Pani Walisjezlskiova,” doplnila stara Zena. ,,Kdo jste?*

-JsemSerif Bobby Gentry,* odpovédél. ,,Jsem Saultiv pfitel a snazim se ho najit.“

,Doktor Laski se nikdy o zaddném Serifovi Gentrym nezminil.“ Vyslovila tvrdé G.

,»INe, pani. Asi ne. Potkali jsme se teprve pied par tydny, kdyz pfijel do Charlestonu. To je Jizni Carolina. Mozna se
zminil, ze tam jede na navstévu?

,,Doktor Laski jen fekl, Ze ma praci,” odsekla zena. Pak si odfrkla. ,,Jako by tam nen¥li letenky! Dva dny, fekl. Mozna tii.
Pani Walisjezlskiova, povida, budete tak hodna a zalejete mi kytky. Kdybych pofad nechodila, po deseti dnech by bylo
po nich.*

,.Pani Walisjezlskiova, vidéla jste doktora Laskiho v poslednich tydnech?* zeptal se Gentry.

Zena si pfitahla svetr a nic nefekla.

,»MEli jsme schiizku,” pokracoval Gentry. ,,Saul slibil, Ze zavola, az se dostane zpatky... né¢kdy minulou sobotu. Ale uz
jsemo némneslysel.“

.Nema pojem o Case,” pokracovala Zena. ,,Minuly tyden mi volal z Washingtonu jeho synovec. Je stry¢ek Saul v
potadku? Povida. Mél v sobotu pfijit na veéefi, povida. Jak zndm doktora Laskiho, prosté zapomnél... odjel nékam na
seminaf’, Mam to fikat jeho synovci? Jeho jediné rodiné v Americe?*

,,To ten synovec, co pracuje ve Washingtonu?“ zeptal se Gentry.

,Jakej jinej?*

Gentry prikyvl a z jejiho postoje a tonu poznal, jak nerada hovofi, Ze se pfipravuje k odchodu. ,,Saul fekl, Ze ho mohu
kontaktovat u jeho synovce, ale ztratil jsem ¢islo. Je ve Washingtonu, ze?*

»Ne, ne,” odpovédela pani Walisjezlskiova. ,,To je na velvyslanectvi. Doktor Laski fikd, Ze ted’ bydli za méstem.*
,,MUze byt Saul na polském velvyslanectvi?*

Zamrkala na néj. ,,Pro¢ by mél byt doktor Laski na polskym velvyslanectvi? Aaron pracuje pro izraelské velvyslanectvi,
ale nebydli tam. Rikate, e jste Serif? Co ma doktor spole¢nyho se Serifem?

,,0bdivuji jeho knihu, fekl Gentry. Vyndal kulickovou propisku a néco naémaral na levnou vizitku. ,,Tady dnes nocuju.
Druhé ¢islo je milj domaci telefon v Charlestonu. Jakmile se Saul vrati, at’ mi zavola. Je to moc dilezité. Vyrazil ze
schodil. ,,Ach, mimochodem,” zavolal, ,.kdyZ zavolam na velvyslanectvi, ¢te se ve jménu Saulova synovce jedno nebo
dve e?

»Jak mohou byt dv¢ e ve jménu Eshkol?* zasmala se pani Walisjezlskiova.

,,NO jo, jak?* potvrdil Gentry a seb&hl po schodech.

Natalie nezavolala. Gentry ¢ekal do desiti, pak vytoc¢il Charleston, kde ho odménila vlastni zprava a vlastni dlouha fec.
Ve ¢tvrt na dvanact zavolal znovu. Pofad nic nového. Ve ¢tvrt na dvé rano to vzdal a pokusil se usnout. Zvuky za
tenkou zdi puisobily dojmem, Ze se tam hada piltucet Irancti. Ve tfi rano zavolal znovu do Charlestonu. Pofad nic
nového. Nechal dalsi zpravu, kde se omluvil za kletby a zdtiraznil, Ze se Natalie nema sama prochéazet po Philadelphii.
Brzy rano znovu zkusil zdznamnik, nechal jméno washingtonského hotelu, kde si zamluvil pokoj, a chytil spoj v 8:15.
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Let byl tak kratky, Ze se nestacil doopravdy zamyslet. Jen vyndal z kuftiku zépisnik a desky, které studoval.

Natalie ¢etla ¢lanek o pumovém atentatu v kancelaii senatora, ke kterému doslo dvacatého prosince, a délala si starosti,
ze se do celé véci mohl zamotat Saul. Gentry podotkl, Ze v§echny vrazdy, nestésti a teroristické Gitoky v Americe
nemusi smétovat k Laskiho starnoucimu Oberstovi. Piipomnél ji, Ze zpravy v televizi hovotily o portorikanskych
nacionalistech, ktefi stoji za vybuchem, jenz zabil Sest lidi. Poukazal na to, Ze se utok na budovu senatu piihodil jen par
hodin poté, kdy Saul pficestoval do mésta. Saulovo jméno se neobjevilo mezi mrtvymi, pfestoze se nepodaiilo
identifikovat samotného teroristu. Natalie byla paranoidni. Piestoze ji uklidnil, pofad m¢l své pochybnosti.

Kdyz dorazil do budovy FBI, uz bylo po jedenacté. Neveédé€l, jestli nékdo v sobotu pracuje. Recepéni ho ujistila, Ze
zvlastni agent Richard Haines je pfitomen, ale nechala ho nékolik minut ¢ekat, nez zaméstnaného muze vyvolala.
Oznamila mu, Ze ho zvlastni agent Haines pfijme. Gentry potlacil usmév. Mladik v drahém obleku s nepovedenym
knirkem ho odvedl do kancelafe bezpecnosti, kde ho vyfotografovali, zaznamenali jeho data, protahli ho detektorem
kovu a dali mu plastikovou prichodku. Gentry byl rad, Ze nechal Ruger v hotelu v kuffiku. Mladik ho beze slov odvedl
chodbami do vytahu, kolem kabinek, dalsi chodbou, pak zat'ukal na dvefe oznacené Zvlastni agent Richard Haines.
Kdyz Hainestiv hlas zavolal: ,,Vstupte,* mladik pfikyvl a obratil se na podpatku. Gentry potlacil touhu zavolat ho zpét a
dat mu spropitné.

Hainesova kancelar byla prostornd a vkusné zafizena. Gentry mél kancelar malou a neuklizenou. Na zdech tady visely
fotografie. Gentry zahlédl tlustého muZze s prase¢ima o¢ima, mohl to byt zesnuly J. Edgar Hoover, jak si podava ruku s
mén¢ Sedivym Richardem Hainesem. Pak mu agent pokynul, at’ se posadi. Haines nevstal, nepodal mu ruku.

,,Co vas privadi do Washingtonu, Serife Gentry?* zeptal se Haines piijemnym barytonem.

Gentry se rozvalil do malé Zidle a usoudil, Ze je tady od toho, aby se lidé necitili pohodIné. Odkaslal si. ,,Jen na
prazdninach, Dicku, a napadlo n¥¢, Ze se stavim na slovic¢ko.

Haines pozvedl oboci. Neustale posunoval papiry. ,,To je od vas hezké, Serife, ale tento vikend je tady trochu moc
vzruchu. Jestli jste pfisel kviili vrazddam v Mansard House, nemam pro vas nic nového, co bych neposlal ptes Terryho
a kancelaf v Atlanté.

Gentry zkfizil nohy a pokr¢il rameny. ,,Prosté jsem tady prochazel kolem a napadlo mé, ze se stavim. Méte to tu vazné
pusobivy, Dicku.*

Haines zavrcel.

,.Hele,” pokrac¢oval Gentry, ,,co to mite s bradou? Jako by vas tam né¢kdo pékn¢ prasknul. Problémy pfi zatykani?*
Haines se dotkl brady, $irokou, zlutou modfinu zdobil obvaz. Pouzity make-up ji neukryl. Smutné se usmal. ,,Nic
zvlastniho, Serife. Uklouzl jsem, kdyZ jsem lezl na Stédry den z vany, a prastil bradou o v&sak na ruéniky. Stésti, Ze jsem
se nezabil .

,J0, Tikd se, Ze vétSina nestésti se stane doma,” zanotoval Gentry.

Haines pfikyvl a podival se na naramkové hodinky.

,,Povézte,” pokracoval Gentry, ,,dostal jste ten obrazek, co jsme vam poslali?*

,,Obrazek?* zopakoval Haines. ,,Ach, ten, kde byla ztracena zena. Pani Fullerova. Jo, diky, Serife. Dostali ho vSichni
agenti v poli.”

,,Dobie, dobie, piikyvl Gentry. ,,Neslysel jste, kde miize byt, ze ne?*

,-1a Fullerova? Ne. Porad si myslim, Ze je mrtva. Hadam, Ze télo nikdy nenajdeme.*

,Asi jo, souhlasil Gentry. ,,Reknéte, Dicku, kdyz jsem jel autobusem, mijel jsem Capitol a pifmo pies ulici jsem vidél
velkou budovu, kde staly venku policejni barikady a okno v prvnim poschodi bylo vyrvany. Je to, jak tomu fikaji.. .
,,Budova senatu,” doplnil Haines.

,,J0, neodpalili tam nahodou minulej tejden teroristi toho senatora?*

,,Lerorista,” opravil ho Haines. ,,Jen jeden. A senator z Maine nebyl ani ve mésté, kdyz se to stalo. Zemfel jeho
politicky poradce - dost dilezity ¢lovék z G.O.P jménem Trask. Zadny jiny dalezity ¢lovek .«

,,VeIim, Ze ten ptipad mate, co?*

Haines vzdychl a odlozil své papiry. ,,Je to tady pékn¢ velky ufad, Serife. Jen par agentt.*

,J0, souhlasil Gentry. ,,Jasn¢. Rikaji, ze terorista byl Portorikanec. Je to pravda?“

~,Promiiite, Serife. Nemiizeme komentovat probihajici vySetfovani.

,,Jasné,“ souhlasil Gentry. ,,Povézte, vzpominate na newyorskyho psychiatra, doktora Laskiho?*

,.Saul Laski, za¢al Haines. ,,U¢i na Columbijské univerzité. Ano, zkontrolovali jsme, kde byl o vikendu, tfinactého
prosince. Byl na té diskusi, pfesné podle vasich zdroji. Ziejme zajel do Charlestonu, aby sehnal néco pro dalsi knizku.*
,Muze byt,” souhlasil Gentry. ,,Pravé mi slibil poslat par informaci o této masové vrazde¢ a ted’ ho nemizu nikde chytit.
Nevite o ném, ze ne?

,.Ne, odmitl Haines a znovu zkontroloval hodinky. ,,Pro¢ bychom m¢li?*

»Jen tak. Ale ja vefim, ze Laski sméfoval do Washingtonu. To byla minula sobota. Stejny den jste n€li toho teroristu v
budoveé senatu.”

,,No a?* poznamenal Haines.

Gentry pokréil rameny. ,,Jen se mi zdalo, Ze ten chlapik zkousi vyfesit véci na vlastni pést. Napadlo m¢, Ze se tu mozna
objevil.”

,Neobjevil,“ poznamenal Haines. ,,Serife, rad bych s vami mluvil, ale za par minut mam dal$i schiizku.*

»Jasng, jasné,” prikyvl Gentry, postavil se a nasadil si ¢apku. ,,Mél byste najit nékoho, kdo se na to mrkne.*

,,Na co?* zeptal se Haines.

»Na vasi bradu, vysvétlil Gentry. ,,Ta modfina je vazné piiSerna.*
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Prosel po Devaté ulici k ndkupnimu stiedisku, pfeSel Pennsylvania avenue a minul soudni budovu. Objevil se na
Constitution avenue, zamifil po Desaté ulici kolem budovy I.R.S., odbocil doleva a vratil se na Pennsylvania avenue a
nakonec vybéhl po schodech staré posty. Zdalo se, Ze ho nikdo nesleduje. Pokracoval po Pennsylvania avenue do
Pershing parku a podival se pies ulici na Bily dim. Napadlo ho, jestli je uvniti Jimmy Carter, pfemysli o rukojmich a
obvinuje Irance ze své porazky.

Posadil se na lavicku v parku a vyndal z kapsy zapisnik. Prolistoval stranky s malinkymi pismeny, zaviel ho a vzdychl.
Slepa ulicka.

Co kdyz je Saul podvodnik? Paranoidni cvok.

Ne.

Pro¢ ne?

Prosté ne.

Oukej, kde potom je? Zajdi do hlavni knihovny a projdi noviny z minulyho tejdne, umrtni oznameni, zpravy o
nestéstich. Zavolej nemocnice.

A co kdyz lezi v marnici jako Portorikanec?

To nedava smysl. Co ma Oberst spole¢nyho s poradcem senatora?

Co n¥l spoleényho s Kennedym a Rubym?

Gentry si protiel o¢i. Kdyz sedél v Charlestonu s Natalii Prestonovou u kuchytiského stolu a poslouchal Saulav
piibéh, malem to davalo smysl. V&ci do sebe zapadly. Zjevné nahodné vrazdy se zménily v fadu vypadt dvou nebo tii
nepiatel s neuvéfitelnou silou. Ale ted’ uz nedavalo smysl vitbec nic. Jestli...

Jestli jich neni vic.

Gentry se narovnal. Saul musel s nékym ve Washingtonu mluvit. I pies vSechna prozrazena tajemstvi neodhalil, s kym
mluvil. Rodina. Proc? Gentry si vzpomnél na bolest, s jakou Saul hovofil o zmizeni soukromého detektiva - Francise
Harringtona. Mozna Saul nékoho pozadal o pomoc. Synovce z izraelského velvyslanectvi? Ale mozna se do toho
zapletl jesté nekdo jiny. Kdo? Vlada? Saul nevidél divod, pro¢ by federalni vlada chranila starnouciho fasistu. Ale co
kdyz tady bylo vic lidi, jako je Oberst, Fullerova a Draytonova?

Serif se zachvél a piitahl si kabat. Byl jasny, hezky den. Teplota kolem tiiceti stupiiti. Hnédou a kiehkou travu v parku
zalilo zlato slabého zimniho svétla.

Na rohu pobliz hotelu Washington nasel vefejny telefon a s kreditni kartou zavolal do Charlestonu. Od Natalie porad
nic. Nasel ¢islo, které si opsal v hotelu ze seznamu, a zavolal izraelské velvyslanectvi. Pfemyslel, jestli tam nékdo bude
na Sabbath.

Odpovédéla néjaka zena.

,»Dobry den,” pozdravil Gentry a udusil shalom. ,,Mohu mluvit s Aaronem Eshkolem?*

Nasledovalo kratké zavahani, pak se zena zeptala: ,,Kdo vola, prosim?“

,-Tady Serif Robert Gentry.*

,,Chvilku, prosim.*

Ta chvile trvala vic nez dvé minuty. Gentry tam stal, drzel telefon a pozoroval budovu Narodni pokladny na druhé
strané ulice.

Jestli existuje vic lidi... duSevnich upirti... jako Oberst, hodné véci to mize objasnit. Napiiklad pro¢ Oberst musel
piedstirat vlastni smrt. A pro€ tyden a piil sledovali okresniho Serifa z Charlestonu. A pro¢ jeden agent FBI fika véci, ze
by mu Gentry nejradéji vyrazil zuby. A co se stalo s jednim zapisnikem s pfiSernymi vysttizky z novin, ktery vidél na
misté vrazdy...

,,Halo.*

,,Ach, dobry den, pane Eshkole, tady Serif Bobby Gentry...

,,Ne, tady Jack Cohen.

,,Ach. No, pane Cohene, volam Aarona Eshkola.*

,Jsemvedouci oddéleni pana Eshkola. Prosim, feknéte mi, o co vam jde, Serife.*

,»Ve skutecnosti, pane Cohene, je to pon¢kud osobni hovor.*

,»Jste Aaronovym piitelem, Serife Gentry?*

Gentry poznal, ze se néco déje, ale nedokazal pfesné urcit, o co jde. ,,Ne, pane,” pfiznal, ,,jsem spi$ pfitel Aaronova
stryce, Saula Laskiho. Potfebuji s Aaronem mluvit.

Nasledovalo kratké ticho. ,,Nejlepsi bude, pokud pfijdete osobné, Serife.

Gentry zkontroloval hodinky. ,,Nevimjisté, jestli budu mit ¢as, pane Cohene. Pokud m¢ miizete spojit s Aaronem,
uvidim, zda je to nezbytné.

,,.No dobra. Odkud volate, Serife? Zde z Washingtonu?

,J0,° potvrdil Gentry. ,,Vefejny telefon.*

»Jste v samotném mesté? Mozna vas mohu nasmérovat k velvyslanectvi.*

Gentry se snazil ovladnout silici vztek. ,,Jsem piimo vedle hotelu Washington,* doplnil. ,,Jen zavolejte Aarona Eshkola,
nebo mi dejte jeho ¢islo domii. Jestli ho budu muset navstivit na velvyslanectvi, vezmu si taxi.*

,,Dobra, Serife. Zavolejte za deset minut, prosim.” Nez zacal protestovat, Cohen zavésil.

Vztekle prechazel pred hotelem sem a tam, chtél vzit své véci a odletét rovnou do Philadelphie. Bylo to smé$né. Vedel,
jak tézko najde pohtfesovaného v Charlestonu, kde ma Sest policistll a desetkrat tolik kontaktti. Bylo to absurdni.
Zavolal o dvé minuty diive. Odpovéd¢la stejna Zena. ,,Ano, Serife. Chvilku, prosim.*

Gentry zavzdychal a opfel se o kovovy ram telefonni budky. Néco se mu zarylo do boku. Gentry se obratil a spatfil dva
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muze. Stali blizko, moc blizko. Ten vyssi se na n¢j Siroce usmival. Kdyz Gentry sklopil o¢i, spatfil hlavei malé pistole.
,,Prejdeme k tamtomu autu a nastoupime,’ fekl velky muz s upiimnym tsmévem. Poklepal Gentryho po zadech, jako by
potkal po dlouhé dobé¢ starého pfitele. Hlaven se mu zaryla do boku.

Vysoky muz je moc blizko, napadlo Gentryho. M¢l velkou Sanci, Ze zbran odhodi, nez dokaze vystielit. Ale jeho partner
ustoupil o pét krokd, ruku v kapse kabatu. At udéla Gentry cokoliv, druhy muz vystieli bez problémil.

.Ted pojdte,” vyzval ho vysoky muz.

Gentry Sel.

Nebyla to Spatné projizdka. Objeli Ellipse, na zapad k Lincolnovu pamatniku, kolem Tidal Basin, pak po Jefferson Drive
ke Capitolu, kolem Union Station a zase zpét. Nikdo neukazoval jednotlivé pamatky. Limuzina byla ndbl, Siroka a ticha.
Okna z venku nepriihledna, dvefe na automaticky zamek, ktery odemykal fidi¢, piicka z plexiskla a vedle Gentryho
sedéli dva muzi. Proti nému lezel na Sirokém sedadle muz s bilymi kudrlinami, smutnyma o¢ima a tlustym, podobanym
oblicejem, ktery byl svym zpiisobem hezky.

,.Neco vam, kluci, feknu,* zacal Gentry. ,,Unos je proti zakonlim tyhle zemé.*

Muz s bilymi vlasy tiSe odpovédél: ,,Muzete mi ukazat néjaké dokumenty, pane Gentry?*

Gentry zvazil n€kolik rozhof¢enych protestti, pak pokrcil rameny a podal mu penézenku. Kdyz se natahl, nikdo
nevyskocil. Kdyz vlezli dovnitt, muzi ho prohledali. ,,Mluvite jako Jack Cohen,* poznamenal Gentry.

,JsemJack Cohen,* souhlasil jeho proté&jsek a prohlizel Gentryho penézenku, ,,a vy mate vSechny spravné dokumenty,
kreditni karty a papiry jizanského Serifa jménem Robert Joseph Gentry.*

,,Pro piatele a volice Bobby Joe,” doplnil Gentry.

,,.Na svété neexistuje misto, kde dokumenty znamenaji méné, nez je Amerika,” poucil ho Cohen.

Gentry pokr¢il rameny. Instinkt mu velel, aby jim vysveétlil, jak je mu to jedno, a navrhl jim nékolik sexualnich praktik,
které si mohou mezi sebou vyzkouset. Misto toho fekl: ,,Muzete mi ukazat vase papiry?*

,»Ja jsem Jack Cohen.*

»Aha. A jste skutecné $éf Aarona Eshkola?*

Jsemvedouci komunikaéni a interpretacni sekce naseho velvyslanectvi,” poucil ho Cohen.

,»10 je Aaronovo oddéleni?*

,»Ano, souhlasil Cohen. ,, To nevite?*

,,Pokud vim, jeden z vas tfi je Aaron Eshkol,” fekl Gentry. ,,Nikdy jsem se s nim nesetkal. A jak to vypada, asi se mi to
nepodafi.”

,,Proc to fikate, pane Gentry?* Cohen mél nevyrazny a chladny hlas jako ostii noze.

a spalili si gumy, abyste m¢ s bouchackou odvezli na vyhlidkovou objizdku. A ted’, pokud jste, kdo tvrdite... a kdo to
ma sakra ted’ védét... se chovate trochu jinak nez figurky z velvyslanectvi nasSeho loajalniho a dobrého spojence na
stfednim vychodu. Hadam, ze Aaron Eshkol je mrtvej nebo pohreSovanej a vy jste trochu nervéozni. .. takze mackate
hlavné svejch pistoli na Zebra zvolenejch zastupci zékona.*

,Pokracujte,” vyzval ho Cohen.

,.Jdéte se bodnout, odsekl Gentry. ,,Uz jsemiekl, co bylo tfeba. Ted mi feknéte, o co jde, a ja vam prozradim, pro¢ jsem
zavolal Aarona Eshkola.*

»Mohli jsme vas k tomuto rozhovoru pfinutit... ach... jinymi prostfedky,” pokracoval Cohen. V jeho hlasu nezn¢la
zadna hrozba, coz ptisobilo hrozive.

,,0 tom pochybuju, namitl Gentry. ,,Pokud nejste lidmi, za ktery se vydavate. Tak jako tak vam nic nefeknu, pokud
neprozradite néco vy mné.*

Cohen se podival na mramorovou scenérii, pak se obratil zpét ke Gentrymu. ,,Aaron Eshkol je mrtvy, pfiznal.
,,Zavrazdili ho. Jeho, jeho Zenu a dvé dcery.*

,.Kdy?* zeptal se Gentry.

,.Prede dvéma dny.*

,Stédry den,” zamumlal Gentry. ,,To jsou sakra svatky. Jak je zabili?*

,,Nekdo jim vrazil do mozku drat,* doplnil Cohen. Mluvil tonem, jako by popisoval novy zpiisob opravy motoru.

,,Ach, Jezisi,” vydechl Gentry. ,,Pro¢ jsem o tom necet]?*

,.Byl tam vybuch a pozar,” doplnil Cohen. ,,Soudni znalec z Virginie zapsal nahodnou smt... Ginik plynu. Lidé od novin
nepfisli na Aaronovo spojeni s velvyslanectvim.*

»Skute¢nou pfi¢inu smrti objevili vasi doktofi?*

,,Ano, potvrdil Cohen. ,,V&era.*

,-Ale pro¢ jste zesileli, kdyz jsem zavolal?* naléhal Gentry. ,,Aaron musel... ne, pockejte. Uvedl jsem Saula Laskiho.
Veétite, ze Saul je spojenej n¢jakym zptisobem s Aaronovou smrti.*

,,Ano,* souhlasil Cohen.

,,Dobrd, vydechl Gentry. ,,Kdo zabil Aarona Eshkola?*

Cohen zavrtél hlavou. ,,Ted’ je fada na vas, Serife Gentry.*

Gentry udélal pauzu, aby sjednotil mySlenky.

,,MEl byste si uvédomit,” pokracoval Cohen, ,,ze urdzka americkych platici dani mize byt v tak citlivé dob& nasich zemi
pro Izrael skute¢né katastrofalni. Pokud nas presvédcite o vasi neving, jsme ochotni riskovat a pustit vas. Jestli se vam
to nepodaii, pak bude pro vsechny lepsi, pokud jednoduse zmizite.*

,,Drzte zobak, prerusil ho Gentry, ,,pfemejslim. Potfeti minuli Jeffersoniv pamatnik a dostali se pies most. Pfed nimi se
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zvedal Washingtontiv pomnik. ,,Saul Laski pfijel pted deseti dny do Charlestonu, aby se zeptal na vrazdy v Mansard
House... CBS je nazvala charlestonskym masakrem. .. slySeli jste o tom malym problému?*

,,Ano,* potvrdil Cohen. ,,N&kolik starych lidi zavrazdénych pro penize a nékolik nevinnych svédka, ze?*

,,Docela ano, souhlasil Gentry. ,,Jeden z téch starejch lidi mél néco spole¢nyho s bejvalym fasistou, kterej pouziva
jméno William D. Borden.*

,.Filmovy producent, doplnil vysoky rozjezeny Izraelec po Gentryho levici.

Gentry sebou Skubl. Malem zapomnél, Ze strazni umi mluvit. ,,Jo,” souhlasil, ,,a Saul Laski tohoto faSistu hleda uz
ctyficet let - od doby Chelmna a Sobiboru.

,,Co to je?* zeptal se mladik po Gentryho pravici.

Gentry ziral. Cohen vystékl nékolik slov hebrejsky a mlady agent se zaCervenal. ,,Ten Némec... Borden... zemfel, nebo
snad ne?* zeptal se Cohen.

,,Pii leteckém nestésti,* dodal Gentry. ,,Udajné. Ale Saul tomu neveéril.

,-Takze doktor Laski pfedpokladal, Ze je jeho stary mucitel potad jeste nazivu,” uvazoval Cohen nahlas. ,,Ale co mel
Borden spole¢ného s vrazdami v Charlestonu?*

Gentry si sundal latkovou ¢apku a podrbal se na hlav¢. ,,Vyfizoval si stary ucty,” vysvétlil. ,,Saul to nevédél jisté. Jen
citil, ze Oberst... muz, kterymu fikal Borden... je do toho néjak zapletene;j.*

,,Pro¢ se Laski setkal s Aaronem?“

Gentry zavrtél hlavou. ,,Ja neveédél, ze se setkali. VEera jsem dokonce jesté ani nevédél, ze néjakej Aaron Eshkol
existuje. Saul odletél z Charlestonu, aby se dvacatyho prosince sesel s nékym ve Washingtonu... nefekl s kym. Mél se
mnou zustat ve spojeni, ale od chvile, kdy Charleston opustil, jsem o némuz neslysel. Veera jsem navstivil jeho dim v
New Yorku a hovofil s jeho doméaci.. .

,»Tema,* doplnil vysoky muz. Jediny Cohentiv pohled ho umicel.

,,J0, souhlasil Gentry. ,,Zminila se o Aaronovi. Tak jsem tu.*

,;O ¢em chtél doktor Laski s Aaronem hovoiit?* naléhal Cohen.

Gentry si polozil ¢apku na koleno a rozevfel dlan¢. ,,Sakra, to kdybych védél. Mél jsem dojem, ze ¢eka dalsi informace o
Bordenové zivote¢ v Kalifornii. Mohl mu Aaron pomoci?*

Cohen si chvili okusoval ret, pak odpovédél: ,,Aaron si vzal pied setkanim se strycem &tyii dny dovolené. Cast té doby
stravil v Kalifornii.*

,,Co tam zjistil?* zeptal se Gentry.

,,10 nevime.*

,.Jak jste se dozvédeli o jeho setkani se Saulem? Prisel Saul na velvyslanectvi?*

Vysoky muz promluvil hebrejsky. Veta znéla jako varovani. Cohen ho umlcel. ,,Ne,* zacal, ,,doktor Laski se setkal s
Aaronem piesné pied tydnem v Néarodni galerii. Aaron a Levi Cole, jeho spolupracovnik, véfili, ze je setkani dilezité.
Podle pratel na oddéleni dali Aaron a Levi ten tyden do sejfu ne€kolik spist, které byly ziejmé velmi dalezité.

,,Co v nich bylo?* zeptal se Gentry, ale véfil, Ze odpoveéd’ nedostane.

,.Nevime,* ptiznal Cohen. ,,Par hodin pfed vrazdou Aaronovy rodiny pfiSel na velvyslanectvi Levi Cole a spisy
odstranil. Od té doby ho nikdo nevidél.“ Cohen si promnul nos. ,,A nic z toho nedava smysl. Levi je stary mladenec. Ve
Statech nema zadnou rodinu, nikoho nenechal v Izraeli. Je to nadSeny sionista, byvaly ¢len pfepadového oddilu.
Nedokazu pochopit, co na néj pouzili. Logika diktuje, Ze ho méli zabit a Aarona Eshkola vydirat. Jedinou otazkou je, co
jsou zac?*

Gentry micel.

,,Dobra, Serife,” pokra¢oval Cohen. , Reknéte nam, prosim, né¢jakou informaci, kterd ndm mtize pomoci.*

,,T0 je problém, pfiznal Gentry, ,,pokud si nechcete vyslechnout piibéh Saula Laskiho.” Jak jim to budu vypravét, aniz
bych odhalil Oberstovo silu a Schopnosti téch starejch dam? napadlo Gentryho. Nebudou mi véfit. A jestli mi neuvéri,
jsemntvej.

,.Bereme cokoliv, pfipustil Cohen. ,,0d za¢atku.

Limuzina odbo¢ila od Lincolnova pamatniku a zamifila k Tidal Basin.

Dvacet jedna - Germantown

Sobota, 27, prosinec 1980

Natalie Prestonova vzala sviij fotoaparat Nikon se stotiicetipétimilimetrovym objektivem a pofidila snimky chatrajicich
protiklad umirajiciho mésta - kamenné domy, cihlové ¢inzaky, banka, kterou navrhli, aby zapadla mezi budovy z
osmnactého stoleti, starozitnosti plné rozbitého harampadi, poboc¢ky Armady spasy pIné haraburdi, prazdné pozemky
plné haraburdi, uzké ulicky a priichody pIné haraburdi. Natalie natdhla do Nikonu cernobily Plus-X. Nedélala si starosti
se zrnem a pouzivala dlouhé expozice, jaké odhali kazdou puklinu a §térbinu ve zdi. Melanii Fullerovou neobjevila.
Kdyz natahla film, sebrala odvahu a nabila automatickou pistoli Llama 0,32. Ted’ lezela na dné¢ jeji velké kabelky, pod
filmy, krytem objektivu a dvojitym lepenkovym dnem.

Meésto nebylo ve dne tak désivé. KdyZz vecer pfistala (po setmeni), ucitila cizi prostredi a dezorientaci. Dovolila
spolucestujicimu z letadla - Jensenovi Luharovi - aby ji zavezl do Germantownu. Rekl, Ze to ma po cesté. Na stalém
parkovisti na n¢j ¢ekal Sedy Mercedes. Nejprve byla rada, ze nabidku piijala. Cesta byla dlouha. Po rusné silnici, pfes
dvojity most do centra Philadelphie, pak po dalsi pokroucené a rusné cesté, znovu pfes feku (mozna to byla jina feka
nez poprvé), nakonec na Germantown avenue, Sirokou, dlazdénou ulici, ktera kiizovala tmavé slumy a prazdné
obchody. Kdyz se pfiblizili k samotnému srdei Germantownu, k hotelu, kde chtéla ptenocovat, uz védéla, co ji navrhne:
,»Co kdybych k vam na chvili zaSel?* nebo ,,Rad bych vamukazal, kde bydlim - je to jen kousek.* Nejspis to prvni.
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Nem¢l snubni prsten, ale to nic neznamenalo. Natalie si byla jistd jen jednou véci - urCité se zepta a ona neohrabané
odmitne.

Mylila se. Zaparkoval pied starym hotelem, pomohl ji se zavazadly, poptal mnoho §tésti a odjel. Napadlo ji, jestli neni
teplous.

Pfed jedenactou zavolala Charleston a nadiktovala Robovi do zaznamniku &islo hotelu a &islo pokoje. Cekala, Ze zavola
hned po jedenacté, nejspis ji bude pfemlouvat, aby se vratila do St. Louis. Ale neudélal to. Citila zklamani, ranilo ji to.
Snazila se usnout, v pil dvanacté znovu zavolala Charleston a pouzila piistroj, ktery ji Rob pij¢il. Zadna zprava, jen
dva telefonaty na jeji pasce. Usinala zmatend, trochu se bala.

Ve dne to bylo lepsi. Piestoze nedostala od Gentryho dosud zadnou zpravu, vytocila ¢islo nakladatelstvi Philadelphia
Inquirer a uvedla jméno nakladatele z Chicaga, aby ziskala par informaci. Detaily zlo€inu byly pofad neznamé, ale bylo
jisté Ze néktefi - mozna vSichni ¢tyfi Elenové gangu - piisli o hlavu. Gang DuSevni cihelny m¢l sidlo v méstem
dotovaném dome pobliz Bringhurst Street, jen néjakou mili od Nataliina hotelu na Chelten avenue. Natalie vyhledala
telefonni ¢islo domu, zavolala a ptedstavila se jako reportérka Sun Times. Knéz jménem Bill Woods ji vyhradil patnact
minut. Méla pfijit ve ti.

Natalie stravila den prizkumem Germantownu, prochazela depresivnimi postrannimi ulickami, dal a dal, pofizovala
fotografie. Misto mélo zvlastni ptivab. Sever a zapad od Chelten avenue predstavovaly velké staré domy, které prezily
mezi men$imi domky, zatimco ¢erné a bilé rodiny piipominaly stfedni tiidu. Vychod Bringhurst Street pfedstavovaly
seslé domy, vypalené ¢inzéky, opusSténa auta a slepy pohled bezmoci.

Ale vyslo slunce a chvili ji sledovala skupinka déti, pokiikovaly, at’ je vyfoti. Natalie jim vyhovéla. Nad hlavou ji s
hukotem prosvistél vlak, pil bloku daleko kfi¢el za dvefmi zensky hlas. Déti se rozprchly jako listi ve vétru.

Od Roba porad zadna zprava. Ani v deset, ani ve dvanact, ani ve dvé. Poc¢ka do jedenacti vecer. Sakra. Ve tfi zat'ukala
na dvefe velkého domu z dvacatych let, ktery se zvedal uprostied sutin, vypalenych ¢inzakl a tovaren. Kolem se tahla
veranda, chybél kus zabradli. Okna na druhém podlazi byla zatlu¢ena prkny, ale minuly rok je né¢kdo pretfel levnou
zlutou barvou. Dim vypadal, jako by nm¢l zloutenku.

Reverend Bill Woods byl tlusty béloch. Odvedl ji do neuklizené kanceléie v pfizemi a st€Zoval si na nedostatek pencéz
od mesta, na byrokratické problémy s projekty, jakymi je SpoleCensky diim, na nezajem o spolupraci ze strany mladych
skupin a celé komunity. Odmitl pouzit slovo ,,gang®. Natalie zahlédla, jak se po chodbach prochazeji mladi ¢ernosi,
zaslechla vykfiky a smich ze suterénu a prvniho poschodi.

,,Mohu si promluvit s nékym z Dusevni cihelny... z té skupiny?* zeptala se.

,-Ach, ne!* vykiikl Woods. ,,Chlapci si nepfeji mluvit s nikym, jen s lidmi z televize. Radi se ukazuji pfed kamerou.*
,.Bydli tady?* zeptala se Natalie.

»Ach, dobrotivé nebe, ne. Prosté sem casto chodi za prateli a odpoCinkem.*

,,Musim s nimi mluvit,” naléhala Natalie a vstala ze zidle.

,,Obavam se, Ze to nebude... hald, pockejte chvili!*

Natalie kracela chodbou, oteviela dvefe a vystoupila po uzkych schodech. V prvnim poschodi se mackal tucet
¢ernochti kolem kule¢nikového stolu, nékteti se valeli na matracich na $pinavé zemi. Na oknech byly kovové okenice a
Natalie napocitala ¢tyfi opakovacky.

Kdyz vstoupila, vSichni se zarazili. Vysoky, neuvétitelné hubeny muz kolem dvacitky se opfel o tago a vykiikl: ,,Co
chces, dévko?*

,»Chcli si s vami promluvit.*

,»,H0-vno,* odsekl vousaty mladik, ktery lezel na jedné matraci. ,,Poslouchejte ji. Chci si s vSemi promluvit. Vodkad’
kurva ses, zenska? Nékej piiblblej stat na jihu?“

,,Chcei s vami udélat interview,” namitla Natalie a zauvazovala, zda ji hlas a kolena nezradi. ,,O téch vrazdach.*
Rozhostilo se zlovéstné ticho. Vysoky mladik, ktery promluvil prvni, zvedl tdgo a pomalu k ni pfistoupil. Zastavil se
metr pied ni, natahl tago a prejel ji nakiidovanou $pi¢kou po pétové bundé, po blize, k prezce pasku u dzin. ,,J4 ti ddm
interview, dévko. Vazn¢ hluboky interview, vSak vis, vo co tady krac¢i.

Natalie se ovladla a nepohnula se. Pfesunula Nikon ke strané, sdhla do kapsy a vyndala barevny obrazek, ktery
vyvolali z diapozitivu pana Hodgese. ,,Vidél n¢kdo z vas tuto zenu?“

Muz s tdgem se na obrazek podival a pokynul chlapci, kterému nebylo vic jak ¢trnact. Chlapec chvili ziral, pak pfikyvl a
vratil se na misto u okna.

,,Pritahni sem Marvina,* vystékl mladik s kule¢nikovym tagem. ,,Pohni kostrou.*

Marvin Gayle byl devatenactilety mladik s napadné hezkym obli¢ejem a bledémodryma oc¢ima. M¢l dlouhé fasy, kizi
stejnou jako Natalie, byl to rozeny viidce. Poznala to, jakmile vstoupil do pokoje. Jako by se cela mistnost zménila,
zménil se postoj ostatnich a Marvin se ocitl v samém centru. Deset minut se z ni snazil dostat informaci, kdo je ta
béloska na obrazku. Natalie deset minut slibovala, Ze jim to prozradi, az ji feknou o téch vrazdach.

Marvin nakonec piedvedl Siroky tusmev a krasné zuby. ,,Vazné to chces védét, baby?*

,,J0,” souhlasila Natalie. Frederick ji fikal baby. Ted’ji to osloveni vyvedlo z miry.

Marvin spojil ruce. ,,Leroy, Calvin, Monk, Louis, George," fekl. ,,.Zbytek zistane tady.*

Ozvala se fada protestu.

,.Drzte klapacky,* vykiikl Marvin. ,,Porad val¢ime, vite? Nékdo tam porad ¢eka, aby nas voddélal. Zjistime, co je ta stara
nobl dévka zac, co s timma spole¢nyho, zjistime, koho sejmout. Chapete? Pochopte. Ted drzte klapacky.*

Vratili se na matrace a ke kule¢nikovému stolu.

Byly ¢tyfi hodiny a zacalo se stmivat. Natalie si zapnula bundu a nahlé chvéni pfipsala vétru. Vyrazili severné po
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Bringhurst Street, prosli pod kolejemi a zamifili izkou ulickou k zapadu. Nikde nesvitily lampy. Zacalo trochu snézit.
Nocni vzduch péachl kanaly a koufem.

Zastavili se ve vchodu do uzké ulice. Marvin ukazal na ¢trnactiletého chlapce. ,,Monku, fekni, co se stalo, vole.*
Chlapec si vrazil ruce do kapes a odplivl si do zmrzlého plevele a popadanych cihel. ,,Muhammed, ten a tii dalsi, pfisli
piimo sem, chapete? Ja prisel za nima, ale jesté sem tu nebyl, jasny? Bylo to jako Vanoce v Dife, Muhammed a Toby
méli trochu koksu, jasny? Vodesli beze mé, aby si esté vrzli u Ziga, jasny? V Pulaski Townu, ne? Ale ja byl sjete;j,
nevidél sem, jak mizej, tak sem se za nima rozb¢h, jasny?*

,»Vypravej o tom bilym bludovi, vyzval ho Marvin.

,»Kurva bilej blud. Vylez sem z ty blby ulice a na Muhammeda hodil jednoho fuckinga. Pfimo tady, tuhle. Ja byl pil
bloku tou ulici a sly$im, jak starej Muhammed povida: ,,VEtil bys tonu? Malej bilej sra¢ piimo tady a vyskakuje na
Muhammeda a tfi bratry.*

Jak vypadal?* zeptala se Natalie.

,Drz zobak, vystékl Marvin. ,,Otdzky davam ja. Rekni ji, jak vypadal.«

,.Vypadal jak hovno,“ pokracoval Monk a znovu si odplivl. Ruce nechal v kapsach a otfel si bradu o rameno. ,,Ten

malej zmrd vypadal, jako by ho foukli do sracek, jasny? Jako by zral celej rok vodpadky, clovéce. Jasny? Slepeny vlasy.

Jako $pinavy kytky, co nu visej do ksichtu, jasny? Byl celej Spinavej, tiplné celej, jako by se valel v krvi nebo néem
takovym. Sracky.“ Monk se zachv¢l.

,,Vi§ jisté, Ze to byl béloch?* zeptala se Natalie.

Marvin se zamracil, ale Monk se hlasité zasmal a odpoveédél: ,,No jo, byl bilej. Byl to bilej hnusnej zmrd. Ja nelzu.*
,.Vypravéj ji vo tomsrpu,” vyzval ho Marvin.

Monk rychle piikyvl. ,Jo, takze ten bilej blud vybéeh touhle ulici. Muhammed, Toby a vostatni, ty stali, jako by
nechapali, jasny? Pak Muhammed povida, berte ho, a viichni se tamrozbéhli, jasny? Zadny mékarny. Jenom noze,
jasny? Nevadi. Toho zmrda pfefiknou.*

,»Vypravej ji vo tom srpu.*

,»J0.“ Monkovy o¢i jako by prelila glazura. ,,SlySim zvuky, vylezu a koukdm. Neutikdm, nic, jasny? Pfemejslim, kurva, na
podminku kvili Kingovo hospod¢, zadnou vrazdu nepotiebuju, jasny? Tak jsem jenom ucel, co se d&je. Ale ten bilej
blud, viibec nekrvacel, chapete? M¢l ten velkej srp... jako v kreslenym serialu?*

,,V jakém serialu?* zeptala se Natalie.

,.Kurva pfece vis, starej Bob s tou lebkou a ty¢i a srpem. Jako piesejpaci hodiny, jasny? Chodi pro mrtvy lidi a cpe je
do krabice. Sakra.*

,,Kosa? navrhla Natalie. ,,S jakou sekali dfiv pSenici?*

,»J0, jasne, souhlasil Monk a ukéazal na Natalii. ,,Ale tenhle hroznej zmrd podseknul Muhammeda a bratry. Byl rychle;.
Jo, sakra, p&kné rychlej. Vidél sem dost a tuhle se schoval... “ Ukézal na velkou popelnici. ,,Cekal sem, dokud neskongi,
jasny? A pak sem ¢ekal, dokud nebyl davno pry¢. Takovy svinstvo nepotiebuju, vole. Pak, kdyz bylo svétlo, sem to
Sel fict Marvinovi, jasny?*

Marvin zkiizil ruce a podival se na ni. ,,Sta¢i, baby?*

Uz byla husta tma. Daleko v ulicce rozeznala svétla a dopravu na Germantown avenue. ,,Malem,” odpovédéla. ,,A ten...
bilej blud je vSechny zabil ?7*

Monk se chytil za ramena a zasmél se. ,,To si pis. Dal si na ¢as, libilo se mu to.*

,,Byla téla znetvotfena?

,,He?

,,Chce Tict, jestli jimufik hlavu,* doplnil Marvin. ,Rekni ji to, Monku.*

,.Sakra ze jo. Byli znetvofeny. Upiloval jim hlavy tim srpem a lopatou. Hlavy napich na parkovaci hodiny na ulici,
jasny?

,,MUj ty boze,” vydechla Natalie. Oblicej ji bicovaly vlocky a okanzité¢ mrzly na tvafich a vickach.

,,T0 neni v§ecko, pokra¢oval Monk. Jeho smich znél pferyvané, byl na pokraji place. ,,Vytiznul jimi srdce, ty vole.
Myslim, Ze je sezral.

Natalie vycouvala z ulicky. Obratila se na utck, ale spatfila jen cihly a tmu, takze ziistala stat.

Marvin ji vzal za ruku. ,,Pojd’, baby. Vratis se s nama. Ted’ bude§ vypravét ty. Je na tob¢ fada.*

Dvacet dva - Beverly Hills

Sobota, 27. prosinec 1980

Kdyz zazvonil telefon z Washingtonu, Tony Harod byl hluboko ve starnouci filmové hvézdicce.

Tari Eastenové bylo ctyficet dva let a na roli v Bilém otrokafi, o kterou stala, méla dvacet let navic. Ale prsa méla
vhodna. Sed¢la na Harodovi a kroutila se. Tonymu se zdalo, Ze vidi na okraji jejiho hrudniku nepatrné rizové linky,
které prozrazuji mista, kudy dovnitt vpichli silikonovy gel. Tari poskakovala nahoru dolti, zaklanéla hlavu, dokonale
piedstirala vasen, otevirala pusu a kroutila rameny. Jeji ladra byla tak um¢la, tak pevnd, ze ani neposkakovala. Harod ji
nepouzival, jen to s ni délal.

,,D¢lej, drahousku, udélej mi to. Honem. Udélej to,” vzdychala starnouci herecka, kterou oznacilo Variety v roce 1963 za
dalsi Elizabeth Taylorovou. Misto toho se z ni stala dalsi Stella Stevensova.

,,Udélej mi to,” vydechla. ,,Nastfikej to tam, drahousku. Honem, honem.”

Tony Harod se snazil. Vasen se zmeénila béhem patnacti minut z pouhého tfeni na skutec¢nou praci. Tari znala vSechny
spravné pohyby, hrala dobfe jako kterakoliv pornohvézda z filmil, které Harod reziroval. Byla dokonala. Vytusila kazdé
jeho piani, kazdym dotykem nabizela Cistou rozkos, kazdy pohyb sméfovala k jeho penisu, ktery - jak davno zjistila -
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vSichni nuzi uctivaji. Byla naprosto skvéla. Harod citil takové vzruseni, az ho napadlo Ze se miize klidné nardzet do diry
od suku.

,,D¢lej, drahousku. Hned mi to udélej,” vzdychala, hrala svou roli, poskakovala nahoru a dold jako divka - kovbojka na
mechanickém bykovi u Gilleye.

,,.Drz zobak, vyktikl Harod a soustiedil se na blizici se orgasmus. Zaviel oi a vzpomnél si na letusku, kdyz letél pred
dvéma tydny z Washingtonu. Byla posledni? Ty dvé Némky si hraly v sauné spolu... ne, na Némecko vzpominat
nechtél.

Cim vic se snazili, tim vic ztracel erekci. Tari se objevily na fiadrech kapky potu a dopadly mu na hrud’. Harod si
vzpomnél, jak Marie Chenova koncila pred tfemi lety s drogami, vzpomnél si na pot na jejim nahém hnédém téle, na
malé bradavky, které se zvedaly pod chladnou vodou, kdyz ji Harod umyval houbou, vzpomnél si na kapky, na koralky
v ¢erném trojuhelniku jejiho ochlupeni.

,,D¢lej, drahousku,” Septala Tari. Citila vitézstvi, sedéla na ponikovi a pfed ni se objevila st4;j. ,,Udélej mi to,
drahousku.*

Harod ji to udélal. Tari zavzdychala, vzepjala se a napruzila celé télo. Pfedvedla extazi, jaka by ji zarucila celozivotni
cenu, kdyby rozdavali Oscary za orgasmy.

,»Ach, drahousku, drahousku, jsi tak skvély,” piedla, ruce v jeho vlasech, tvar na jeho rameni, hladila ho nadry.
Harod oteviel oci a zjistil, Ze blika kontrolka telefonu. ,,Slez,” vyzval ji.

Oznamil Marii Chenové, ze telefon vezme, Tari se o n&j optela. ,,Harode, tady Charles Colben, zavréel diveérné znamy
hlas.

,Jo?*

,,Dnes vecer letite do Philadelphie. Po¢kame na vas na letisti.*

Harod odsunul Zenskou ruku z rozkroku a podival se na strop.

,,Harode, jste tam?“

,,J0. Pro¢ do Philadelphie?*

»Jen proto, abyste tam byl.*

,»A co kdyz nechci?*

Tentokrat ztichl Colben.

,,Minulej tejden jsem vamiek, ze jsem z toho venku,* pokracoval Harod a podival se na Tari Eastenovou. Kouiila
mentolovou cigaretu. Jeji o¢i byly modré a prazdné jako voda v Harodové bazénu.

.Nejste venku z ni¢eho,“ poucil ho Colben. ,,Vite, co se stalo Traskovi?

,,Jo.

,» 10 znamena, ze je volné misto ve vedeni Island klubu.*

,»Nevim jisté, jestli mam potad zajem.*

Colben se zasmal. ,,Harode, vy pitomce, vy rad¢ji doufejte, ze o vas neztratime zajemmy. Jakmile se tak stane, vasi blbi
kamosi z Hollywoodu pojedou na Forest Lawn slavit dalsi pohfeb. Nasednéte na vnitrostatni linku ve dvé rano.*
Harod opatrné odlozil sluchatko, vyskoc¢il z postele a oblékl si oranZzovy zupan s monogramem.

Tari uhasila cigaretu a zvedla k nému své fasy. Jak tam leZela rozvalena, Harod si vzpomnél na levny italsky film, kde
vystoupila Jayne Mansfieldova chvili predtim, nez piisla pfi autohavarii o hlavu. ,,Drahousku, vydechla. Bylo vidét,
jak je spokojena. ,,Chces si o tom promluvit?*

,,0 Cem?“

,,O tom projektu pteci, hlupacku,* zachichotala se.

Jasné, prikyvl Harod, postavil se k barovému pultu a nalil si vysokou sklenku pomeran¢ového dzusu. ,,Jmenuje se to
Bily otrokaf, podle toho paperbacku, co se objevil minulej podzimna vSech pultech. Reziruje to Shu Williams.
Planujeme dvanact miliénti, ale Alan ¢eka, Ze to pretahne vo milion.*

Harod véde¢l, Ze se Tari blizi k neptedstiranému orgasmu.

.Ronny tvrdi, Ze jsemna tu roli skvéla,” zaseptala.

,»Za to mu platis,” upozornil ji Harod a napil se pomerancového dzusu. Ronny Bruce byl jeji agent a domaci mazlicek.
»Ronny fekl, Ze jsi fekl, ze budu skvéla.“ Vjejim hlasu se ozval urazeny ton.

»TLaky ze jo,” souhlasil Harod. ,,To budes.“ Pfedvedl krokodyli tsmeév. ,,Samoziejme ne pro hlavni roli. Na tu se$ o
petadvacet let starsi, mas celulitidu na zadku a tvoje kozy vypadaji, jako by kazda spolkla mi¢ek na soft.*

Tari vyrazila zvuk, jako by ji nékdo udefil do zaludku. Jeji Gsta se pohybovala, ale neozvalo se ani slivko.

Harod dopil. M¢l tézka vicka. ,,Dilezity je, ze tam mame roli pro tetu ty holky, ktera je ve stiednim veéku a vyrazi ji
hledat. Nic moc dialogy, ale je tam pekna scéna, kdy ji znasilni Arabové na bazaru v Marakesi.*

Slova se dostavila. ,,Pro¢, ty zmetku, ty pfiblblej trpasliku...”

Harod se zasklebil. ,,Vezmu to jako mozna. Pfemejslej o tom, baby. At mi Ronny zavold a ptijdem na obéd.” Odlozil
sklenku a vklouzl do bazénu Jacuzzi.

,,Proc let uprostfed noci?* zeptala se Marie Chenova, kdyz uz byli n€kde nad Kansasem.

Harod se podival do tmy. ,,Bojim se, Ze m¢ jen tak vodi za nos.* Opfel se a podival se na Marii Chenovou. Od Némecka
se mezi nimi néco zmenilo. Zaviel o¢i a vzpomnél si na vlastni oblicej vyryty do slonovinové figurky. Znovu oci
oteviel.

,,Co je ve Philadelphii?* zeptala se Marie Chenova.

Harod vymyslel vtipny komentar o W. C. Fieldsovi, pak zjistil, ze je na vtipky moc unaveny. ,,Nevim,“ pfiznal. ,,Bud’
Willi nebo ta Fullerova.*
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,,Co udélate, jestli je to Willi?*

,.Budu pelasit jako zajic,* odvétil Harod. ,,V&fim, Ze mi pomizes.” Rozhlédl se kolem sebe. ,,Zabalila jsi Browning, jak
jsemfikal?*

,,Ano.” Odlozila kalkulacku a pfestala pocitat cenu obleceni. ,,A co kdyZ je to ta Fullerova?*

Tti fady kolem nich nikdo nesed¢l. Par cestujicich v prvni tiidé spalo. ,,Jestli je to jenomta,* fekl Harod, ,,zabiju ji.“

,.Vy nebo my?“ vyzvidala Marie Chenova.

,,J4, vystekl Harod.

,,Jste si jisty, ze to dokazete?*

Harod se na ni zlobné podival a ptedstavil si, jak jeho pést narazi do téch dokonalych zubt. Stalo by to za to. Zatceni,
publicita, vS§echno mozné. Jen kdyby prolomil tu blbou orientalni pfetvaiku. Jen jednou. Sejmul by ji a oSukal. Pfimo
tady v prvni tiidé spoleénosti United, LAX do O Hare do Philadelphie. ,,Jsemsi jistej,” pokracoval, ,, je to ta prokleta
baba.*

,,Willi byl... je stary.

,-Vidéla jsi, co Willi dokaze. Musel letét z Mnichova piimo do Washingtonu, aby sejmul Traska. Harasi mu na majaku.*
,,Tu Fullerovou viibec neznate.*

Harod zavrtél hlavou. ,,Je to zenska,* prohlasil. ,,Z4dna Zenska na tomhle sv&ts neni z14 jako Willi Borden.*

Spoj dorazil do Philadelphie ptl hodiny pfed tsvitem. Harod nedokéazal usnout, v prvni tfidé byla celou dobu z Chicaga
straSné zima a Harodova vicka jako by pokryl §térk a lepidlo. Kdyz zaznamenal, jak je Marie Chenova svézi a
pripravena, jesteé vic ho to otravilo.

Privitali je tii distingovani, slusivé ostithani muzi od FBI. Jejich velitel - hezoun s naplasti a blednouci modfinou na
brad¢ - se zeptal: ,,Pan Harod? Odvezeme vas k panu Colbenovi.*

Harod ptedal hezkému agentovi piirucni zavazadlo. ,,Jo, mizime odtud. Potfebuju postel.*

Agent piedal zavazadlo jednomu ze svych spole¢nikli a zavedl je do vytahu. Prosli dvefmi s oznacenim VSTUP
ZAKAZAN a objevili se na betonu mezi hlavnim terminalem a komplexem soukromych hangart. Cervenozluty pruh na
zanmraceném vychodé sliboval vychod slunce, ale venku porad svitila svétla.

,»A sakra,* zaklel Harod prociténé. Stala tam draha helikoptéra pro Sest pasazért, oranzové a bilé pruhy, rotory se
pomalu tocily, navigaéni svétla mrkala. Jeden agent pfidrzel oteviené dvete, druhy podal dovniti Harodova zavazadla.
Charles Colben sed¢l za otevienymi dveimi. ,,Kurva,“ zopakoval Harod k Marii Chenové. Ptikyvla. Harod nesnasel
1étani a predevsim helikoptéry. V dobé, kdy kazdy podfadny rezisér z Hollywoodu utracel tietinu rozpoctu na
nebezpecné a Silené stroje, vznasel se, zvedal a klesal nad kazdym zabérem jako néjaky blazen, Tony Harod helikoptéry
odmital.

»Kurva, to nemate zadnej vobycejnej pozemni transport?* zatval pies tiché hus-hus rotord.

,»Vlezte dovniti!“ odpovédél Colben.

Harod pronesl nékolik poslednich komentait a vydal se za Marii Chenovou do helikoptéry. VEd¢l, Ze rotory jsou
alesponi osm stop nad zemi, ale kazdy rozumny ¢lovék se pod neviditelnym ostiim skloni, kra¢i jako krab.

Posadili se na mékkou zadni sedacku a jesté hledali bezpe¢nostni pasy, kdyz se Colben otodil a dal signal pilotovi.
Zvedl palec. Haroda napadlo, ze muz u paky pfisel ptimo z filmu - odfena koZena bunda, hubeny oblicej s tvrdymi rysy
pod cervenou ¢apkou, o¢i, které poznaly boj a vse ostatni je nudi.

Pilot promluvil do mikrofonu u sluchatek, levou rukou stlacil paku, pravou rukou zatahl za dalsi. Helikoptéra zaivala,
zvedla se, predklonila a vystielila vpred ve vySce dvou metrd nad zemi. ,,A, kurva, zabrblal Harod. Pfipadalo mu, ze se
veze na prkné a pod nim se to¢i tisic kulickovych lozisek.

Dostali se daleko od hangéru a terminalu, promluvili s vézi a zvedli se nahoru. Harod spatfil naftové rafinérie, feku a
neskuteéné velky tanker. Pak zavfel oci.

,,Ta stara Zenska je ve mésté,” zacal Colben.

,,.Melanie Fullerova?* zeptal se Harod.

,,O kom si sakra myslite, Ze mluvim?* vys$tekl Colben. ,,O Helené Hayesové?“

,Kde je?*

,,J o uvidite.*

,Jak jste ji nasel?*

,,10 je nas problém.*

,,Co se stane ted?“

,Rekneme vam, az prijde cas.”

Harod oteviel oci. ,,Rad s vami mluvim, Chucku. Jako bych se vybavoval s vasim podpazdim.*

Holohlavy muZ se na Haroda podival, pak se usmal. ,,Tony, drahousku, ja si ndhodou myslim, ze jste uplna sracka. Ale
pan Barent z n¢jakého diivodu veéii, ze se mizete pridat ke klubu. Tohle je vase velké Sance, chudaku. Neposerte si ji.*
Harod se zasmdl a zavrel o¢i.

Marie Chenova sledovala, jak leti nad pokroucenou Sedou fekou. Vpravo mizely vysoké budovy centra Philadelphie.
Ted’ je nahradily fadové domky a cihlové mésto protkané silnicemi, nalevo se objevil zdanlivé nekonecny park, nizké
kopce ozdobené holymi stromy a zavéjemi snéhu. Vyslo slunce, mezi obzor a nizké mraky se zasekl zlaty klin. Svétlo
odrazily stovky oken mrakodrapt a domki na tipati kopci. Colben polozil Marii ruku na koleno. ,,MUj pilot je veteran z
Vietnamu, oznamil ji. ,,Je jako vy.“

,-Ja nikdy ve Vietnamu nebyla,” upozornila ho Marie Chenova4 tise.

,»Ne, piipustil Colben a sjel ji dlani na stehno. Zdalo se, ze Harod spi. ,, Timmyslim, ze je Neutral. Nikdo se do n¢j
nedostane.*
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Marie Chenova stahla nohy k sob¢ a chytila jeho ruku. Ostatni tfi agenti v kabiné se divali, nuz s pohmozdénou
bradou se mirn¢ usmival.

,,Chucku,* ozval se Harod se zavienyma o¢ima, ,,jste levak nebo pravak?

Colben se zanradil. ,,Pro¢?«

,.Jen m¢ napadlo, jestli si dokazete utfit prdel, az vam zlomim pravou ruku,* dodal Harod a oteviel o¢i. Oba muzi se na
sebe divali. Tti agenti si souc¢asné rozepnuli kabaty, jako by to m¢li secvicené.

,.UZ klesame,* poznamenal pilot.

Colben uvolnil ruku a otocil se doptedu. ,,Slozte nés vedle komunikacniho stfediska, vyzval pilota. Byl to zbyte¢ny
piikaz. Maly blok uprosted zchatralého okoli, samé ¢inzaky a opusténé tovarny, chranila je vysoka dfevéna ohrada.
Uprostied pozemku staly ¢tyfi navzajem propojené obytné vozy. Na jizni stran¢ parkovalo n€kolik aut a dodavek.
Jedna dodavka a dva obytné vozy mély na stieSe mikrovinné antény. Oranzové umélohmotné panely oznacovaly misto
pristani.

Vsichni se sklonili pod lopatkami vrtule, vyjimkou byla Marie Chenova. Harodova asistentka kracela vzptimené,
vysoké podpatky se vyhybaly louzima blatu, jeji postoj neprozrazoval ani Spetku napéti. Pilot ztistal v helikoptéte,
vrtule se otacely.

,,Kratka zastavka,” poznamenal Colben, kdyz vedl celé procesi k jednomu vozu. ,,Pak dostanete praci.*

,»Dnesni rano mam praci pouze v posteli,” branil se Harod.

Dva stfedni vozy sméfovaly k severu a jihu a spojovaly je na koncich Siroké dvete. Zapadni sténu tvofila hromada
televiznich obrazovek a komunikaénich pultd. Monitory sledovalo osm muzi v bilych kosilich a tmavych kravatach,
obcas néco Septali do mikrofoni.

,.Vypada to jako pékny veleni mise,* poznamenal Harod.

Colben piikyvl. ,,Toto je naSe komunikacni a fidici centrum, poucil ho py$né. Muz u prvniho pultu vzhlédl a Colben
mu fekl: ,,Larry, toto je pan Harod a sle¢na Chenova. Reditel je pozadal, aby sem zalet&li a podivali se na nasi operaci.“
Larry piikyvl a Harod pochopil, Ze jsou tady obycejni pfislusnici FBI, ktefi ur¢ité o skute¢né misi nic nevi.

,»Na co se to divame?* zeptal se Harod.

Colben se dotkl prvniho monitoru. ,,Toto je dimna Queen Lane, kde Zije podezfela s neidentifikovanym bilym mladikem
u jisté Anne Marie Bishopové, tiiapadesat, svobodna, od smrti bratra v kvétnu minulého roku zije sama. Alfa tym zidil
pozorovaci zakladnu v prvnim poschodi skladisté pies ulici. Dvojka ukazuje pohled na stejny diim zezadu - zabér z
prazdného druhého patra ¢inzéku na druhé strané. Cislo tfi, iizka uli¢ka z dodavky oznagené Bell Telephone.

,Je ted’ uvniti?* zeptal se Harod a ukéazal na ¢ernobily obrazek malého bilého domku.

Colben zavrtél hlavou a odved! ho kolemfady monitort k obrazovce, ktera ukazovala stary kamenny dim. Kamera
zabirala scénu z piizemi, pies rusnou ulici, vyhled chvilemi zakryvala doprava. ,,V tuto chvili je v Grumblethorpe,*
upozornil ho Colben.

,Kde ze?*

,JGrumblethorpe.* Colben ukéazal na dvé zvétSené fotografie architektonickych nakresu, které nékdo prilepil paskou na
zed’ nad monitorem. ,,Je to historicka pamatka. VétSinu doby je pro vefejnost nepfistupna. Travi tam hodné ¢asu.*
,,At’ to upfesnim,“ zacal Harod, ,,ta Zena, o které tady mluvime, se ukryva v narodni pamatce?*

,Z4dna narodni pamétka,* vystékl Colben, ,jen mistni historicky bod. Ale ano, travi tam vétsinu doby. Réno... alespoi
dvé rana, co ji hlidame, odejdou s tou druhou starou ddmou a tim klukem do domu na Queen Lane, ziejm¢ se jdou
vysprchovat a dat si teplé jidlo.“

,Jezisi,* vydechl Harod. Rozhlédl se a zkontroloval muze a veSkeré vybaveni. ,,Kolik lidi na tom malym tikolu déla,
Chucku?*

,Sedesat ¢tyii,“ odpovédél Colben. ,Mistni autority vi, Ze jsme tady, ale dostaly piikaz, aby se drzely dal. Jestli se to
nakonec povede, moznd budeme muset néco udélat s dopravou.*

Harod se zasklebil a podival se na Marii Chenovou. ,,Sedesét &tyfi supermant, blba helikoptéra, milion dolarti
urvanejch z programu Hvézdnejch valek, vSechno kvili osmdesatiletej babce.* Larry a par dalSich agentti vzhlédli s
tdzavym vyrazem. ,,Délate dobrou praci, chlapi, pochvalil je Harod tonem veledtlezité osoby. ,,Narod je na vas
pysnej.”

»Pojdme do mé kancelate,” vyzval ho Colben chladné.

VEtsi ¢ast aut na vychodni a zdpadni strané zabiraly kancelare. Colben mél malou budku, mensi nez oby¢ejny pokoj.
,,Co je na druhé strané?* zeptal se Harod, kdyz se posadili s Marii Chenovou a zastupcem vedouciho FBI kolem
miniaturniho stolu.

Colben zavahal. ,,Zatizeni pro zat¢ené a vyslech, doplnil kone¢né.

,-Vy planujete tu Fullerovou vyslychat?*

,»Ne, odmitl Colben. ,,Je moc nebezpecna. Checeme ji zabit.

»Lakze jste n€ékoho zadrzeli a vyslychate ho?*

,»Snad,* pripustil Colben. ,,To nemusite védét.*

Harod vzdychl. ,,Oukej, Chucku, co tedy védét mizu?

Colben se podival na Marii Chenovou. ,,Je to davérné. MuZete se obejit bez t¢ Chungové, Tony?*

obsadit dal$i misto v Island klubu.*

Colben se slabé usmal. ,,Toto je véc, kterou musime urcité vyfesit. Pozdéji. Mezitim musime dokoncit misi a vy - pro
zmeénu - mate néjakou praci.“ Poslal mu pies sttl fotografii.
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Harod ji studoval. Snimek z Polaroidu, barevny, venkovni svétlo, atraktivni mlada ¢ernoska - dvaadvacet mozna
tiiadvacet - ktera stoji na rohu ulice a ¢eka, az se zméni svétlo na semaforu. Hlavu plnou kudrnatych vlasu, piilis
kratkych, aby mohl ¢lovék mluvit o afro-ucesu, velké oci, jemny ovalny oblicej a plné rty. Harodovy oci sklouzly k jejim
nadrim, ale méla na sobé tak tlusty kabat, Ze nic nepoznal. ,,Slu$na buchta,” poznamenal. ,,Zadna hvézda, ale asi bych s
ni udélal zkousku nebo ji dal malou roli. Co je sakra zac?“

,.Natalie Prestonova,* doplnil Colben.

Harod tupé ziral, nikoho takového neznal.

,»Jejl tata se dostal pfed par tydny v Charlestonu do cesty Nin¢ Draytonové a Melanii Fullerové.*

,,No a?

,,No a je mrtvy a mlada sleCna Prestonova je najednou ve Philadelphii.*

S Ted?

,,Ano.

,.Myslite, ze jde po ty babce Fullerovy?

,.Ne, Tony, myslime, ze dcera opustila tatinkovu mrtvolu, nechala studia v St. Louis a odletéla do Germantownu ve
Philadelphii, protoze ji najednou zacala zajimat americka historie. Samoziejmé, Ze jde po stopé€ té staré pani, vy
hlupaku.

,Jak ji nasla?* naléhal Harod. Ziral na fotografii.

,Clenové gangu,” doplnil Colben a pfi pohledu na Harodlv prazdny vyraz dodal: ,,Jezisi Kriste, copak nemaji v
Hollywoodu noviny a televizi?*

,,MEl jsem praci s vyfizovanim dvanactimilionovyho filmu, branil se Harod. ,,Jaky vrazdy?*

Colben mu popsal §tédrovecerni vrazdy. ,,A jesté dvé dalsi,” doplnil. ,,Hrozné véci.

,»A proc si ta cokoladova holka mysli, ze vrazdy grazli ve Philadelphii souvisi s Melanii Fullerovou?* zeptal se Harod.
,»A jak jste je objevili. A tu starou Zenu?*

»~Mame vlastni zdroje,” odvétil Colben. ,,Pokud jde o tu cernou dévku, napichli jsme ji telefon a telefon Serifa, se kterym
se spfahla. Nechavaji nam na zdznamniku roztomilé zpravy. Nechali jsme jednoho ¢lovéka, at’ zpravy upravi, necha, co
potfebujeme, zbytek smaze.

Harod zavrtél hlavou. ,,To nechapu. Co mams tim svinstvem spole¢nyho?*

Colben pozvedl nozik na dopisy a zacal si s nim hrat. ,,Pan Barent rozhodl, Ze je to piimo pro vas, Tony.*

,,Coz znamena?* Harod ptedal fotografii Marii Chenové.

,Postarat se o sle¢nu Prestonovou.*

,,Uch-uch, vyrazil ze sebe Harod. ,,Obchod znél na tu Fullerovou. Jenomji.

Colben pozvedl oboci. ,,Co se déje, Tony? Ta holka vas dési jako 1étani? Co vas jesté dési, pane?*

Harod si prottel o¢i a zazival.

,,Postarejte se o tento detail,” vyzval ho Colben, ,,a mozné se nemusite zat€zovat s Melanii Fullerovou.*

,»To fika kdo?

,,To fika pan Barent. Kriste, Harode, tohle je volna cesta do nejlepsiho klubu v historii. Vim, Ze jste hlupak, ale tohle je i
na vas moc.*

Harod znovu zazival. ,,Napadlo n€koho z vas, intelektualii, Ze m¢ nepotiebujete na Spinavou praci?* zeptal se. ,,Mate tu
starou zenskou nékolikrat za den v zabéru. To jste samfek. Vyménte kameru za hledi na Sestatficitce a je po problému.
A co ten velkej problém s malou Natalii. Jak - se - jmenuje? Ma Schopnost nebo néco takovyho?*

,»INe,“ pfiznal Colben. ,,Natalie Prestonova ma papiry z Oberlinu a dvé tfetiny ucitelského diplonmu. Velmi nenasilna
mlada dama.*

,,Pro¢ potomja?*

,Povinnost,* odvétil Colben. ,,VSichni délame povinnosti.*

Harod si vzal fotografii od Marie Chenové. ,,Co chcete, abych udélal? Abych ji zadrzel a vyslychal?*

,,L0 neni tieba,” fekl Colben. ,,Mame vSechny informace, co nammiize poskytnout z... ach... z jinych zdroji. Chceme
jen to, aby zmizela ze hry.*

»Navzdy?*

Colben se zachechtal. ,,Co jiného vas napada, pane Harode?*

,.Napadlo m¢, ze miize stravit nedobrovolné prazdniny v Beverly Hills,” dodal Harod. Mél hrozné t&ézka vicka. Rychlym
pohybem jazyku si navlh¢il rty.

Colben se znovu zasmél. ,,Jak cheete,” pfipustil, ,,ale kone¢né feSeni musi byt skutecné kone¢né. Musite vyfidit tu...
jak jste to fekl? Tu cokoladovou holku. Co s ni pfedtim ud¢late, je na vas, Tony, drahousku. Ale zadné uklouznuti.*
,,Z4adné se konat nebude,* souhlasil Harod. Podival se na Marii Chenovou, pak se znovu obratil k fotografii. ,, Vite, kde
ted je?*

,»Ano,* souhlasil Colben. Sebral zapisnik a podival se na stranku z poéitace. ,,Poiad je v Chelten Arms. Maly hotel
né&jakych dvanact blokti odtud. Haines vas tam okanvité odveze.*

,.Ne, ne,” vypravil ze sebe Harod. ,,Nejprve chci pro oba pokoj v hotelu... v né¢jakém dobrém hotelu, nejlépe apartma.
Pak sedm nebo osm hodin spanku.*

,,Ale pan Barent.. .

,,Na K. Arnolda Barenta seru!“ vykiikl Harod s usmévem. ,,Jestli neni spokojenej, at’ si tu holku sebere sam. Ted’
poslete Hainese nebo nékoho jinyho, at’ nas doveze do dobryho hotelu.*

,,A co Natalie Prestonova?“

Harod se zastavil u dvefi. ,,Pfedpokladam, Ze je ta dama pod dohledem, ne?*

Page 45


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

»Samozrejme.
,.No, tak feknéte svymklukim, at’ ji sledujou jeste dalSich osm nebo devét hodin, Chucku.“ Obrétil se ke dvetim, ale

znovu se zarazil a podival se na Colbena. ,,Neodpovédél jste na mou otazku. Jdete po Melanii Fullerovy aspon par dnti.

Proc se s timtak babrat? Pro¢ ji nesejmete a nevypadnete?*

Colben sebral nozik na dopisy. ,,No, ¢ekame, jestli je néjaké spojeni mezi sleénou Melanii a vasim starym $éfem, panem
Bordenem. Cekame, az Willi udéla chybu a objevi se.”

,»A jestli ji udéla?*

Colben se usmal a piejel si tupym ostiim noZe pod krkem. ,.Jestli to ud€la. .. az to ud¢la, pak si bude vas kamarad Willi
prat, aby ziistal v pokoji s Traskem, kdyz vybuchla ta bomba.*

Harod a Marie dostali pokoje v Chestnut Hill Inn, lepSim motelu nékolik mil od Germantown avenue, za slumy a
samotnym méstem, v oblasti stromy lemovanych cesticek a izolovanych parkl. Bydlel tady i Colben. Agent s rozbitou
bradou urcil blond’atého muze od FBI, aby hlidal v auté. Harod spal Sest hodin a probudil se zmateny a unavenéjsi, nez
kdyz dorazil. Marie Chenova mu nalila vodku a pomeranc¢ovy dzus, a zatimco Harod pil, posadila se na okraj postele.
,,Co udélate s tou holkou? zeptala se. Harod odlozil sklenici a protfel si oblicej. ,,Zajima t& to?*

,»Nezajima.*

,,Pak o tom nemusis veédét.«

,,Chcete, abych §la s vami?*

Harod se zamyslel. Kdyz mu nikdo nehlidal zada, mél nepiijemny pocit. Ale v tomto piipadé to nebude ziejme¢ nutné.
Cim vic o tom premyslel, tim vic mu to piislo zbyteéné. , Ne,“ fekl, ,zlistanes tady a bude§ vyfizovat korespondenci s
Paramountem. Nebude to trvat dlouho.*

Marie Chenova odesla z pokoje bez jediného slova.

Harod se osprchoval a oblékl se do hedvabného rolaku, drahych vinénych kalhot a ¢erné bundy s kozeSinovou
podsivkou. Vytocil ¢islo, které mu dal Colben.

,»Ta Natalie jak-se-jmenuje, je tam pofad? zeptal se.

,,Prochazela slumy, ale ted’ se vratila do hotelu a vecefi,” odpovédel Colben. ,,Travi hodné ¢asu s tou bandou negri.*
,»S tou, co ztraci ¢leny?*

Colben se srdecné zasmal.

,,Co je na tom kurva legra¢niho?* ohradil se Harod.

»Slova, ktera jste pouzil,” smal se Colben. ,,Ztraci ¢leny. Prave to se déje. Posledni dva byli rozsekani na kusy a meli
ufezana prirozeni.

,,Jezisi,* vydechl Harod. ,,A vy myslite, Ze to déla Melanie Fullerova?

»Nevime,* odvétil Colben. ,,Kdyz se ty vrazdy staly, ten kluk z Grumblethorpe neodesel, ale mohla Pouzit nékoho
jiného.*

,Jakymzpisobem Grumblethorpe sledujete?*

,,Mohlo by to byt lepsi,“ pfiznal Colben. ,,Nemiizeme zaparkovat telefonni dodavku v kazdé ulici, i tak stara pani mize
byt podeziivava. Ale sledujeme pruceli, kamera zabira zadni dviir, kolem bloku je spousta agenti. Jestli ta stara sviné
vystréi hlavu, mame ji.

.10 je dobry,” poznamenal Harod. ,,Podivejte, jestli se dnes vecer postaram o ten druhy detail, pak chci rdano zmizet.“
»Musime se poradit s Barentem.*

,»Na to kaslu,* vykiikl Harod. ,,Nebudu tady cekat, az se objevi Willi Borden. To by bylo pékné dlouhy ¢ekani. Willi je
mrtvej.

,,Tak dlouho to trvat nebude, uklidnil ho Colben. ,,Nejdiiv se musime postarat o tu starou damu.*

,,Dnes?*

,.Ne, ale dost brzy.*

L Kdy?*

,,Jestli to bude dialezité, fekneme vamto.*

,»Pekné jsem si s vami pokecal, pane podpazdi,” odvétil Harod a zavésil.

Mlady blond’aty agent ho zavezl do mésta. Ukazal mu Chelten Arms a zaparkoval ve vzdalenosti pil bloku. Harod mu
dal ¢tvrtak.

Byl to stary hotel, ktery se snazi v omezenych moznostech udrzet vlastni diistojnost. Hala byla cela odfena, ale bar a
jidelna piijemné tmavé a nedavno renovované. Haroda napadlo, Ze sem nejspis chodi na obéd zbytky bilych
obchodnikii z okoli. Cernogskou divku nasel lehko - sedéla sama v rohu, jedla salat a Eetla si paperback. Byla stejné
atraktivni, jak slibovala fotografie z Polaroidu. Kdyz spatfil jeji pna nadra v hnédé blizce, napadlo ho, Ze je dokonce
jesté lepsi. Chvili stravil v baru a snazil se rozpoznat agenty FBI. U baru sedél jeden mladik ve velmi drahém obleku, v
uchu sluchatko. Ten byl jasny. Harod patral dal a nasel zavalitého ¢ernocha, ktery jedl Skeble a kazdych par minut se
podival na Natalii. Copak v té€chto dnech zaméstnavaji u FBI negry? zauvazoval Harod. Ziejmé maji kvéotu. Hadal, ze v
,,Dobry den, bude vam vadit, jestli se k vam na chvili pfidam?*

Mlada zena vzhlédla od knihy. Harod si pfecetl ndzev: Vyuka jako osvézeni ducha. ,,Ano,” piikyvla, ,,bude.

,,10 je dobfe,” prohlasil Harod a hodil si sako pfes opéradlo. ,,Mné ne.“ Posadil se.

Natalie Prestonova oteviela Usta, aby néco fekla, ale Harod vyslal myslenku a mackal... lehce, lehce. Nic nefekla.
Pokusila se postavit a okamzité pfimrzla. Jeji oci se zvétsily.

Harod se na ni usmal a opfel se o zidli. Kolem nikdo nesed¢l, nikdo je nemohl slySet. Zalozil si ruce pfes bficho.
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,Jmenujes se Natalie,” zacal. ,,Ja jsem Tony. Co bys fekla, kdyz si trochu zaSpasujeme?* Povolil, aby mohla Septat, ale
nedokazala kiicet. Sklonila hlavu a zalapala po dechu.

Harod zavrtél hlavou. ,,Nehrajes to moc dobte, Natalie, milacku. Ptal jsem se, co bys fekla, kdyz si trochu
zaSpasujeme?*

Natalie Prestonova vzhlédla, potad lapala po dechu, jako by ji vyc¢erpal dlouhy béh. Hnédé oci se tipytily. Odkaslala si,
zjistila, ze hlasivky funguji, a zaseptala: ,,Jdi do prdele... ty svinaku...”

Harod se narovnal. ,,0-ho,” vydechl, ,,Spatna odpoveéd’.

Sledoval, jak projela Nataliinou lebkou bolest a jeji télo se zkroutilo. Jako dit€ ho trapily hrozné migrény. VEdél, jak je
predat dal. Kolemjdouci ¢isnik se zastavil a zeptal se: ,,Jste v potadku, sle¢no?*

Natalie se pomalu narovnala jako mechanicka panenka na kli¢ek. M¢la chraplavy hlas. ,,Ano,” vydechla, ,,jsem v
poradku. Jen menstruacni kiece.

Cisnik v rozpacich odesel. Harod se musel usmat. JeZisi, pomyslel si, mohl jsem bejt skvélym bichomluvcem. Piedklonil
se a pohladil ji po ruce. Snazila se odtadhnout. Harod m¢l co délat, aby ji zastavil. V jejich ocich se objevil vyraz
chyceného zvifete, ktery zboznoval.

,,TakZe zatneme znovu," zaseptal Harod. ,,Co bys chtéla délat dnes vecer, Natalie?*

»Rada...bych... vam... ho... koufila. Kazdou slabiku z ni musel pacit, ale tak to bylo v poradku. Jeji velké hnédé oci
zalily slzy.

,,Co jesté?* zavrkal Harod. Mracil se, soustiedil svou silu. Tahle ¢okoladova holka potfebovala vic, nez byl zvykly. ,,Co
jeste?

,,Chci... abyste... mi... to... udélal.”

Jasn¢, mala, par dalsich hodin nemam nic lepsiho na praci. Pijdeme k tobé na pokoj.*

Spolec¢né se postavili. ,,Rad¢ji tady nech néjaky penize,* zaseptal Harod a Natalie polozila na stiil desetidolarovku.
Kdyz odchézeli, Harod zamrkal na dva agenty u baru. Kdyz ¢ekali na vytah, dalsi muz ve tmavém obleku spustil noviny
a podival se na né. Harod se usmal, spojil ukazovacek a palec, udélal krouzek a Sest krat do néj vrazil prostiednik druhé
ruky. Agent se zacervenal a zvedl noviny. Do vytahu a chodbou druhého poschodi. Nikdo je nesledoval.

Harod ji vzal klice a oteviel dvefe. Nechal ji stat venku s prazdnym vyrazem ve tvafi, zatimco zkontroloval pokoj. Cista,
ale mala postel, skiifka, ernobila televize na otoéném stojanku, otevieny kuftik na nizké poli¢ce. Harod sebral nékolik
kouskti spodniho pradla, piejel si jim po tvafi, nakoukl do koupelny a podival se z okna na pozarni Zebtik, izkou uli¢ku
a nizké stiechy.

- Tak jo!* zvolal vesele, odhodil jeji spodni pradlo a odtahl nizkou zelenou zidli od zdi. Posadil se. ,,Tak mi to ukaz,
mala.” Postavila se mezi n¢j a postel. Paze ji visely dol, na tvafi prazdny vyraz, ale Harod vid¢l jeji snahu, chvéla se a
snazila se uvolnit. Usmal se a pfitlacil. ,,Malej striptyz pied posteli vzdycky bodne, nemysli§?* poznamenal.

Natalie zirala pted sebe, jeji ruce se zvedly a pomalu rozepnuly blizu. Svlékla si ji a odhodila na zem. Velka fiadra v bilé
staromodni podprsence Harodovi nékoho piipomnéla... koho? Néhle si vzpomnél na letusku pfed par tydny. Méla
pokozku bledou, jako ji ma tato holka tmavou. Pro¢ nosi ty obyc¢ejné, nijak piitazlivé podprsenky?

Harod pfikyvl a Natalie se natahla, aby si uvolnila hacky na zadech. Podprsenka poskodila doptedu, dolti, spadla na
zem. Harod ziral na hnédé bradavky a navlh¢il si rty. Nez ptijde k nému, necha ji, at’ si chvili hraje.

,,Dobra,” zaSeptal, ,,myslim, Ze je ¢as...”

Nasledovala exploze a Harod se obratil pfesné ve chvili, kdy se rozletély dvere a svétlo z chodby zastinilo mohutné
télo. Tehdy si vzpomnél, ze nechal Browning v kufru Marie Chenové.

Chtél se postavit, zacal zvedat ruce, ale na hlavé mu pfistala véc, ktera svou velikosti a vahou pfipominala kovadlinu.
Klesl, zhroutil se na zidli, sklouzl po polstafich, mékka podlaha se nahle zménila v tapioku, klesal do naruce teplé tmy.
Dvacet tii - Melanie

Udrzet Vincenta Cistého byl tézky tkol. Patiil mezi déti, kterym jako by $pina prystila z kazdého poru. Nehty mél cerné
hodinu potom, co si je vy¢istil. Udrzet v Cistoté jeho Saty byl nekoneény boj.

Dvacatého patého prosince jsme odpocivali. Anne pfipravila jidlo, pustila svatecni hudbu a vyprala nékolik pracek,
zatimeo ja Cetla uryvky ze Slova Boziho a pfemyslela o nich. Byl to tichy den. Anne chtéla n€kolikrat pustit televizor -
nez jsme se potkali, divala se Sest i osm hodin denné - ale ml1j vycvik se prosadil, takZe si nasla jinou praci. Prvni tyden,
kdy jsme se k Anne nastéhovali, jsem sama stravila par bezduchych hodin pfed televizni obrazovkou, ale jeden vecer
jsemnarazila v jedenact hodin na zpravu o takzvanych charlestonskych vrazdach. ,,Statni policie hledd pohfeSovanou
zenu," prohlasila mlada Zzena na obrazovce. Tehdy jsem se rozhodla, Ze u Anne Bishopové uz televizi sledovat nebudu.
V sobotu, dva dny po Vanocich, jsme $li s Anne nakupovat. V garazi na ni ¢ekalo DeSoto z roku 1953. Bylo to osklivé
zelené vozidlo s chladi¢em, ktery mi pripominal vydéSenou rybu. Anne fidila tak pomalu a opatrng, Ze jsem musela,
jesté nez jsme opustili Germantown, posadit za volant Vincenta. Ukazala nam cestu z Philadelphie, do nakupniho centra
v oblasti jménem Prusky kral. Je to nejabsurdnéjsi jméno predmésti, jaké jsem kdy slysela. Ctyfi hodiny jsme
nakupovali a sehnali par hezkych véci. Ale nic tak pekného jako Saty, které jsem nechala v Atlanté na letisti. Nasla jsem
pekny kabat za tfi sta dolarti - tmaveé modry se slonovinovymi knofliky - ktery m¢ snad ochrani pted chladem severni
zimy. Anne mi téch par véci koupila s takovou radosti, ze jsem ji nemohla branit.

Ten vecer jsme se vratili do Grumblethorpe. Ve svétle svi¢ek to bylo moc piijemné misto. Prochazela jsem z pokoje do
pokoje, spole¢nost mi délaly jen stiny a tichy Sepot. To odpoledne Anne koupila ve sportovnich potiebach
obchodniho centra dvé pusky. Mladého prodavace s mastnymi blondatymi vlasy ve $pinavych teniskach pobavila
naivita starsi zeny, ktera kupuje zbrain dospélému synovi. Doporucil ji dvé drahé opakovacky - dvanactku a Sestnactku,
podle lovu, na jaky se jeji syn chysta. Anne koupila ob¢ a ke kazdé pridala Sest krabicek naboji. Kdyz jsem ted’
prochézela se svicnem po pokojich Grumblethorpe, v ¢ernych stinech kuchyné jsem spatfila Vincenta, jak olejuje a
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piipravuje zbran¢.

Nikdy jsem nepouzila nikoho, jako je Vincent. Kdysi jsem ho pfirovnala k dzungli a ted’ mi ta metafora pfijde jeste
vhodnéjsi. Predstavy, které se objevuji ve zbytcich jeho védomi, vZzdycky predstavuji nésili, smrt a destrukci. Spatfila
jsemvrazdy ¢lent rodiny - matka v kuchyni, spici otec, starsi sestra na dlazdi¢kach pradelny - ale nevim, jestli je to
skutecnost ¢i fantazie. Myslim, Ze to nevi ani Vincent. Nikdy jsem se ho nezeptala, a kdybych to udélala, stejné nemiize
odpovedét.

Pouzivat Vincenta je jako jezdit na zivém koni. Clovék musi jen popustit uzdu a zvite udél, co si jezdec pieje. Na svou
velikost a vysku je neuvéfitelné silny, je to nevysvétlitelné. Jako by jim vétSinu Casu proudily viny adrenalinu, pokud
se skutecné vzrusi, pak je jeho sila témef nadlidska. S radosti to vnimam, piestoze jsem v téch chvilich ponékud
pasivni. Kazdym dnem se citimmladsi. Vim, Ze az se dostanu do jizni Francie, zfejme pfisti mésic, budu tak mlada, ze m¢
nepozna ani Nina.

Ty dny po Vanocich kazi jen sny o Ning. Jsou vZzdycky stejné. Nina otevie oci, na Cele bilé masky diru velikosti
desetniku. Sedi v rakvi, vidim zaZloutlé a ostré zuby, modré o¢i v prazdnych dilcich Zerou Cervi.

Ty sny se mi nelibi.

V sobotu vecer jsemnechala Anne v pfizemi Grumblethorpe, aby hlidala dvefe, stocila jsem se na matraci v détském
pokoji a nechala se ukolébat okolnim Sepotem.

Vincent prosel tunelem. Vyvolal ve nn¢ ptedstavu zrozeni. Dlouhy uzky tunel, hrubé zdi kolem, sladky a pronikavy
pach pudy, ktery pfipomina krev, Gizka $kvira na konci, tichy no¢ni vzduch, ktery zastupuje explozi svétla a zvuku.
Vincent prosel tmavou uli¢kou, pfelezl plot, piekro€il prazdny pozemek a vstoupil do stind dalsi ulice. Pusky zustaly v
kuchyni Grumblethorpe. Vzal si jen kosu - dlouhou dievénou nasadu zkratil o Ctyficet centimetri - a niz.

S jistotou jsem védéla, ze tyto ulice budou v 1ét€ plné negri - tlusté Zeny, které sedi na schodech a viesti jako opice
nebo tupé sleduji, jak si v§ude hraji otrhané déti, muzi bez prace, bez cili a bez prostiedk, kteti smétuji do barti a
postavaji na rozich. Ale dnes vecer, uprosted tuhé zimy, byly ulice tmavé a tiché, na izka okna uzkych domt a zaviené
dvete ¢inzakli dopadaly stiny. Vincent se nepohyboval jako tichy stin, z Vincenta se stal tichy stin. Klouzal z ulicky do
ulicky, mizel na prazdnych pozemcich a objevil se na dvorku, aniz by narusil okolni ticho. Jako tmavy vitr.

Prede dvéma dny vystopoval ¢leny gangu ve velkém starém domu uprostied prazdnych pozemku, vedle dlouhého
nadjezdu a koleji, jejichz nasep profezaval ghetto jako prerostla Velka zed’ - marna snaha odfiznout mistni barbary od
civilizovanéjsi skupiny. Vincent se usadil ve zmrzlém plevelu vedle opusténého auta a dival se.

Cerné stiny se pohybovaly pred svétlymi okny jako karikatury z erného divadla. Nakonec jich bylo pét. V nejasném
osvétleni jsem je nepoznala, ale na tom neseslo. Vincent pockal, az pomalu zmizely v tzké ulicce u naspu, pak se vydal
za nimi. Vnimat to tiché prondsledovani, ten bezstarostny let tmou, bylo naprosto skv¢lé. Vincentovy oc€i pracovaly i v
naprosté tme jako oc€i ostatnich lidi ve dne. Jako bych sdilela mySlenky a smysly silné a mr§tné kocky. Hladové kocky.
Ve skupin€ byly dvé barevné divky. Kdyz se vSichni zastavili, zastavil se i Vincent. Zacichal, zachytil pronikavy a
zvifeci pach bejkii. Na jihu se to slovo uz nepouziva, ale situaci vystihuje dokonale. Cernosi se v piitomnosti rozpalené
zeny rychle vzrusi a zapomenou na své okoli. Jako hiebei ¢i psi. To je skuteCnost. Ty dvé barevné divky musely piimo
hoftet. Vincent je sledoval, jak soulozi ve stinech naspu. Tteti chlapec se dival, dokud na néj nedosla fada. Div¢i holé
¢erné nohy poskakovaly, napodobily rytmus muzskych zadkd. Vincentovo télo zalila touha, chtél zadit, ale pfinutila
jsemho, at’ se diva a pocka, dokud chlapci neukoji svou touhu a divky neodejdou se smichem domil. Pfipominaly
naivni a nevinné toulavé kocky. Pak jsem Vincenta pustila.

Cekal na skupinu, kdyz odbogila na Bringhurst Street pobliz opusténé tovarny na boty. Kosa se zasekla prvnimu
chlapci do bficha, projela mu télem a pfi zpatecni cesté chytila patef. Vincent ji nechal byt a na druhého chlapce
zauto€il nozem. Treti utekl.

Kdyz jsem kdysi chodila do kina, pfed druhou svétovou valkou, pfedtim, nez se filmy zménily ve sprosté a hloupé
Skvary, o kterych jsem dnes Cetla, zboznovala jsem scény s vydéSenymi barevnymi sluhy. Vzpomindm na Zrozeni
naroda. Jako dité jsem se smala, kdyz barevné déti vydesil pohled na ¢lovéka v prostéradle. Vzpominam, jak jsem
sedéla v kiné za pét fenikti ve Vidni, kde jsme s Ninou a Willim sledovali stary film Harolda Lloyda. Film nepotfeboval
titulky, jasali jsme s davem nad slaboduchym désem Stepina Fetchita. Vzpominam na stary film Boba Hopeho v televizi
- nez mé sprost’arny Sedesatych let odvedly jednou pro vzdy od televizni obrazovky - vzpominam, jak jsem se smala pfi
pohledu na vydéSeny oblicej Hopeho barevného pomocnika ve strasidelném dome. Druhd Vincentova obét se tvafila
jako jeden z komikil v téchto filmech - vyvalené, bilé, vytiesténé oci, jedna ruka pies otevienou pusu, kolena u sebe,
chodidla na strany. Lezela jsem v Grumblethorpe v détském pokoji a hlasité se smala do ticha, kdyZ Vincent pouzil ntiz,
aby vykonal, co je nutné.

Tteti chlapec uprchl. Vincent chtél za nim utikat, snazil se jako pes, ktery taha za voditko. Ale zadrzela jsem ho. Negr
znal okoli a Vincentova pievaha byla v dobrém tkrytu a ptekvapeni. Védéla jsem, jak je to riskantni a nechtéla jsem
Vincenta po préci tyrat. Ale nez jsemho odvolala, nechala jsem ho vykonat, co si naplanoval. Takova hra netrvala
dlouho a uspokojila zbytky jeho osobnosti, které cihaly v nejhlubsich zakoutich dzungle jeho lebky.

Kdyz svlékl druhémm chlapci bundu, vypadla fotografie. Vincent nemél ¢as, ale prinutila jsem ho, aby odlozil kosu a
fotografii sebral. Na obrazku jsem byla j& a pan Thorne.

Posadila jsem se na posteli v détském pokoji Grumblethorpe.

Vincent se okanwité vratil. Cekala jsem na n&j v kuchyni a vzala fotografii z jeho §pinavych prstil. Skuteéné - obrazek
byl rozmazany, ziejmé zvétSeny vysek néjaké fotografie - ale byl to pan Thorne a ja. Okanvité jsem védéla, Ze pochazi
od pana Hodgese. Cela 1éta jsem toho ubozéaka sledovala, jak svym levnym aparatem foti svou ubohou rodinu. Vetila
jsem, ze se dokazu jeho obrazkim vyhnout, ale ziejm¢ se mi to nepovedlo.

Sedéla jsem v chladu Grumblethorpe u svicky a vrtéla hlavou. Jak se dostala k tomu mladému negrovi? Ziejmé mé
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nekdo hleda. Ale kdo? Policie? Jak by mohli zjistit, Ze jsem ve Philadelphii? Nina?

At jsem vymyslela cokoliv, neddvalo to smysl.

Nechala jsem Vincenta, at” se vykoupe v kovové vang, kterou Anne koupila. Piinesla jsem petrolejovy ohfivac, ale byla
chladna noc a z Vincentovy bilé klize se zvedala para. Po chvili jsem k nému pfistoupila a pomohla mu umyt vlasy.
Musel na nas byt skvély pohled. Dvé distojné teticky koupou mladika, ktery se pravé vratil z valky. Na hrubou zed’
dopadaji stiny, z jeho kiize se zveda v chladném vzduchu para.

,vincente, drahousku,* zaSeptala jsem, jak jsem mu vtirala Sampon do dlouhych vlast, ,,musime zjistit, odkud se vzala
ta fotografie. Dnes vecer ne, drahousku, az objevi tvou praci, bude na ulicich rusno. Ale brzy. A az najdes ¢loveka,
ktery dal tonu negrovi ten obrazek, ptivedes ho sem... ke mné.*

Dvacet ¢tyfi - Washington, D.C.

Sobota, 27. prosinec 1980

Saul Laski lezel v ocelové hrobcee a pfemyslel o zivoté. Klimatizace vypoustéla mrazivy vzduch. Zachvél se, zvedl
kolena k hrudi a snazil si vybavit detaily jarniho rana na strycové statku. Vzpominal na zlaté svétlo, které se dotyka
tézkych vétvi vrby, na pole bilych sedmikrasek za kamennou pevnosti strycovy stodoly.

VSechno ho bolelo. Levé rameno a paze bolely bez prestani, hlava pulzovala, prsty brn€ly bolesti, pravou rukou mu
projizdélo utrpeni vSech injekci, které kdy dostal. Bolest vital, podporoval ji. V husté mize 1ékti a zmatku byla bolest
jedinym spolehlivym majakem.

Citil se vykolejeny. Obcas to chapal, ale v&d¢l, Ze s tim nemuize nic délat. Vidél detaily - alespon do chvile vybuchu v
budové senatu - ale nedokazal je sefadit. Jednu chvili leZel na uzké palandé v mrazivé ocelové cele - palanda, miiz
klimatizace, ocelova lavicka a toaleta, kovové dvefe, které mizi ve zdi - hned nato se snazil zavrtat do chladné slamy,
citil chladnou polskou noc, vzduch, ktery proudi rozbitym oknem, a védél, Ze pro n¢j brzy pfijde Oberst s némeckymi
straZzemi.

Bolest predstavovala majak. Bolest pfedstavovala n€kolik jasnych okamziki v prvnich dnech po vybuchu. Silna
bolest, kdyz nu srovnali zlomenou kli¢ni kost. Zelené odévy a sterilni prostfedi, néjaky operacni sal, néjaky pokoj. Pak
chladny Sok bilych chodeb a ocelové cely, muzi v oblecich, barevné identifikacni Stitky na kapséach a klopach,
bolestiva injekce, ktera pfinesla sny a zmatek.

Prvni vyslechy pfinesly bolest. Dva muzi - jeden pleSaty a maly, druhy s blond’atym vojenskym zasttihem. Plesaty muz
bil Saula kovovym obuskem do ramene. Saul kfi¢el, plakal v nenadalé bolesti, kterou vital - vital odchod mlhy a pary.
,,Vite, jak se jmenuju?* zeptal se holohlavy muz.

,»Ne.

,»Co vamiekl vas synovec?*

,»Nic.

.3 kym jste jesté mluvil o Williamu Bordenovi a ostatnich?*

»»S nikym.*

Pozdéji - mozna diive, Saul si nebyl jisty - bolest pominula a zménila se v piijemny opar.

,,Vite, jak se jmenuju?*

,,Charles C. Colben, zvlastni asistent zastupce feditele FBL.“

,,Kdo vam to rekl?*

,,2Aaron.“

,,Co vam jest¢ Aaron prozradil?

Saul zopakoval cely rozhovor, jak si ho pamatoval.

,,Kdo jesté vi o Willi Bordenovi?*

,,Ten Serif. Ta divka.” Saul vypravélo Gentrym a Natalii.

L. Vypravéjte mi vse co vite.”

Saul mu vypravél vse, co veédel.

Milha a sny piichazely a odchéazely. Kdyz oteviel o€i, Casto naSel ocelovy pokoj. Palanda byla zabudovana do zdi.
Zachod byl moc maly a chybélo splachovadlo. Splachoval se automaticky v nepravidelnych intervalech. Kdyz spal,
objevilo se jidlo na ocelovych tacech. Jedl na kovové lavici, odlozil tdc. Kdyz se znovu probudil, tic byl pry¢. Obcas
vstoupili muzi v bilych uniformach, prosli kovovymi dveifmi, dali mu injekci nebo ho odvedli bilou chodbou do malych
pokoju se zrcadly na zdech. Otazky pokladal Colben nebo nékdo jiny. Pokud odmitl odpovédét, dostal dalsi injekcee,
dostavily se sny, ve kterych se zoufale snazil s témito lidmi sptatelit, prozradit jim co chtéli slySet. Nékolikrat citil, jak
mu nekdo - Colben? - vklouzl do mozku a vybavilo se mu stejné dusevni nasili pred Ctyficeti lety. Takové chvile byly
vzacné. Castéjsi byly injekce.

Saul se pohyboval napfi¢ casem, volal na sestru Stefu na statku stry¢ka Mosheho, béhal a pomédhal otci v ghettu v
Lodzi, hazel vapno na t€la v Jam¢, pil limonadu a rozmlouval s Gentrym a Natalii, hral tenis s desetiletym Aaronema
Isaacemna statku Davida a Rebeccy pobliz Tel Avivu.

Ted drogy bledly. Cas se spojil. Saul leZel na holé matraci - zadna pokryvka, ocelovou miizi proudil chladny vzduch - a
piemyslel o sobé a IZich. Celd léta Ihal sam sob&. Hledani Obersta byla leZ - vymluva, aby nic neudélal. Zivot psychiatra
byla lez, zptisob, jak odvést vlastni posedlost do bezpeéné vzdalenosti. Lékarska sluzba ve tfech izraelskych valkach
byla lez, zptsob, jak se vyhnout piimé akci.

Lezel v Sedé krajin¢ mezi drogami vyvolanou nirvanou a bolestnou realitou a spatfil pravdu svych 1zi. Lhal sam sobg,
vypravél charlestonskému Serifovi a Natalii Prestonové o Nin€ a Willim. Tajné doufal, Ze zacnou jednat oni -
pievezmou vahu jeho zodpovédnosti a pomsti ho. Pozadal Aarona, aby nasel Francise Harringtona. Neudélal to
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osobné, protoZe by byl moc zaméstnany, ale protoze chtél, aby jeho praci dokoncil Aaron a Mossad. Ted’ uz védél, ze
Rebecce o Oberstovi vypravél pred dvaceti lety, protoze tajné doufal, Ze to prozradi Davidovi, ktery se k tomu postavi
s vlastni silou amerického Izraelce ...

Saul se zachvél, zvedl kolena k hrudi a pozoroval 1z, které tvofily jeho zivot.

Krome vzacnych chvilek jako v Chelmnu, kdy se rozhodl zabit, aby ho neodvedli do noci, byl jeho Zivot plny
necinnosti a kompromisti. Mocni lidé to vycitili. Uz pochopil, Ze ho v Chelmnu nasadili na praci v Jame, v Sobiboru na
nadrazi, kdyz nen¥l §tésti, nebyla to ndhoda. Mocni citili, Ze Saul Laski je rozeny kapo, kolaborant, ¢lovék, kterého
mizou bez problémi Pouzit. Nebude se boufit, neni v ném nasili, nedokaze se ob&tovat pro ostatni - nedokaze
zachranit dokonce ani vlastni dstojnost. Dokonce i jeho utek ze Sobiboru, uték z Oberstovy lovecké obory, byla
nahoda, kterd ho odnesla pryc¢.

Slezl z postele a roztiesené se postavil doprostied malé ocelové cely. Na sobé mél Sedy mundur. Vzali mu bryle, takze
se kovové povrchy leskly jen par stop od néj, rozmazané, témeét nehmotné. Levou ruku mél v Satku, ale ted’ mu visela
voln¢ podél téla. Opatrné rukou pohnul a rameno a krk mu probodla bolest - spalujici, ni¢ici, neuvétitelna bolest.
Pohnul rukou jesté jednou. A znovu.

Dopotacel se k ocelové lavicce a tézce dosedl.

Gentry, Natalie, Aaron a jeho rodina - vSichni byli v nebezpeci. Kdo je ohrozoval?

Ucitil zavrat’ a hlava mu klesla ke koleniim. Pro¢ byl tak hloupy a véfil, ze ma tak désivou silu jen Willi a ty dvé staré
damy? Kolik lidi mélo Oberstovy schopnosti a zvyky? Tézce se zasmal. Zatahl do toho Gentryho, Natalii a Aarona, aniz
by se viibec zamyslel, co udéla s Oberstem. Tusil néjakou zradnou past - past, o které Oberst nevi, Saulovy pratele
ochrani jejich anonymita. A co potom? Zvuk malych Berett kalibru 0,22, jaké pouziva Mossad?

Optrel se o chladnou kovovou zed,, tvat pfilozil k chladivé oceli. Kolik lidi obétoval kvuli vlastni zbabé&losti a
necinnosti? Stefu. Josefa. Rodice. Ted’ jeste Serifa a Natalii. Francise Harringtona. Zasténal pii vzpomince na némecké
Auf Wiedersehen v Traskoveé kancelafi a nasledujici explozi. Oberst mu chvili pfedtim nabidl pohled Francisovyma
ocima a Saul vycitil vydéSenou piitomnost chlapcova védomi. Vezen ve vlastnim téle, ktery ¢eka na nevyhnutelnou
obét. Saul chlapce poslal do Kalifornie. Jeho pratelé, Selby White a Dennis Leland. Dalsi obéti na oltaf Saulovy
neschopnosti.

Neveédél, pro¢ nechali 1éky tentokrat vyprchat. Mozna s nim skon¢ili a dalsi navstéva ho odvede na popravu.
Nezajimalo ho to. Jeho zhmozdénym télem koloval vztek. Jako elektricky proud. Nez mu prozenou lebkou kulku, zaéne
jednat. Uciti pomstu, nékomu ublizi. V tu chvili by rad ob&toval vlastni Zivot, aby mohl varovat Aarona a ostatni, ale
ob¢étoval by vSechny jejich Zivoty, aby mohl zatitocit na Obersta, na kteréhokoliv arogantniho svinaka, ktery vladne
svétu a vysmiva se bolesti lidskych bytosti, ze kterych si déla pésaky.

Dvete se rozlétly. Vstoupili tfi muzi v bilém. Saul se postavil, tézce poposel vpied a namifil tézkou pést na prvni oblice;.
»Hele, zasmal se velky muz, kdyz chytil Saulovu pazi a zkroutil mu ji za z&da, ,.ten starej zid si chce hrat.*

Saul bojoval, ale velky muz ho drzel, jako by sviral malé dit¢. Kdyz mu druhy muz vyhrnul rukdv, Saul se snazil
neplakat.

,,Jdes pry¢,” upozornil ho tieti muz a vrazil mu jehlu do hubené, zhmozdéné ruky. ,,Uzij si to, starousi.*

Pockali tricet vtefin, pustili ho a odesli. Saul se potacel za nimi, seviené pésti. Nez zabouchli dvete, uz byl v bezvédomi.

Zdalo se mu, jak kraci, nékdo ho vede. Slysel tryskové motory a citil staré doutniky. Znovu kracel, za ramena ho drzely
silné ruce. Svétla byla pfilis jasnd. Kdyz zaviel oci, slySel cvak-cvak-cvak, kovova kola na kolejich, vlak je odvazel do
Chelmna.

Pristoupil k pohodInému sedadlu. Vnimal vytrvalé a rytmické hup-hup, ale az po nékolika minutach zvuk pfiradil k
helikoptéie. M¢l zaviené oéi, polstar pod hlavou, ale tvaii se dotykal skla nebo plexiskla. Citil, Ze je obleGeny a ma zase
bryle. MuZi spolu tiSe mluvili, ob&as se ozvala vysilacka. Saul mél potad zaviené oéi, tiidil myslenky a doufal, Ze si jeho
véznitelé nevsimnou, jak Iéky prestavaji plsobit.

,.Vime, Ze jste vzhiru, fekl néjaky muz vedle n¢j. Byl to diivérné znamy hlas.

Saul otevfel oci, bolestivé pohnul krkem a upravil si bryle. Byla noc. Sedé¢l se ttemi muzi na sedadlech dobfe vybavené
helikoptéry. Pilota a jeho spole¢nika zalévalo cervené svétlo mérakti. Vpravo nevid€l nic, vlevo sed¢l zvlastni agent
Richard Haines, na klin¢ kuftik, v bodovém svétle Cetl noviny. Saul si odkaslal a navlh¢il suché rty, ale nez promluvil,
ozval se Haines: ,,Za chvili pfistaneme. Pfipravte se.” Pfislusnik FBI mél na brad¢ pamatky po modfing.

Saula napadly staré otazky. Zapudil je. Podival se doli a poprvé si uvédomil, ze ma levé zapésti piipoutané Zelizky k
Hainesové¢ pravici. ,,Kolik je hodin? zeptal se, malem kvakal.

,,Asi deset.*

Saul se podival na okolni tmu a vé&fil, Ze je noc. ,,Jaky den?*

,,Sobota,” zavr¢el Haines s mirnym usmévem.

,,Datum?*

Agent FBI zavahal a pokr¢il rameny. ,,Dvacaty sedmy prosinec.*

Saul ucitil zavrat’ a zavfel oci. Ztratil jeden tyden. VEfil, ze to trvalo déle. Leva ruka a rameno stra$né bolely. Podival se
dolu a zjistil, ze ma na sob¢ tmavy oblek, vazanku a bilou kosili. Nepatiily mu. Sundal si bryle. Dioptrie byly spravné,
ale ramecek byl jiny. Pozorné si prohlédl pétici muzi. Znal jen Hainese. ,,Pracujete pro Colbena,* poznamenal. Kdyz
agent neodpovédel, Saul pokracoval: ,,Zajel jste do Charlestonu, abyste se ujistil, ze mistni policie nevi, co se ve
skutec¢nosti stalo. Vmarnici jste sebral zapisnik Niny Draytonoveé.*

,,Utahnéte si pas,” vyzval ho Haines. ,,Budeme pristavat.*
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Naskytl se mu jeden z nejkrasnéjsich pohledu, jaké kdy spatfil. Nejprve ho napadlo, Ze vidi zaoceansky parnik, kde hoti
svétla, bila lod’ se zveda proti noci a zanechava v ¢ernozelené vode fosforeskujici brazdu. Ale kdyz helikoptéra klesla k
oranzovému kiizi na zadni palub€, Saul pochopil Ze je to soukroma lod’, $tihla, bila jachta, dlouhd jako hfisté na
americky fotbal. Helikoptéru navadéli muzi s rozsvicenymi obusky, letadlo jemné dosedlo na palubu, do zaie reflektord.
Jejich Ctvefice vylezla a zamifila pry¢, jesté nez zaCaly vrtule zpomalovat.

Pripojilo se k nim n¢kolik namoinikti v bilém. Kdyz se mohli postavit, Haines odemkl zelizka a schoval je do kapsy
kabatu. Saul si promnul zapésti v mistech, kde m¢l vytetovana modra ¢isla.

»ludy.* Procesi zamifilo do schodi a Sirokou chodbou. Prestoze se lod’ nehybala, Saul se pohyboval nejisté. Haines se
dvakrat natahl a pfidrzel ho. Saul naséaval teply, vlhky, tropicky vzduch (ucitil viini vzdalené vegetace) a dival se
otevienymi dvefmi na bohat¢ zafizené kabiny, sklady a bary. VSude tykové dievo a koberce, méd’ a zlato. Lod’
predstavovala plujici pétihvézdiCkovy hotel. Priblizili se k miistku a Saul spatfil nékolik uniformovanych muzi na hlidce
a zelenou zaf elektronickych pfistroji. Vytah je zavezl do soukromé komnaty s balkonem - piihodné;jsi je slovo mistek.
Sedél tam néjaky muz v drahém bilém saku, v ruce vysokou sklenku. Saul se mu podival pies ramena a spatfil jeden a
pul mile vzdaleny ostrov. Palmy a hustou tropickou vegetaci zdobily stovky japonskych luceren, cesticky lemovalo
bilé svétlo, dlouhou plaz ozafovaly desitky pochodni a na nebi zhnuly paprsky reflektord, které Saulovi pfipomnély
filmy o Norimberku tficatych let. Nad bilym titesem jako by plul dievény hrad s ¢ervenou stfechou.

»Znate mé? zeptal se muz v latkovém lehatku.

Saul na né¢j zanoural. ,,Tohle je reklama na kreditni karty?*

Haines Saula nakopl pod koleno, az upadl na zem.

,MuzZete nas nechat, Richarde.*

Haines a ostatni odesli. Saul se tézce postavil.

,,Vite, kdo jsem?“

,Jste K. Arnold Barent,” odvétil Saul. Kousl se do tvare. Chut’ krve se spojila s vini tropické vegetace. ,,Zda se, ze
nikdo nevi, co znamena to velké K.*

»Kiest'an, doplnil Barent. ,,Mj otec byl silng véfici clovek. Také mél rad ironii.“ Pokynul k druhé zidli. ,,Prosim,
posadte se, doktore Laski.*

,,Ne.“ Saul se presunul k zabradli balkonu - mistku, at’ to bylo cokoliv. Deset metrit pod nim $plouchala voda. Pevné
sevtel zabradli a obratil se k Barentovi. ,,Neni to riskantni, kdyZ se mnou ziistanete sam?*

,.Ne, doktore Laski, neni,” odvétil Barent. ,,Nikdy neriskuji.

Saul ukazal na vzdaleny hrad, ktery Zhnul na noé¢ni obloze. ,,Va§?*

,.Patii nadaci,” odpovéd¢l Barent a usrkl chladného napoje. ,,Vite, proc jste tady, doktore Laski?*

Saul si narovnal bryle. ,,Pane Barente, ani nevim, kde jsem. A pro¢ jsem poiad nazivu.*

Barent prikyvl. ,,Ta druhd poznamka je vhodné;jsi, pripustil. ,,Pfedpokladam, ze... ach... Ze z vaseho systénu
vyprchaly léky, takze dospéjete k vlastnim zaveérim.*

Saul se kousl do spodniho rtu. Pochopil, jak je roztieseny... vyhladovély, ¢asteéné dehydrovany. Nez se jeho systém
zbavi 1¢kl uplné, bude trvat celé tydny. ,,Zfejmeé si myslite, ze vam oteviu cestu k Oberstovi,” dodal.

Barent se zasmél. ,,Oberst. Jak smé$né. Chapu, Ze ho tak berete, uvazime-li... ach... va§ zvlastni vztah. Reknéte mi,
doktore Laski, byly koncentracni tabory tak Spatné, jak to média predkladaji? Vzdycky jsem meél podezieni, Ze se snazi
celou véc trochu zveli€it. Zmirnit podvédomou vinu ptehanénim?*

Saul na n¢;j ziral. Vnimal kazdy detail dokonale opalené ktize, hedvabného saka, lehkych bot znacky Gucci, ametystovy
prsten na Barentové malicku. Micel.

,,Na tomnesejde,” pokra¢oval Barent. ,,Samozrejm¢ mate pravdu. Jste pofad nazivu, nebot’ jste poslem pana Bordena a
my s tim gentlemanem potfebujeme mluvit.*

,.Nejsem zadny posel,* ohradil se Saul hloupé¢.

Barent pohnul upravenou rukou. ,,Pak tedy jeho zprava,” doplnil. ,,V tom neni velky rozdil.“

Ozvalo se nékolik zvonk, jachta nabrala rychlost a obratila se, jako by chtéla obeplout ostrov. Saul spatiil dlouhy
piistav osvétleny rtutovymi lampami. ,,Radi bychom pfedali panu Bordenovi zpravu,* pokracoval Barent.

,» Lo nemate moc velkou Sanci, pokud m¢ budete drzet nadopovaného v kovové cele,” upozornil ho Saul. Poprvé od
vybuchu ucitil nadéji.

»Svatd pravda, souhlasil Barent. ,,Dohlédneme na to, abyste dostal moznost se s nim znovu setkat... ach... kdekoliv si
zvoli.*

,,Vite, kde Oberst je?*

,.Vime kde... ach... za¢al operovat.

Jestli ho najdu,* odvétil Saul, ,,zabiju ho.*

Barent se tiSe zasmal a pfedvedl dokonalé zuby. ,,To je velmi nepravdépodobné, doktore Laski. Pfesto bychom byli
velmi radi, pokud nu predate nasi zpravu.*

Saul se z hluboka nadechl moiského vzduchu. Nevidél diivod, pro¢ ho Barent a jeho skupina vybrali jako posla,
nevidél divod, pro¢ by je mel poslechnout a co by mu to mohlo pfinést dobrého. Nevidél divod, pro¢ by ho potom
nechali nazivu. Citil zavrat’, byl trochu opily. ,,Jaka je vase zprava?

,Reknete Willimu Bordenovi, ze klub bude potésen, pokud obsadi prazdné misto ve vedeni.“

,, 10 je vSechno?*

,»Ano,* ptikyvl Barent. ,,Date si pfed odchodem néco k jidlu a piti?*

Soul na chvili zavfel oci. V nohou a biise citil pohyb lodi. Pevné seviel zabradli a o¢i znovu oteviel. ,,Nejste jiny neZ
oni,* fekl Barentovi.
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,,Nez kdo?*

,.Byrokrati, vysvétlil Saul, ,,velitelé, civilni zaméstnanci, ktefi se zmenili na Einsatzgruppen, Zelezni¢ni inzenyfi, délnici z
I. G. Farben a tlusti, pivem pachnouci serzZanti, ktefi pohupovali tlustyma nohama nad Jamou.*

Barent chvili pfemyslel. ,,Ne,* fekl nakonec, ,,v&fim, ze nakonec neni jiny nikdo z nas. Richarde! Doprovod'te doktora
Laskiho na jeho misto, ano, prosim?*

S helikoptérou piistali na velkém ostrovnim letisti, na severozapad pokraCovali soukromym tryskacem, za zady jim
vybledla obloha. Nez pfistali, Saul hodinu diimal. Prozil prvni spanek bez 1€kt za posledni tyden. Haines s nim zatfasl a
probudil ho. ,,Kouknéte,* vyzval ho. Saul se dival na fotografii. Aaron, Deborah a déti byli spoutani, ale zivi. Bilé
pozadi nedavalo tusit, kde jsou. Blesk zachytil détské vytiesténé oci a vyrazy plné paniky. Haines zvedl maly
magnetofon. ,,Stry¢ku Saule,” ozval se Aaronuv hlas, ,,prosim, udélej, o co té zadaji. Jestli to udélas, neublizi nam.
Poslechni jejich instrukce a propusti nas. Prosim, strycku Saule... “ Nahravka néahle skoncila.

LJestli se zkusite spojit s nimi nebo s velvyslanectvim, zabijeme je,” zaseptal Haines. Dva agenti spali. ,,Ud¢lejte, co
jsme vamftekli, a budou v poradku. Rozumite?*

,-Rozumim, potvrdil Saul a opfel oblicej o chladné plastikové okno. Klesali nad centrem néjakého velkého amerického
mesta. V zafi pouli¢nich svétel zahlédl cihlové budovy a bilé véze mrakodrapt. V tu chvili védé€l, Ze nemaji Zzadnou
nadéji.

Dvacet pét - Washington, D.C.

Nedéle, 28. prosinec 1980

Serif Bobby Joe Gentry zufil. Piijéeny Ford Pinto mél automatickou pfevodovku, ale Gentry udefil do paky a prehodil
dvojku na trojku, jako by se vezl ve sportovnim autu s Sestinasobnym pfevodem. Jakmile opustil obchvat a objevil se
na [-95, vyhnal protestujici Pinto na stovku, postavil se zelenému Chrysleru, ktery ho sledoval a hodil rukavici
marylandské silni¢ni hlidce. Pfitahl si na pfedni sedacku kufiik, chvili lovil ve vnéjsi kapse, polozil na palubni desku
nabity Ruger a hodil kuffik dozadu. Gentry zufil.

Izraelci ho drzeli az do tsvitu. Nejprve ho vyslychali v prokleté limuzin€, pak v bezpe¢i domu pobliz Rockville, pak
znovu v prokletém auté. Drzel se pivodniho piibéhu - Saul Laski hledal fasistického vale¢ného zlo¢ince, aby si s nim
vyfidil staré ucty a Gentry se snazil vytesit charlestonské vrazdy. Izraelci nikdy nepouzivaji nasili - alespon to Cohen ze
zacCatku tvrdil - ani nasilim nehrozili, ale pracovali ve skupinach a snazili se ho unavit oby¢ejnym opakovanim. Jestli to
tedy byli Izraelci. Gentry tusil, Ze jsou... véfil, ze Jack Cohen je clovékem, za které¢ho se vydava... pfijal skutecnost, ze
Aaron Eshkol byl zavrazdén s celou rodinou, ale uz si nebyl jisty. Vedél, ze tady probiha velkd a nebezpecna hra, kde
on vystupuje jako nedtilezity otrava. Vyhnal Pinto na sto deset, podival se na Ruger a zpomalil na pétadevadesat.
Zeleny Chrysler se drzel dvé auta za nim.

Po dlouhé noci si pfal zalézt do velké postele v hotelovém pokoji a spat az do Silvestra. Misto toho sesel k vefejnému
telefonu v hale a vytocil Charleston. Na pasce nic nebylo. Zavolal do své kancelare. Lester mu sdé€lil, Ze nema zadné
zpravy... a jaké jsou prazdniny? Gentry fekl, Ze jsou skvélé, ze navstivil vSechna turisticka mista. Vytocil ¢islo Natalie v
St. Louis. Odpovédél néjaky muz. Gentry se zeptal na Natalii.

,,Kdo to sakra vola? zaskiehotal vztekly hlas.

,Serif Gentry. Kdo je tam?*

»Sakra, Nat mi o vas vypravéla minulej tejden. Pripadate mi jako piiblblej jizanskej polda. Co sakra od Natalie chcete?*
,,Chci s ni mluvit. Je tam?*

,,Ne, sakra, neni tady. A ja s vama nebudu marnit ¢as, blbej poldo.*

,.Fredericku,” zvolal Gentry.

,,Co?

,Jste Frederick. Natalie mi o vas vypravéla.”

Zkrat'te ty kecy, kamarade.*

,.Kdyz jste se vratil z Vietnamu, dva roky jste nenosil vazanku,* pokracoval Gentry. ,,Vefite, Ze matematika je nejbliz
skutec¢né pravdé. Pracujete ve vypocetnim stiedisku od osmi vecer do tii rano, kazdou noc kromé soboty.*

Na druhé strané se rozhostilo ticho.

,,Kde je Natalie?* naléhal Gentry. ,,Toto je policejni véc. Tyka se to vrazdy jejiho otce. Mozna je sama v nebezpeci.
,,Co sakra myslite, kdyz fikate...“

,.Kde je?* vystékl Gentry.

,Germantown,* odpovédél vztekly hlas. ,,Pennsylvanie.*

,Volala vam od doby, kdy tam dorazila?*

,Jo. V pétek veder. Nebyl jsem doma, ale Stan mi predal zpravu. Rekl, Ze bydli na misté jménem Chelten Arms. Sestkrat
jsemtamvolal, ale nikdy tam nebyla. Jesté neodpovédéla.

»Dejte mi to ¢islo.“ Napsal si ho do malého zépisniku, ktery pofad nosil.

,,V jakym je Nat problémm?*

,,Podivejte, pane N¢kdo,” zacal Gentry, ,,sle¢na Prestonova hleda ¢lovéka nebo lidi, ktefi zabili jejiho otce. Nechei, aby
ty lidi nasla, nebo najdou oni ji. AZ se vrati do St. Louis, ur€ité zajistéte, aby - a) znovu neodjela, b) nezlistala par tydnt
sama. Jasny?“

,,J0.° Gentry zaslechl hrozny vztek a dobte védel, Ze by se nerad dostal na druhou stranu linky.

Chtél si vlézt do postele a zacit vecer nanovo. Misto toho zavolal Chelten Arms, nechal zpravu pro nepiitomnou sle¢nu
Prestonovou, zafidil si vyptijcku auta - coz nebylo v nedéli rano nic snadného - zaplatil ucet, sbalil tasku a odjel na
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sever.
Ctyficet mil ho sledoval zeleny Chrysler, drzel se dvé auta za nim. Kousek od Baltimore sjel na Snowden River Parkway,
odbo¢il na dalnici ¢islo jedna a zastavil u prvni restaurace, kterou spatfil.

Chrysler zaparkoval na druhé strané velkého parkovisté. Gentry si objednal kavu s koblihou a zastavil mladika, ktery
kolem prochazel s taicem Spinavych taliid. ,,Synku, chtél by sis vydélat dvacet dolari? Chlapec na n¢j podeziivavé
zasilhal. ,,Venku je auto, o kterém se potfebuju néco dozveédeét,” vysvétlil Gentry a ukazal na Chrysler. ,,Kdyby ses tam
prosel, rad bych zjistil jeho ¢islo a vse, ¢eho si vS§imnes.*

Chlapec byl zpatky, nez dopil kavu. Udychané mu pfedal informace a skonc¢il prohlasenim: ,,Jezisi, myslim, Zze si m¢
nev§imli. Prosté jsem vyvez odpadky do popelnice, jako mé Nick posild v poledne. No, co jsou viibec zac?*

Gentry mu zaplatil, odesel na zachod a vefejnym telefonem v zadni chodbé zavolal na tstiedi Baltimorského tunelu.
Hlavni kancelaf byla v nedéli rano zaviena, ale zaznamnik mu nadiktoval ¢islo tisnového volani. Odpovédéla néjaka
zena s unavenym hlasem.

,.Sakra, nem¢l bych volat, jinak mé sejmou. Jestli to zjisti,” zac¢al Gentry, ,,ale Nick, Louis a Delbert pravé vyrazili, aby
zahéjili revoluci a odpalili Harbor tunel.*

Zena ho pozadala o jméno, jeji hlas uz nebyl unaveny. Gentry zaslechl pipnuti, telefonat se za¢al nahravat.

,»Na to neni Cas, neni ¢as!“ Septal vzrusené. ,,.Delbert ma bouchacky a Louis ma Sestatficet kusti dynamitu ze
staveni§te. A schovali to do zvlastni ptihradky v kufru. Nick fikd4, Ze dneska zacne revoluce. Sehnal jim faleSny papiry a
vSecko.*

Zena vykiikla n&jakou otdzku, ale Gentry ji prerusil. ,,Musim padat. Jestli m& najdou, sejmou m&. Jsou v Delbertové
auté... zelenej LeBaron sedmdesat Sest. Marylandska znacka DB7269. Delbert fidi. Ma knirek a modrej oblek. Ach,
Jezisi Kriste, vSichni maji bouchacky a cely auto je napichnuty, aby vybuchlo.” Gentry pferusil spojeni. Zaplatil ti¢et a
pomalu se vydal ke svému Pintu.

Byl jen par mil od tunelu a nijak nespéchal, takze zamifil k marylandské univerzité, protahl Pinto pfes hibitov Louden
Park a odbocil na nabiezi. Chrysler se musel drzet kvtili nedéIni fidké doprave v uctivé vzdalenosti, ale fidi¢ byl
odbornik na svém misté. Neztracel Gentryho auto z dohledu, nebyl nijak napadny.

Gentry sledoval odbocky na Harbor tunel, zaplatil myto, a jak pomalu mizel v osvétleném tunelu, sledoval zpétné
zrcatko. Chrysler se nedostal ani k budce. Padesat metrii od tunelu ho zablokovaly tfi policejni auta, ¢erna dodavka bez
oznac¢eni a modry piivés. Vzadu zastavily ¢tyfi dal$i vozy dopravu. Gentry zahlédl muze, ktefi se ukryvaji za auta a mifi
na Chrysler puskami a pistolemi. Spatfil tfi muze v Chrysleru, jak mavaji rukama z oken, pak se snazil co nejrychleji
zmizet z tunelu. Jestli po ném §lo FBI, urcité se domluvi béhem par minut. Jestli to byli ozbrojeni Izraelci, pak jim
pomahej Buh.

Jakmile se dostal z tunelu, odbocil na hlavni tepnu, ztratil par minut v centru, pfi pohledu na Johna Hopkinse se
zorientoval a zamifil po dalnici ¢islo jedna ven z mésta. Doprava byla fidka. Par mil za méstem spatiil odboc¢ku na
Germantown, Maryland, a musel se usmat. Kolik Germantownti je ve Spojenych statech? Doufal, Ze si Natalie vybrala
ten $patny.

Na jihozéapad Philadelphie se dostal v pul jedenacté, do Germantownu dorazil v jedenact. Chrysler uz nespatiil, a jestli
ho sledoval n¢kdo jiny, byl tak opatrny, Ze ho Gentry nezpozoroval. Hotel Chelten Arms ptisobil dojmem, Ze pamatuje
lepsi Casy, ale uz nevydrzi tak dlouho, aby se dozil jejich navratu. Gentry zaparkoval Pinto o ptl bloku dal, schoval
Ruger do kapsy kabatu a vratil se zpét. Ve vchodech se kréilo pét bezdomovcei - tfi cernosi, dva bélosi.

Sle¢na Prestonova neodpovédéla na telefonat z recepce. Utednik byl maly diileZity b&loch s velkym nosem, na hlavé
pfehazovacku ze ti zbylych pruhti vlast. Kdyz ho Gentry pozadal o kli¢, zakaslal a zavrtél hlavou. Gentry mu ukazal
odznak. Utednic znovu zakaslal. ,,Charleston? Kamarade, to musite mit néco lepsiho nez placku z vyprodeje. Policajt z
Georgie tady nema zadnou pravomoc.*

Gentry prikyvl, vzdychl, rozhlédl se po prazdné hale, obratil se a chytil recepéniho za $pinavou kravatu. Kousek pod
uzlem. Jednou s nim zatiésl a zastavil mu bradu a nos patnact centimetrd nad pultem. ,,Poslouchejte, kamarade,
zaSeptal, ,,spolupracuju s §éfem detektivli kapitanem Donaldem Romanem, okrsek Franklin Street, oddéleni vrazd. Ta
Zena ma mozna informace, ktery povedou k zadrzeni ¢loveka, kterej chladnokrevné zavrazdil Sest lidi. A ja nespal
osmactyficet hodin, abych se sem dostal. Mam vam ted’ prastit parkrat tim piihlouplym obli¢ejem o prkno a zavolat
kapitana Romana, nebo to vyfeSime jednoduseji?*

Recepéni se natahl a podal mu kli¢. Gentry ho pustil, recepéni vysko¢il jako ertik z krabicky, promnul si ohryzek a
pomalu polkl.

Gentry postoupil o tii kroky k vytahu, obratil se, dvéma dlouhymi kroky se vratil k pultu, a nez se muzik s rudym
obli¢ejem stacil schovat, znovu ho chytil za kravatu. Pfitahl si ho bliz, usmal se a fekl: ,,A synku, charlestonskej okres
lezi v Jizni Caroliné. Nikoliv v Georgii. To si pamatuj. Pozdé&ji t€ vyzkouSim.

Zadnou mrtvolu v pokoji nenagel. Zadné krvavé stopy, jen zbytky zabitych broukd na stropé. Zadna zadost o
vykupné. Na polici lezel jeji kufr, Ghledné srovnané Saty, na zemi lodicky. Saty, ve kterych odjela piede dvéma dny na
charlestonské letiste, visely v oteviené skiini. Vkoupelné zadné toaletni potieby, sprcha byla sucha, pfestoze tam
lezelo rozbalené mydlo. Taska i fotoaparat byly pry¢. Postel byla uz ustlana, nebo tam nikdo minulou noc nespal. Podle
sluzeb hotelu Chelten Arms usoudil, Ze v ni nikdo nespal.

Posadil se na okraj postele a protfel si tvar. Nevédél, co ma délat. Jediné feseni bylo vyrazit do Germantownu a doufat,
ze ji nahodou potka. Kontrolovat kazdou hodinu hotel a doufat, Ze recep¢ni nezavola mistni policii. No,
nekolikahodinova prochdzka v chladném pocasi mu neublizi.
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Sundal si kabat a sako, polozil se na postel, vedle pravé ruky pfipravil Ruger a za dvé minuty usnul.

Probudil se ve tmavém pokoji, nevédél, kde je, citil, Ze se stalo néco hrozného. Hodinky Rolex, dar od otce, ukazovaly
4:35. Venku spatiil sedé svétlo, ale pokoj byl tmavy. Pfesel do koupelny, umyl si obli¢ej a zavolal do recepce. Sle¢na
Prestonova nepiisla ani nevolala.

Gentry presel pil bloku ke svému autu, zamkl kuffik do kufru a vyrazil na prochazku. Par blokt mifil po Germantown
avenue k jihovychodu, po cesté¢ minul maly oploceny park. Rad by nékam zasel na pivo, ale hospody byly zaviené.
Zdalo se mu, jako by nebyla nedé€le, ale nedokazal rozhodnout, jaky den citi. Kdyz se vratil pro kufr a zamifil zpét do
hotelu, trochu snézilo. Do sluzby nastoupil mladsi a mnohem zdvofilejsi recepéni. Gentry se ubytoval, zaplatil zalohu
dvaatiicet dolarii a chtél nasledovat nosice do pokoje, kdyz si vzpomnél na Natalii. V kapse mél poiad jeji klic. Velky
nos mozna odesel, aniz by to nékomu fekl.

,»Ano, pane,” souhlasil mlady recepéni. ,,Sle¢na Prestonova pievzala vzkazy pted patnacti minutami.*

Gentry zamrkal. ,,Je tady jesté?*

,.Na par minut zasla do svého pokoje, pane, ale myslim, ze jsemji vidél vchazet do jidelny.*

Gentry mu pod¢koval, dal poslickovi tii dolary, aby mu odnesl zavazadla a preSel do malé jidelny.

Kdyz spatfil Natalii, jak sedi u malého stolku na druhé strané mistnosti, srdce mu poskocilo. Zamitil k ni, pak se zastavil.
U stolu stal maly tmavovlasy muz v drahé kozené bund¢ a néco ji vypravél. Natalie k nému vzhlizela s podivnym
vyrazemna tvafi.

Gentry zavahal jen na chvili, pak se postavil do fady u pultu. Nepodival se na ni, dokud se neposadil. Pfihnala se
¢iSnice a Gentry si objednal kavu. Zacal pomalu jist sviij salat, ani jednou se nepodival ptimo k jejimu stolu.

Néco se stalo. Neznal Natalii Prestonovou ani dva tydny, ale dobte véd¢l, jak je nabita energii. Zacinal chapat nuance
jejich vyrazti, které tvofily jeji osobnost. Ted nespatfil ani energii, ani zménu vyraztl. Natalie na muZe zirala, jako by
byla nadrogovana nebo ji udélali lobotomii. Ob¢as promluvila a strnuly pohyb jejich st Gentrymu piipomnél posledni
rok zivota jeho matky, v dob¢€ po mrtvici.

Réd by vidél muzi do obliceje, spatfil vic nez ¢erné vlasy, bundu a bledé ruce na desce stolu. Kdyz se obratil, Gentry
zahlédl malé oci, bledou pokozku a tsta s tenkymi rty. Koho hledal? Gentry zvedl ze stolu noviny a na nékolik minut se
proménil v osamélého, tlustého obchodnika, ktery si objednal salat. Kdyz se znovu na Natalii podival, zjistil, Ze muze
sleduji alespon dalsi dva lidé v mistnosti. Policie? FBI? Izraelci? Dojedl zbytek salatu, napichl zbloudily brambor a po
stopadesaté zauvazoval, na co s Natalii narazili.

Co ted? Nejhorsi scénat: Muz s jesteétima ocima patii k nim, je jednim ze Saulovych mySlenkovych pfiser a nechysta
Natalii nic dobrého. Ostatni v restauraci kryji, co muz chysta. V hale budou nejspi§ dalsi. Jestli odejdou a Gentry je
bude sledovat, okanvité si ho v§imnou. Musel jim v tom zabranit - ale jak?

Zaplatil ucet a vratil se pro kabat. Natalie a nuZ se zvedli. Z néjakych Sesti metrii se podivala pfimo na Gentryho, ale v
jejich ocich chybélo poznani. Nemela tam vibec nic. Gentry prosel rychle halou a zastavil se u venkovnich dveti, aby si
zapnul kabat.

Muz odvedl Natalii k vytahu, zastavil se a ptedved] dalSimu muzi na odfeném gauci sprosté gesto. Gentry zariskoval.
Natalie bydlela v pokoji 312. Gentry pozadal o pokoj 310. Hotel mél jen tii patra pokoju pro hosty. Jestli ji muz s
mrtvyma o¢ima nevede do jejiho pokoje, Gentry je ztrati.

Rychle piesel ke schodisti, schody bral po dvou a po tfech, cely udychany se zastavil na deset vtetin na hornim
odpocivadle a oteviel dvete prave ve chvili, kdy muz a Natalie vstoupili do pokoje €islo 312. Stal tam tém¢t celou
minutu a ¢ekal, jestli pfijde n¢kdo z haly. Kdyz se nikdo neobjevil, opatrné prosel chodbou a opiel se tfemi prsty o
dvefe Nataliina pokoje. Nahmatal drzadlo Rugeru, pak myslenku zapudil. Jestli je ten muz Saulovym Oberstem, miize ho
piinutit pouZzit revolver na vlastni hlavu. Jestli neni jako Oberst, pak véFil, Ze zbran potfebovat nebude.

Jezisi, napadlo Gentryho, co jestli vrazim dovnitf a on je to jeji dobry pfitel, kterého pozvala nahoru? Vzpomnél si na jeji
vyraz a pomalu vsunul kli¢ do zamku.

Rychle vrazil dovnitf, vstoupil do kratké piedsin¢ a spatfil sediciho muze, jak se otaci a otevira pusu, aby néco fekl.
Be¢hem zlomku vtefiny spatiil polonahou Natalii a hrGizu na jeji tvafi, pak udefil, prastil muze pésti do hlavy, jako by
zatloukal velky hiebik. Muz chtél vstat, ale ted’ se svezl do polstare, dvakrat se prastil a v bezvédomi se zhroutil pres
levé opéradlo kiesla.

Gentry se ujistil, Ze uz neni ni¢eho schopny, pak se obratil k Natalii. Méla rozepnutou blizu, sundanou podprsenku, ale
nesnazila se zakryt. Celé jeji t€lo se roztiaslo, jako by dostavala zachvat. Gentry si sundal kabat a hodil ho pfes ni.
Natalie se mu zhroutila do naruce, hlava ji poskakovala ze strany na stranu v tichém zaporu.

Kdyz se pokusila promluvit, cvakala zuby, takze ji Gentry malem nerozumgl... ,,ach... R-Robe... ten... ten... ten chlap...
se...pokusil... ja... ne-ne-nemohla nic dé-délat... nic.”

Gentry ji objimal, podpiral, hladil ji po vlasech. Hore¢naté pfemyslel, co ma ud¢lat.

»Ach, B-Boze, bu... budu... zv... zvracet.“ Odb¢hla do koupelny.

Gentry slySel za zavienymi dvefmi davivé zvuky, sklonil se k bezvédoménmu muzi a polozil ho na zem. Rychle ho
prohledal a sebral mu penézenku. Anthony Harod, Beverly Hills. Pan Harod m¢l néjakych tficet kreditnich karet, kartu
Playboy Key, legitimaci dobfe postaveného ¢lena Spisovatelské unie Ameriky a dal$i umélohmotné a papirové karty z
hollywoodskych instituci. V kapse saka mél kli¢ od hotelu v Chestnut Hills. Kdyz se Natalie vratila z koupelny, m¢la
upravené Saty a mokry obli¢ej, Harod se nepatrné pohnul. Zasténal a pfevratil se na bok.

,» 1y sving, zasycela Natalie a nakopla zhroucenou postavu do rozkroku. Méla pevné boty na nizkém podpatku a sila
jejiho kopu by poslala mi¢ pies Ctyficeti metrové hiisté. Mifila Harodovi na varlata, ale ten se pievratil, takZe ho rana
zasahla do boku. Muz poskocil a dvakrat se udefil hlavou o dievénou nohu postele.
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wJenomklid,” vyzval ji Gentry a poklekl, aby zkontroloval jeho puls a dech. Anthony Harod z Beverly Hills v Kalifornii
byl nazivu, ale v bezvédomi. Gentry piesel ke dveiim. Zadna zépadka ani fetéz, nasel druhy zamek. Vratil se a objal
Natalii kolem ramen.

,»,Robe,* vydechla, ,,byl v mé hl-hl-hlavé. Nu-nutil m¢ dé€lat riizné véci, nutil mé¢ mluvit.. .

,,UZ je to v poradku,” chlacholil ji Gentry. ,,Hned zmizime.* Sebral nahradni boty, zavfel jeji kuft, pomohl ji do kabatu a
tasku s fotoaparatem si hodil pies rameno. ,,Do té ulicky klesa pozarni zebiik. Myslis, Ze tam dokazes se mnou slézt?*
,,Ano, ale pro¢ musime.. .

,Promluvime si, az budeme odtud pry¢. Mam auto blok odtud. Délej.*

Venku byla tma. Pozarni zebiik byl stary a kluzky. Kdyz Gentry spustil posledni tfi metry rezavého zebiiku, veéril, ze
vybé&hne polovina osazenstva hotelu. Nikdo se neobjevil.

Pomohl Natalii pfes posledni pficky a rychle vyrazili tmavou ulickou. Gentry ucitil snih a tlejici odpadky. Objevili se na
Germantown avenue, pfekonali tficet metrti na zapad, obesli roh a objevili se deset metrt od Gentryho Pinta. Nikde
nikdo. Gentry oto¢il klickem v zapalovani, zafadil rychlost a vyrazil na Chelten avenue. Nikdo nevyskocil z tmavych
pruceli obchodt, nikdo se nevynofil ze vzdaleného hotelu.

,.Kamjedeme?* zeptala se Natalie.

,»Nevim. Hlavné musime zmizet a promluvit si.*

,,Dobra.*

Gentry odbocil vychodné na Germantown avenue a musel zpomalit, nebot’ spatfil trolejbus, ktery se hnal stejnym
smérem. ,,Sakra,* zaklel.

,,Coze?

,»Ach, nic. Jen jsem zapomnél ve tvém hotelu vlastni kufr.“

,,Mas tamnéco dulezitého?*

Gentry si vzpomnél na nahradni kosili a kalhoty a zasmél se. ,,Ne. Urc¢ité se nevratim.

»Robe, o co tady jde?*

Gentry zavrtél hlavou. ,,J4 myslel, Ze mi to feknes ty.*

Natalie se zachv¢la. ,,Nikdy jsem necitila. .. necitila nic takového. Nemohla jsem nic délat. Jako by mi uz t€lo nepatiilo.
,,Takze vime, Ze jsou skuteéni,” doplnil Gentry.

Natalie se zasmala. Trochu moc nahlas. ,,Robe, ta stara dama... Melanie Fullerova... je tady. Nékde v Germantownu.
Marvin a ostatni ji vidéli. A minulou noc zabila dalsi dva ¢leny gangu. Byla jsems.. .

,,Pockej chvili,” prerusil ji Gentry. Pravé projizdél kolem trolejbusu a meéstského autobusu s napisem SEPTA. Pred
sebou m¢l rovnou a prazdnou ulici. ,,Kdo je Marvin?*

»Marvin je vedouci gangu Dusevni cihelna,” doplnila Natalie, ,,je. ..

Do auta néco zezadu narazilo. Natalie poskocila doptedu a zapfela se rukama, aby nenarazila hlavou do skla. Gentry
zaklel a obrétil se, aby se podival. Zadni okno pfedvedlo obrovsky chladi¢ méstského autobusu. Zrychloval, aby do
nich znovu narazil. ,,Drz se!* zaival Gentry a pfidupl plyn. Autobus znovu t'ukl do zadniho narazniku, pak zacalo malé
auto vitézit.

113

Gentry vyhnal Pinto na osmdesat pét kilometrti, poskakoval na kamenném povrchu a kolejich. I pfes zaviena okna
vnimal hukot dieselového motoru, jak velké vozidlo fadilo a nabiralo rychlost. ,,A sakra,” vydechl Gentry. Blok pted
nim zacouval naklad’ak pfed néjaky obchod a zatarasil ulici. Gentryho napadlo, Ze sjede na pravy chodnik, pak spatfil
né¢jakého statika, ktery se hrabal v popelnici, a prudce odbocil doleva. Zadek auta se ve smyku odrazil od obrubniku.
Podle zvuku hadal, Ze se pii prvni srazce uvolnil blatnik a ted’ ho vleCou za sebou. Po obou stranach svitila okna
¢inzakl. Pravy obrubnik lemovaly staré vraky aut.

,,Porad se blizi!“ kfi¢ela Natalie.

Gentry zkontroloval zpétné zrcatko a spatfil, jak velky autobus odbocil a vyskocil na chodnik. Srazil dva zdkazy
parkovani a schranku na dopisy, pak zrychlil a za nim se zvedl oblak dieselovych vypart. Gentry spatfil maly zafez na
Sirokém pfednim blatniku. ,,No to m¢ podrz, vydechl.

Ulice koncila pod kopcemktizovatkou ve tvaru pismene ,,T*, pted nimi se ty¢il zasnézeny nasep koleji, tahly se tam
prazdné pozemky a skladisté. Gentry strhl volant doleva, zaslechl, jak upadl zadni blatnik a ¢tyfvalcovy motor ive jako
o Zivot.

,,Mohou nas dohonit?* vydechla Natalie, kdyZ se autobus objevil za rohem, piejel po naspu a vratil se zpét na silnici.
Gentry spatfil, jak fidi¢ v khaki narovnal velky volant, v uli¢ce za nim ¢ihaly dalsi postavy.

,Nedohoni nas, jestli neudélame n&jakou hloupost,” odpovédél. Uzka ulice zahybala pred opusténou tovarnou
doprava, pokracovala padesat metri z kopce mezi prazdnymi domy a pozemky a koncila u koleji na vysokém naspu.
Nespatfili zadnou znacku, ktera by je upozornila na slepou ulici.

,»Jako tieba ted?* zeptala se Natalie.

,J0.“ Gentry zabrzdil, Pinto se zastavilo smykem.

Vedél, ze auto nezdola desetimetrovy zanefadény svah. Vlevo spatfili prdzdnou cihlovou budovu, vysokou branu a
dvacetimetrovy plot, ktery oddéloval parkovisté od ulice. Napadlo ho, Zze auto mozna branu porazi, ale véfil, Ze
parkovisté jejich situaci nezachrani. Vpravo se tahla fada prazdnych jednopatrovych domi se zatlu¢enymi okny a
napisy na dvefich. Na vychod¢ mizela uzka ulicka.

Za zady se jim objevil autobus a zacal klesat z kopce. Ridi¢ piefadil a vozidlo zaivalo jako postielené zvite.

,.Honem ven!‘ zafval Gentry. Chytil Nataliin kufr, divka vzala tasku s fotoaparatem. Zamifili doprava, do uzké ulicky.
Autobus se hnal silenou rychlosti a narazil do Pinta z levé zadni strany. Mensi vozidlo se obratilo, objevily se kusy
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kovu, prasklo zadni sklo a autobus se odrazil doleva. Prava kola se zaryla do naspu, vozidlo se malem pfevratilo a
zahofela brzdové svétla. Autobus prorazil fetézovy plot a zastavil se v zamrzlém blaté parkovisté. Ridi¢ piefadil a
autobus zacouval pfes zni¢eny plot a narazil do dvefi spolujezdce malého Pinta. Tlacil pronajaté auto, dokud nenarazilo
na obrubnik néjakych Sest metrd od ulicky, odkud scénu pozoroval Gentry s Natalii. Pinto narazilo na pozarni hydrant a
s kovovym zvukem se obratilo. Ze zlomeného hydrantu vystiikla voda, ale no¢ni vzduch naplnil pach benzinu.

,- 10 je no¢ni mira,* vydechla Natalie.

Gentry si uvédomil, Ze vyndal Ruger a drzi ho v pravé ruce. Zavrtél hlavou a vratil zbran do kapsy kabatu. Autobus
znovu piefadil a zajel doprostied ulice. Vlekl za sebou kusy chromu, vypoustél dieselové vypary. Gentry zatahl Natalii
do ¢tyfi stopy Siroké ulicky.

,,Kdo to je?* zaseptala Natalie.

.Nevim.“ Gentry poprvé uveéfil, ze lidské bytosti jsou schopné véci, které prozili Saul s Natalii. Vzpomnél si, jak Cetl
pred lety Exorcista a pochopil knézovo nadseni, kdyz byl svédkem sily, ktera pochazela od démona. Existence démona
podporovala, mozna dokazovala existenci Boha, o kterém knéz pochyboval. Ale co dokazovala tato neskute¢na fada
udalosti? Lidskou perverznost? Dokonalé parapsychologické schopnosti, které lidem patiily od nepaméti?
»Zastavuje,” upozornila ho Natalie. Autobus zacouval k naspu a rychle se obratil, aby zamifil zpét do kopce.

»Mozna je po vSem,* vydechl Gentry a objal roztfesenou Zenu po svémboku. ,,At se stane cokoliv, ten proklety
autobus se na nas nedostane.*

Autobus mél dvete na druhé strané, ale oba zaslechli zasy¢eni stlaené¢ho vzduchu. Gentry rozeznal v bledém vnitinim
osvétleni siluety cestujicich, ktefi sméfovali dopiedu a dozadu. Co si asi mysleli, kdyz je vypustili po tak §ilené cesté?
Co ted’ délal fidi¢? Gentry rozeznal za volantem jen vysoky stin. Pak si v§iml, Ze se sedm cestujicich pohybuje opatrné,
tii smétuji dopiedu, ¢tyti dozadu. Pohybovali se jako obrnou postiZeni, jako Spatné vedené loutky. Jeden poposel,
ostatni ¢ekali, pak poposel dalsi. Stafik vepiedu upadl na v§echny ctyfi a zamifil k ulicce. Jako by ocichaval silnici.
»~Ach, mij ty boze,” vydechla Natalie.

Utikali uzkou ulickou, pteskakovali odpadky, odfeli si ruce a ramena o cihly. Gentry si uvédomil, ze poiad nese v levé
ruce Nataliin kufr, pravou svira jeji dlan. Na konci ulicky se zvedalo rezavé pletivo. Za zady zaslechli tézké zviteci
dychani, v tzkém vchodu se objevila néjaké postava. Gentry pustil Natalii, vzal kufr a uvolnil pletivo.

Ocitli se na dalsi ulici. Vpravo koncila, ale nalevo klesala z kopce, pod Zelezni¢ni nadjezd a pokracovala k severu kolem
osvétlenych domil. Gentry se obratil doleva a utikal. Nez se dostali k rozbitému chodniku, Natalie ho pfedhonila. Za
jejich zady nékdo $plhal pres pletivo. Gentry se podival pfes rameno a spatiil bélovlasého muze v obleku, jak se Skrabe
pies betonové panely jako Sileny dobrman. Vyndal z kapsy Ruger a rozbehl se.

Pod Zelezni¢nim mostem byl led. Natalie tam dobéhla jako prvni. Gentry spatfil, jak ji podjely nohy, a zaslechl, jak
upadla. Stacil zpomalit, ale obratil se a klesl na jedno koleno.

,,Natalie!

,Jsemv poradku.*

Zamitil po hlasu a pomohl ji vstat. ,,Necham tady tvtj kuft,” oznamil ji.

Hrubé¢ se zasmala. ,,Jdeme.* Vykroc¢ili ze tmy na ulici, kterou lemovala zaparkovana auta, vétSinou vraky. Vypalené
budovy se michaly s domy, kde hofela za okny svétla. Chybély tady pouli¢ni lampy. Gentry slysel, jak z kopce bézi
dalsi kroky, slySel ozvénu pod Zelezni¢nim piejezdem. Kdyz postava téZce dopadla, neozval se kfik ani kletby, jen
Skrabani o led a kdmen.

»Tlady, zvolal Gentry a tlacil Natalii do kopce k prvninmu rozsvicenému domu ve vzdalenosti tficeti metrii.

Kdyz se dostali ke tfem schodiim piede dveimi, t¢Zce oddychoval a potéacel se. Obratil se a hlidal, zatimco Natalie
bouchala na dvefe a volala o pomoc. Tmava silueta na chvili poodhrnula zaves, ale nikdo nepiisel oteviit. ,,Prosim!“
kii¢ela Natalie.

,.Natalie,” oslovil ji Gentry. Muz v roztrhaném a $pinavém obleku se k nim blizil, mél pted sebou poslednich deset
metrd. Ve svétle jediného okna Gentry rozeznal vytfesténé bilé oc¢i a rozsklebena usta, po brad¢ a na limec stékaly sliny.
Gentry zamifil Ruger, zatahl a pfipravil kohoutek. Pak ho povolil a sklonil zbraii. ,,Sakra, to ne,” vydechl a pfipravil se na
muziv utok.

Utoénik narazil Gentrymu plnou rychlosti do ramena, vylet&l do vzduchu a piistal na zadech chodniku pod schody.
Zaslechli nepifjemny zvuk, muzova hlava odskocila. Gentry se pfedklonil a stary muz znovu vyskoc€il. Rozcuchané
vlasy mu slepila krev, zatto¢il Gentrymu na krk, umélé zuby cvakaly. Serif ho zvedl za klopy a odhodil ho na ulici.
Nechal ho upadnout. Muz dopadl, pievratil se, vyrazil nelidské zavréeni, zasmal se a vyskocil na nohy. Znovu zauto¢il.
Gentry ho srazil hlavni Rugeru. T¢lo zlstalo lezet tvaii k zemi, celé se chvélo.

Gentry se posadil na dolni schod a sklonil hlavu mezi kolena. Natalie kopala a busila do dvefi. ,,Prosim, pust’te nas
dovniti!*

»Jsempolicista!* zatfval Gentry z poslednich sil. ,,Pust’te nas.“ Dvefe zlstaly zamcené.

Pod mostem se ozvaly dalsi kroky. ,,Boze,” vydechl Gentry, ,, ja myslel... Saul fikal... Oberst mohl... kontrolovat jen
jednoho.*

Ze stinll pod mostem vyplula postava vysoké Zzeny. Utikala jen v puncochacich, v pravé ruce drzela néjaky ostry
predmét.

,,Pojd’,* promluvil Gentry. Urazili néjakych deset metrii do kopce, kdyz zaslechli za zataCkou fev méstského autobusu.
Reflektory na levé strang ulice se odrazily od cihlovych dom.

Gentry hledal né¢jakou ulicku, prazdné stavenisté, cokoliv. Ale nasel jen pevnou fasadu ¢inzaki, ktera se tahla tficet
metrd az k Zelezni¢nimu mostu. ,,.Zpatky dolt!* zafval. ,,Pfes nasep ke kolejim.* Obratil se prave ve chvili, kdy vysoka
blondynka v puncochach piebéhla posledni tii metry a narazila do néj. Svalili se k zemi, valeli se po mokré ulici a Gentry
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upustil Ruger. Snazil se udrzet jeji hlavu a cvakajici zuby od krku, snazil se ji zvladnout. Byla velmi silna. Obratila hlavu
a kousla ho do levé ruky. Gentry ji chtél udefit pésti do Celisti, ale sklonila hlavu a naraz ztlumila vlastni lebkou. Gentry
ji odstr¢il, snazil se rozhodnout, jak ji vyfadit z ¢innosti, aniz by ji ztistalo néjaké zranéni. V tu chvili zvedla pravou ruku
a Gentry ucitil mrazivy Sok. Nedokazal se pohnout a jen sledoval, jak ntizky klesaji podruhé. Natahla ruku, aby zasadila
tfeti ranu a Gentry $vihl pésti. Kdyby rana dopadla, urazila ji hlavu. Ale nedopadla.

Blondynka odskocila o dva kroky a zvedla nizky do vysky o¢i. V tu chvili ji Natalie udefila do hlavy taSkou s
fotoaparatem. Zena se svezla k zemi a Gentry se vyskrabal na jedno koleno. Levy bok a ruka mu hotely. Ozval se fev a
reflektory bliziciho se autobusu je pfimrazily svym pohledem. Gentry hledal Ruger, védél, ze tam musi n¢kde byt.
Autobus byl n&jakych patnact metri od nich a pofad zrychloval.

Natalie sebrala pistoli. Odhodila taSku s fotoaparatem, rozkrocila se, seviela zbrail obéma rukama a Ctyfikrat vypalila,
jak ji to Gentry uéil.

,Nel“ zafval Gentry, kdyZ prvni kulka roztfistila reflektor. Druha rozbila Siroké predni sklo kousek vedle fidice. Zpétny
naraz zvedl Natalii ruce, takze dalsi kulky sméfovaly moc nahoru.

Gentry sebral tasku s fotoaparatem a odvlekl Natalii k obrubniku a schodiim domu. Autobus strhl fizeni vlevo a zamitil
k nim. Odrazil se od schodti, vyslehly jiskry, pravé kolo tise pfevalcovalo blondynku v bezvédomi. Natalie a Gentry se
odtahli, autobus najel na led, obratil se o devadesat stupni a pokrac¢oval k Zelezni¢nimu mostu. Ozval se nafek kovu a
dfeva.

. Ted!* vydechl Gentry a rozbéhli se k naspu. Gentry se kr¢il, levou ruku si tiskl k boku.

Dieselovy motor fval, fidi¢ fadil, kuzel reflektoru ozafil podjezd. Zadni kola autobusu se tocila, zachytila se a znovu
uklouzla. Povolila dfevéna vzpéra a objevil se zadek autobusu. Gentry s Natalii dob&hli k naspu a zacali $plhat po
zmrzlém svahu. Gentrymu se omotal kolem kotniku rezavy drat a strhl ho k zemi. Na chvili se ocitl v kuzelu svétla
Sileného reflektoru a podival se dolii. Spatfil roziezany kabat, diru a krev, ktera mu stékala na pokousanou dlai. Podival
se pfes rameno, Natalie ho vzala za pravou ruku a pomohla mu vstat. ,,Dej mi ten Ruger,” vyzval ji.

Autobus couval do kopce.

,,Ju bouchacku.”

Natalie mu pistoli podala praveé ve chvili, kdy fidi¢ zafadil na jednicku. Ob¢ téla na ulici byla GpIn€ placata. ,,Délej
pobidl ji Gentry. Natalie se obratila a zacala Splhat. PouZzivala ruce. Gentry ji nasledoval. Jesté nebyli ani v poloving,
kdyz narazili na plot.

Autobus rychle nabral rychlost, fadil, jeho fev se odrazel od cihlovych budov. Reflektor zamitil vzhiru a osvitil
Gentryho s Natalii, ktefi se ocitli uprostied svahu.

Plot byl zdola neviditelny. Byl propadly a zmuchlany, pfipominal harmoniku. Natalie se chytila za kus kovu. Gentry
uvolnil drat z jeji nohavice, zaslechl trhani latky a postrcil divku do kopce. Ud¢lala ¢tyfi kroky a zastavila se. Znovu se
chytila. Gentry se otocil, opfel chodidla o svah a zvedl Ruger. Méstsky autobus byl téméf stejné dlouhy jako nasep.
Gentryho omezoval kabat. Sundal si ho, obratil se bokem a zvedl Ruger. Citil jak ma slabé paze.

Autobus prevalcoval téla, prefadil, poskocil na neviditelném chodniku, aby se nezaryl do chladné pudy, a zacal
stoupat do kopce.

Gentry spustil ruce, aby neminul, az bude stiilet z kopce. Od zasnézeného boci se odrazilo svétlo a ozafilo fidice. Byla
to zena. Na sob¢ khaki, vytfesténé oci.

Oni... on... stejné ji nenechaji zit, napadlo Gentryho a vystielil posledni dvé nabojnice. Piimo pied fidicem se objevily
dv¢ praskliny, ptedni sklo prasklo a zménilo se v prach. Gentry se otocil a utikal. Kdyz ho autobus nabral, byl tii metry
od Natalie. Chladic¢ ho srazil a odhodil k obloze jako mal¢ dité. Dopadl na levy bok, ucitil Natalii, zGstal lezet na
chladnych kolejich a dival se.

Autobus se dostal n&jaké dva metry od vrcholu naspu, ztratil oporu a sklouzl zpét. Reflektor jezdil sem tam jako Silena
baterka. Zadni blatnik narazil na silnici, ozval se tézky zvuk, dlouhy autobus se pokusil postavit, pfedni ¢ast se zvedla
o tiicet stupnd, pak se vozidlo pomalu svezlo doprava a malem se pfevratilo. Zustalo leZet na boku, kola se otacela.
,.Nehybej se, zaseptala Natalie, ale Gentry se snazil postavit na nohy. Podival se dolti a malem se rozesmal, kdyz
spatfil ve studené dlani Ruger. Chtél ho ukryt do kapsy, ale zjistil, Ze uz nema ani kabat ani sako, takze si ho zastr¢il za
pasek kalhot.

Natalie ho zvedla. ,,Co udélame?* zeptala se tise.

Gentry se snazil sjednotit mySlenky. ,,Pockame na poldy, na pozarniky. Na sanitky,” odvétil. VEéd¢l, ze je ten napad
$patny, ale byl tak unaveny, Ze nad tim nepfemyslel.

V dal$ich oknech se rozsvitila svétla, ale nikdo se neobjevil. Gentry se nékolik dlouhych a chladnych minut opiral o
Natalii. Zacalo snézit. Po sanitkach ani vidu.

Pod nimi se ozval duty zvuk a postranni okno autobusu se zvedlo a dopadlo na zem. Objevily se tfi postavy, které lezly
po kovové mrtvole autobusu jako mohutni pavouci.

Gentry a Natalie ml¢eli, jen se obratili a rychle se rozbéhli po kolejich. KdyZz upadl, ucitil vytrvaly hukot. Natalie ho
zvedla a nutila ho k béhu. Zaslechl vzdalené kroky.

,,Tam!“ vydechla Natalie. ,,Tam. Vim, kde jsme.*

Gentry oteviel o€i a spatfil dvoupatrovy dim schovany mezi prazdnymi pozemky. V desitce oken hofela svétla.
Klopytl a svezl se z prudkého svahu. Pravou nohu mu roztrhlo néco ostrého. TéZce se postavil a pomohl Natalii. Kolem
nich se s hukotem prohnal vlak.

Na verandé spatfil lidi. Pokfikovaly na né cernoSské hlasy. Gentry spatfil dva mladiky s puskami. Zacal lovit Ruger, ale
prsty odmitly sevfit drzadlo.

Natalie mluvila naléhavé. Gentry zaviel na chvilku o¢€i, jen co se mu vrati sila.

1¢¢
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Kdyz se zhroutil, zachytily ho silné ruce.
Dvacet Sest - Germantown
Pondéli, 29. prosinec 1980

Natalie se na Roba chodila divat celé pondéli. Byl v horeckach, nevédél, kde je, a chvilemi mluvil ze spani. V noci lezela
vedle néj a davala pozor, aby se neopiela o zalepena zebra ¢i zavazanou levou ruku. Jakmile usnul, zvedl pravou ruku a
nézné ji pohladil po vlasech.

Kdyz se v nedéli vecer vpotaceli dvefmi SpoleCenského domu, Marvin Gayle se netvafil moc vesele.

,,Kdo je ten tlustej kamos, baby?* zavolal Marvin ze schodl. Po bocich mu stéli Leroy a Calvin, v ruce drzeli pusky s
upilovanymi hlavnémi.

,»To je Serif Rob Gentry,” odpovédéla Natalie a okamzité zalitovala, ze ho pfedstavila jako zastupce zékona. ,,Je ranény.*
,,To vidim, baby. Pro¢ ho nevemes k bilejm do nemocnice?*

,,2N¢kdo po nas jde, Marvine. Pust’'te nas dovnitf.* Natalie véd¢la, Ze jestli se dostane k charismatickému viudci gangu,
vyslechne ji. VEtSinu vikendu stravila ve Spole¢enském domé. Byla tam v sobotu vecer, kdyZ se rozkfiklo, ze zabili
Monka a Lionela. Na Marvinovu zadost je doprovodila a vyfotografovala rozsekana téla. Pak se odpotacela za roh a
tiSe zvracela. Marvin ji pozdgji prozradil, ze Monk m¢l u sebe fotografii Melanie Fullerové, ukazoval ji pasivnim ¢lenim
v okoli a snazil se starou damu vypatrat. Ted ji u néj nenasli. Kdyz to vyslechla, naskocila ji husi kiize.

K velkému piekvapeni na vrazdy neodpovédéla ani policie, ani zpravy. Nebyli zadni svédci, jen George, vydésSeny
patnactilety chlapec, ktery utekl. A George nemluvil s nikym jinym, jen s Dusevni cihelnou. Gang mi¢el. Dvé
znetvorena téla zabalili do sprchovych zavési a ukryli v mrazaku ve sklepé budovy Louise Taylora. Monk bydlel sam v
opusténém dome kousek od Pastorius Street. Lionel zil s matkou na Bringhurst Street, ale stara Zena byla vétSinu Casu
v alkoholickém opojeni, takze ho nebude par dni postradat.

,.Nejdiiv vyfidime toho svinaka, co to ud¢lal, pak to feknem poldiim a televizi,” prohlasil Marvin v sobotu pozdé¢ v noci.
,,KdyZ to feknem ted’, nebude tu misto, abysme se votocili. Gang dodrzoval ptikazy. Natalie s nimi ziistala celé ned¢Ini
odpoledne, znovu a znovu jim vypravéla o schopnostech Melanie Fullerové, pak naslouchala jejich valenym plantim.
Plany byly jednoduché - najdou tu Fullerovou a tu ,,bilou vobludu* a oba je zabijou.

V nedéli v noci husté prielo. Natalie stala na chodniku, podpirala zhrouceného Roba Gentryho a prosila: ,,Jdou po
nas.*

Marvin pokynul levou rukou. Louis, Leroy a jeden ¢len gangu, kterého Natalie nepoznala, seskodili z verandy a zmizeli
v noci. ,,Kdo po tob¢ de, baby?*

,,Nevim, lidé.”

,»Jsou pod voodoo jako ta bila vobluda?*

,,Ano.*

,,DEla to ta sama stara zenska?*

,,Mozna. Nevim. Ale Rob je zranény. A jdou po nas ti lidé. Pust’ nas dovnitf. Prosim.*

Marvin ji pozoroval t¢éma chladnyma, krasné modryma o¢ima, pak ustoupil a pokynul jim, at’ vejdou. K matraci ve
sklepé museli Gentryho odnést. Natalie chtéla zavolat doktora nebo sanitku, ale Marvin zavrtél hlavou. ,,Ne-ne, baby.
Mame tu dvé mrtvoly a nikomu to nefeknem, dokud nenajdem tu voodoo damu. Nemiizem sem piitdhnout poldy kvili
tvymu zranénymu kdmosovi. Sezenem Jacksona.*

Jackson byl Georgetv tiicetilety nevlastni bratr, tichy a schopny muz s ustupujicimi vlasy, ktery pracoval jako 1ékai ve
Vietnamu a vystudoval dva a pll roku mediciny. Dorazil s modrym batohem plnym obvazi, injekénich stiikacek a léki.
,,DV€ zlomeny zebra,” poznamenal tiSe, kdyz Gentryho prohlédl. ,,Hluboka rana tady, ale nezlomila zebra. Pil palce dolu,
jeden a pil palce hlubsi, a je po ném na vnitini krvaceni. Nékdo mu zvejkal ruku. Ziejmé voties mozku. Nevim bez
rentgenu. Davej bacha, at’ na némmizu délat.” Zastavil krvaceni, o€istil a zavazal hlubsi rany, zalepil zlomena Zebra a
dal Gentrymu injekei kviili kousnuti, které mu ochromilo levou ruku. Pak mu zlomil pod nosem néjakou kapsli a Serif se
okamvité probudil. ,,Kolik prstd?*

,.T11, odpoveédél Gentry. ,,Kde to sakra jsem?

Rozmlouvali n€kolik minut. To stacilo, aby Jackson urcil Ze se nejedna o t€zky otfes mozku. Dal Gentrymu dalsi injekci a
nechal ho usnout. ,,Bude v pofadku. Pfijdu se zitra mrknout.*

,,Pro€ jsi nedodélal 1ékarskou fakultu? zeptala se Natalie a zaCervenala se.

Jackson pokréil rameny. ,,Moc kecl. Misto toho jsem se vratil sem. Kazdejch par hodin ho probud’.”

Probouzela Gentryho kazdych devadesat minut. Lezel za zavésem, v rohu sklepeni, kam ho Marvin ulozil. Kdyz ho
probudila naposledy a Gentry ji pohladil po vlasech, naramkové hodinky ukazovaly 4:38.

,.Kolem se flaka banda divnejch 1idi,” ohlasil Leroy. Tucet ¢len gangu sedél kolem kuchyiiského stolu, na pulté, opirali
se o skiin€ a zdi. Gentry spal do dvou odpoledne, kdyz se probudil, m¢l hrozny hlad. Ve Ctyfi se sesla vale¢na rada,
Gentry jedl a ukusoval ¢inské jidlo, za které zaplatil jednomu z mladsich ¢lenti, aby ho pfinesl. Natalie byla jedinou
zenou kromé Marvinovy tiché pritelkyné Kary.

HJaky divny 1idi?* zeptal se Gentry s plnou pusou veprového Moo-Shu.

Leroy se podival na Marvina, dostal souhlas a odpovédél: ,,Divny bily poldové. Chlupaty. Jako ty, vole.

L.V uniformach?* zeptal se Gentry. Stal u pultu, zalepena Zebra a obvazy jesté zvétsily jeho postavu.

,Teda ne,” ohradil se Leroy. ,,Sou v civilu. P&kné jemny svinaci. Cerny kalhoty, bundy, ty $pi¢aty boty Florsheim.
P¢&kné se michaj do vokoli. He.

»Kde jsou?*
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Odpovédél Marvin: ,Clovége, sou viude. Par neoznacenejch dodavek na Bringhurst, telefonni aut’ak v ulici kousek od
Greene a Queen stoji uz dva dni. Mezi kostelem a ndma ¢ekaj Ctyii neoznaceny auta a dvandct lidi. Cela tlupa se jich
flaka po prvnim patie par domil na Queen a Germantown.

,,Kolik dohromady?* zeptal se Gentry.

,.Tak ¢tyficet. Mozna padesat.”

,-Delaji v osmihodinovych sménach?*

,Jo. Ty lidi si myslej, Ze sou neviditelny. Sed¢j u pradelny na Ashmead. V tom bloku sou jen voni. Chod¢j sema tam,
jako by makali pro Bethlehem Steel, clovéce. Jeden manik jenom béha sem a tam a nosi jim koblihy.*

,Policie z Philadelphie?

Vysoky a hubeny chlapec jménem Calvin se zasmal. ,,Hovno, to teda ne, ¢lovéce. Mistni poldové nosej obleky, bily
ponozky a ortopedicky boty... samy takovy sracky.*

,.Krome toho,* pfipojil se Marvin, ,,je jich trochu moc. Kdyby nabéhli vSichni poldové z vrazd, narkotik a mravnostniho,
na ulici jich padesat nevyleze. Musej to byt narkopoldové vod federalti nebo néco takovyho.*

,.Nebo FBIL navrhl Gentry. Roztrzité si protiel levy spanek. Natalie si vS§imla, jak se zachvél bolesti.

,,J0.“ Marvinovy o¢i se na chvili rozostiily, ptemyslel. ,,Maze bejt. Nechapu to, ¢lovéce. Pro¢ tolik? Napadlo me, ze dou
po Zigovi a Muhammedovi a téch vrazich ale to voni zas ne, na to, kdo zabil par negrii, z vysoka serou. Mozna dou po
tej voodoo dan¥ a tej bilej vobludé. Mozny, baby?*

,,Muze byt,” pfipustila Natalie. ,,Ale je to komplikovanéjsi. . .”

Jak to?*

Gentry ptesel ke stolu, horni polovinu téla mél Gplné strnulou. Levou, zavazanou ruku polozil na stdl. ,,Jsou tu dalsi, co
maji... tu voodoo silu,” poznamenal. Je tady jeden chlap, co se ukryva nékde ve mésté. Stejnou maji i néktery lidi
nahote. Probiha tady naka valka.”

,Clovége, tu tvou vyslovnost Zeru,* zasmal se Leroy a napodobil Gentryho pomalou mluvu. ,,Probiiha tady naka
vaalka.

1 mné se libi vas slang, potvrdil Gentry.

Leroy se postavil a divoce se zamracil. ,,Co to kecas, ¢lovéce?*

,Rika, abys drzel zobak, Leroyi, upozornil ho Marvin tiSe. ,,Poslechni.“ Obratil se ke Gentrymu. ,,Dobré, pane $erif,
vypravéjte mi vo tom... chlapovi, co se skrejva. Je bilej?*

,J0.%

,, 1y paka, co po ném jdou, jsou bili?*

,,Jo.

,,Dalsi paka, co v tomjedou. Jsou bili?*

,,Hm-hm.

,.I1m chei fict, jestli sou to stejny kurvousi jako ta voodoo Zenska a ta bild vobluda?*

,,Ano.

Marvin vzdychl. ,,To je dobry.“ Sahl do velké kapsy u bundy, vyndal Gentryho Ruger a s hlasitym pink ho polozil na
stul. ,,Nosite pekné velky zelezo, pane Serif. Napadlo vas n¢kdy, ze do néj naladujete kulky?*

Gentry se pro zbran nenatahl. ,,Dal$i nabojnice mam v kufru.*

,.Kde mas kuft, clovéce? Jestli v tom rozsekanym Pintu, pak je v tahu.*

»Marvin se vratil do té ulicky pro mou tasku,* doplnila Natalie. ,,Byla pryc. Stejn¢ tak vrak tvého ptijéeného auta. I
autobus.”

,Autobus?* Gentry zvedl obo¢i tak vysoko, az sebou musel trhnout a sklonit hlavu. ,,Autobus zmizel? Za jak dlouho
ses tam vratil potom, kdy jsme pfisli?*

,Sest hodin,* odvétil Leroy.

,,Musime véfit tady tej holce, Ze vas honil velkej a zlej méstskej autobus, fekl Marvin. ,,Tvrdi, Ze ste ho museli
vodstfelit. Mozna se vodplizil do kiovi a tam zdechnul, pane Serif.*

,.Sest hodin,* zopakoval Gentry a opfel se o ledni¢ku. ,,Zpravy? Uz to musi bejt v mistni siti.”

,Zadné zpravy,“ odmitla Natalie. ,Nic pro televizi. Ani &lane¢ek ve Philadelphia Inquirer.“

,,Jezisi Kriste,* zaseptal Gentry. ,,Na to, aby to ukryli tak rychle, musej mit hrozn€¢ dlouhy prsty. Museli tam uniit. ..
nejmin Ctyii lidi.

,J0, Clovéce a SEPTA sou nasrany,” doplnil Calvin. Hovofil o dopravni spolecnosti. ,,Radimti, nejezdi vefejnou
dopravou. Zabijeni autobust starou SEPTU vazné dost sere.” Calvin se rozesmal tak hlasité, ze malem spadl ze Zidle.
,,A kde mas ten kufr, clovéce?* zeptal se Marvin.

Gentry se probral z myslenek. ,,Nechal jsem ho v Chelten Arms. Pokoj tfi sta deset. Ale zaplatil jsem jen jednu noc. UZ
ho ur¢ite sebrali.*

Marvin se obratil. ,,Taylore, ty makas ve starym Chicken Arms. Dostanes se do jejich skladu, vole?

»Jasne, vole.“ Taylorovi bylo sedmnact, mozna osmnact a jeho vyhubly obli¢ej zdobily tmavé jizvy od akné.

,,MUze to bejt nebezpecny, upozornil ho Gentry. ,,Mozna tam viibec nebude. A jestli, nejspi§ ho budou hlidat.*
,Néky voodoo chlupaty? zeptal se Marvin.

A dalsi.

»Taylore,” pokracoval Marvin. Byl to rozkaz. Chlapec se zakienil, seskocil z pultu a zmizel.

,,Musime probrat jest¢ jiny véci, pokracoval Marvin. ,,Bily lidi se miizou odsunout.*

Natalie a Gentry stali na malé zadni verandé Spolecenského domu a sledovali jak blednou zbytky zimniho svétla a snasi
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se noc. Vidéli na velky pozemek, kde se valely rozbité a zasnézené cihly, vzadu spatfili dva domy k demolici.
Petrolejové lampy v nékolika Spinavych oknech dokazovaly, ze tam jesté n¢kdo bydli. Byla hrozna zima. Ve vzdélenosti
jednoho bloku vifil snih kolem posledni funkéni lampy.

,,Tak tady zlistaneme?* zeptala se Natalie.

Gentry se na ni podival. Misto bundy si piehodil pfes ramena armadni pokryvku takze byla vidét jen jeho hlava. ,,Pro
dnesni noc to bude nejlepsi,” souhlasil. ,,Mozna nejsme mezi prateli, ale mame spoleényho nepfitele.

,Marvin Gayle je chytry,” podotkla Natalie.

,»Jako hodinky,* souhlasil Gentry.

,,Pro¢ myslis, ze marni zivot s néjakym gangem?*

Gentry pozoroval $pinavy soumrak. ,,Kdyz jsem chodil v Chicagu do skoly, musel jsem s méstskymi gangy pracovat.
Par jejich viidet byli pitomei - jeden byl psychopat - ale vétSinou to byli hodné inteligentni lidé. Hod’ alfa osobnost do
uzavienyho systému a brzy se vy$plha na vrchol Zebiiku, ktery zosobnuje moc. Tady je to mistni gang.*

,,Co je to alfa osobnost?*

Gentry se zasmal, ale pak ztichl a dotkl se Zeber. ,,Studenti pozoruji pii vyzkumu zvifeciho chovani hierarchii skupiny a
vedouciho kozla, vrabce nebo vlka pojmenuji jako alfa muze. Nechci bejt sexistou, tak mluvim o osobnosti. Obcas m¢
napadne, ze diskriminace a dalsi hloupy spolecensky zabrany rodi mnozstvi alfa osobnosti. Mozna je to urcity proces
piirodniho vybéru, kterym etnicky a kulturni skupiny potvrdi své misto v nefér spolecnosti.*

Natalie se natahla a dotkla se jeho paze pod pokryvkou. ,,Vi§, Robe, na staromladeneckého Serifa mas zajimavé
napady.*

Gentry sklonil hlavu. ,, Ty napady nejsou nijak originalni. Podobny véci pfednesl Saul Laski ve svy knize Patologie
nasili. Hovofil o tom, jak utlacované a zvlastni spolecnosti ¢asto vyprodukuji neskutecné valecniky, pokud na tom
zavisi jejich narodni a kulturni pfeziti.. . jakasi fada specializovanych alfa osobnosti. Urcitym zvracenym zplisobem se
tento popis hodi i na Hitlera.*

Na Nataliin€ vicku pfistala sné¢hova vlocka. Zamrkala. , Myslis, Ze je Saul jest¢ nazivu?“

,,Logika mi fikd, Ze neni, pfiznal Gentry. Kdyz se odpoledne probudil, dlouze ji vypravél o poslednich dnech. Ted’ si
ptitahl pokryvku a opiel zavazanou ruku o olamané zabradli. ,,Ale pofad,” pokracoval, ,,nepfestavam véfit, Ze nazivu je.
Neékde.

,,A nékdo ho dostal?*

,,J0. Jestli se mu nepodafilo Gpln¢ zmizet. Ale potom by nas varoval.*

,.Jak?* zeptala se Natalie. ,,Ty i ja jsme poslali zpravu, kterou nékdo vymazal. Jak by se mohl Saul pfes né dostat, kdyz
jsme to nedokazali my? A zvlasté pak, jestli je na utéku?

,,Dobra piipominka,* pfiznal Gentry. Natalie se zachvéla. Gentry se k ni naklonil a vzal ji pod pokryvku. ,,Pfemyslis o
vcerejSku? zeptal se.

Prikyvla. Kdykoliv si nebyla jista, vzpomnéla si, jak ji Anthony Harod pronikl do védomi, a celé télo se ji roztfaslo, jako
by si vybavila brutalni znasilnéni. Ve skute¢nosti to brutalni znasilnéni bylo.

,,UZ je po v§em,” fekl, ,,uz t& nedostanou.*

,,Ale potad tady n¢kde ¢ekaji, zaseptala Natalie.

,»Ano. Coz je dalsi divod, pro¢ se dnes nepokusime zmizet z Philadelphie.*

,»A ty si pofad nemyslis, Ze to byl... Harod... kdo vzal ten autobus... kdo je za nami poslal?*

,»Nevim, jak by to dokazal,” poznamenal Gentry. ,,KdyZ jsme odchazeli, ten chlap byl vazné v bezvédomi. Mohl se
probrat za deset minut, ale nebyl ve stavu, kdy mohl provadét svou dusevni gymnastiku. Krome toho, netvrdila jsi, ze
se ti zdalo, ze Pouziva svou... voodoo silu... jen na Zeny?

,,Ano, ale to byl jen pocit, kdyz... kdyz byl.. .

,, VeI pocitim, upozornil ji Gentry. ,,Ten, co na nas v¢era v noci Pouzil ty lidi, byl zvykly i na muze.“

,,Pokud to nebyl Anthony Harod, kdo potom?* Uz byla tma. Ve mésté se ozvala siréna. Pouli¢ni lampy, $patné
osvétlena okna, svétlo mnoha rtutovych lamp, které se odrazelo od nizkych mrakti. Natalii to pfipadalo neskutecné,
jako by nemélo svétlo do kaniont ze Spinavych cihel, rezavého kovu a tmy piistup.

»Nevim, fekl Gentry. ,,Ale vim, Ze ted’ se musime schovat a prezit. V€erejSek piinesl jen jedinou dobrou véc. Kdyz ted’ o
tom pfemyslim, jsem si jisty, Ze at’ po nés Sel kdokoliv, chtél nas tady zadrzet, ale nechtél nas zabit. .. alespoii nechtél
zabit tebe.*

Natalie oteviela prekvapené tsta. ,,Jak to mizes fict? Podivej, co udélali! Autobus... ti lidé... podivej, co udélali tobé.
,,J0, souhlasil Gentry, ,,ale pfemyslej o tom, jak to mohli vyfesit mnohem snadnéji.

Jak? Kdyz tu otazku vyslovila, uz védéla, co ji fekne.

,.Kdyz nas vidéli a pronasledovali,” za¢al Gentry, ,,mohli nas rovnou ovladnout. M¢l jsem celou dobu zbran. Mohli mé
piinutit, abych ji proti tob¢ obratil a potom zabil sebe.*

Natalie se zachvéla. Gentry ji objal pravou rukou. Natalie fekla: ,, Takze si myslis, Ze nas doopravdy nechtéli zabit?*

,»Je to jedna mozZnost,* poznamenal Gentry a najednou se zarazil.

Natalie citila, ze to ani nechce domyslet. ,,A jaka je ta druhda?* naléhala.

Gentry na$pulil rty a nepfesvédcive se usmal. ,,Ta druhd moznost - a v§echno pro ni hovoii - je, ze maji jistotu, ze
neuteceme, a jen si s nama pohravaji.«

Za zady se jimrozletély dvete a Natalie nadskocila. Byl to Leroy. ,,Hele, Marvin fika, at” dete dal. Taylor se vratil a
piines ti tasku, clovéce. Louis je zpatky a ma naky zpravy. Von a George a vostatni zjistili, kde bydli ta voodoo Zenska,
vystopovali ji a ¢ekali, az usne, a dostali ji, clovéce. I tu bilou vobludu.*

Natalie citila, jak ji busi srdce. ,,Co mysli$ tim, Ze ji dostali?*

Page 60


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Leroy se zasklebil. ,,Sejmuli je. Louis podfiznul tej starej voodoo Zenskej krk, kdyz spala. George a Setch, ty dostali
nozem tu bilou vobludu. Deset, dvanéctkrat, clovéce. Rozfezali ho na kusy, ty vole. Ten zmrd uz nikoho z Dusevni
cihelny nedostane.*

Natalie a Gentry si vyménili pohledy a sledovali Leroye do domu, odkud se linuly zvuky oslavy.

Louis Solarz byl podsadity ¢loveék se svétlou kiizi a velkyma, vyraznyma oc¢ima. Sedél v éele kuchynského stolu,
zatimco mu Kara a dals$i mlada Zena Cistily a zavazovaly krk. Pfedni ¢ést ZIuté kosile mél potiisnénou krvi.

,.Co se ti stalo s krkem, ¢lovéce? zeptal se Marvin. Séf gangu pravé sesel dolii. ,,Myslel sem, Zes fikal, Ze si ji podiiz
krk.

Louis nadsené piikyvl, zkusil promluvit, zachraptél a zkusil to jesté jednou. Ozval se hruby Sepot. ,,Jo. Jasné. Ta bila
vobluda m¢ fizla, nez sem ho dostal.” Kara mu odstr¢ila ruku od rany a umistila obvaz.

Marvin se opiel o stiil. ,,To nechapu, ¢lovéde. Rikas, Zes dostal tu voodoo Zenskou, kdyz spala, ale ten zmrd mél ¢as t&
fiznout. Kde je sakra George a Setch?*

,Pofad tam, vole.*

,»Sou v poradku?*

,»J0, sou v poradku. George cht¢l tomu vobludékovi ufiznout hlavu, ale Setch fek, at” pocka.*

»Na co? zeptal se Marvin.

,,Na tebe, vole.”

Natalie a Gentry stali v zadni fad€. Natalie se obratila k Robovi s tizavym vyrazem. Gentry pokr¢il rameny.

Marvin zkiizil ruce a zavzdychal. ,,Dobr4, jesté to zvopakuj, Louisi. Cely poporadé.*

Louis se dotkl zavazaného krku. ,,Boli to.*

,Mluv!“ vystékl Marvin.

,,.Dobra, dobra. George, Setch a ja jsme mluvili s rliznejma lidma a uz sme mysleli, Ze je po vSem, nikdo nic nevidél,
chéapete? A pak sme byli na Germantown a vona zrovna vylezla z toho kSeftu na rohu Wister.*

»Samovo potraviny?* zeptal se Calvin.

,,J0, ty, souhlasil Louis a zaSklebil se. ,,Voodoo Zenska vosobné.*

,-Poznal jsi ji z mé fotografie?* zeptala se Natalie. VSichni se k ni obratili a Louis ji zprazil pohledem. Natalii napadlo, ze
zeny maji zstat na vale¢né rad¢ zticha. Odkaslala si a pokracovala: ,,Pomohla moje fotografie?*

,,Jo, ta fotka,* zaSeptal Louis chraplavé. ,,Ale ta bila vobluda byla s ni.*

,,Vi§ jisté ze to byl von?* vystekl Leroy.

,J0, jasné,” potvrdil Louis. ,,A George uz ho vidél predtim, vzpominas. Vychrtlej blud, dlouhy, mastny vlasy. Divny
voci. Kolik bludi tady chodi se starou zenskou, aby to nebyla ta voodoo zenska a ten jeji pablud?*

Pétadvacet lidi v mistnosti se hlasit¢ zasmalo. Natalii napadlo, Ze se snazi uvolnit.

,,Pokracuj,” vyzval ho Marvin.

,.Sledovali sme je, vole. Zalezli do jednoho staryho domu. Sli sme za nima, vole. Setch povida, Ze de pro tebe, ale ja fek,
zjistime, vo co kraci. George vySplhal na stroma vid¢l, jak ta voodoo Zenska spi. Ja fek, demna to. Setch fek dobte,
oteviel zamek a vlezli sme dovniti.*

,.Kde je ten dim?* zeptal se Marvin.

,,To ti ukazu, vole.*

,Rekni mi to, vystekl Marvin a chytil Louise za limec.

Siln¢;jsi chlapec zaknoural a chytil se za krk. ,,Na Queen Lane, vole, nedaleko avenue. Ukazu ti to, vole. Setch a George
tam Cekaji.

,,Dovypravéj to,” vyzval ho Marvin tise.

,.Sli sme potichu,“ pokracoval Louis. ,,Byly &tyfi hodiny, vi§? Ale ta voodoo Zenska spala nahote v pokoji se samejma
panenkama...

,,Panenky?

,J0, néco jako détskej pokoj, chapes? Ale uplné nespala, jako kdyby byla nadopovand, chapes?*

,»V tranzu,” doplnila Natalie.

Louis se na ni podival. ,,Jo. Nk tak.*

,,Co potom?* vyzvidal Gentry.

Louis se na vSechny zasklebil. ,,Pak jsem ji podfiznul krk, vole.*

Jemrtva? zeptal se Leroy.

Louis se zacal jesté vic sklebit. ,,Ale jo. Je mrtva.”

A co ta bila vobluda?* naléhal Marvin.

,»Setch, George a ja jsme ho nasli v kuchyni. Vostfil si tam to svoje dlouhy vostii.”

,,Kosu?*“ navrhla Natalie.

,J0,° souhlasil Louis. ,,A m¢l niz, chapete? Tim me fiznul, nez jsme mu ho vzali. Pak ho Setch a George bodli. Dobra
préce. Podiizli mu ten jeho blbej krk, vole.*

,,Je mrtvej?*

,,J0.

L, UICite ?*

.Kurva, zZe jo. Myslis, Ze nevime, kdyz je nékdo mrtvej, vole?*

Marvin na Louise jen ziral. Jeho zvlastni modré oci se tipytily. ,,Ten zmrd sejmul pét dobrejch bratrti, Louisi.
Muhammed m¢l sto devadesat cent’akdl, ty pako. Jak jste ho ty, Setch a malej George tak snadno dostali?
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Louis pokr¢il rameny. ,,To nevim, vole. Kdyz byla ta voodoo Zenskd mrtva, zddna vobluda z néj nezbyla. Jenom
vychrtlej malej béloch. Kdyz ho Setch podrezaval, brecel.

Marvin zavrtél hlavou. ,,Nevim, ¢lovéce. Vypada to nak moc snadny. A co chlupaty?*

Louis na n¢j ziral. ,,Hele, vole,” promluvil nakonec, ,,Setch fek, at’ t€ hned dotahnu. Chces je vidét nebo ne?*
,,J0, souhlasil Marvin, ,, jo.“

,.Nikam neptjdes, prohlasil Gentry.

,.Co timmysli§, Ze nikam neptijdu?* zeptala se Natalie. ,,Marvin chce fotky.*

,»Na to, co Marvin chce, z vysoka seru, vyhrkl Gentry. ,,Ziistanes$ tady.*

Byli v prvnim patfe, ukryvali se za zavésem. Cely gang byl dole. Gentry si vzal nahoru kufr a pfevlékal se do
manSestrovych kalhot a svetru. Natalie spatfila, jak mu obvazy na Zebrech prosakuje krev. ,,Jsi zranény, namitla.
,.Nem¢l bys tam chodit ani ty.*

,,Musim se ujistit, Ze je ta Fullerova mrtva.*

,,Ja to chcei taky vidét.. .

,»Ne.“ Gentry si pretahl pfes svetr péfovou vestu a obratil se k divce. ,,Natalie... “ zvedl velkou ruku a jemmé se dotkl jeji
tvare. ,,Prosim. Jsi... jsi pro m¢ moc dilezitd.”

Natalie se k nému pfitiskla, davala pozor, aby se neotfela o jeho bok. Zvedla tvar a polibila ho. Pak si opfela oblic¢ej o
vinény svetr a zaSeptala: ,,I ty jsi pro mé dilezity, Robe.

,,Dobra. Vratim se, jakmile zjistim, co se dé&je.*

,,Ale obrazky.. .

,.Vezmu tvtij Nikon souhlas?

,,Dobra, ale necitim se dobte, kdyz.. .

,Podivej,” promluvil Gentry a pfesel na jizansky piizvuk, ,tenhle Marvin neni Zadnej hlupak. Nebude riskovat.
,,Tak neriskuj ani ty.*

,»INe, pani. Musim jit.“ Pritiskl ji k sobé, dlouze ji polibil, az zapomnéla na jeho zebra, objala ho a pevné seviela.

Z okna prvniho poschodi sledovala, jak skupina odchdzi. Louis, Marvin, Leroy, vysoky mladik jménem Calvin, starsi
¢len gangu Trout se smutnou tvaii, dvoj¢ata, ktera neznala, a Jackson. Byvaly vojensky medik se objevil, kdyz se
skupina zacala chystat k odchodu. Kromé Louise, Gentryho a Jacksona byli v§ichni ozbrojeni. Calvin a Leroy nesli pod
kabatem pusky s upilovanou hlavni, Trout mél dlouhou dvaadvacitku a dvojéata nesla malé, laciné pistole, které Rob
oznacil za Specialky sobotni noci. Gentry pozadal Marvina o sviij Ruger, ale §éf gangu se zasmal, zbran nabil a zastr¢il
si ji do kapsy vlastni armadni bundy. Jak odchézeli, Gentry vzhlédl a zamaval ji Nikonem.

Natalie sed¢la na matraci v rohu a snazila se neplakat. V duchu probirala v§echny moznosti a cesty. Jestli byla Melanie
Fullerova mrtva, mozna dokézou odejit. Mozna. Ale co autority, o kterych mluvil Rob? A Oberst?

A co Anthony Harod? Kdyz si vzpomnéla na jeSteti o¢i toho malého svinidka, zvedl se ji Zaludek. Vzpominka na strach
a nenavist k zenam, které vycitila béhem par minut jeho nadvlady, ji vyvedla z miry zaludek. Méla mu rozkopat ten
hnusny oblicej, dokud mela sanci.

Zvuk na schodech ji pfinutil vyskocit.

Nekdo stoupal po tmavych schodech. V prvnim patie byla jen ona. Sluzbu dostal Taylor, n¢ktefi odesli varovat dalsi
¢leny, z piizemi se ozyval smich. Clovék na schodech se opatrné sunul ke svétlu a Natalie spatfila bilou ruku a bledou
tvar.

Rychle se rozhlédla. Nahote nezlistaly zadné zbrané. Piebéhla ke kule¢nikovému stolu, na ktery svitila jedina visaci
lampa, zvedla kule¢nikové tago a potézkala ho, aby nasla téziste. Sevfela ho obéma rukama a zeptala se: ,,Kdo je to?*
Jenomja.“ Do svétla vkro€il Bill Woods, knéz, ktery mél #idit Spole¢ensky dim. ,,Prominite, jestli jsem vas vydésil.”
Natalie se uvolnila, ale tago neodlozila. ,,Myslela jsem, Ze jste pry¢.

Slaby muz se opfel o stiil a zacal si hrat s bilou kouli. ,,Ach, celé odpoledne jsem pobihal sem a tam. Vite, kam odesli
Marvin a ostatni chlapci?*

,»Ne.

Woods zavrtél hlavou a upravil si tlusté bryle. ,,Tyto déti trpi hroznou diskriminaci a vykofistovanim. Véd¢la jste, ze u
mladistvych ¢ernochti v této oblasti je devadesatiprocentni nezaméstnanost?*

,.Ne, pfiznala Natalie. Obesla sttl, aby se drzela od hubeného muze co nejdal, ale citila jen pal¢ivou touhu
komunikovat.

,»Ach, ano,” potvrdil Woods. ,,Obchody a sklady podél avenue patii hlavné bilym. Pfedevs§im Zidim. Uz tady nebydli,
ale kontroluji zbytky obchodu. Nic nového.*

,.Co timmyslite?* zeptala se Natalie. Pfemyslela, jestli uz Rob a skupina dorazili na misto. Jestli mrtva Zena nebyla
Melanie Fullerova, co Rob udéla?

»Myslim tim zidy, vysvétlil Woods. Posadil se na okraj kulecnikového stolu a upravil si nohavice kalhot. Dotkl se
malého knirku, chlupata Gerna linka pfipominala nervozni housenku usazenou pod jeho nosem. ,,Zidovské
vykoftistovani utlacovanych ma v americkych méstech dlouhou historii. Vy jste cernoska, sle¢no Prestonova. Musite
to chapat.*

,.Nevim, o cemmi to tady vypravite, upozornila ho Natalie. V tu chvili pfed domem néco explodovalo a mistnost se
rozhoupala.

,,MUj ty boze!“ vykiikl Woods a Natalie se rozb¢hla k jednomu oknu.

U obrubniku hotela dvé opusténa auta. Plameny Slehaly deset metrGi do vzduchu a ozéfily prazdné pozemky, opusténé
domy a Zelezni¢ni nasep na severu. Tucet ¢lenti gangu utikal k pfedninm chodniku, kficeli, mavali puskami a zbranémi.
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»Radéji se vratim do Stfediska mladeze a zavolam pozérniky,* fekl Woods. ,,Telefon nefungoval, kdyz jsem...

Natalie se otocila, aby zjistila, pro¢ knéz utichl. Woods ziral na postavu stojici na schodech, pifesné¢ na hranici svétla.
Byl to hubeny, vyhladovély mladik obleCeny v roztrhané a $pinavé armadni bundé. Vyhublé tvare mu zhnuly, dlouhé
slepené vlasy padaly pies oci tak hluboké, az se zdalo, ze si vypalily cestu do jeho lebky. M¢l dokofan oteviena usta a
Natalie spatfila pahyl jazyku, ktery poskakoval jako malé rizové a znetvotené zvife ve tmavé note. Sviral kosu (byla
vy$si nez on), kdyz poposel, jeho stin dopadl vysoko na Spinavou zed'.

,» 1y semnepatfis,” zacal reverend Bill Woods. Kosa zasvistéla a opsala oblouk. Woodsova hlava neupadla. T¢lo se
zacalo hroutit, hlava visela na kusech tkan¢ a zbytku patefe. Ozvala se ticha rana, na latkovy povrch kule¢nikového
stolu vystiikla krev a zamifila do nejblizsi diry. Tiché postava s dlouhymi vlasy vytrhla kosu z téla a obratila se k
Natalii.

Kdyz Woods pronesl sva posledni absurdni slova, Natalie rozbila tigem okno. Na vSech oknech byly kovové mrize.
Hlasité vykiikla. Vlastni hysterie ji vyvedla z miry natolik, Ze se znovu vzpamatovala. Vlastni vykiiky pohltily plameny a
fev venku. Nikdo se na ni ani nepodival.

Obratila tago t¢zsi stranou od téla a rozbehla se ke stolu. Postava s kosou se otocila vpravo. Natalie zamifila doprava,
udrzovala mezi nimi stiil a podivala se ke schodiim. Neexistoval zptisob, jak dob&hnout vcas. Méla slabé nohy, bala se,
7e se zhrouti na zem. Rvala, kiicela o pomoc, vyrazila tézkym tagem a ucitila vinu adrenalinu. Dlouhovlasa noéni miira
se rychle odsunula doprava. Natalie poposla, stiil mezi nimi, pfiblizila se ke schodisti. Postava zvedla kosu, rozbila
stinitko visaci lampy a rozhoupala Zarovku.

Natalie zaslechla kapani vody. Sklonila hlavu a zjistila, Ze je to krev, ktera stitka z krku mrtvoly na stul. Jak se divala,
krev se zastavila. Rozhoupané svétlo vrhalo podivuhodné stiny na zed’ a ménilo barvu krve - od rudé a zelené az po
¢ernou a Sedou. Kazdé zhoupnuti pfineslo novou barvu. Postava za stolem vyskocila a Natalie vykiikla. Chlapec
jakoby proletél pies kulecnikovy still, kosa opsala Siroky oblouk.

Vyskocila, piikr¢ila se, pouzila tdgo jako kopi a zabodla ho tmavé postavé do téla. Chlapec se zhroutil. Silnéjsi strana
tdga narazila na zem, Natalie klesla na jedno koleno a tdgo se zmenilo ve skokanskou ty¢, ktera postavu piehodila na
druhou stranu.

Chlapec piistal s buchnutim na zaddech a zatitocil ji kosou na nohy. Ostii zarachtalo na prknech. Natalie vyskocila, ostii
jiminulo o pul metru a divka se rozb&hla ke schodiim. Stin vyskocil na nohy.

Hodila na né&j tago, zaslechla naraz a uz necekala. Schody brala po tfech. Za zady zaslechla tézké kroky.

Vrazila do chodby, odrazila se od Kary v kuchyniskych dvetich a utikala dal.

,.Kam to sakra b&zi§, holka?‘ zvolala Kara.

,,Utikej!*

V kuchynskych dvefich se objevila nasada kosy a udefila Karu mezi o¢i. Krasna Zena se zhroutila bez jediného zvuku,
hlavou narazila do trouby. Natalie probéhla zadnimi dvefmi, pfeskocila zabradli, dopadla na znrzlou zem, vstala, a kdyz
se za ni rozletély dvete, uz utikala pryc¢.

BéZela chladnym no¢nim vzduchem pies pustiny za Spolecensky dum, jako smilla ¢ernou uli¢kou na Sirokou ulici a
dalsim prichodem. Za zady slysela tézké kroky. BliZily se. Vnimala tézky dech, zvifeci funéni.

Sklonila hlavu a utikala.

Dvacet sedm - Germantown

Nedg¢le, 28. prosinec 1980

V nedéli vecer mifili zpét do Chestnut Hills Inn a Tony Harod vnimal Colbena s Keplerem jen vzdalené. Harod sed¢l
zhrouceny na zadnim sedadle auta a drzel pytlik s ledem. Jeho pozornost se zaostfovala a rozostfovala, jezdila na
vlnach bolesti, které tryznily jeho hlavu a krk. Nevéd¢l, pro¢ se tam Joseph Kepler objevil, nevédél, odkud se vzal.
LJestli se zeptate me, je to péknej priser,” prohlasil Kepler.

,,J0, souhlasil Colben, ,,ale neftikejte, Ze se vam to nelibilo. Vidél jste vyraz cestujicich, kdyz fidi¢ pfidupnul plyn?
Colben ze sebe vyrazil détinsky smich.

»Ted tady mame tii mrtvé civily, pét ranénych a rozsekany autobus. Mame co vysvétlovat.*

»Haines to zvladne,* upozornil ho Colben. ,,Zédn}'l problém. Couvali jsme az nahoru, vzpominate?*

,»Myslim, Ze to Barentovi neudéla moc velkou radost.*

,,Barent se miize jit bodnout.*

Harod zasténal a otevfel oci. Byla tma, ulice téméf prazdné. Kazdé poskoceni na dlazdéni nebo tramvajovych kolejich
zvedlo vInu bolesti v jeho lebce. Chtél néco fict, ale zjistil, Ze ma moc tlusty a neohrabany jazyk. Znovu zaviel o¢i.
,...hlavni bylo je udrZet v bezpecné zoné, fikal Colben.

,»A co kdybychom tam nebyli jako zaloha my?*

.My tam byli. Myslite, Ze nechamnéco dilezitého na tom hlupakovi na zadnim sedadle?*

Harod nechal zaviené oc¢i a pfemyslel, o kom to mluvi.

Znovu se ozval Keplertuv hlas. ,,Jste si jisty, Ze ty dva Pouziva starous?*

,,Willi Borden? zeptal se Colben. ,,Ne, ale jsme si jisti u toho zida. A s jistotou vime, Ze ti dva toho zida znaji. Barent si
mysli, Ze ten skopcak chce néco vic, nez vylekat Traska.

,,Pro¢ by viibec Borden po Traskovi $el?*

Colben se znovu zasmal. ,,Stary Nieman poslal par instalatérti do Némecka, aby Bordena vyfidili. Skoncili v pytlich a
vidite, co se Traskovi stalo.*

,»A proc je tady Borden? Aby dostal tu starou Zenskou?*

,Kdo to ma sakra védet? Vichni ty stary diichodci jsou blazni jako ze cvokhauzu.*
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,»Vite, kde Borden je?*

,,Myslite, ze kdybychom to véd¢li, budeme tady takhle poskakovat? Barent fikd, Ze ta baba Fullerova je nejlepsi
navnada, jakou mame. Ale m¢ uz to ¢ekani sakra unavuje. Udrzet to pfed mistnima poldama a méstskyma autoritama je
p&€kna prace.*

,,Zv1asté potom, kdyz pouzivate méstské autobusy,” doplnil Kepler.

,Jasng€, ze pouzivame,“ souhlasil Colben a oba se zasmali.

Marie Chenova piekvapené vzhlédla. Tonyho Haroda nesl Colben a muz, kterého neznala. Vstoupili do obyvaciho
pokoje hotelového apartma. ,,Vas $éf si dneska ukousl vic, nez dokazal snist,” prohlésil Colben, uvolnil Harodovu pazi
a nechal ho klesnout na pohovku.

Harod se snazil vstat, zakymacel se a znovu dopadl do polstait.

,,Co se stalo?* zeptala se Marie Chenova.

,,Chudacka Tonyho chytil zarlivy pritel v loznici své vyvolené,” zasmal se Colben.

,.Nechali jsme ho zkontrolovat u doktora na oddéleni, fekl ten druhy muz, ktery trochu pfipominal Charltona Hestona.
,-Mysli, Ze ma mozna mirny otfes mozku, ale nic vazného.*

»Musime zpatky, prohlasil Colben. ,,Kdyz ted’ va§ pan Harod posral tuto ¢ast operace, ve m¢sté vypukne peklo.
Ukézal na Marii Chenovou. ,,Dohlédnéte na to, at’ se v deset rano dostavi do velitelského vozu. Chapete to?

Marie Chenové neodpovédéla, na tvaii neutrdlni vyraz. Colben spokojené zavréel a oba muzi odesli.

Harod si vzpominal jen na ¢asti vecera. VEd¢l, Ze opakované zvracel v malé koupelné, vzpominal, jak ho Marie Chenova
nézné svlékla, vzpominal na chladné pokryvky na téle. Vnoci mu nékdo daval studené obklady na ¢elo. Jednou se
probudil a nasel Marii Chenovou v posteli vedle sebe, hnéda kiize, bila podprsenka a kalhotky. Natahl k ni ruku, ucitil
zavrat’ a na par vtefin zaviel znovu oci.

Probudil se v sedm hodin rano s nejvétsi kocovinou svého zivota. Zatapal po Marii Chenové, nenasel ji a se
zasténanim se posadil. Sedé¢l na okraji postele a ptemyslel, ktery je to hotel na Sunset Strip. Pak si vzpomnél, co se
stalo. ,,Ach, Kriste,” vydechl.

Pétactyficet minut se sprchoval a holil. Byl si jisty, Ze ho kazdy rychlejsi pohyb posle k zemi, a nechtél se plazit po
Ctytech.

Kdyz ptesel v oranzovém zupanu do obyvaciho pokoje, vstoupila Marie Chenova.

,,Dobré rano, pozdravila.

,,] hovno.*

,,Je krasné rano.*

,»Seru na néj.*

,Prinesla jsem z kavarny snidani. Nedame si néco k jidlu?

,,Pro¢ nezavies§ zobak?

Marie Chenova se usmala a polozila bilé sacky na pult na druh¢ strané pokoje. Zalovila v penézence a vytahla
automaticky Browning. ,,Tony, poslouchejte, jesté jednou vam navrhnu spole¢nou snidani. Jestli feknete jenom jednu
sprost’arnu... nebo jen trochu zavrcite. .. vystiilim cely zasobnik do lednic¢ky. Ten hluk vam zfejmeé na zdravi moc
nepfida.“

Harod na ni jen ziral. ,,To by ses neopovazila.“

Marie Chenova natahla kohoutek, zamifila na lednicku, pfiviela oci a odvratila hlavu.

,,Pockej!* vykiikl Harod.

,,Date si se mnou néco k snidani?*

Harod si prilozil dlang ke spankim a zacal si masirovat hlavu. ,,S radosti,” dodal nakonec.

Marie pfinesla Ctyfi plastikové salky. Kdyz dojedli vejce, slaninu a studenou kasi, dali si druhy Salek kavy.

,Dal bych deset tisic dolarti, abych se dozveédél, kdo me prastil,” prohlasil Harod.

Marie Chenova vytahla Harodovu Sekovou knizku a pero znacky Cross, kterym podepisoval smlouvy. ,,Jmenuje se
Serif Bobby Joe Gentry. Pochézi z Charlestonu. Barent véfi, ze sem pfijel za tou holkou, a ta holka je tady kviili Melanii
Fullerové. Vsichni maji néco spole¢ného s Willim.*

Harod odlozil $alek a cipem zupanu otiel rozlitou kavu. ,,Jak to sakra vi§?*

,,Prozradil mi to Joseph.*

,.Kdo je sakra Joseph?*

,,Ach, ach,* vydechla Marie Chenova a ukazala na lednicku.

,,Kdo je ten Joseph?*

,»Joseph Kepler.*

.Kepler. Myslel jsem, ze se mi o ném zdalo. Co tady sakra Kepler déla?*

,,Pan Barent ho v¢era poslal,” odvétila Marie Chenova. ,,Kdyz Hainesovi muZi poslali zpravu, ze Serif' s tou holkou

utikaji, byl s panem Colbenem pfed hotelem. Pan Barent nechtél, aby odesli. Pan Colben Pouzil ten autobus jako prvni.

., Ten co?*

Marie Chenova mu to vysvétlila.

,.Do prdele, fantasticky,” dodal Harod. Zaviel o¢i a pomalu si masiroval hlavu. ,,Ten pfiblblej polda mi udélal bouli, jako
ma Warren Beatty svy ego. Cimmé to kurva buchnul?
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,Pesti.*

,,] hovno?“

,.J] hovno,* souhlasila Marie Chenova.

Harod oteviel oci. ,,A to's vSechno slysela od toho hemeroida J. P Keplera? Stravila jsi s nim noc?*
Sl jsme dnes rano s Josephem b&hat.*

,.Bydli tady?*

,,Pokoj 1010. Vedle Hainese a pana Colbena.*

Harod se postavil, vyrovnal rovnovahu a zamifil ke koupeln¢.

Marie Chenova fekla: ,,Pan Colben vas chce vidét v deset hodin rano v fidicim voze.*

Harod se usmal vratil se pro automat a dodal: ,,Rekni mu, at’ si polibi prdel.«

Zvongéni zacalo v 10:13. V 10:15:30 se Tony Harod posadil a zvedl sluchatko. ,,Jo?*
,,Harode, kurva, pojdt’e dolt.“

,,Chucku, vy?*

,,Jo. %

,,Polibte mi prdel, Chucku.*

Druhy telefonat toho vecera vzala Marie Chenova. Harod se praveé oblékl na vecefi.
,,VEtim, Ze to vezmete, Tony,” promluvila.

Harod vzal sluchatko. ,,Jo, co je?

,,Myslim, Ze to budete chtit vidét,” prohlasil Kepler.

,,Co?*

Serif, se kterym jste véera tan¢il, se dal do pohybu.*

,,Jo, kde?*

,Dostavte se do fidiciho vozu a my vam ho ukazeme.*

,MUzete mi poslat sakra néjaky auto?*

,Jeden z agentt v hotelu vas sem odveze.*

,,J0,“ souhlasil Harod. ,,Podivejte, at’ ten blb neutec¢e. Musim si s nimnéco vyfidit.“
,,Pak radéji hnéte kostrou, dodal Kepler.

Kdyz Harod vstoupil do nacpané fidici mistnosti venku byla tma a husté snézilo. Kepler se naklanél k jedné obrazovce,
ale ted’ vzhlédl. ,,Dobry vecer, Tony, sle¢cno Chenova.*

,,Kde je sakra ten blbej polda?* vystekl Harod.

Kepler ukazal na monitor, ktery pfedvadél dim Anne Bishopové a prazdnou ulici. ,,Pfisli po Queen Lane kolem
Modrého tymu. Asi pred dvaceti minutami.”

,.Kde je ted?*

,.Nevime. Colbenovi muZi je nedokazali sledovat.*

,,.Nedokazali je sledovat?* zopakoval Harod. ,,Jezisi Kriste. Colben musi mit v oblasti tficet, mozna Ctyficet agentd. ..

,» Témer sto, prerusil ho Kepler. ,,Washington poslal dnes rano posily.*

»Stovka blbejch agentti a nedokéazou sledovat tlustyho bilyho poldu v ghettu plnym cernejch drsek?*

Nekolik muzi u obrazovek nesouhlasné vzhlédlo a Kepler pokynul Harodovi a Marii Chenové do Colbenovy kancelate.
Kdyz zaviel dvete, zacal: ,,Zlaty tym dostal piikaz sledovat Serifa i mladé Cernochy, kteii ho doprovazeli. Ale Zlaty tym
nedokazal piikazy splnit, protoze se jimrozbilo auto.

,,Co to sakra znamena?*

,»Nekdo profizl falesnému naklad’aku AT and T, kde sedéli, pneumatiky,” doplnil Kepler.

Harod se zasmal. ,,Pro¢ je nesledovali pésky?*

Kepler se optel o Colbenovu zidli a slozil ruce na plochém bfise. ,,Za prvé, protoze sména Zlatého tymu byla Gplné bila,
takze vérili, ze budou moc napadni. Za druhé, m€li piikaz neopoustét naklad’ak.*

»A proc?¢

Kepler se nepatrné usmal. ,.Je to oskliva ¢tvrt. Colben a ostatni se bali, ze jim seberou auto.*

Harod zafval smichy. Kone¢né promluvil: ,,A kde je chudak Chucky, co?*

Kepler ukazal na vysilacku na severni zdi kancelafe. SlySeli Suma hukot. ,,Je ve své helikoptéte.*

,.No,“ podotkl Harod, zalozil si ruce a zamraéil se, ,,chci se podivat, jak ten blbej Serif vypada.*

Kepler zmackl tlacitko interkomu a néco zaseptal. Za tiicet vtefin se rozsvitila obrazovka a ukazala zaznam Gentryho a
ostatnich. Svételné cocky predvedly scénu v zelenobilé mlze, ale Harod mezi mladymi ¢ernochy rozeznal té¢zkého muze.
Spodni okraj obrazovky zdobily bled¢ ¢islice, kody a digitalni Cas.

,,B1zy ho znovu uvidim,” zaseptal Harod.

,Mame tam pé&si tym, dohlizi,* pokracoval Kepler. ,,A jsme si jisti, Ze se cela skupina vrati do stfediska, kde se gang
schazi.

Nahle se rozefvalo radio a Kepler piidal hlasitost. Hlas Charlese Colbena jegel nad$enim. ,,Cerveny velitel na hrad.
Cerveny velitel na hrad. Mame pozar na ulici vedle SD-1. Opakuji, mame. .. ne, dva poZéry... na ulici vedle SD-1.*

,,Co je SD-17* zeptala se Marie Chenova.

»Spolecensky diim,“ doplnil Kepler a prehodil kanaly na obrazovce. ,,Velky stary diim, kde gang sidli. Charles mu iika
Svisti dira jedna.* Obrazovka ukazala plameny ze vzdalenosti piil bloku. Kamera ziejme sidlila v zaparkovaném vozidle u
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obrubniku. Obrazovka ptedvedla dv¢ hofici auta a hofici sténu, které oslnila obraz, dokud nékdo neupravil ocky.
Svétlo odhalilo tmavé postavy, které vybihaly z domu a mavaly zbranémi. Kepler zapnul audio. ,,... ach... negativni,
Cerveny veliteli. Tady Zeleny tym vedle SD-1. Zadny vetielec.“

,No, sakra prace, zaklel Colbentiv hlas. ,,Vemte Zluty a Zeleny do oblasti. Fialovy, ptichazi nékdo ze severu?
,Negativni, Cerveny veliteli.“

,.Hrad, jste na piijnu?

,.Souhlas, Cerveny veliteli,” ozval se znudény hlas agenta v kontrolni mistnosti.

,»Vezméte dodavku LP, co jsme pouzili veera a uduste ten ohen, nez se do toho zaplete mesto.*

,»Co je dodavka LP?* zeptal se Harod Keplera.

,,Lékaiska pohotovost, Colben ji pfitdhl z New Yorku. To je jeden diivod, pro€ stoji operace dvé sté tisic dolarti na
den.”

Harod zavrtél hlavou. ,,Stovka federalnich poldi. Helikoptéra. Dodavky. Vse, abychom zahnali do rohu dva stary lidi,
ktery uz nemaji ani zuby.*

,,Mozna nemaji,” ptipustil Kepler, opiel si nohy o Colbentv sttil a udélal si pohodli, ,,ale nejméné jeden z nich potad
jesteé kouse.

Harod a Marie Chenova se obratili na zidlich, aby sledovali pfedstaveni.

Colben svolal na devatou hodinu v utery rano konferenci, ktera se konala ve vysce Sestnacti set metrii. Harod
piedvedl svou nechut’, ale presto do helikoptéry nastoupil. Kepler a Marie Chenova se na sebe usmali, oba se jesté
¢ervenali po devitikilometrovém b&hu pfes Chestnut Hill. Richard Haines sed¢l na sedadle druhého pilota, Colbentiv
neutralni pilot m¢l za leteckymi brylemi prazdny vyraz. Colben si otocil sedadlo a podival se na trojici na zadni lavici.
Helikoptéra zamifila k jihu, k fece a Fairmontskému parku, k vychodu pies dalnici, pak severné a zapadné, zpét k
Germantownu.

»Nevime, co v€era v noci znamenal ten boj gangti, zacal Colben. ,,Jeden svist’ stilel na druhého. Mozna je v tom Willi,
nebo ta stard baba. Ale rostouci ¢islo obéti piivedlo Barenta k rozhodnuti. Dal ndm povoleni. Operace probiha.*
,Skveélé, vydechl Harod, ,,protoZe ja dnes vecer zmizim.*

,,Nesouhlas,” upozornil ho Colben. ,,Mame osmactyficet hodin, abychom splachli vaseho pfitele Williho. Pak se
zaméfime na tu svini Fullerovou.*

,-Ani nevite, jestli tady Willi je,” namitl Harod. ,,Ja porad véfim, Ze je mrtvej.

Colben zavrtél hlavou a namifil na Haroda ukazovacek. ,,Ne, tomu nevéfite. Stejné jako my vite, Ze tady ten svinak
nékde pobiha a néco chysta. Nevime, jestli s nim ta Fullerova spolupracuje, ale ve ¢tvrtek rano uz na tomnesejde.
,,Proc ¢ekat tak dlouho? zeptal se Kepler. ,,Je tady Harod. Vasi lidé jsou na mistech.*

Colben pokr¢il rameny. ,,Barent chce pouzit toho zida. Jestli Willi sko¢i na navnadu, okanvité na to jdeme. Jestli ne, zida
odstranime, sejmeme tu starou zenskou a uvidime, co se stane.*

LJakej zase zid?* zeptal se Tony Harod.

Jeden ze starych poskokti vaseho pfitele Williho, doplnil Colben. ,,Barent pfedved] svij vycvik za 29,95 dolaru a chce
ho poslat na toho starého skopcaka.

,Prestaite o némmluvit jako o mym piiteli,” vystékl Harod.

»Jasng, piikyvl Colben, ,,vyhovuje vam vas §éf7

»Nechte toho, vy dva,” vyzval je Kepler bez jakychkoliv emoci. ,,Vysvétlete Harodovi nés plan.*

Colben se naklonil a fekl néco pilotovi. Vznaseli se néjakych patnact set metrti nad hnédymi a Sedymi geometrickymi
tvary Germantownu. ,,Ve ¢tvrtek rano uzavieme celou oblast,” zacal Colben. ,,Nikdo se nedostane dovniti ani ven. Tu
Fullerovou pfesné lokalizujeme. VEétSinou travi noc v té barabizné Grumblethorpe na Germantown avenue. Haines
povede takticky tym a nasilim vniknou dovnitf. Agenti se postaraji o tu Bishopovou a toho kluka, kterého Pouziva.
Melanii Fullerovou nechaji. Ta patii vam, Tony.*

Harod si zalozil ruce a podival se na prazdné ulice pod sebou. ,,Co potom?

,.Pak se ji zbavite.”

»A jak?

,,Prosté tak, Harode. Barent tvrdi, Ze dokazete Pouzit, koho chcete. Ale musite to ud€lat osobné.

,,Proc ja?«

,,Proto, Harode. Proto.*

,Myslel jsem, Ze ji budete chtit vyslechnout.”

Promluvil Kepler: ,,Zvazovali jsme to, ale pan Barent rozhodl, ze dilezitéjsi je tu zenu neutralizovat. Skute¢nym cilem je
vytahnout z ukrytu toho starce.*

Harod si okusoval nehet na palci a pozoroval stiechy pod sebou. ,,A co kdyz neuspéju... nezbavim se ji?*

Colben se usmal. ,,Pak ji dostaneme ven a klub ma prazdné misto. Nikomu to srdce nezlomi, Harode.

,»Ale pofad musime vyzkouset toho zida,” pokracoval Kepler. ,,Nevime, co to mize piinést.*

,,Kdy to spadne?* zeptal se Harod.

Colben se podival na hodinky. ,,UZ to zacalo,* odvétil a pokynul pilotovi, aby s helikoptérou klesl niz. ,,Chcete se
podivat, co se déje?

Dvacet osm - Melanie

Me¢li jsme tichy vikend.

V ned¢li ndm Anne pfipravila dobrou vecefi. PInéné hovézi platky byly dobré, ale zdalo se mi, ze jidlo prevatuje. Upijeli
jsme spolecné ¢aj z nejlepsich keramickych $alkti a Vincent uklizel ze stolu. Predstavila jsem si, jak milj Wedgewood
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chyta v Charlestonu prach a ucitila pichnuti ztraty a stesk po domové.

Prestoze m¢ zajimala ta fotografie, byla jsem moc unavend a neposlala ten vecer Vincenta ven. Mohlo to pockat.

vecer vykoupala Vincenta, jesté nez jsem si §la lehnout, dokédzala jsemrozdélit Sepot na jednotlivé diskrétni hlasy. Byly
alespon tfi - chlapec a dvé divky. Slyset détské hlasy ve dvé stoleti starém détském pokoji nebylo nijak zvlastni.

V nedé¢li veCer jsem se vratila s Anne a Vincentem po devaté hodiné do Grumblethorpe. Nedaleko kvilely sirény. Kdyz
jsemzabezpecila dvefe a okenice, nechala jsem Anne v salonku, Vincenta v kuchyni a odesla jsem nahoru. Byla
chladna noc. Zalezla jsem si pod pokryvky a sledovala, jak v temném pokoji sviti topeni. O¢i velké figuriny odrazely
svétlo, zbytky vlast zhnuly oranzovou barvou.

Hlasy byly jasné.

V pondé¢li jsem poslala Vincenta ven.

Nechtéla jsem ho poslat ve dne, byla to Spatna ¢tvrt. Ale potfebovala jsem se néco dozveédét o té fotografii.

Vincent mél u sebe nliZ a revolver, ktery jsemsi pijcila od fidice taxiku v Atlanté. Nékolik hodin se kr¢il na roztrhaném
zadnim sedadle opusténého auta a sledoval, jak kolem prochazeji barevni vyrostci. Jednou vrazil dovnitf néjaky opilec
zarostly oblicej a néco zatval, ale Vincent otevfel pusu a zasycel a opilec rychle zmizel.

Konec¢né spatfil cloveka, kterého jsme poznali. Tretiho chlapce, mladika, ktery v sobotu vecer utekl. Prochézel se s
né&jakym podsaditym mladencem a jednim starSim hochem. Vincent jim dal jeden blok naskok, pak se vydal za nimi.
Minuli diim staré Anne a pokracovali k jihu, kde metro vytvofilo umély kaiion. Od vychodu k zapadu se tahla tizka
ulicka a tfi chlapci vstoupili do opusténé budovy. Stavba pusobila jako zvlastni karikatura zacarovaného domu. Z
rovného pievisu klesaly ¢tyfi nestejné sloupy, okna s prohnilymi pieklady, zbytky zelezného plotu oddélovaly
pozemek plny zmrzlého plevele a rezatych plechovek. Okna v pfizemi byla zatlu¢ena prkny, pfes hlavni dvete visel
fetéz. Ale chlapci presli k oknu do suterénu, kde byly ohnuté mrize a rozbité sklo. Vklouzli dovnitf.

Vincent odbéehl do ¢tyfi bloky vzdaleného domu, kde Zila Anne. Pfinutila jsem ho sebrat velky péfovy polstar z jeji
postele, nacpat ho do velkého batohu a utikat zpét k budové. Byl to Sedivy, unaveny den. Z nizkych mraki se snasely
sn¢hové vlocky. Vzduch pachl vyfukovymi plyny a starymi doutniky. Témet nulova doprava. Kdyz Vincent prostréil
batoh rozbitym oknem a vklouzl dovnitf, prohnal se kolem vlak.

Chlapci byli ve druhém patfe, kr¢ili se v krouzku mezi kusy omitky a louzemi ledové vody. Okna byla rozbita a
prohnilym stropem byla vidét Seda obloha. Kazdy centimetr zdi pokryvaly napisy. Trojice chlapcti kleGela jako by se
modlili k bilému prasku, ktery bublal ve 1zickach nad jedinym hofakem. MéEli vyhrnuté levé rukavy, pres bicepsy pevné
stazené gumové pasky. Na Spinavych hadrech pred nimi se valely injek¢ni stifkacky. Podivala jsem se Vincentovyma
oc¢ima a pochopila, Ze jde o svatost - nejsvatéjsi svatost cernosské moderni cirkve zoufalstvi.

Dva z chlapct vzhlédli a spatfili Vincenta, ktery vylezl z tkrytu a pred sebou drzel polstar jako §tit. Mlady chlapec - ten,
ktery v sobotu v noci utekl - zacal kiCet, ale Vincent ho stielil do oteviené pusy. Zacalo snézit pefi, byl citit pach
ohotelé latky. Star$i chlapec se otocil a pokusil se utéct po kolenou. Plizil se po kusech omitky. Vincent dvakrat
vystfelil. Prvni rana ho trefila do bficha, druha minula. Chlapec se svalil, chytil se za bficho a kroutil se jako mofsky tvor
vyvrzeny na nepiatelsky bieh. Vincent mu piitlaéil polstar k vydésené tvaii, pritiskl pistoli a znovu vystielil. Posledni
vykop nohy a pohyb se zastavil.

Vincent zvedl revolver a obratil se ke tfetimu chlapci. Zistal ten podsadity. Porad klecel na misté, stiikacku nad levou
rukou, vytiesténé oci. Na jeho tlustém cerném obliceji se objevil vyraz nabozenské bazné a ucty.

Vincent zastréil pistoli do kapsy bundy a oteviel dlouhy niz. Chlapec se pohnul - velmi pomalu - jako by se pohyboval
pod vodou. Vincent ho kopl do cela, skocil na n¢j a klekl nm na hrud”: stfikacka dopadla na $pinavou podlahu. Vincent
mu vrazil $picaté ostii do krku, kousek vpravo od ohryzku.

V tu chvili jsem si uvédomila, ze mam problém. Spotiebovala jsem vétsinu energie, abych drzela Vincenta na uzd¢.
Tohoto chlapce jsem potiebovala, aby mi néco ekl o fotografii. Kdo ji pfivezl do Philadelphie, jak se dostala k barevné
lize, k ¢emu ji potiebovali. Ale Vincent nedokazal otazky vyslovit. Napadlo mé Pouzit ptimo toho chlapce, ale ted’ to
vypadalo nepravdépodobné. Pouzit ¢loveka, kterého jste nikdy nevidéli, je mozné. Obtizné, ale mozné. Nekolikrat jsem
to provedla, ale Pouzila jsem vycvi¢eného nohsleda, ktery poslouzil jako instrument prvniho kontaktu. Bylo to obtizné
ze dvou diivodi: za prvé, je velmi obtizné, témeéf nemozné, vyslychat cloveka, kterého Pouzivate. Piestoze zlistanou
zablesky jeho myslenek, zvlasté v okamziku kontaktu, samotny proces potlaceni jeho viile je k PouZiti nezbytny a tim
eliminuje proces raciondlniho mysleni. Nedokézala jsem ¢ist mySlenky toho tlustého negra o nic vic, nez dokézal on Cist
ty moje. PouZit ho znamenalo posadit se na odporny, ale nezbytny dopravni prostiedek a urazit kratkou cestu. Mohl mé
odvést na misto, ale nedokazal odpovédét na mé otazky. Za druhé, jestli se zamétim a Pouziji toho chlapce - mozna ho
odvedu k Anne domll - nemohla jsem mit jistotu, Ze jsem Vincenta dostatecné vycvicila, aby odolal vlastnim impulsim
a nepodiezal negrovi krk.

Dilema.

Nakonec jsem Vincenta nechala, at’ chlapce hlida, zatimco jsemk nim poslala Anne. Necht¢la jsem ziistat sama - ani v
Grumblethorpe - ale neméla jsem na vybranou. Nechtéla jsem chlapce pustit ani do jednoho z naSich domi, protoze ho
- nebo Vincenta - mohl nékdo vidét.

Anne fidila své DeSoto, zaparkovala na ulici a pozorné auto zamkla. Nedokazala prolézt oknem v suterénu, takze jsem
Vincenta nechala odtdhnout tézkého chlapce ze schodt a dvojice spoleéné rozbila zamek u postrannich dvefi. Kdyz se
Anne zacala ptat, v pokoji v piizemi uz byla témef tma.

,,Odkud pfisla ta fotografie?*

Chlapec jesté vic vytiestil oci a navlh¢il si rty. ,,Jaka fotka?*

Vincent ho tvrdé udefil. Cernoch zalapal po dechu, snazil se bojovat. Vincent mu opfel o krk ostii noze.
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,Fotografie té stars$i zeny. M¢l ji u sebe jeden z chlapct, ktefi zemieli v sobotu, doplnila Anne tiSe. Diky vycviku
nebylo tézké Pouzivat Anne a zaroven drZet Vincenta na uzde¢.

,,Myslite tu voodoo Zenskou,* vydechl chlapec. ,,Ale to nejste vy!*

Usmala jsem se a Anne m¢ napodobila. ,,Kdo je ta voodoo zena?

Chlapec se pokusil polknout. Mél komicky vyraz. ,,Je to ta Zenska co stvofila tu vobl... co pfinutila tohohle bluda, aby
délal vSechny ty véci. Tak to fekla ta zenska.

,,Jaka Zena?*

,,1a, co srandovné mluvi.*

,Jak legra¢né mluvi?*

,Ale, dyt vite,” chlapec téZce dychal, jako by bézel n€jaky zévod, ,,jako to tlusty prase. Jak pfijeli z jihu.*

,,A ta piivezla tu fotografii? Nebo ten... silny policista?*

,,Vona. Pfedev¢irem. Hleda tu voodoo zenskou. Marvin ten vobrazek vidél a hned si vzpomnél. Ted’ hledame vSichni.*
,,Tu zenu z fotografie. Tu... voodoo zenskou.*

,.J0.” Chlapec se zacal znovu kroutit. Vincent ho udefil dlani ruky do hlavy, obratil ho, dvakrat s nim prastil o zed’ a
zvedl ho za roztrhanou kogili. Spi¢ka noze se vznasela dva centimetry od jeho oka.

»Znovu si promluvime,* zaSeptala Anne. ,Reknes mi vSechno, co budu chtit.*

Chlapec ji poslechl.

NeZ jsem ho Pouzila, poslala jsem Vincenta pry¢. Nebylo to nijak obtizné. Nedokazala jsem napodobit jeho houpavou
hodinu mluvit s Anne, teprve potom jsem ho Pouzila pfimo. Nenarazila jsem na zadny odpor. Nejprve jsem zvladala
jeho hlas a frazovani s ur¢itymi obtiZzemi, ale potom jsem se uvolnila, popustila chlapcovu ¢ast podvédomi, ktera
obsahovala jeho dialekt, a dok4zala mluvit jako on. Alespoii jsem tomu véfila.

Anne odvezla oba chlapce do blizkosti Grumblethorpe. Vincenta vyhodila pfed domem, Louise na rohu. Vincent na par
minut zmizel a vratil se s nabojnicemi do revolveru. Louise jsem poslala do Spolecenského donu, Vincent zatim prosel
tunelem a Anne vratila auto do gardze za domemna Queen Lane.

Predstaveni se ¢leny gangu bylo dokonalé. Jednou, dvakrat jsem ztratila na zlomek vtefiny kontrolu, ale zamaskovala to
a piedstirala jsem, Ze Louis ma problémy s krkem. Séfa gangu, Marvina, jsem poznala okanvité. KdyZ jsem na Stédry
den lezela v psich vykalech, pozorovaly mé prave jeho nelitostné modré o¢i. Uz jsem se t&Sila, az s tim klukem srovnam
ucty.

Uprostied rozhovoru (praveé ve chvili kdy jsem se zacala citit bezpecné€), promluvila mlada ¢ernoska: ,,Poznal jsi ji z mé
fotografie? V tu chvili jsem Louise malem ztratila. Nemluvila tim plochym, nepfijemnym severskym nafe¢im. Piipomnéla
mi domov. Vedle ni stal n¢jaky béloch zabaleny v absurdni pokryvce, jeho obli¢ej mi piipadal diveérné zndmy. Chvili mi
trvalo, nez jsem poznala, ze musi také pochéazet z Charlestonu. Zdalo se mi, Ze jsem spatiila jeho fotografii v novinach u
pani Hodgesové, pred celymi roky... néco o jeho zvoleni.

,,Vypada to nak moc snadny,” prohlasil Marvin. ,,A co chlupaty?*

Timmyslel policii. Z Louisova vyslechu jsem védéla, Ze jsou v okoli policisté v civilu. Co tam délaji, nevédél o nic vic
nez ja, ale ja veéfila, ze smrt péti lidi (pfestoze to byli bezcenni ptislusnici gangu) vyvola néjakou reakci. Ale nespisovné
slovo chlupaty vse zmlzilo. Béloch s rudym oblicejem byl charlestonsky policista - pokud jsem i to dobie
zapamatovala, byl Serifem. Pred par lety jsem o ném Cetla ¢lanek.

,Hele, vole,” fekla jsem Louisovymi usty, ,,Setch fek, at’ t¢ hned dotdhnu. Chces je vidét nebo ne?*

Prestoze ve mné pfitomnost dvou lidi z Charlestonu a mnoZzstvi policistl v civilu vyvolala zvédavost, zajem piinesl
piichod skute¢né radosti. Bylo to vzrusujici. Kazdou hodinou hry jsem se citila mladsi.

Nacasovani bylo velmi obtizné. Vincent odpalil benzinové bomby v prazdnych autech ptesné ve chvili, kdy Louis
odvedl $éfa gangu, Serifa, jehoz jméno si nemohu vybavit a Sest dalSich do ulicky vedle budovy. Zistala jsem s
Vincentem, jak probehl kolem Spolecenského domu, zabil jediného ¢lena gangu na zadni verandé¢ a vystoupil s
tézkopadnou kosou do prvniho patra.

Doufala jsem, Ze ta holka ptijde s Louisem a ostatnimi. Moc by mi to pomohlo. Ale uz davno jsem pochopila, ze
skutecnost je jind, nez bych si prala. Dokézala jsem se s tim vyrovnat. Tu divku jsem chtéla zivou.

V prvnim poschodi Spole¢enského domu doslo ke kratké bitce. Musela jsem se vénovat Louisovi a zarovei drzet
Vincenta, aby nebyl moc hruby. Kvili tomu chvilkovému vypadku divka uprchla na ulici za domem. Poslala jsem za ni
Vincenta a presunula pozornost k Louisovi, ktery se kyval na obrubniku vedle domu. ,,Vo co sakra kraci, vole?* Séf
gangu se jmenoval Marvin Néco. ,,Nic, vole,” pfinutila jsem odpovédét Louise. ,,Boli krk.*

,»Ses si jistej, ze sou tam? zeptal se chlapec jménem Leroy. ,,Nic neslySim.

»Sou vzadu, odsekl Louis. Bily Serif stal ve svétle jediné funkéni lampy v tomto bloku. Vefila jsem, ze nema zadnou
zbran, jen fotoaparat, jakym se pfi kazdé pfilezitosti ohanél pan Hodges. Kolem projely dva vlaky, schované v
betonovémkationu. ,,Bo¢ni dvefe sou votevieny, podotkl Louis. ,,Podte, ukdzu vamto.* Chvili pfedtim si povolil zip
na bundé€. Pod svetrem a hrubou vInénou kosili jsem citila chladnou ocel revolveru od fidi¢e taxiku. Vincent ji pfedtim
nabil v tmavé ulicce.

Marvin zavahal. , Ne,” prohlasil, ,,Leroy, Jackson, von a ja jdem.“ Ukazal palcem na Serifa. ,,Louisi, ty tady zlistanes s
Calem, Troutem, G.R. a G. B.“

Pfinutila jsem Louise pokréit rameny. Serif se na mé dlouze podival, pak se obrétil a sledoval Marvina a ostatni k
postrannim dvefim. ,,Jsou ve druhym patfe, volové!* Pfinutila jsem Louise zavolat. ,,Vzadu!*

Zmizeli v zasnézené tmé. Nemgla jsem moc asu. Cast mého védomi vnimala teplé topeni a vytiesténé oéi figuriny v
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détském pokoji, ¢ast bézela s Vincentem tmavymi ulicemi, slySela jsem té¢zky dech unavené obéti, ¢ast védomi byla s
Louisem. Chlapec jménem Calvin pieslapl a fekl: ,,Sakra, to je zima. M4S§ iidky kufivo, vole?*

,,J0, potvrdila jsem Louisovym hlasem, ,,néco tady mam.* Zalovil pod kosili, vytahl pistoli a stfelil Calvina z ptl metru
do bficha. Vysoky chlapec se nezhroutil. Ustoupil, prilozil ruku na diru v kabatu a prohlasil: ,, Kurva, vole.“ Dvoj¢ata se
podivala a uprchla na Queen Lane. Dvacetilety mladik jménem Trout vylovil revolver s dlouhou hlavni. Louis se
obratil, zamifil pistoli a trefil Trouta do levého oka. Rana se nedala nijak ztlumit.

Calvin dopadl na kolena, obéma rukama se drzel za bficho a tvafil se vztekle. Zkusila jsem projit kolem, ale chytil Louise
za nohu. ,,Hele, kurva, Jezisi, ty vole, pro¢ to délas?*

Ze sméru, kterym se dvojcata vydala na Queen Lane, se ozvaly tfi ostré tiché zvuky. Louise néco zasahlo do levé paze.
Zablokovala jsem bolest, ale ucitila, jak ruka ztraci cit. Louis zvedl pistoli a vyprazdnil zasobnik smérem, odkud pfisly
vystiely. Nékdo vyktikl a ozvala se dalsi rana.

Prinutila jsem Louise odhodit revolver, roztrhnout Calviniv kabat a vylovit jeho pusku. Poposel dal a vypacil pistoli z
Troutovy seviené ruky. Od Queen Lane se ozvaly dalsi vystiely a jeden Calvina zasahl. Zaslechla jsem zvuk kladiva,
které narazi do kusu hovéziho. Calvin pofad sviral Louisovu nohu. ,,Ach, kurva, pro¢, ty vole, opakoval tiSe. Louis ho
odstrcil, schoval si pistoli do kapsy kabatu, pozvedl kratkou pusku a rozbehl se k domu. Dalsi kulky uz od Queen Lane
nepfisly.

Vincent zahnal divku do vypaleného ¢inzaku kousek od Germantown avenue. Postavil se do dveii a poslouchal, jak
pobihd mezi ohotfelymi tramy a propadlym schodistém v zadni ¢asti budovy. Okna byla zatlu¢end prkny. Pokud jsme
vedéli, budova nen€la jiny vychod. Vsi silou jsem Vincenta zatlacila ke dvefim, kde se schoval do tmy, naslouchal a
¢ichal, az zachytil slaby nasladly pach zenského strachu. Kosou kyval sema tam.

Louis prosel bo¢nimi dvefmi budovy, pohyboval se rychle, aby neztistal stat ve svétlych dvefich. Lidé uvniti museli
zaslechnout stielbu. Nebo nasli téla na druhém podlazi.

Louis rychle prosel chodbou, ale nikdo nevystielil. Zastavil se u prvniho pokoje a podival se dovniti. Zadné svétlo.
Néco se pohybovalo k hlavnimu schodisti a Louis vysttelil z pusky. Zpétny naraz nu odhodil pravou ruku. Opfel si
kratkou pazbu o stehno, nacvakl dalsi nabojnici do komory, piikicil se a sledoval stiny.

Oba mladici, Vincent a Louis, se mi na chvili spojili v jediného ¢lovéka. Cekali vic nez mili daleko, kréili se v podobnych
pozicich, napinali usi a patrali po jakémkoliv zvuku. Pak pfisel zablesk a ohluSujici fev. Na Louisovy tvaie zautocila
omitka, Vincent a ja jsme reflexivné usko¢ili. Pfinutila jsem Louise vstat. Utikal k zablesku, vystielil, zarazil se, aby nabil
dalsi nabojnici, znovu vybehl.

Zaslechla jsem kroky na Spinavych schodech. V prvnim patie nékdo vykiikl.

Louis se prikr¢il pod schodistéma ja premyslela. Mohla jsem ho obétovat. Jeho reflexy uz otupila mala kulka v levé
pazi. Rada bych Pouzila nékoho jiného v domé, ale to uz bylo na mé¢ moc. Snazila jsem se udrzet Anne v pfizemi
Grumblethorpe v pohotovosti, drzet na uzd¢ Vincenta ve vypaleném dome, Pouzit Louise. Chtéla jsem toho ¢ernocha s
modryma o¢ima. Moc jsem ho chtéla. A také jsem chtéla znovu spatfit Serifa, dostat se k nému hodné blizko. M¢la jsem
pro néj par otazek. Az odpovi, mozna ho Pouziju.

Na odpocivadle praskla velka puska a zmizel kus zabradli. Louis se piiki¢il. Byli ¢tyfi. Marvin, ktery nabil tézky revolver
a vysmal se Serifovi, kdyz ho chtél ve Spole¢enském domé nazpét. Leroy, vousaty chlapec, ktery mél kratkou pusku
stejnou jako Louis. Serif beze zbrané a Jackson, starsi ¢ernoch, ktery nesl modry batoh. A kazdou chvili se mohli vratit
G. B.aG R, dvojcata, se svymi lacinymi pistolemi.

Louis vybéhl po schodech, jednou zakopl, minul schod a dopadl na odpocivadlo prvniho patra. Ve vzdalenosti péti
metrt zapraskala puska. Néraz utrhl Louisovi vlasy a kus tvaie. Zablokovala jsem bolest, ale pfim¢la ho, aby se hibetem
ruky dotkl své tvafe a levého ucha. Levé ucho zmizelo. Louis namifil pusku a vypalil smérem, odkud pfisel vystiel.
,,Boze, sakra,” zaival néjaky Cernoch. Asi Leroy.

Z druhé strany zapraskala pistole, kulka provrtala Louisovi lytko a skonéila v zabradli. Pfiméla jsem ho, aby vyrazil ke
stfilejici pistoli, nabil pusku a opfel si ji o hrud’. Nékdo utikal tmavou chodbou, pak se ozval ramus, nékdo uklouzl a
upadl. Louis se zarazil, rozeznal svétlejsi stin na tmavém pozadi, zvedl pusku. Postava skocila do tmavého obdélniku
dveii a Louis vystfelil. Zablesk odhalil mladika jménem Marvin. Zmizel z dohledu a kulka roztfistila ram dvefi.

Louis nabil dal$i nabojnici, str¢il pusku za roh a zmackl spoust’. Nic. Nabil a znovu vypalil. Nic. Pinutila jsem ho zbran
odhodit. Znovu praskla pistole a Louis dostal tvrdy zésah do levé kli¢ni kosti, ktery ho oto€il na druhou stranu. Narazil
na zed’ a sklouzl k zemi. Jak padal, vylovil pistoli s dlouhou hlavni. Dalsi rna a kulka se zaryla do zdi metr nad
Louisovou hlavou. Pomohla jsemmu piesné, velmi presné zamitit do mist, kde se naposledy zablesklo.

Pistole nevystielila. Louis hledal pojistku, nasel ji a uvolnil. Vystielil dvakrat do rohu, pak se prevalil na bezvladnou
pazi a pokusil se postavit.

Narazil do né¢jaké postavy a vyrazil si dech. SlySel, jak ten druhy zalapal po dechu, pak se oba sesuli do rohu. Podle
velikosti jsem poznala, Ze je to Serif. Zvedla jsem pistoli, az se dotykala jeho hrudniku.

Do o¢i nam explodovalo svétlo. Louis couvl a mné zistal staticky obraz Serifa, ktery tam stoji a macka elektronicky
blesk na fotoaparatu. Dalsi zablesk, potom tfeti. Louis zanrkal a snazil se zbavit modrych obrazct na sitnici. Obratila
jsem ho ke skute¢né hrozbé€, zamifila pistoli, ale uz bylo pozd¢. Jak jsme se otaceli a pfivirali o¢i v modré mlze, §éf gangu
uz se krcil pfed nami, obéma rukama sviral t€zky revolver, mackal a mackal.

Necitila jsem zadnou bolest, jen uder. Prvni kulka trefila Louise mezi nohy, druha do hrudniku, zaslechla jsem tiisténa
zebra. Kdyby ho treti kulka netrefila ptimo do tvafte, pofad jsem ho mohla Pouzit.

Nasledoval hukot a ztratila jsem kontakt. Mnohokrat uz jsem zazila smrt clovéka, kterého jsem Pouzivala. Zustal jen
nejisty zazitek, jako by vam ustiihli telefon uprostied rozhovoru.

Chvili jsem odpocivala, vnimala syCeni topeni, poskrabany oblicej loutky v Zivotni velikosti i slysitelny Sepot zdi
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détského pokoje. ,,Melanie,” volaly, ,,Melanie, nebezpeci. Poslechni nas.*

Obrétila jsem pozornost k Vincentovi, ale pofad jsem poslouchala.

Zvuky v zadni ¢asti domu, kde pachla spalenina, témeéf utichly. Divka neméla kam utéct.

Vincent se postavil a ja ucitila vinu adrenalinu v jeho téle. Zvedl vyvazenou kosu a sebejisté vyrazil do tmy.
Dvacet devét - Germantown

Pondéli, 29. prosinec 1980

V pondéli odpoledne Saula Laskiho operovali. Byl dvacet minut v bezvédomi, dal$i hodinu se mu tocila hlava. Kdyz
zacal kone¢n¢ vnimat okoli - stejnou celu, kde byl zavieny uz od nedé€Iniho rana - poodhalil obvaz a prozkoumal feznou
ranu.

Roztizli mu masitou ¢ast levé paze, vnitini stranu tfi palce nad vybledlym tetovanim z koncentra¢niho tabora. Operaci
provedli profesionalné, stehy byly dokonalé. I pfes pooperacni bolest a otok rozeznal bouli, kterou tam pfedtim nemél.
Pod velky sval na predlokti umistili néjaky predmét velikosti tlustého ctvrt’aku. Vratil obvaz na misto a lehl si, aby
premyslel.

M¢I na to spoustu ¢asu. Kdyz ho v nedéli rano nepropustili ani nepouzili, velmi ho to piekvapilo. Byl si jisty, ze ho do
Philadelphie pfivezli z néjakého divodu.

Helikoptéra piistala ve vzdalené ¢asti velkého letisté, zavazali mu oc€i a odvedli ho do limuziny. Podle zastavek a
tlumenych zvuku ulice usoudil, Ze projizdéli rusnou ¢asti mésta. Jednou zaslechl pod pneumatikami hukot kovového
mostu.

Nez zastavili, auto chvili poskakovalo po $patném povrchu. Nebyt méstskych zvuki - vzdalené sirény, kiik, vlak, ktery
nabira rychlost - Saul by si myslel, Ze jsou na venkové. Ale nebyl to venkov, jen oteviena rozblacena ¢tvrt uprostied
mesta. Prazdny pozemek? Stavenisté? Parkovisté? Vystoupil po tfech schodech, pak ho odvedli dvefmi, doprava uzkou
chodbou a jeste jednou doprava. Dvakrat narazil na zed'. Pocity a ozvény Gzké mistnosti ho utvrdily v pfesvédcent, ze
je v piivésném voze nebo v n¢jakém naklad’aku.

Cela nebyla tak piisnd a puisobiva jako mistnost ve Washingtonu. M¢l tady 1zko, chemicky zachod, rost ventilatoru,
kudy se k nému linuly tlumené hlasy a obcasny smich. Dal by cokoliv, jen aby nu pfinesli néjakou knihu. Bylo zv1astni,
jak se lidsky organismus dokaze prizpasobit témef v§emu, ale nikdy nepiezil dlouhé dny, aniz by si necetl. Vzpominal,
jak Zil jako maly chlapec v ghettu v LodZi, a jeho otec sepsal knihy a zalozil malou vefejnou knihovnu. Obc¢as si knihy
odvezli lidé, které poslali do tabora, a Saultiv otec jen vzdychl a titul vyskrtl ze seznamu. Ale vétSinou je unaveni muzi a
zeny se smutnyma o¢ima s Uctou vratili, nékdy nechali v knize zalozku. ,,Doctete ji, az se vratite, fikal Sauliv otec a
lidé piikyvovali.

Dvakrat, trikrat prisel Colben, aby ho vyslechl. Ale Saul citil, Ze ztraci zajem. Saul i Colben, oba ¢ekali. V komplexu aut
¢ekali vSichni. Saul to citil. Na co?

Ve volném Case piemyslel. Premyslel o Oberstovi, Melanii Fullerové, Colbenovi, Barentovi a dal$ich neznamych lidech.
Cela Iéta pracoval v omylu. VEfil, Ze pokud porozumi psychologii zla, dokéaze ho vylécit. Pochopil, Ze nehledal Obersta z
nejasnych osobnich divodu, ale s védeckym nadSenim, s jakym se snazi imunolog z Hygienického centra vypatrat a
izolovat novy a smrtici virus. Bylo to zajimavé, intelektualné stimulujici. Najdi, pochop, vylé¢is.

Ale na tento mor neexistuje zadna protilatka.

Saul znal cela Iéta vyzkum a teorie Lawrence Kohlberga. Kohlberg zasvétil sviij zivot studii etického a moralniho
vyvoje. Pro psychiatra, ktery vysel z povalecné teorie psychoterapie, byla Kohlbergova myslenka pfili§ jednoducha,
na hranici détinskosti. Ale kdyz ted’ lezel ve své cele a naslouchal Sepotu ventilatoru, pochopil, co Kohlbergova teorie
moralniho vyvoje piinasi v jeho situaci.

Kohlberg objevil sedm stupnt moralniho vyvoje, které zavisely na jednotlivych kulturach, dobé a mistech. Prvni
uroven byla détska - Zadny pojem dobra ¢i zla, veskeré ¢iny stimuluji potieby, omezuji je pouze negativni stimulanty.
Klasicka otazka rozkoge a bolesti. Na druhé tirovni lidé odpovidaji na ,,spravné a $patné®, piijimaji moc autority. Clovék
na tfeti urovni chape zakony. Dodrzuje fad. Etiku ¢tvrté Girovné diktuje vétSina. Osoba paté trovné zasvéti sviij zivot
urovné piijmout. Lidé paté tirovné jsou skvélymi pravniky. VNew Yorku Saul pochopil vlastni podil na paté trovni.
Lidé na Sesté tirovni dokazi ptekonat strnuly stav lidi z paté urovné, zanm¢fit se na vSeobecné dobro a vyssi etickou
realitu, kterou neomezuji narodnostni, kulturni ani spolecenské hranice. Lidé na sedmé urovni odpovidaji pouze na
v§eobecné principy. Takové lidi reprezentuje ob¢asny Jezis, Gandhi ¢i Buddha.

Kohlberg nebyl zadny ideolog - Saul se s nim n¢kolikrat setkal a libil se mu jeho détsky smysl pro humor - a rad
poukazoval na jednoduché paradoxy, které jeho hierarchie moralniho vyvoje pfinasela. Amerika, prohlasil Kohlberg na
vecirku na Hunter College, je narodem paté tirovné, ktery zalozila a udrzuje cela fada lidi Sesté urovné, jakou
nepamatuje historie zadného naroda. Ale Zije tam vétSina lidi rovné ctvrté a tieti. Kohlberg zdtirazioval, Ze pii
kazdodennich rozhodnutich €asto klesame pod nejvyssi Groven moralniho vyvoje, ale nikdy nasi uroven nepiekrocime.
Smutné poukazoval na nevyhnutelné zniceni uceni sedmé tirovné. Kristus pfedal sviij odkaz Pavlovi trovné tieti,
Budhu zastupovaly generace kn¢zi, ktefi se nedokdzali dostat pies Sestou urovei... a malokdy ji viibec dosahli.

Ale jedinou véci, o které Kohlberg nikdy nezertoval, byl jeho posledni vyzkum. Zjistil - k vlastnimu tZasu, ktery se
zménil v Sok a pfijeti samotné pfedstavy - ze existuje i nulova Groven. Existovaly lidské bytosti, jez nedosahovaly
stadia zarodku a nevytvofily si viibec Zadné moralni chovani. U téchto lidi (pokud to byli viibec lidé nefungovaly ani
stimuly rozkose a bolesti.

Clovék nulové trovné dokaze piistoupit na ulici ke spoluob&anovi, z rozmaru ho zabit a odejit bez jakéhokoliv pocitu
viny. Lid¢é nulové urovné nechtéji byt chyceni a potrestani, ale jejich ¢iny se nesnazi trestu vyhybat. Stejné tak nejde o
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jednoduchy pfipad radosti ze zakdzaného kriminalniho ¢inu, ktery piekona strach z trestu. Lidé nulové tirovné nedokazi
oddelit zlo¢iny od kazdodenniho Zivota, jsou moralné slepi. Kohlbergovu hypotézu zkoumaly stovky védci, ale
informace byly nezvratné a zavéry presveédcivé. Ve vSech dobach a ve vSech kulturach existuje jedno nebo dvé
procenta populace s nulovou urovni lidského moralniho vyvoje.

Prisli pro n€j v pondéli odpoledne. Colben a Haines ho drzeli, tfeti muz mu dal injekci. Béhem tii minut ztratil védomi.
Kdyz se probudil s bolesti hlavy a rozbolavélou rukou, zjistil, Ze mu néco schovali do téla.

Prozkoumal ranu, pokréil rameny a pfevratil se, aby mohl premyslet.

Nekdy v utery, neveédél kdy, ho propustili. Haines nu zavazal o¢i a Colben promluvil: ,,Ted’ vas pustime. Nesmite
opustit okruh Sesti blokti od mista, kde véas vysadime. Nesmite pouZit telefon. Nékdo se s vami spoji a fekne vam, co
udélat. Nemluvte s nikym, kdo vas neoslovi jako prvni. Jestli porusite jedno z téchto pravidel, vyfidime si to s vasim
synovcem Aaronem, Deborah a détmi. Chapete to?*

,,Ano.

Odvedli ho do limuziny. Cesta netrvala ani pét minut. Colben nu uvolnil $atek pies oéi a vystréil ho otevienymi dvermi.
Saul stal na obrubniku a hloupé mrkal do tmavého odpoledniho svétla. Obratil se piili§ pozdé a poznavaci znacku
mizejici limuziny uz nespatfil. Ustoupil, narazil do né€jaké Cernosky s ndkupni taSkou, omluvil se a nedokézal se piestat
usmivat. Prosel po uzkém chodniku, vnimal detaily cihlové ulice, odfenych obchodt, Sedych mrakd... spatfil papir,
ktery se pfilepil na jako méd’ zeleny sloup pouli¢ni lampy. Rychle kracel, ignoroval bolest v levé pazi, piesel na
ervenou a zaméaval nadavajicimu fidi¢i tramvaje. Byl VOLNY.

Vedél, ze je to iluze. Jeden z téch lidi ho nepochybné sledoval, jak kraci pies ulici. Néktera projizdéjici auta a dodavky
urcité vezou tvrdé muze ve tmavych oblecich, ktefi néco Septaji do vysilacek. Boule na ruce ur€ité obsahuje vysilacku
nebo vybusné zafizeni. Mozna oboji. Vitbec na tom neseslo.

Saul mé prazdné kapsy, takze piistoupil k prvnimu muzi, kterého spatiil a pozadal ho o &tvrt'ak. Cernoch ziral na
vousaty piizrak, zvedl silnou ruku, jako by chtél Saula odehnat, pak zavrtél hlavou a podal mu pétidolarovou
bankovku. ,,At’ ti pomtize, bratte,” zavrcel obr.

Saul zaSel do kavarny na rohu, rozmeénil pétidolarovku na ¢tvrt'dky a z vefejného telefonu v hale zavolal na izraelské
velvyslanectvi ve Washingtonu. Nemohli ho spojit s Aaronem Eshkolem ani Levi Colem. Saul jim sdélil své jméno.
Telefonistka hlasité zalapala po dechu a zménila ton: ,,Ano, doktore Laski. Jestli vydrzite minutu, pan Cohen si s vami
jisté promluvi.®

,.volam z vefejného telefonu ve Philadelphii, stat Pensylvania,* dodal Saul. Dal ji ¢islo. ,,Dochazi mi ¢tvrt'aky, mizete mi
zavolat zpét, abychomudrzeli linku?*

»samoziejme, potvrdila telefonistka izraelského velvyslanectvi.

Saul zavésil. Zazvonil telefon. Jednou. Kdyz zvedl sluchétko, linka byla mrtva. Presel ke druhému telefonu a zkusil
zavolat na velvyslanectvi na et volaného. Druha linka ztichla.

Vykro¢il na chodnik, nevédél kam jit. Moddy a jeho rodina byli mrtvi. Saul to tusil, ale ted’ to véd¢l jisté. UZ mu nemohli
nic udé€lat. Zastavil se, rozhlédl se a pokusil se identifikovat agenty, ktefi ho sledovali. Vidél jen par b&lochti, ale to nic
neznamenalo. FBI méla i ¢erné agenty.

Ulici piesel hezky cernoch v drahém kabatu a zamifil k Saulovi. Mél silné, Siroké rysy a napadny usmév. O¢i mu kryly
zrcadlové bryle. Vruce nesl drahy kozeny kufiik. Sklebil se, jako by Saula znal. Zastavil, sundal si koZenou rukavici a
nabidl mu ruku. Saul ruku pfijal.

,»Vitej, mi1j maly pesaku, prohlasil muz dokonalou polstinou. ,,Nadesla doba, aby ses pfidal k nasi hie.*

,,Vy jste Oberst.* Saul citil, jak mu télem vibruje zvlastni pocit. Zavrtél hlavou a pocit zeslabl.

Cernoch se usmél a pokradoval némecky: ,,Oberst. Vzneseny titul, ktery jsem uz dlouho nesly$el.* Zastavil se pied
restauraci Horn a Hardart a pokynul dovnitf. ,,Mate hlad?*

,,Zabil jste Francise.*

Muz si pomalu otfel tvar. ,,Francise? Obavam se, Ze si ne... ach ano. Ten mlady detektiv. Ano...“ Usmal se a zavrt¢l
hlavou. ,,Pojdte, koupim pozdni obéd.*

,»Vite, ze nas sleduji,” upozornil ho Saul.

»samoziejme. A my sledujeme je. Neni to moc produktivni ¢innost.* Oteviel Saulovi dvefe. ,,Po vas,* fekl anglicky.

,Jmenuji se Jensen Luhar,* predstavil se ¢ernoch, kdyz usedli ke stolu v poloprazdné restauraci. Luhar si objednal
cheeseburger, cibuli a vanilkovy pun¢. Saul ziral na §alek kavy.

,Jmenujete se Wilhelm von Borchert,* opravil ho Saul. ,,Jestli nékdy néjaky Jensen Luhar existoval, uz byl davno
znic¢en.*

Jensen Luhar pokynul kratce rukou a sundal si bryle. ,,Otazka sémantiky. Libi se vam hra?*

,»Ne. Je Aaron Eshkol mrtvy?“

,,Vas synovec? Ano, bojimse, ze je.“

,,/Aaronova rodina?“

,,Také zemreli.*

Saul se zhluboka nadechl. ,,Jak?*

,,Pokud mohu fict, vas pan Colben poslal svého milacka Hainese a par dalsich lidi do domu vaseho synovce. Hotfelo
tam, ale véfim, ze nest’astna rodina zemiela jesté predtim, nez vyskodily prvni plameny.*

,,Haines!*

Jensen Luhar uchopil dlouhé brcko a usrkl. Ukousl si velky kus cheeseburgeru, vybrané si otiel uista a usmal se.
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,Hrajete Sachy, doktore.” Nebyla to otazka. Nabidl Saulovi kousek cibule. Saul na néj jen ziral. Luhar cibuli spolknul a
pokracoval: , Jestli mate cit pro hru, doktore, musite ocenit soucasny vyvoj.*

,,Vy to tak berete? Jako hru?“

Samoziejme. Kdybych to vnimal jako néco jiné¢ho, potom bych bral Zivot a sam sebe pfili§ vazné.«

,,Najdu vas a zabiju, zaseptal Saul.

Jensen Luhar piikyvl a znovu se zakousl do cheeseburgeru. ,,Kdybychom se setkali osobné, uréité to zkusite. Ted’
nemate moznost.“

,»Co tim myslite?*

»Limmyslim, Ze vazeny prezident spolecnosti nadnesen¢ oznacované jako Island klub, jisty pan K. Arnold Barent, vas
vycvicil k jedinému tcelu - zabit filmového producenta, ktery je podle celého svéta uz mrtvy.*

Saul usrkl chladnou kavu, aby ukryl vlastni zmatek. ,,Barent nic takového neud¢lal.

,.Samoziejmé udélal,” opravil ho Luhar. ,,Pro¢ by se s vami jinak osobné sesel? Jak dlouho si myslite, Ze vas rozhovor
trval?*

Par minut,* odvétil Saul.

,.Par hodin je pravdépodobnéjsi. Vycvik mohl mit dva diivody: zabit me a zajistit, Ze uz nebudete panu Barentovi nikdy
hrozbou.*

,»Co tim myslite?*

Luhar dojedl zbytek cibule. ,,Hrajeme jednoduchou hru. Pfedstavte si pana Barenta a pfedstavte si samsebe, jak na néj
utocite.*

Saul se zamracil, ale poslechl. Bylo to velmi obtizné. Kdyz si vybavil Barenta, jak ho naposledy vidél - klidného a
opaleného muze, ktery sedi na lodnim balkénu s pohledem na mofe - s iZasem pocitil smesici pratelstvi, rozkoSe a
veérnosti. Snazil si pfedstavit, jak Barenta zrani, pésti udefi ty hladké a krasné rysy...

Nahle ho zlomila bolest a nevolnost. Zalapal po dechu, chtélo se mu zvracet. Na ¢ele a na tvafich mu naskocil chladny
pot. Nahmatal sklenici vody a tézce polkl. Predstavil si néco jiného a bolest v bfiSe pomalu povolila.

»Zajimavé, ja?* zeptal se Luhar. ,,Tohle je jedina silna stranka pana Barenta. Kdokoliv s nim stravi néjaky ¢as, uz mu
nikdy nechce ublizit. Slouzit panu Barentovi je pro mnoho lidi zdroj rozkose.*

Saul dopil vodu a otfel si ubrouskem pot z ¢ela. ,,Pro¢ s nim bojujete?*

,,Pro¢ s nimbojuju? Ne, ne, milj drahy pésaku. Ja s nim nebojuju, ja s nim hraju.“ Luhar se rozhlédl. ,,Ted tady nemaji
zadné mikrofony, které by zametily nas rozhovor, ale za minutu zaparkuje venku dodavka a nase soukromi se rozpusti.
Nadesla chvile, abychom se prosli.*

,»A jestli neptijdu?

Jensen Luhar pokr¢il rameny. ,,Za par hodin bude hra velmi zajimava. Mate v ni roli. Jestli cheete udélat néco s lidmi,
ktefi zabili vaseho synovce a jeho rodinu, bude lepsi, kdyz m¢ doprovodite. Nabizim, Ze vas osvobodim... alespon od
nich.*

,,Ale ne od vas?*

,,Ani od vés, drahy pésaku. Pojdte, pojdte, musite se rozhodnout.*

,,Jednoho dne vas zabiju,” vydechl Saul.

Luhar se usmal, nasadil si rukavice a bryle. ,,Ja, ja. Jdete?*

Saul se postavil a podival se z okna. U obrubniku zastavila zelena dodavka. Vydal se za Jensenem Luharem.

Za Germantown avenue se tahly tizké a klikaté ulicky. Zchatralé budovy mohly byt kdysi piijemnym domovem - n¢které
z nich Saulovi pfipomnély domky v Amsterodamu. Ted’ to byly pfecpané domy v ernosském slumu. Malé kramky a
obchtdky mozna kdysi piedstavovaly jadro komunity - lahtidkéfstvi, miniaturni potraviny, obuvnictvi, malé kancelare.
Ted byly ve vykladnich skiinich mrtvé mouchy. Nékteré domy se zménily v levné ¢inzaky. V jedné vyloze stal §pinavy
tfilety chlapec a tiskl tvar a tlusté prsty na sklenénou tabuli.

,,Co jste myslel, kdyz jste fikal, ze s Barentem hrajete?* zeptal se Saul. Podival se pfes rameno, ale zelenou dodavku
nespatfil. N&jak na tom nezélezelo. Byl si jisty, Ze je pofad pozoruji. Chtél najit Obersta.

,.Hrajeme Sachy,* odvétil Luhar. Velky muz otocil tvaf a Saul spatfil vlastni odraz v tmavych brylich.

,»A riskujete nase zivoty,” doplnil Saul. Zoufale se snazil vymyslet, jak odhalit Obersttv tkryt.

Luhar se zasmal a pfedvedl Siroky usmév s bilymi zuby. ,,Ne, ne, mij maly pésaku,* fekl némecky. ,,Vase zivoty nic
neznamenaji. Hraje se o to, kdo urcuje pravidla hry.*

L, Hry?* zopakoval Saul. Zato¢ili do dal$i postranni uli¢ky. V dohledu bylo jen nékolik tlustych ¢ernosek, které opustily
pradelnu na vzdaleném konci ulice.

,,UrCité vite o Island klubu a jeho kazdoro¢nich hrach,” pokra¢oval Oberst. ,,Herr Barent a ostatni zbabélci se boji a
nenechaji m& hrat. Vi, Ze bych 7adal §irsi zabér hry. Néco hodného rasy Ubermenschen.

,.Nen¥l jste toho dost za valky?*

Luhar se znovu usmal. ,,Chcete m¢ provokovat,* poznamenal tiSe. ,,Hloupy cil.“ Zastavili se pied nic nefikajicim
betonovym domkem vedle pradelny. ,,Odpovéd’ zni ne,” dodal, ,,nem¢l jsem toho za valky dost. Island klub si mysli, ze
je mocny jen proto, ze ma vliv na... viidce, narody, ekonomiku. Ma vliv.“ Luhar si odplivl na chodnik. ,,Kdyz dam hie
vlastni pravidla, zjisti, co znamena skute¢na moc. Svét je kus prohnilého, ¢ervy prolezlého starého masa, muyj pésaku.
Ocistime ho ohném. Ukazu jim, jaka je hra s armadami, nikoliv s malymi pomocniky. Ukazu jim, jak umiraji cela mesta, jak
¢lovék Pouzije z rozmaru celé rasy, jen aby dosahl svych projektti. A ukazu jim, co znamena hra v globalnim métitku.
Vsichni zemfeme, milj pésaku, ale Herr Barent nevidi, Ze neexistuje diivod, pro¢ by nas m¢l svét prezit.

Saul stal na chodniku a jen ziral. Chladny vitr mu tahal za kabat, na téle mu naskocila husi ktze.

,»UZ jsme tady, oznamil mu Luhar a vyndal krouzek klic¢t. Otevrel dvefe nic nefikajici budovy pfed nimi. Vkrocil do tmy
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a pokynul Saulovi. ,,Jdete, mij péSaku?*

Saul polkl. ,,Jste jesté vétsi Silenec, nez jsem tusil,* zaSeptal.

Luhar prikyvl. ,,Snad,” pfipustil tiSe. ,,Ale jestli se mnou ptjdete, dostanete $anci pokrac¢ovat ve hie. Bohuzel nikoliv v
té veétsi. Tam pro vas misto neni. Ale vaSe nevyhnutelna ob&t” hru posune dal. Jestli se mnou ted’ pajdete... z vlastni
vile... odstranime zabrany, které¢ ve vas vybudoval Herr Barent, takze mi budete nadale slouzit jako vérny p&sak.«
Saul stal v zimg, seviel pést a ucitil bolest v levé pazi, kde mu pulzoval chirurgicky implantat. Vkrocil do tmy.

Luhar se zasklebil a zaviel za nimi dvefe. Saul v nejasném svétle zanrkal. Piizemi bylo prazdné, na podlaze se valely jen
piliny a hromady ptepravek. Nahoru vedlo dfevéné schodisté. Luhar mu pokynul a Saul vystoupil nahoru.

»MUj ty boze,* vydechl Saul. V podkrovi spatfil jediny still a ¢tyfi zidle. Tmava obloha poskytovala jen malo svétla. Na
dvou zidlich sedély dvé nahé mrtvoly.

Saul poposel a prozkoumal obé¢ téla. Byla chladna, uz davno se jich zmocnil svérak rigor mortis. Jeden ¢ernoch, vysoky
a tézky jako Luhar. M¢l oteviené, skelné o¢i. Druhd mrtvola patiila bélochovi, byl trochu star$i nez Saul, mél vousy a
fidnouci vlasy. Usta oteviena dokofan. Saul spatiil popraskané kapilary na tvafich a na nosu - znamky pokro¢ilého
alkoholismu.

Sledoval, jak si Luhar svléka drahy kabat. ,,Nasi dvojnici?* zeptal se Saul.

»samoziejme,” potvrdil Oberst Luharovymi tsty. ,,Uz jsem odstranil vétSinu pifikazli, které vam Herr Barent zapustil do
védomi. Jste pfipraven pokracovat, milj pésaku?*

,,Ano,* potvrdil Saul. PokraCovat a zjistit, jak t& zabiju, pomyslel si.

,,Dobra,” usmal se Luhar a podival se na naramkové hodinky. ,,Mame néjakych tficet minut, nez se pan Colben
rozhodne, Ze se k nam piida. To by m€lo stacit.” Odlozil kuftik na stil vedle levé ruky ¢ernochovy mrtvoly. KdyZ ho s
cvaknutim otevfel, Saul zjistil, Ze je plny plastické trhaviny, kterou mél na sob&é Harrington.

,,Dost ¢asu na co?* zeptal se Saul.

,.Pripravy. Budova ma neoznacenou chodbu, ktera ji poji se suterénem vedlejSiho domu. Suterén vedlejsiho domu ma
piistup do kratkého useku starého kanaliza¢niho systému. Ten nas odvede jen jediny blok, ale opustime tak okruh
pozorovani. Bude tamna m¢ ¢ekat auto. S radosti vas odvezu, kamkoliv budete chtit.*

,Jste tak chytry, az se mi chce zvracet,” podotkl Saul. ,,To nemiize fungovat.*

,,Ach?* Luhar pozvedl t€¢Zzké oboci.

Saul si sundal kabat a vyhrnul si rukav kosile. Na obvazu byla svétle zluta skvrna od oleje, ktery pouzili. ,,Néco tam
vcera dali. Hadam, Ze je to vysilacka.

Samoziejme, ze je, potvrdil Luhar. Vyndal z kuffiku kus zelené latky a rozbalil ji. Vmatném svétle se zaleskla lahev
jodu a chirurgickych nastrojti. ,,Procedura by neméla trvat vic nez dvacet minut, ze?*

Saul zvedl skalpel ve sterilnim obalu. ,,A pfedpokladam, Ze to pro m¢ udélate?*

,Jestli na tom trvate, souhlasil Luhar, ,,ale mél bych vas upozornit, Ze m¢ nikdo neskolil.*

,,Bude mi potéSenim,” podotkl Saul, podival se do kufiiku a vzhlédl. ,Z4adné injekeni stitkacky? Z4dné lokalni
umrtveni?*

Luharovy zrcadlovky odrazely cely pokoj. Silna tvar byla bez jakéhokoliv vyrazu. ,,Bohuzel nikoliv. Nakolik si vazite
vlastni svobody, doktore Laski?*

,Jste Silenec, Herr Oberst,* zasycel Saul. Posadil se ke stolu, rozlozil nastroje a pfitahl si lahev jodu.

Luhar sahl pod stiil a vyndal sportovni kabelu. ,,Nejprve se prevlékneme,* prohlasil. ,,Pro piipad, Ze se pak nebudete
citit moc dobie.*

fekl: ,,Zbyva néjakych osmnact minut, doktore.*

,Posadte se,” vyzval ho Saul. ,,Vysvétlim vam, co mate pfesné udélat, jestli omdlim.“ Vyndal ze sacku sterilni mul a
obvaz. ,,Musite to zaviit.”

Jak fikate, doktore.*

Saul zavrtél hlavou, pozvedl oéi k obloze, pak sklopil o¢i a jedinym pohybem skalpelu provedl fez.

Neomdlel. Dvakrat vykiikl, kdyz oddélil vlakna vysilacky od svald, pfedklonil se a zvracel. Luhar ranu zaviel hrubymi
stehy, prilozil sterilni mul a obvaz. Pak natahl na slabého psychiatra tézky kabat. ,,Jsme pét minut pfes ¢as,” zasycel.
,,Honem.“

Zdanlivé pevna betonova podlaha méla poklop pod dievénymi pfepravkami ve vzdaleném rohu. Luhar ho oteviel a
Saul zaslechl fev helikoptéry a vzdalené dupani. ,,Pohyb!* zasycel velky muz ze tmy. Saul se snazil plazit, ucitil bolest v
ruce, vykiikl a upadl. Silna exploze roztrasla zem, na Sauliiv obli¢ej a vlasy dopadl prach a pavuéiny. ,,Rychle! zasycel
Luhar a str¢il do Saula.

Volné panely. Luhar je odkopl, zvedl Saula na nohy - v tmavém suterénu byla citit plisen a staré noviny - a sunul ho
dal. Protahli se mezi krabici a cihlami, pak se plizili dal. Saulovy ruce a kolena se potopily do ledové vody, potmé se
dotykal hladkych a slizkych predmétii. Snazil se drzet levou ruku zvednutou a plizit se po tiech. Dvakrat uklouzl, udefil
se do levého ramena a namocil si kabat. Luhar se zasmal a zezadu ho postr¢il. Saul zaviel o¢i a vzpomnél si na Sobibor,
na kiik lidi, na tichy Sovi les.

Kone¢né se mohli postavit. Luhar udélal sto krokti, odboc¢il do uzsiho kanalu a zastavil se pod miizi. Silnyma rukama se
opfel o Zelezné tyCe. Saul se podival do Sedého svétla, snazil se pfekonat zavrat’, zastr¢il ruku do kapsy kabatu a
nahmatal rukojet’ skalpelu, ktery ukryl, kdyz Luhar odesel nacasovat vybusninu v kuffiku.

,»Ach, a je to,” vydechl Luhar a odsunul mfiz. Mél potad zvednuté ruce, otevieny kabat, odhalil bticho a hrud’. Saul se
piipravil a vyskocil se skalpelem v ruce. Cil ostii lezel nékde za muzovou pateii.
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Luharova leva paze rychle klesla, masivni ruka sevfela Saulovo predlokti a ostii se zastavilo deset centimetrti pied jeho
hrudni kosti. ,,No, no,” poznamenal Luhar. Pravou rukou udefil Saula do krvacejici levé paze. Saul zalapal po dechu,
dopadl na kolena a zuzené zorné pole mu ozdobily cervené krouzky. Luhar mu jemné vypacil skalpel z pravé ruky.
,,Z1obis, mein kleine Jude,” zaseptal. ,,Auf Wiedersehen.*

Na chvili zmizelo svétlo a Luhar byl pry¢. Saul klecel ve tmé, na nékolik minut mu kleslo ¢elo na chladny kamen, snazil
se zustat pii védomi. Pro¢? napadlo ho. Pro¢ ziistat vzhtiru? Chvilku spi.

DrZ hubu, zavréel.

Po celé vécnosti se postavil, zvedl zdravou pazi k mrizi kandlu a pokusil se vytahnout nahoru. Potfeboval pét pokusti.
Dziny mel tplné mokré, ale nakonec se vyskrabal ke slunecnim paprskiim.

Kandl ustil za kovovou popelnici ¢tyfi metry v tzké uli€ce. Vypotacel se na hlavni ulici, ale nepoznal ji. Do dlouhého
kopce se tahly fadové domky.

Saul urazil ptl bloku, pak se ho zmocnila zavrat'. Zastavil se a chytil se za levou ruku. Rana se oteviela. Krev mu
prosékla sakem, kapala mu z ruky, zaspinila cely levy bok jeho kabatu. Obratil se k mistim, kudy pfisel, spatfil stezku
cervenych skvrn a rozesmal se. Zmackl ruku a opfel se o sklenénou vylohu opusténého obchodu. Chodnik se zvedal a
klesal jako paluba malé lod¢ na rozboufeném mofi.

Stmivalo se. Pfed vzdalenou lampou se to€ily sn¢hové vlocky a zhnuly jako svétlusky. Po Saulove strané ulice kracela
z kopce velka tmava postava. Saul zacouval do dveii obchodu, svezl se po hrubé zdi, zvedl kolena a snazil se byt
neviditelny. Tulak, ktery vyhledal pfistfesi.

Muz pomalu prochazel kolem a Saul ucitil, jak se mu néco trha ve svalech levé ruky. Pevné ji seviel a hlasité zaskfipal
zuby. Muz prosel, v pravé ruce nesl néjaky tézky kovovy predmet.

Tézké kroky se po par metrech zastavily a pomalu se vratily. Saul citil, jak se ho zmociiuje tma. Pfevalil se na levou
stranu a mlhavé ucitil, jak mu hlava udefila o dvefe. Leva paze mu hotela, citil, jak mu krev smaci zapésti a ruku.

Do o¢i se mu zabodl paprsek svitilny. Velky muz se nad néj naklonil, zastinil ulici a cely svét. Saul sevfel pravou ruku v
pést a snazil se uniknout roztocenénmu viru bezvédomi. Na pravé rameno mu dopadla t¢zka ruka.

,,Jezisi Kriste,“ prohlasil pomaly, divérné zndmy hlas. ,,Saule, jste to vy?*

Saul pfikyvl a citil, jak mu klesa hlava. Brada se dotkla hrudniku, o¢i se zaviely. Tichy hlas mluvil, ale Saul mu
nerozun¥l. Silné paze Serifa Bobbyho Joea Gentryho ho zvedly a odnasely, jako kdyz zveda dospély ¢loveék spici dité.
Tticet - Germantown

Utery, 30. prosinec 1980

Gentryho napadlo, Ze se zblazni. Pospichal do Spole¢enského domu a pfal si, aby se Saul probral a mohli si promluvit.
Gentrymu se zdalo, ze se cely svét zménil v paranoidni no¢ni miiru, kde neexistuji zadné pficiny.

Dvojée jménem G. B. zastavilo Gentryho piil bloku od domu. Serif ziral do tsti hrubé pistole a vystakl: ,,Pust’ mg.
Marvin vi, ze se vratim.“

,,J0, ale nevi, Ze neses§ nakyho mrtvyho bilyho bluda.*

,.Neni mrtvej a mozna nam pomuze. Jestli umie, feknu Marvinovi, ze jsi za to zodpovédnej. Ted m¢ pust’.*

G. B. zavahal. ,,Seru na tebe, ty jeden poldo,* vyrazil kone¢né a ustoupil.

Nez se dostal do domu, musel ptekonat dalsi tfi straZze. Marvin rozsifil obranny okruh o sto metri. Kazdé neznamé
vozidlo, které neodjelo, zapalili. Zelena dodavka se dvéma bélochy vepiedu (a kdovi kolik jich sedélo vzadu) se
zastavila na tficet vtefin, zvazila Leroyovo ultimatum a rychle zmizela. Mozna je presvédcila litrova lahev benzinu v
Leroyové pravé ruce.

Pondé€lni noc oteviela branu do no¢ni mary.

Marvin a ostatni se vratili pfes uli¢ky a dvory do Spole¢enského domu, Leroy krvacel z tuctu stielnych ran, v§echny
krom¢ Marvina postihla hysterie vyvolana pfestielkou v temné budové. Pritahli téla Calvina a Trouta, Marvin chtél

poslat Jacksona nebo Taylora s naklad’dkem Jima Woodse, ale zmatek, do kterého se vratili, je o né€kolik hodin zpomalil.

Kdyz néklad’ak kratce pied usvitem poslali, pét t€l zmizelo a v prvnim a druhém patie zistaly jen anonymni kaluze krve.
Zastupci zakona se neobjevili.

Kdyz se vratili, Spole¢ensky dim byl v rozkladu. Stiileli na kazdy stin. Nékdo zapalil opusténa auta, nad blokem se
vznasel kouf jako mrak smrti.

,.Byl tady, vole, ta bila vobluda, vole, tady, pfimo tady, dostal toho blba Woodse a p¢kné sejmul Karu, vole, a Ray ho
vidé€l, jak honi na dvofe tu buchtu s fot'akem, vole, a... “ blabolil Taylor, kdyz dorazili.

,,Kde je Kara? zaburacel Marvin. Gentry ho slysel poprvé kiicet.

Kara byla nahofte, na matraci za zavésem. Byla na tom vazné $patné. Gentry $el nahoru s nimi. Vétsina ¢lend gangu
zirala na Woodsovo bezhlavé t€lo na kule¢nikovém stolu, ale Marvin a Jackson zamifili do rohu, kde leZela Kara v
bezvédomi a staraly se o ni ¢tyfi dalsi divky.

»Nevypada dobte,” podotkl Jackson. Jeji krasny oblic¢ej byl k nepoznani, m¢la groteskné oteklé Celo, oci ji zalepila krev.
,»M¢la by jit do nemocnice. Puls a krevni tlak dou dolt.*

,,Hele, vole,* protestoval Leroy a ukazal pravou pazi a nohu s krvavymi skvrnami, ,,boli to. Pojedu s tebou a damssi to
spravit a...”

,Zustanes tady, vy$tékl Marvin. ,,Dej ty pitomce dohromady. Nikdo se nedostane piil bloku vod domu, jasny? Rekni
Shermanovi a Eduardovi, at’ zvednou prdel z Dogtownu a vzkazou pro Mannieho. Chcem lidi, co nam slibili minulou
zimu, kdyz sme jim pomohli s tim Pastoriusem. Chcem je hned. Rekni Squeezovi, Ze chcem viechny trpajzliky a vojaky
hned na ulici. Chei védét, kde je ta posrand voodoo zenska.*

Vyktikoval prikazy, Jackson jemné odnesl Karu dold a Gentry odtahl Taylora stranou. ,,Kde je Natalie?*
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Mladik zavrtél hlavou, a kdyz mu Gentry sevfel biceps, zavrcel bolesti. ,,Do prdele, vole. Jde po ni ta vobluda. Ray je
vidél, jak bézi pres dvur, mezi domy, vole. Byla tma. Sli sme po ném, nic sme nevidéli.

Jak je to dlouho? Gentry pfitlacil.

,.Hej, do prdele. Dvacet minut. Mozna pétadvacet.*

Gentry rychle sesel dolii a chytil Marvina, nez odejde. ,,Chci svou zbran.*

Séf gangu na néj ziral bledémodryma o¢ima, byly chladné jako moisky led.

,»Ten svinak jde po Natalii a ja jdu po ném. Dej mi ten Ruger.* Natahl ruku.

Leroy vytahl pusku, hlaven namifila na Gentryho a chlapec se podival na Marvina.

Marvin vytahl t€zky Ruger a podal ho Gentrynu. ,,Sejmi ho, ¢lovéce.

,,J0.“ Gentry Sel nahoru, vyndal zv1astni krabicku nabojnic a zbran nabil. Tézké kulky Magnummu pfipadaly hladké a
tézké. Uvédomil si, Zze se mu tfese ruka. Predklonil se a zhluboka dychal, dokud se nezklidnila. Pak seSel dolt, nasel
baterku a vyrazil do noci.

Saul Laski se probral prave ve chvili, kdy Jackson prohlizel jeho zranéni. ,,Vypada to, Ze na vas délal nékdo s
votvirdkemna plechovky, prohlasil byvaly medik. ,,Ukazte druhou ruku. Dam vam ampuli morfia a budu na tom délat.*
Saul opfel hlavu o matraci. Na bledé tvafi a rtech vynikly tmavé vousy. ,,Diky.*

»Moc nedékuj. Dostanes§ ucet. Jsou tady bratfi, co by za to morfiumklidné zabili.* Rychlym, jistym pohybem vrazil
Saulovi injekei do ruky. ,,Vy, bili kluci, nevite, jak si hlidat vlastni t&lo.

Gentry si s psychiatrem promluvil kratce pfedtim, nez se ho zmocnilo morfium. ,,Co tady sakra délate, Saule?*

Statik zavrtél hlavou. ,,To je dlouhy pfibéh. Je v tom zapleteno vic lidi, nez jsem si myslel, Serife. ..

,.To zjistujeme,” potvrdil Gentry. ,,Vite, kde je ten vas Oberst?*

Jackson vy¢istil ranu a zacal ji znovu zasivat. Saul se podival a odvratil o¢i. ,,Ne, pfesné ne. Ale je né¢kde tady. Pobliz.
Prave jsem potkal cernocha jménem Jensen Luhar, ktery byl po cela Iéta jednim z Oberstovych agentt. Ostatni. ..
Colben, Haines... dali mi Sanci, abych je odvedl k Oberstovi.*

,,Haines!“ zvolal Gentry. ,,Sakra, ja védél, ze se mi ta svin€ nelibi.

Saul si navlh¢il rty. Hlas mu zacal zpomalovat, mluvil ze sna. ,,Natalie? Je tady?*

Gentry se odvratil, zamracil se na okolni stiny. ,,Byla. Nékdo ji dostal... odvedl... pfed ¢tytiadvaceti hodinami.*

Saul se pokusil posadit. Jackson zaklel a zatlaéil ho zpét. ,,Je ziva?“ vypravil ze sebe Saul.

,Nevim. Ctyfiadvacet hodin jsem prohledaval ulice,” odvétil Gentry a protiel si o&i. Osmadtyficet hodin nespal. , Neni
dtvod si myslet, Ze by ji nechala Melanie Fullerova nazivu, kdyz zabila tolik jinejch lidi,” doplnil. ,,Ale néco m¢ nuti
hledat. Mam ten pocit. Jestli mi v§echno feknete, mozna spole¢n¢ dokazeme. .. Gentry se zarazil. Jackson uz malem
skon¢il. Saul Laski tvrde spal.

,.Jak se ma Kara?* zeptal se Gentry, kdyz vkrocil do kuchyné.

Marvin vzhlédl od stolu. Lezela tamrozlozena lacind mapa mesta, v rozich postavené plechovky od piva a sacky
bramborovych lupinki. Vedle néj sed¢l Leroy, pod roztrhanymi Saty prosvitaly obvazy. Pfichazeli a odchazeli lidé, ale
dum byl tichy. Klidna atmosféra se lisila od chaosu pfedchoziho dne. ,,Neni to dobry,” odpovédél Marvin. ,,Doktor
tvrdi, Ze ma tézky zranéni. Cassandra a Shelly tamzGstaly. Jestli se néco zméni, nékoho poslou.*

Gentry prikyvl a posadil se. Citil, jak ho zpracovava tinava, jak tlumi svétlo na kazdém povrchu, na ktery se podiva.
Protiel si tvar.

,»Len blud nahofe ti pomiize najit tu tvou zenskou?*

Gentry zamrkal. ,,Nevim.*

,,MuZe ndm pomoct najit tu voodoo Zenskou?*

,,Mozna,” pfipustil. ,,Jackson tvrdi, ze bude schopnej mluvit az za par hodin. Ma nékdo z tvejch lidi néjakou novinu?*
,Jen otazka ¢asu, clovéce, odvétil Marvin. ,,Jen otazka ¢asu. Mame holky a pomocniky, co chodéj diim vod domu.
Nemtize tady bejt bila zenska, aniz by to nékdo védel. Brzy ji najdem, sme pfipraveny.*

Gentry se pokusil zkoncentrovat na vétu, kterou chtél pronést. TéZko nalézal slova. ,,Vi§ o téch ostatnich... federalni
poldové.«

Marvin se zasmal. Tichy, chladny smich. ,,Jo, jasn¢, vSude tady ¢muchaj. Ale mistni poldy a lidi vod televize drzi dal,
jasny?

,Musi,* odvétil Gentry. ,,Ale myslimsi, ze jsou stejné nebezpecny jako ta voodoo zenska. Néktery z nich maji stejnou. ..
, Ty mysli§, ze sejmuli nékoho z Dusevni cihelny, ¢lovéce? zeptal se Marvin.

,.Ne.“

,,Maj néco spolecnyho s tou bilou vobludou?*

»Ne.“

,,Pak je nechdme chvili ¢ekat. Postavi se nam do cesty a sejmemi je.

,,Mluvi§ o né¢jakych Ctyficeti, mozna padesati civilnich policajtech,” upozornil ho Gentry. ,,VétSinou jsou po zuby
ozbrojeny.*

Marvin pokréil rameny. Nékdo vbéhl dovniti a néco mu zaseptal. Séf gangu vydal nékolik rychlych a jistych piikazi.
Dalsi muz odesel.

Gentry zvedl plechovku, nasel trochu teplého piva a napil se. ,,Nenapadlo vas odejit, dokud je to mozny?* zeptal se.
»Iimmyslim v§echny schovat a nechat ty upiry, az se mezi sebou vymlati?*

NN

Marvin se podival piimo na Gentryho. ,,Clovéée,” prohlasil hlasem, ktery Septal, ,.ty tomu moc nerozumis. Bily lidi,
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vlada, problémy, tlusty bily politici - vSichni na nés dlouho serou. Kdyz tady ta vobluda morduje cerny lidi, neni to nic
novyho pod sluncem. Ale d¢la to na nasem dvorku, ¢lovéce. Ty a Natalie tvrdite, Ze to dé€la ta voodoo Zenska, a ja
myslim, ze mate pravdu. Piipada mi to tak. Ale nejen ta voodoo Zenska. Za jejimi zady na nas serou dalsi. Délaj to uz
pe€kné dlouho. Ale tohle je Dusevni cihelna. Ty lidi, co tady zabili - Muhammed, George, Calvin... mozna Kara... ty
patii k nam, ¢lovéce. Zabijem tu bilou vobludu i tu bilou svini. Necekame, Ze nam nékdo pomtize. Ale jestli chcees jit s
nama, muzes, ¢lovéce.”

,,Chci jit s vama,” souhlasil Gentry. Vlastni hlas mu pfipadal zpomaleny, mala deska pusténa na rychlost tiiatficet.
Marvin piikyvl a postavil se. Zvedl policistu na nohy a postr¢il ho ke schodiim. Na Gentryho rameno dopadla jeho
silnd ruka. ,,Ted musis ud¢lat jen jedno, Clovéce, jit spat. Zavolame ti, az se néco stane.*

Jackson ho probudil nasledujici rano v pal Sesté. ,, Tvij kdmos je vzhiiru,” oznamil mu byvaly medik.

Gentry pod¢koval, n€kolik minut zGstal sedét na okraji matrace, drzel se za hlavu a snazil se zacit premyslet. Pfed
navstévou Saula sebehl dold, udélal si kavu ve staré konvici a vratil se nahoru se dvéma otlu¢enymi hrnky, ze kterych
se koufilo. Na matracich v nékolika mistnostech chrapal néjaky tucet ¢len gangu. Marvina a Leroye nenasel.

Saul piijal salek kavy s upfimnym pod€kovanim. ,,Vzbudil jsem se a véfil jsem, Ze se mi to jen zdalo, prohlasil. ,,Veril
jsem, ze se probudim ve svém bytu a bude m¢ ¢ekat hodina na univerzité. Pak jsem ucitil toto.” Zvedl zavazanou levou
ruku.

,Jak se to stalo?* zeptal se Gentry.

Saul usrkl kavu a odpoveédél: ,Néco vamteknu, Serife. Udélame obchod. Zaénu s tou nejdulezitéjsi informaci a chvili
budu mluvit. Pak udé¢late to samé. Jestli se nase piibéhy nékde spoji, budeme ta voditka sledovat. Souhlasite?*
,,Domluveno,* ptikyvl Gentry.

Hovotili jeden a ptl hodiny, pak se dalsi ptilhodinu jeden druhého vyptavali. Kdyz skoncili, Gentry pomohl star§imu
muzi vstat, spole¢né piresli k zamiizovanému oknu a sledovali Sedy usvit.

,Dnes je Silvestr,” promluvil Gentry.

Saul si chtél upravit bryle, pak si vzpomnél, Ze je nema. ,,Je to naprosto neuvéfitelné, ze?*

,»Ano, souhlasil Gentry. ,,Ale Natalie Prestonova je né¢kde venku a ja neopustim mésto, dokud ji nenajdu.* Vratili se do
rohu, vzali Saulovy bryle, pak sesli spoleéné dolti najit néco k jidlu.

Marvin a Leroy se vratili v deset hodin a v4Zné& rozmlouvali se dvéma vysokymi Spanély. U obrubniku zastavily tii
nizké automobily, v kazdém sedélo n€kolik $panélskych mladiki a pozorovali ¢ernochy na verandé Spolecenského
domu. Cernosi z gangu jejich pohledy opétovali.

Kuchyii se zménila ve velitelské stiedisko, kam mohli vstoupit jen pozvani. Dvacet minut po odchodu Spanélii zavolali
Saula a Gentryho. Marvin, Leroy, jedno z dvojcat a ptiltucet dalsich, vSichni je tiSe pozorovali.

»Jak se ma Kara?* zeptal se Gentry.

,2Umrela,” odpovédél Marvin a podival se na Saula. ,Rikal's Jacksonovi, Ze se mnou chce§ mluvit.«

,,Ano, souhlasil Saul. ,,Myslim, Ze mi miiZzete pomoci najit misto, kde m¢ véznili. Nemiize to byt moc daleko.*

,,Pro¢ bysme to délali?*

,,To misto je velicim stfediskem policie, ktera uzaviela celou oblast.*

,,No a? Seru na né.*

Saul se zatahal za vousy. ,,Myslim, Ze policie... lidé od Federald... vi, kde je Melanie Fullerova.“

Marvin rychle zvedl hlavu. ,,Ses si jistej?*

»INe, pfiznal Saul, ,,ale podle toho, co jsem vidél a slySel, to dava smysl. Myslim, Ze Oberst je z vlastnich divoda
upozornil, kde ji najdou.*

,,Ten Oberst je tviij voodoo chlap?*

,,Ano.

,,Hodné vladnich poldi je na ulicich. Bude nékdo z nich vo tej voodoo Zenskej védet?*

»Snad, pripustil Saul, ,,ale kdybychom se dostali do fidiciho centra, ach... a promluvili s nékym tam. .. myslim, Ze
bychomméli vétsi Sanci.*

,»Lak vypravej, clovece, vyzval ho Marvin.

,»Je to na otevieném misté néjakych osm minut cesty odtud,* zacal Saul. ,,Myslim, Ze tam pravidelng piistava a vzléta
helikoptéra. Stavby nejsou pevné... mozna obytné piivésy nebo néjaké naklad’aky, jaké najdete na stavenistich.*

KdyZ Saul opustil s Gentrym a péti ¢leny gangu dim, mél na hlavé kuklu a vzal si rukavice. Jestli Colben a Haines véftili,
ze je mrtvy, Gentry navrhl, at’ je pfi tom nechaji. Na kratkou vyjizdku k zdpadu na Germantown avenue si vzali
Woodstv nakladak, pokracovali k jihu na Chelten Street, pak zapadné po bezejmenné ulici mezi skladiste.

»-Sleduje nas modrej Ford,* prohlasil Leroy za volantem.

,,Do toho, vyzval ho Marvin.

Naklad’ak poskakoval po $pinavém parkovisti a pokracoval tizkou uli¢kou. Pibrzdil u propadlé boudy z vInitého
plechu, Marvin, Saul, Gentry a jedno z dvojcat vyskoc¢ili a ukryli se ve stinech dvefi. Naklad’ak okanvité nabral rychlost
a odbocil do tzké ulicky k vychodu. Dvacet vtefin nato se prohnal kolem s fevem modry Ford se tfemi bélochy.
,»Tudy,* promluvil Marvin a zamifil pies pustinu barelti a kovovych odpadkl k malé skladce, kde se zvedaly slisované
vraky automobilii do vySe deseti metrti. Marvin a mladsi chlapec hromadu pfelezli béhem nékolika vtefin, Gentrymu a
Saulovi to trvalo trochu déle.

,Je to vono, cloveéce?* zeptal se Marvin, kdyz se Saul proplizil posledni dva metry a spocinul na nebezpe¢ném a
rezavém vrcholku. Opiral se o tézce oddychujiciho Serifa a Marvin mu podal dalekohled.
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Saul si optel levou ruku o rozepnuté sako a podival se. Polovinu méstského bloku uzavirala vysoka dfevéna ohrada.
Na jihu vykopali zaklady a zalili je betonem. Staly tam dva buldozery, jedno rypadlo a nékolik mensich stroji. Uprostied
staly tfi obytné vozy, které tvofily pismeno ,,E*, ale chybéla prostiedni ¢arka. PobliZ se nachazelo sedm vojenskych aut
a dodavka Bell Telephone. Z prostfedniho vozu se zvedalo mnozstvi mikrovinnych antén. Otevienou plochu zdobil
kruh ¢ervenych svétel, na kovové ty¢i visel maly méfic vétru.

,.Musi byt, souhlasil Saul Laski.

Jak se divali, z prostfedniho vozu vylezl néjaky muz v kratkych rukavech a rychle presel k jednomu ze tfi dvacet metrti
vzdalenych zachodt pobliz zaparkovanych aut.

,Je néjakej z téch bludi ten, se kterym chce§ mluvit? zeptal se Marvin.

,»Asi, souhlasil Saul. Uprostfed hromady rezavého kovu byli témef neviditelni, ale pfesto se kr¢ili za volanty,
zmuchlanym plechem a karosériemi aut.

Marvin se podival na hodinky. ,,Do tmy niakejch pét hodin,” prohlasil. ,,Pak jdemna to.*

.Sakra prace,” zavrcel Gentry. ,,Musime ¢ekat tak dlouho?*

Jako odpovéd’ se na severu objevila §tihla helikoptéra. Jednou zakrouzila a dosedla mezi svétla. Vyskodil muz v tlusté
prosivané bundé a utikal do velitelského vozu. Saul vzal Marvinovi dalekohled a zahlédl kulaty oblic¢ej Charlese
Colbena. ,,To je ¢lovek, kterého nechceme potkat, fekl. ,,Pockame, dokud nezmizi.

Marvin pokr¢il rameny.

,,Padame odtud, vyzval je Gentry. ,,J4 osobné& jdu hledat Natalii.*

,.Ne, odmitl Saul, jeho hlas dusila kukla. ,,PGjdu s vami.“

,.Hledate jeji t€lo?* zeptal se Saul Laski, kdyZ spolec¢né prohledavali trosky dalsiho polorozbofeného domu.

Gentry se posadil na metr vysokou cihlovou zed’. Dirami ve stropé a puklinami na stfeSe piichazely zbytky denniho
svétla. ,,Ano,“ souhlasil, ,,asi ano.“

»Myslite, ze ji agent Melanie Fullerové zabil a télo nechal na takovémto misté?“

Gentry sklonil hlavu a vytahl Ruger. Byl nabity, uvolnéna pojistka. VSe fungovalo bez problémi, Gentry to rano zbrai
nekolikrat naolejoval. Zavzdychal. ,,Alesponi bych m€l jistotu. Pro€ by ji ta stard Zenské nechala nazivu, Saule?*

Saul nasel kus zdiva, kam se mohl posadit. ,,Jednim z problému spoluprace s psychotiky je fakt, Ze jejich mySlenkové
pochody nejsou pochopitelné. Myslim, Ze je to dobfe. Kdyby kazdy rozumél predstavam psychopata, nepochybné
bychom se sami piiblizili ilenstvi.”

,.Jste si jisty, Ze je ta Fullerova psychopat?*

Saul roztahl prsty pravé ruky. Vytahl si kuklu, az m¢l na hlavé velkou Cepici. ,,Podle veskerych informaci je dusevné
nemocna. Problémneni v tom, Ze se uchylila do psychotického a pokrouceného pohledu na realitu, ale dokaze sviij
sveét udrzet a dokazat vlastni silou.” Saul si upravil bryle. ,,To byl v zasad¢ problém faSistického Némecka. Psychoza je
jako virus. Dokaze se mnozit a §ifit, jakmile ji pfijme organismus hostitele.*

,,Chcete timfict, Ze to fasistické Némecko ud¢lalo kvili lidem jako Oberst a Melanie Fullerova?*

,».Vibec ne,” odmitl Saul. Jeho hlas byl pevny, jak ho Gentry jesté nikdy neslysel. ,,Nejsem si dokonce ani jisty tim, jestli
jsou ti lidé skute¢nymi lidmi. Beru je jako Spatné mutace - obéti evoluce, ktera zahrnuje témét milion let rozmnozovani a
hledani dominantniho postaveni. Nasilné faSistické spolecnosti nestvoiili Oberstové a Melanie Fullerové, dokonce ani
Barentové ¢i Colbenoveé.*

,»Kdo potom?

Saul ukazal na ulici za rozbitymi okny. ,,Clenové gangu si mysli, Ze v té operaci jedou tucty federalnich agenti. Ja
hadam, ze Colben je mezi nimi jediny ¢lovek, kterého se ta bizarni zmutovana schopnost dotkla. Ostatni nechaji virus
nasili §ifit, protoZe jen poslouchaji rozkazy, protoze patii ke spole¢enské masinérii. Némci byli odbornici na vyvoj a
stavbu stroju. Koncentraéni tabory byly soucasti vétsiho stroje na smrt. Nebyl zni¢en, jen predélan do jiné formy.*
Gentry se postavil a piesel k dife v zadni zdi. ,,Pojd'me. Zvladneme zbytek bloku, nez pfijde tma.*

Kus latky nasli v popelu, mezi ohofelymi tramy dvou domi, které sice shotely, ale nikdo je nestrhl. ,,Jsemsi jisty, Ze je
to z kosile, kterou m¢la na sob& v pondéli,” ekl Gentry. Vzal kus latky do ruky a baterkou si posvitil na hromadu
popela. ,.Je tady hodné otiskd. Vypada to, ze tamhle v rohu bojovali. Tenhle hiebik mohl utrhnout rukéav z kosile, jestli ji
hodil na zed’.

,.Nebo jestli ji nékdo nesl pies rameno,” doplnil Saul. Psychiatr si pravou rukou podpiral levou pazi. Mél velmi bledy
oblice;j.

,-J0. Budeme hledat krev nebo... cokoliv.” Oba muzi hledali v blednoucim svétle dvacet minut, ale nic jiného nenasli.
Prave stali venku a spekulovali, kam mohl tnosce Natalii odnést uprostied labyrintu uli¢ek a prazdnych budov, kdyz se
k nim po ulici rozb¢hl mladik jménem Taylor a zamaval. Gentry vytahl Ruger a ¢ekal. Chlapec se zastavil tfi metry od
nich. ,,Hele, Marvin chce, abyste se hned vratili do domu. Leroy dostal jednoho z t&ch bludi z naklad’aku. Rek
Marvinovi, kde najit tu voodoo zenskou.*

,Grumblethorpe,” prohlasil Marvin. ,,Je v Grumblethorpe.*

,,Co to je proboha Grumblethorpe?* zeptal se Saul.

Gentry a psychiatr stali v nacpané kuchyni. Objevilo se tam dalsich tficet lidi. Dalsi ¢lenové gangu zaplnili chodby a
pokoje v suterénu. Marvin sedél u kuchynského stolu a smal se. ,,Jo, to fikdm - Co je to Grumblethorpe? Pak mi ten
blud fekne, kde to posrany misto je, a ja povidam, jo, to znam.*

,»Je to jeden starej dim na avenue,” doplnil Leroy. ,,Vazn¢ starej. Postavili ho, kdyz bily huby nosily ty srandovni
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trojity klobouky.*

,,Koho jste vyslechli? zeptal se Saul.

,,Co?* zavrcel Leroy.

,,Koho z téch chlapi jste chytli?* prelozil otazku Gentry.

Marvin se zakfenil. ,,Leroy, G. B. a ja jsme se vratili, kdyz se setmélo. Helikoptéra byla pry¢. Tak jsme ¢ekali u téch
zachodu, az ten blud vylez. M¢l bouchacku v malém pouzdie na kalhotech. G. B. a ja jsme pockali, az si sundal kalhoty,
pak jsme fekli nazdar. Leroy pfijel s autem. Nechali jsme to toho bluda dodélat, pak jsme ho vzali.*

»Kde je ted’? zeptal se Gentry.

,,Porad ve Woodsové naklad’aku. Pro¢?*

,,Chci s nim mluvit.*

,,Oho,* vyrazil ze sebe Marvin. ,,Ted spi. Blud tvrdi, Ze je zv1stni agent, technik na video. Rika, Ze vo ni¢em nic nevi.
Rika, 7e se s nama nebude bavit a Ze sme v péknym pruseru Utok na federalniho poldu a tak. Leroy a D. B. mu pomohli
mluvit. Jackson tvrdi, ze bude v pofadku, ale ted’ spi.*

,,A ta Fullerova je na misté zvaném Grumblethorpe na Germantown avenue,* doplnil Gentry. ,,Je si ten agent jistej?*
,,J0, potvrdil Marvin. ,,Stara voodoo Zenska bydli s dalsi bilou babkou na Queen Lane. To sme si mohli myslet. Stary
bily babky drzej spolu.*

,»Co potom d¢laji v tom Grumblethorpe?*

Marvin pokr¢il rameny. ,,Federalni polda tvrdil, ze sou tam tenhle tejden vic a vic. Veéfime, Ze tam odtud leze ta bila
vobluda.*

Gentry se protlacil davem, az se objevil pfed Marvinem. ,,Dobra. Vime, kde je. Tak jdeme.*

,.Jesteé ne,* ohradil se Marvin a obratil se, aby néco fekl Leroyovi. Gentry ho chytil za rameno a obratil.

,»Seru na to jesté ne,* vykiikl Gentry. ,,Natalie Prestonova je mozna pofad nazivu. Jdeme.*

Marvin se na n¢j podival chladnyma modryma o¢ima. ,,Zchladni, vole. AZ to udélame, udélame to poradné. Taylor
mluvi s Eduardem a jeho klukama. G. R. a G. B. hlidaji u Grumblethorpe. Leila a jeji holky zjist'ujou, kde sou ty federalni
poldové.«

,,Pijdu sam, prohlasil Gentry a obratil se.

,.Ne,“ upozornil ho Marvin, ,,pfiblizi§ se k tomu mistu, vSichni federalni poldové té poznaj a nase prekvapeni je na
hovno. Pockas, dokud se nepfipravime, nebo t¢ tu nechame, ty vole.*

Gentry se znovu obratil. Marvin se postavil, nad nim se ty¢il velky, jizansky Serif. ,,Abys m¢ zastavil, musel bys m¢
zabit,* upozornil ho Gentry.

,,J0, souhlasil Marvin, ,,mas pravdu.*

V mistnosti bylo citit napéti. Nékdo v dome pustil radio a na n€kolik vtefin, nez ho nékdo zase odsttihnul, naplnil
vzduch zvuk Motownu.

,,Par hodin, vole, prohlasil Marvin. ,,Vim, odkud's pfiSel. Par hodin. Ud€lame to spole¢nég, vole.”

Gentryho mohutna postava se ponékud uvolnila. Zvedl pravou ruku a podal ji Marvinovi. Prsty se propletly. ,,Par
hodin,* zopakoval Gentry.

,Jasng, bracho, ptikyvl Marvin a usmal se.

Gentry sedél sam na matraci prazdného prvniho poschodi a potieti Cistil a olejoval Ruger. Jediné svétlo pfichazelo z
visaci lampy s rozbitym stinitkem. Na kule¢nikovém stole byly vidét tmavé skvrny.

Saul Laski vstoupil do kruhu svétla, vahave se rozhlédl a piesel ke Gentrymu.

,.Zdravicko, Saule,* zaSeptal Gentry, aniz by zvedl hlavu.

,,Dobry vecer, Serife.

,,KdyZ uvazime, co jsme spolu prosli, Saule, rad bych, abyste mi tykal a fikal Robe.*

,,Dobra, Robe.”

Gentry zacvakl zasobnik Rugeru a roztocil ho. Opatrné, s naprostym soustfedénim, vlozil jednotlivé nabojnice.
Ozval se Saul: ,,Marvin uz rozesila prvni skupiny. Po dvou, po tfech.

,»Dobry.*

»Rozhodl jsemse, Ze ptijdu s Taylorovou skupinou... do velitelského strediska,” pokracoval Saul. ,,Navrhl jsem to.
Odvedeni pozornosti.*

Gentry kratce vzhlédl. ,,Dobra.”

,.Nikoliv proto, Ze nechci byt na misté, az dostanou tu Fullerovou, vysvétloval Saul, ,,ale myslim, Ze nechapou, jak je
Colben nebezpecny ...

,,Ja to chapu,” fekl Gentry . Rekli, kdy to prijde?

,.Kratce po ptlnoci,” odvétil Saul.

Gentry odklidil pistoli a opfel matraci o zed’, aby ji pouzil jako polstat. Zalozil si ruce za hlavu a lehl si. ,,Je Silvestr,
prohlasil, ,.,stastny Novy rok.*

Saul si sundal bryle a ocistil je kapesnikem Kleenex. ,,Musite znat Natalii Prestonovou hodné dobfe, ze?

,Zustala v Charlestonu jen par dni, kdyz jste odjel,” odvétil Gentry. ,,Ale ano, za¢inal jsem ji poznavat.*
,,Pozoruhodna mlada Zena,* poznamenal Saul. ,,Vyvolava pocit, jako by ji ¢lovek znal celé roky. Velmi inteligentni a
vnimava mlad4 osoba.*

,J0-0," prikyvl Gentry.

,,Pofad je Sance, Ze je nazivu,” pokracoval Saul.

Gentry se podival na strop. Stiny mu pfipomnély skvrny na kuleénikovém stole. ,,Saule,* fekl, ,,jestli je nazivu, dostanu
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ji z té no¢ni miry.*

,,Ano,” souhlasil Saul, ,,véfim vam. Ted’ m¢ omluvte, pijdu si na par hodin zdiimnout, nez to vypukne.*
Presel k matraci u okna.

Gentry néjakou chvili lezel a dival se na strop. Kdyz pro néj pozdéji pfisli, byl pfipraveny, uz ¢ekal.
Tticet jedna - Germantown

Stieda, 31. prosinec 1980

Mistnost neméla okna a byla tam hrozna zima. Vic nez pokoj pfipominala skiiii. Byla Sest stop dlouha, ¢tyfi stopy
Siroka, tvofily ji tfi kamenné zdi a tlusté dievéné dvete. Natalie busila a kopala do dvefi, az si zhmozdila pésti i nohy.
Dvete nepovolily. Veédéla, Ze tlusté dubové dvere maji na druhé stran¢ masivni panty a zavory.

Probudila ji zima. Nejprve se v ni zvedla vina paniky, jako by se ji chtélo zvracet. Byla silngjsi a bolestivéjsi, nez fezné
rany a modfiny na Cele. Okanzité si vybavila, jak se kr¢i za ohofelymi tramy, svét pachne spaleninou a strachema
pomalu se k ni sune obrovsky stin s kosou. Vzpomnéla si, jak vysko¢ila, hodila cihlu, kterou si pfedtim pfipravila, a
pokusila se kolem stinu rychle prob&hnout. Jeho ruce seviely jeji paze. Vykiikla, divoce kopala. Pak dostala ranu do
hlavy, dalsi do spanku a cela, levé oko ji zalila krev. Citila, jak ji nékdo zveda a odnasi. Spatfila zablesk oblohy, snih,
naklonénou pouli¢ni lampu, pak ji obestiela tma.

Probudila se do zimy a tak husté tmy, az si chvili myslela, Ze oslepla. Slezla z pokryvek na kamennou podlahu a
nahmatala hrubé hranice kamenné a dfevéné cely. Strop byl moc vysoko, takZze na néj nedosahla. Na jedné zdi nasla
studené kovové skoby, jako by tam kdysi visely né&jaké police. Po nékolika minutach rozeznala prouzky svétlejsi tmy
pode dvefmi. Nebylo to svétlo, jen stopa odrazeného svétla.

Nahmatala dvé pokryvky, usedla do rohu a tfasla se zimou. Hrozné ji bolela hlava, strach a nevolnost ji nutily zvracet.
Cely zivot obdivovala odvahu a klid ve vypjatych situacich, chtéla byt jako jeji otec - ticha a odhodlana v situacich,
které by jiného ¢loveka polozily - ale misto toho se skréila do rohu, cela se tfasla a modlila se, aby se ta bila obluda
nevratila.

V mistnosti byla tma a nemrzlo tam jako venku. Byl to chlad a stejnomérné vlhkost néjaké jeskyné. Natalie netusila, kde
je. Minuly hodiny a Natalie zacala dfimat. Pofad se chvéla. Pak zamrkalo ve dvefich svétlo, zaslechla otevirani n¢kolika
zapadek a dovnitf vstoupila Melanie Fullerova.

Natalie si byla jista, Ze je to Melanie Fullerova, ptestoze stary obli¢ej ozafovalo tancici svétlo jediné svicky a tvar
piipominala bizarni karikaturu lidskosti. Tvafe a o¢i brazdily vrasky, vyschly krk a dvojita brada, z tmavych dalka ji
pozorovaly o¢i podobné kulickam, levé vicko klesalo, fidnouci modrobilé vlasy se zvedaly nad skvrnitou lebkou jako
svatozar statické elektiiny. Za zjevenim rozeznala Stihlou postavu bilé obludy, vlasy padaly na Spinavy a zakrvaceny
oblicej. Ve svétle svicky se zluté tipytily jeho rozbité zuby. Mél prazdné ruce a dlouhé bilé prsty sviral, jako by mu
télem prochézel proud.

,,Dobry vecer, ma draha,” pozdravila Melanie Fullerova. Méla na sob& dlouhou no¢ni kosili a tlusty, laciny Zupan.
Nohy se ji ztracely v chlupatych rizovych papucich.

Natalie si pfitahla pokryvku a neodpovédéla.

,Je tady zima, draha?* zeptala se stard Zena. ,,To je mi lito. Pokud t¢ to uklidni, v celém domé je zima. Nechapu, jak mohli
lidé na severu zit v dob¢, kdy neexistovalo ustfedni topeni. Usmala se a svicka odhalila dokonalé zubni protézy.
,Promluvi$ si se mnou na chvilku, draha?*

Natalie zvazovala, zZe na Zenu zautoci, dokud mtize, a prob&hne kolemni do tmavého pokoje. Zahlédla dlouhy dievény
stul - urcité byl starozitny - vzadu kamenné zdi. Ale mezi ni a pokojem stél ten chlapec s o€ima démona.

,Privezla jsi z dalekého Charlestonu do tohoto mésta milj obrazek, ze, draha?

Natalie ji pozorovala.

Melanie Fullerova smutné zavrtéla hlavou. ,,Nechci ti ublizit, draha, ale jestli se mnou nebudes§ mluvit po dobrém, budu
muset pozadat Vincenta, aby t& popohnal.*

Natalie se podivala, jak bila obluda poposla o krok dopredu, a rozbusilo se ji srdce.

,.Kde jsi sehnala tu fotografii, draha?*

Natalie se snazila sebrat sliny do ust, aby mohla mluvit. ,,Pan Hodges.*

,»Dal ti ji pan Hodges?* Jeji hlas znél skepticky.

,,Ne. Pani Hodgesova nam pujcila jeho diapozitivy.

,,Kdo je to nam, draha?* Stara Zena se mirn¢ usmala. Plamen svi¢ky predvedl licni kosti, které se tlacily na kizi - jako
ostii noze pod pergamenem.

Natalie micela.

,.Predpokladam, Ze nam znamena tebe a toho Serifa,” podotkla Melanie Fullerova tiSe. ,,Ale pro¢ proboha jedete s
charlestonskym policistou takovou déalku, abyste otravovali starou Zenu, ktera vam nic neudélala?*

Natalie citila, jak v ni hoii vztek, dodava silu jejim koncetinam, zahani hriizu a slabost. ,,Zabila jste mého otce!* vykfikla.
Pokusila se vstat a odfela si zada o hruby kédmen.

Staré Zena se tvafila ptekvapené. ,,Tvého otce? To musi byt néjaka chyba, drahd.*

Natalie zavrtéla hlavou, snazila se zastavit horké slzy. ,,Pouzila jste svého hnusného sluhu, aby ho zabil. Jen tak.*
,,M¢ého sluhu? Pana Thorneho? Bojim se, ze to mas néjaké pomatené, draha.*

Natalie by na tu modrovlasou zenu nejradéji plivla, ale nenasla v stech sliny.

,.Kdo m¢ jesté hleda? zeptala se stara Zena. ,,Jste se Serifem sami? Jak jste m¢ tady nasli?*

Natalie se pfinutila zasmat. Smich pfipominal zvuk hrachu, ktery pada do prazdné plechovky. ,,VSichni vi, Ze jste tady.
Vime o vas vsechno, i o tom starém fasistovi a vasi pfitelkyni. Uz nemiiZete lidi zabijet. At mi udélate cokoliv, skoncila
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jste...“ Zarazila se, srdce ji busilo tak rychle, az se bala, Ze ji porani hrud’.

Stara Zzena se zatvatila poprvé vyplasené. ,,Nina?* zeptala se. ,,Poslala t¢ Nina?*

Natalie si na chvili nedokazala jméno s nikym spojit. Pak si vzpomnéla na tieti ¢lenku tria, o kterém mluvil Saul Laski.
Vzpomnéla si na Robovo vypravéni o vrazdach v Mansard House. Podivala se do rozsifenych o¢i Melanie Fullerové a
spatfila $ilenstvi. ,,Ano,” potvrdila, pfestoZe si byla dobfe védoma skute¢nosti, Ze se mozna ve snaze o tder okamzité
odsoudi k zahubg. ,,Poslala m¢ Nina. Nina vi, kde jste.

Stara Zena se zapotacela, jako by dostala ranu do obliceje. V hrtize ji poklesla Celist. Chytila se ramu dveii a podivala se
na stvofeni, kterému fikala Vincent. Nenasla zddnou pomoc a vydechla: ,,JJsemunavena. Promluvime si pozdéji.
Pozdéji.” Dvete bouchly, zaskocily zapadky.

Natalie se krcila ve tmé a tfasla se.

Nahote a dole se kolem dveti objevily tenké prouzky denniho svétla. Natalie dfimala, bolela ji hlava, byla jako v
horecce. Probudila se s naléhavym pocitem. Musela si ulevit, ale nebylo kam, ani noénik. Bouchala na dvefe a kficela,
dokud nezacala chraptét. Ale nikdo neodpovédél. Koneéné nasla v rohu volny kamen a pacila, dokud se neuvolnil z
hliny. Malou diru pouzila jako zachod. Kdyz skoncila, pritahla pokryvky ke dvefim, ulehla a vzlykala.

Kdyz se ptekvapen¢ probudila, uz byla zase tma. Zapadky odskocily a tlusté dvefe se se zavrzanim oteviely. Stal tam
Vincent.

Natalie se odtahla a hledala volny kdmen, aby ho pouzila jako zbran. Ale mladik k ni okanwité piisko¢il, chytil ji za vlasy
a zvedl ze zemg. Levou ruku ji ovinul kolem krku a odfizl piivod vzduchu. Natalie zavtela o¢i.

Bila obluda ji hrub¢ vyvlekla z cely a vystrkala ji po pfikrych, uzkych schodech. Natalie si sta¢ila v§imnout tmavé
kuchyné z kolonialni doby a malého salénku s petrolejovym topenim, které zhnulo v malém krbu. Pak uz klopytala po
schodech. Nahofe objevila kratkou a tmavou chodbu, odtud ji Vincent postréil do svickami osvicené mistnosti.
Sokované stala a zirala. Melanie Fullerové leZela ve zmuchlanych pokryvkach a prostéradlech na nizké matraci a kréila
se jako nemluvné. Pokoj me¢l vysoky strop, jediné okno kryl zavés a okenice. Na zemi tady staly nejméné tfi tucty
zapalenych svicek, spatfila stoly, fimsy a krb. Misty se povalovaly prohnilé vzpominky na davno mrtvé déti - rozbity
dtm pro panenky, kolébka s kovovymi miizemi pfipominala klec na néjaké malé zvite, staré hadrové panenky a
nepiijemna, Ctyfi stopy vysoka postava manekyna. Nezivy chlapec plisobil dojmem, Ze ho vystavili na dlouhou dobu
ucinkim zafeni. Chybély mu kusy vlas, odfena barva na obli¢eji piipominala skvrny zaschlé krve.

Melanie Fullerova se obratila a podivala se na ni. ,,SIysis je?* zaSeptala.

Natalie se obratila. Neslysela nic, jen Vincentuv tézky dech a buseni vlastniho srdce. Mlcela.

,Rikaji, 7e uz je ¢as,” zasyéela star Zena. ,,Poslala jsem Anne domil pro piipad, Ze budeme potiebovat auto.“

Natalie se podivala na schodisté. Cestu blokoval Vincent. O¢ima jezdila po pokoji, hledala moznou zbraii. Kovova
kolébka byla moc velka. Loutka byla moc objemnd. Kdyby méla niiz, néco ostrého, mohla tu starou zenu podiiznout.
Co by ta bila obluda udé¢lala, kdyby voodoo Zzenska zemrela? Melanie Fullerova vypadala jako mrtva. V pulzujicim
svétle méla kizi modrou jako vlasy, levé vicko malem zaviené.

,Rekni mi, co Nina chce,” zadeptala Melanie Fullerova. O¢ima jezdila sem tam, hledala Nataliin pohled. ,,Nino, fekni mi,
co chces. Nechtéla jsem t& zabit, drahousku. Citi§ ty hlasy, draha? Rekly mi, Ze se blizis. Rekly mi o ohni a fece. Méla
bych si vzit Saty, drah4, ale ¢isté obleCeni mamu Anne, a to je moc daleko. Musim chvili odpoc¢ivat. AZ se Anne vrati,
obleceni piinese. Anne se ti bude libit, Nino. Jestli ji chces, miizes ji mit.

Natalie tam stala, t¢Zce oddychovala a citila, jak se v ni zveda zv1astni hriiza. Mozna méla posledni Sanci. M4 se pokusit
prob&hnout kolem Vincenta, sebéhnout ze schodil a najit vychod? Nebo se ma vrhnout na tu starou Zenu? Podivala se
na Melanii Fullerovou. Zena pachla vékem, détskym zasypem a starym potem. V tu chvili si byla jista, Ze je zodpovédna
za snrt jejiho otce. Vzpomnéla si, jak naposledy otce vidéla - objala ho na letisti dva dny po Dni dikiivzdani, citila
mydlo a tabak, vnimala jeho smutné o¢i a vlidnou vuni.

Rozhodla, Ze Melanie Fullerova musi zemiit. Pfipravila se ke skoku.

,,I'va drzost m¢ unavuje, holka!* vyktikla stara Zena. ,,0 co se tady snazis? Jdi si za praci. Vis, co d¢la tatinek zlobivym
negrum!“ Stara Zena na posteli zaviela o¢i.

Natalie citila, jak ji néco projizdi lebkou. Néco jako sekera. Jeji mySlenky hotely. Obratila se, upadla a pokusila se
narovnat. Mozek selhal a Natalie vravorala v §ileném tanci. Udefila se o zed’, jesté jednou, a zhroutila se na Vincenta.
Chlapec ji pfitiskl Spinavé ruce k fniadriim. Jeho dech zapachal jako mrtvola. Roztrhl ji kosili.

,,Ne, ne,” vydechla stara zena na posteli. ,,Udé&lej to dole. AZ skoncis, odnes télo zpatky do domu.“ Babice se opfela o
loket a podivala se jedinym otevienym okem na Natalii. Druhé se ztratilo pod t€Zkym vickem. ,,Lhala jsi mi, draha.
Nemas od Niny Zadnou zpravu.*

Natalie oteviela Uista, aby néco fekla, aby vykfikla, ale Vincent ji chytil za vlasy a pfitiskl ji silnou ruku na oblicej. Vlekl ji
pry¢ z pokoje, strkal dolti ze schodii. Snazila se uprchnout, odirala si ruce o hruba prkna. Vincent nespéchal. Pomalu
sesli ze schodt, Natalie klesla na kolena, Vincent ji zvedl a brutalné ji nakopl do boku.

Natalie se opfela o zed’ a snazila se svinout do klubicka. Vincent ji uchopil obéma rukama za vlasy a tvrdé s ni smykl.
Zvedla se, vykfikla a silné ho nakopla do varlat. Bez problém ji chytil za nohu a zakroutil. Natalie se obratila, ale
nebyla dost rychla. SlySela, jak ji kotnik praskl jako suché vétev, pak dopadla na ruce a levé rameno. Pravou nohou ji
projel modry plamen bolesti.

Podivala se pravé ve chvili, kdy Vincent vytahl z vojenské bundy niiz a oteviel dlouhé ostii. Pokusila se uniknout, ale
natahl se k ni a zvedl ji za kosili. Latka znovu povolila a Vincent roztrhl zbytek. Natalie se snazila uniknout tmavou
chodbou, citila, ze ma pfed sebou néjakou zbran. Nic nenasla, jen chladna prkna podlahy.

Vincent poposel, t¢zké boty zapraskaly a Natalie se pfevratila na zada. Rozkrocil se a postavil se nad ni. Natalie se
obratila a prokousla Spinavou dzinovinu. Citila, jak se jeji zuby boii hluboko do jeho lytka. Ani se nepohnul, nevydal
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ani hldsek. Ostii ji projelo kolem ucha, piefizlo raminko podprsenky a zanechalo dlouhou bolestivou caru na zadech.
Natalie vyhrkla, znovu se pfevratila na zdda a v marné snaze zastavit vracejici se ostii zvedla ruce.

Venku néco vybuchlo.

Tticet dva - Germantown

Steda, 31. prosinec 1980

,.Problém je v tom,* prohlasil Tony Harod, ,,ze jsem nikdy nikoho nezabil .

,»Nikoho? podivila se Marie Chenova.

,»Nikoho,* souhlasil Harod. ,,Nikdy.*

Marie Chenova piikyvla a nalila dalsi Sampaniské. Lezeli v dlouhé vané v pokoji 2010 v hotelu Chestnut Hills. Byli nazi,
divali se jeden na druhého. Zrcadla odrazela plamen jediné vonavé svicky. Harod se polozil a upfel na Marii Chenovou
své o¢i ukryté pod tézkymi vicky. Mezi jeho ostrymi bilymi koleny se zvedaly jeji hnédé nohy, stehna od sebe, kotniky
se dotykala jeho zeber ponofenych v mydlové vodé. Jeji pravé nadro ukryly bubliny, ale Harod spatfil druhou
bradavku, sladkou a tézkou jako jahoda. Obdivoval kiivku jejiho krku, obdivoval, jak pohodila cernymi vlasy, zaklonila
hlavu a napila se z plné sklenky Sampaniského.

,Je piilnoc,“ upozornila ho Marie Chenova, kdyz se podivala na zlaté hodinky Rolex na skiiiice. ,,Stastny Novy rok.
,Stastnej Novej rok,“ souhlasil Harod. Piitukli si. Popijeli uz od deviti. S napadem, Ze se ptijdou vykoupat, piisla Marie
Chenova. ,,Nikdy jsem nikoho nezabil, brucel Harod. ,,Nikdy jsem nemusel.*

,,Zda se, ze ted’ budes muset, upozornila ho Marie. ,,KdyZ dnes Joseph odesel, znovu opakoval ptesvédceni pana
Barenta, ze musis byt tim, kdo...”

,.J0.“ Harod se postavil a odlozil sklenku na skiifku. Otiel se ru¢nikem a natahl ruku. Marie Chenova ji piijala a pomalu
se zvedla z bublin. Harod vzal nézn¢€ ru¢nik, osusil ji, objal ji obéma rukama zezadu, pak pfilozil silnou latku na jeji nadra.
Presunula vahu na jednu nohu, nepatrné roztahla stehna a Harod ji osusil mezi nohama. Odhodil ruénik, vzal Marii
Chenovou do naruce a odnesl ji do loznice.

Harodovi to pfipadalo jako poprvé. Od patnicti let s nim Zadna Zena nesla po dobrém. Jeji klize chutnala mydlema
skofici. Kdyz do ni pronikl, vydechla a ptevalili se na mékka prostéradla. Marie Chenova lezela nahote. Byli spojeni,
pohybovali se, jejich ruce a usta se dotykaly. Jeji orgasmus pfiSel najednou, byl silny, tiSe sténala. Harod musel jesté
n¢kolik vtetin pockat. Zavtel oéi a pitiskl se k ni jako padajici ¢loveék, ktery se snazi zachranit.

Zazvonil telefon. Porad zvonil.

Harod zavrtél hlavou. Marie Chenova mu polibila ruku a sklouzla po prostéradle, aby zvedla sluchatko. Podala mu ho.
,,Harode, musite okanvit¢ sem,” ozval se Colbentiv vzruseny hlas. ,,Propuklo peklo!*

Colben se vratil do kontrolni mistnosti. U monitort sedéli nuzi, psali si zdznamy, Septali do mikrofonti. ,,Kde je sakra
Gallagher?* zatval Colben.

,,Porad nic, pane,” odpovédél technik u pultu ¢islo dve.

,,Tak na to kaslem, fekl Colben. ,,Oznamte Zelenému tymu, at’ ho prestanou hledat. Poslete je jako zalohu Modré
dvojce pobliz Market Street.*

,,Ano, pane.“

Colben prosel uzkou chodbou a postavil se za posledni pult. ,,Duchové zlstali pofad v Doméacim hradu?*

,»Ano, pane,* odpoveédéla mlada zena pred obrazovkou. Piehodila spinac a pohled preskocil z donm Anne Bishopové
do zadni ulicky. Postavy u padesat metrti vzdalené garaze vypadaly jako pouhé stiny i v zabéru svételnych cocek.
Colben jich napocital dvandct. ,,Dejte mi Zlatou jednicku,* vystekl.

,,Ano, pane.“ Techni¢ka mu piedala nahradni sluchatka.

,Petersone, ted jich vidim tucet. O co tam sakra jde?*

,.Nevim, pane. Chcete, abychom vyrazili?*

,.Negativni,” odpovédél Colben. ,,Zustaiite.*

,,Dalsich osmneznamych lidi na Ashmead,* upozornil ho agent u pultu ¢islo pét. ,,Pravé minuli Bilou skupinu.*
Colben si sundal sluchatka. ,,Kde je sakra Haines?*

,,Prave sebral Haroda a jeho sekretarku, zvolal muz u pultu ¢islo jedna. ,,Kontakt za pét minut.*

Colben si zapalil cigaretu a zat'ukal techni¢ce na rameno. ,,Hned sem poslete Hajeka a helikoptéru.*

,,Ano, pane.“

Z Colbenovy kancelafe vyplul agent James Leonard a zamaval na néj. ,,Pan Barent je na tfeti lince.

Colben zavtel dvete. ,,Tady Colben.*

,Stastny Novy rok, Charlesi, ozval se Barentiiv hlas. Colben podle $umu a dutého zvuku usoudil, Ze vola pies satelit.
.40, odvétil Colben. ,,Co se déje?*

,»Volal jsem predtim Josephovi, prohlésil Barent. ,,D¢la si starosti s pribéhem operace.*

,Co je tedy nového?* naléhal Colben. ,,Kepler si pofad na néco stézuje. Pro¢ tady s nami nezistal, kdyz ma takovy
zajem?*

,,Joseph fekl, Ze se musi postarat o jiné véci v New Yorku,* odvétil Barent. Nasledovala pauza. ,,Spatfili jste nase
pratele?

- Iimmyslite staré¢ho skopcaka,* doplnil Colben. ,,Ne. Od véerejsiho vybuchu ve skladisti nikoliv.

,,Mate pfedstavu, pro¢ Willi obétoval jednoho z vlastnich agentti, aby se zbavil doktora Laskiho? A pro¢ tolik
mrtvych? Joseph fikal, Ze jste museli povolat méstské hasice.“

,,Jak to mam sakra védét?* rozkficel se Colben. ,,Podivejte, nejsme si ani jisti, jestli tam Luhar a ten zid byli.*
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,»Ja myslel, Ze na tom délali vasi odbornici, Charlesi.*

,,10 jo. Ale zitra je narodni svatek. A kromé toho Luhar a Laski sedéli na tficeti kilech C-4. Pro odborniky toho moc
nezbylo.*

,,Chéapu, Charlesi.

,Podivejte,” fekl Colben, ,,musimjit. Néco se tady déje.”

,-Co to znamena?“ zeptal se Barent pferuSovany Sumem.

,.Nic vazného. Par téch pitomejch klukt z gangu se poflakuje po bezpe¢né zong.

»Ranni zalezitost to nezkomplikuje, ze?* zeptal se Barent.

»Ne,“ vystekl Colben. ,,Jede sem Harod. Jestli bude tfeba, mizeme odfiznout celou oblast za deset minut a postarat se o
tu Fullerovou ptedcasné.*

,,Myslite, Ze pan Harod ten ukol zvladne, Charlesi?*

Colben tipnul cigaretu a zapalil si dalsi. ,,Ja si myslim, Ze si Harod nedokaze sam utfit ani zadek, prohlasil. ,,Otazka je,
co udélame, az to posere?*

,,VeIm, Ze jste zvazil vSechny moznosti,” podotkl Barent.

,.J0. Haines je pfipravenej, aby se o tu starou Zenu postaral. Jakmile to Harod posere, vyfidim toho hollywoodskyho
nadivu sam.*

,»Predpokladam, ze doporucite odstranéni.*

,,Doporucuju mu vrazit do huby policejni specidl a odpalit mu mozek nad celou zapadni Philadelphii,* odvétil Colben.
Nasledovala kratka pauza, kterou rusil jen Sum. ,,Jak myslite,* fekl Barent nakonec.

,,Ach,” pokracoval Colben, ,,ta ¢inska sekretarka musi také zmizet.”

.Samoziejme, souhlasil Barent. ,,Charlesi, jen jednu véc.. .

Ve dvetich se objevila hlava agenta Leonarda a fekla: ,,Haines pravé dorazil s panem Harodem a tou holkou. Sedi v
helikoptéte.*

Colben piikyvl. ,,Jo, co je to?* Vratil se k Barentovi.

LZittek je pro nas velmi dalezity,” vysvétloval Barent. ,,Ale pamatujte, prosim, Ze jakmile tu starou Zenu odstranite z
hraci desky, hlavnim zdjmem bude pan Borden. Jestli to bude mozné, kontaktujte ho a vyjednévejte, jestli si to situace
vyzada, odstraiite ho. Island klub véfi vasi volbé, Charlesi.

,,J0, piikyvl Colben, ,,budu si to pamatovat. Zavolam vam pozdé&ji, ano?*

,,Mnoho $tésti, Charlesi,” rozloucil se Barent, linka zasycela a ztichla.

Colben zavésil, navlékl si vojenskou vestu a baseballovou capku, osmatficitku zastr¢il do pouzdra, pouzdro piipevnil
do ptedni kapsy teplé bundy.

Jak v podrepu utikal k otevienym dvetim helikoptéry, vrtule uz zrychlovala.

Saul Laski, Taylor, Jackson a Sest mladsich ¢lend Dusevni cihelny sledovali helikoptéru, ktera se zvedla a zamifila k
severovychodu. Nakladak zastavil u vysoké dfevéné ohrady pul bloku od brany do fidiciho centra FBI.
,,Comyslis? zeptal se Taylor Saula. ,,Je tamten tvlij voodoo chlap?

,,Mozna,“ odpoveédél Saul. ,,Jsme blizko stavenis$té?*

,.Blizko jak facka,” potvrdil Taylor.

,Jsi si jisty, ze dokazete stroje nastartovat bez kli¢t?*

Ozval se Jackson. ,,Jasn¢, vole. Tti mésice u motorovy cety konstrukce ve Vietnanu, nez m¢ vysoupli do lesa, kde
davaj lisky dobrou noc. Dokazu spustit i tvou manmu.*

,,Buldozery budou stacit,” doplnil Saul, nebot’ stejné jako Jackson veédé€l, Ze spustit buldozer neni tak jednoduché.
,,Hele, odsekl Jackson, ,,ja je nastartuju, dokaze§ zvladnout ten sviij?*

,Ctyii roky stavby a Gdrzby v Kibbudzu,“ potvrdil Saul. ,,Dokézu ti vybagrovat mamu.“

,,Dej si bacha, vole, upozornil ho Jackson a §iroce se usmal. ,,Nezacinej hazet blato na my rodinny piislusniky, baby.
Bily kluci neznaj potadny urazky.*

,.V mé kulturni skuping, prohlasil Saul, ,,patii ke zvyklostem vymeéna urazek s Bohem. Mtize ¢lovék na urazeni cizich
rodinnych piislusnikl potfebovat lepsi vycvik?*

Jackson se zasmal a poplacal Saula po rameni.

,,Drzte hubu, vy dva,* vyzval je Taylor. ,,Mame dvé minuty.*

,,Jsi si jisty, ze ti jdou dobie hodinky?* zeptal se Saul.

Taylor se zatvaril rozhof¢ené. Natahl zapésti a predvedl elegantni hodinky Lady Elgin se étyfiadvacetikaratovym zlatem
a vykladané diamantovymi kaminky. ,, Ty se nezpozdi ani vo pét vtefin za rok, upozornil ho. ,,Musime se pohnout.*
,Dobra,” souhlasil Saul. ,,Jak se dostaneme dovniti?*

sumec!“ zavolal Taylor a jeden z chlapct otevfel zadni dvete, vySplhal na stfechu auta, vyskocil na tfi metry vysoky
dfevény plot a zmizel na druhé strané. Zbylych pét ho nésledovalo. Nesli t¢zké batohy, ve kterych cinkaly lahve.
Saul se podival na zalepenou levou ruku.

,Jdem,* zasycel Taylor a vylezl z kabiny.

,,Ta ruka bude bolet,” upozornil Saula Jackson. ,,Nechces néco §lehnout?*

,,Ne, odmitl Saul a vyrazil za ostatnimi. Nahoru a pfes plot.

.10 neni legalni,” promluvil Tony Harod. Uhanéli ve vysce pouhych sto metri a Harod sledoval pouli¢ni lampy,

mrakodrapy a dalnice.
,Policejni helikoptéra, prohlasil Colben. ,,Zvlastni povoleni.*
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Colben otocil své sedadlo, takze se naklanél z okna, které oteviel na pravé strané. Dovniti' se nahrnul studeny vzduch a
zautocil na Haroda a Marii Chenovou jako neviditelna ostii. Colben zvedl vojenskou ostielovaci pusku Colt 0,30 a
posadil ji do specialni vidlice. Zbran m¢la velky no¢ni dalekohled, laserovy zaméfovaé a obrovsky zasobnik, takze
vypadala velmi neohrabané. Colben se zasklebil a néco zaseptal do mikrofonu, ktery tréel ze sluchatek ukrytych pod
kapuci. Pilot naklonil stroj doprava a zakrouzil nad Germantown avenue.

Harod se chytil obéma rukama polstrované lavicky a zavfel oci. Byl si jisty, Ze nevypadne z okna a nedopadne z vysky
tficeti podlazi na dlazdénou ulici jen diky bezpecnostnimu pasu.

,,Ceweny velitel stfedisku, zafval Colben, ,,stavova zprava.*

,»Lady stfedisko,” odpovédél hlas agenta Leonarda. ,,Modra skupina dvé hlasi vpad ctyi automobilti, které vezou muze
$panélského piivodu do bezpecné zony Chelten a Market. Dalsi neidentifikované skupiny v uli¢ce za Hradem ¢islo
jedna a Hradem ¢&islo dva. Skupina patnacti neidentifikovanych ¢ernych muzi pravé minula Bilou skupinu jedna na
Ashmead. Konec.*

Colben se oto¢il a zasklebil se na Haroda. ,Myslim, Ze to je péknej priser. Cerny huby proti Mexikanctim na Silvestra.“
,,UZ je po pilnoci,* upozornila ho Marie Chenova. ,,Uz je Novy rok.*

,Na tom nesejde,“ odsekl Colben. ,,No, co mé bejt. At se mezi sebou mydli, ale nepletou se do operace Usvit. Ze,
Harode?

Tony Harod se drzel sedadla a neodpoveédél.

Serif Gentry se snazil udrzet krok s ostatnimi a téZce dychal. Marvin a Leroy vedli fadu deseti ¢lenii gangu labyrintem
tmavych uli¢ek, dvorkd, $pinavych prazdnych pozemkt a opusténych domil. Dorazili na za¢atek do izké ulice a Marvin
jim pokynul, aby se pfiki¢ili. Gentry spatfil dodavku, ktera stala ve vzdalenosti Sedesat metrii za popelnicemi a starymi
garazemi.

,Federalni poldové,” zaseptal Leroy. Vousaty mladik se podival na hodinky a usmél se. ,,Jsme tu o minutu difv.*
Gentry si opfel ruce o kolena a lapal po dechu. Bolela ho zebra. Byla mu zima. Cht¢l se vratit domii do Charlestonu,
pustit si na vézi kvarteto Dava Brubecka a pfecist si Bruce Cattona. Opiel si hlavu o studené cihly a vzpomnél si na
udalost, ktera se pfihodila, kdyZ opoustéli SpoleCensky diim, na udalost, ktera zménila jeho pohled na Germantown a
Dusevni cihelnu.

Kdyz se pfipravila k odchodu posledni skupina, ptibéhl néjaky maly chlapec - nebylo mu vic nez sedm, osm let. BéZel
piimo k Marvinovi. ,,Stevie, oslovil ho §éf gangu, ,.fikal semti, at’ sem nechodis. Chlapec plakal a otiral si rukou slzy.
,Méma fikd, 7e mas jit hned domil, Marvine. Rika, Ze t& s Maritou potfebujou doma a mas se hned vratit.“ Marvin vzal
dité okolo ramen a odvedl ho do vedlejsi mistnosti. Gentry zaslechl: ,,... fekni mame, Ze se vratim domil rano. At tam
zZlistane Marita a vo viechno se postara. Reknes jimto, jo, Stevie?

To Gentryho rozrusilo. Gang patfil k pétidenni no¢ni mite, kterou prozival. Germantown a jeho obyvatelé dokonale
dopliiovali no¢ni miru, bolest, tmu a zdanlivé nesouvisejici udalosti, které se okolo néj odvijely. V&d¢l, ze ¢lenové
gangu jsou mladi - vyjimkou byl Jackson, ale to byla ztracena duse, navstévnik, Skolak, ktery se vratil do starého
prostfedi, protoze nemél kamjit. Gentry nasel na studenych ulicich jen par dospélych. Spatfil jen tiché, zakiiknuté Zeny,
které nékam spéchaly, stafi muzi nikam nechodili. Vykukovali ze dvefi hospody, bezdomovci se valeli pfed Spinavymi
obchody. VEd¢l, Ze to neni skutena spolecnost, Ze ulice a schody obsadi v 1été rodiny, déti budou skakat panaka,
mladici hrat koSikovou, budou se smat, opirat se o nalesténa auta. V&d¢l, Ze prazdnota z no¢ni miry je vysledkemzimy,
nového nasili na ulicich a pfitomnosti armady, kterd se povazovala za neviditelnou. Ale Stevieho pfichod mu ukazal
realitu. Gentry se ocitl na zvlastnim chladném misté, kde bojoval ve spolecnosti déti proti dospelym, ktefi maji
skute¢nou moc.

,,Tamhle, vole,” zaseptal Leroy.

Objevily se tfi hlasité automobily, zpomalily a zastavily na ulici na druh¢ strané pricchodu. Vyskakalo z nich mnoho
mladikt, smali se, zpivali a vykiikovali néco Spanélsky. Nékteti ptesli k dodavee a zacali ji otloukat baseballovymi
palkami a zeleznymi trubkami. Auto rozsvitilo reflektory. Uvniti nékdo zaival. Z postrannich dveii vysko¢ili tii muzi a
jeden vystfelil do vzduchu.

,Pojdte, zasycel Marvin.

Skupina mladikti tiSe probéhla dvacet metrti dlouhou uli¢kou, drzeli se u garazi a plotti. zastavili se na prazdném
pozemku za boudou a opfeli o nizky kovovy plot. Od dodavky se ozvaly dalsi vystiely. Gentry zaslechl, jak najezdnici
zrychluji k Germantown avenue.

,Grumblethorpe,* fekl Leroy a Gentry se podival skulinou v plotu. Spatfil maly dvur, velky holy stroma zadni trakt
kamenného domu.

Priblizil se k nému Marvin. ,,Ve voknech ptizemi maj miize. Vzadu sou jedny dvefte, vepiedu dvoje. Jdem z vobou stran.
Jdemna to.” Marvin, Leroy, G. B., G. R. a dva dalsi chlapci se pfehoupli pfes plot. Jako stiny. Gentry je chtél sledovat,
zachytil se o drat a dopadl jednim kolenem na znmrzlou ptidu. Vyndal z kapsy Ruger a rozbéhl se za ostatnimi.

Marvin a G. B. mu pokynuli ke sténé¢ domu. Oba nesli kratké pusky, méli afro-uces a Marvin si uvazal na ¢elo Cerveny
satek. ,,My jdem ke dvefimna ulici.

Mezi kamennym domem a vedlej$im lahtidkaistvim se zvedal Ctyfi stopy vysoky dievény plot. Trojice pockala, az
kolem pojede prazdna tramvaj, pak Leroy vykopl branku a G. B. nonsalantné prosel kolem rozbitych oken a dvojitych
dvefi. Po obou stranach dvefi se zvedalo nizké hrazeni. U chodniku objevili sklepni dvefe s visacim zdmkem. Gentry
ustoupil a podival se na priiceli starého domu. Ani v jednom z deviti oken nesvitilo svétlo. German avenue byla
prazdna, vyjimkou byla jen tramvaj dva bloky na zépad. Jasné (protikriminalni) pouli¢ni lampy vrhaly zluté svétlo na
priceli obchodt a kamennou zem. Byla pozdni chladna noc.
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,»,Do toho, promluvil Marvin. G. B. se postavil k zdpadnim dveiim a kopl. Silné dubové dvefe se ani nepohnuly. Marvin
piikyvl, oba chlapci si pfipravili pusky, ustoupili a vypalili na zamky. Odletély tfisky a Gentry se obrétil, aby si
instinktivné zakryl o¢i. Dvojice znovu vystielila a Gentry se obratil pravé ve chvili, kdy se zapadni dvefe oteviely. G. B.
se zaSklebil na Marvina a zvedl pést ve vitézném pozdravu. V tu chvili se mu na hrudi objevila mala ¢ervena tecka a
stoupala k hlaveé. G. B. vzhlédl a dotkl se Cela, takZe se mu krouzek svétla prestéhoval na ruku. Podival se na Marvina a
na tvafi se mu objevil vyraz prekvapeni. Zvuk vystielu byl tichy, piisel z velké dalky. T¢€lo narazilo na dievéné dvefe,
pak se sesulo na chodnik.

Gentry si stacil jesté v§imnout, ze mu zmizelo celé Celo, pak utikal, dopadl na vSechny Ctyii, plizil se k brance vedlejsiho
dvorku. Ani nezaznamenal, ze Marvin pteskocil nizké zdbradli a schoval se do otevienych dvefi. Kolem Gentryho
tancily rudé tecky, dva vystfely mu nahrnuly do obli¢eje prach. Dostal se pfes branku, obratil se doprava a do néceho
narazil. Nékolik vystielti rozbilo plot a zarylo se nalevo do zmrzlé pady. Gentry se slepé plizil k zadni ¢asti dvorku. Z
ulice se ozvaly dalsi vystiely, ale zadny nesel kolem né;.

Leroy utikal, té¢Zce dychal a dopadl na jedno koleno. ,,Co to sakra je?*

Stielba z druhy strany ulice,” vydechl Gentry. Kdyz zjistil, Ze ma v ruce porad svtij Ruger, piekvapilo ho to. ,,Prvni
poschodi nebo stfecha. Pouzivaji laserovy zaméfovani.*

,,Marvin?*

,»Asi uvnitf. G. B. je mrtvej.*

Leroy se postavil, pokynul mu rukou a zmizel. K priceli domu se rozbéhl ptltucet stind.

Gentry prebéhl k boku kamenné budovy a podival se na zadni dvir. Zadni dvefe se oteviely a zevniti vychazelo slabé
svétlo. Pak v zadni uli¢ce zastavila smykem dodavka. oteviely se dvete, vnitini svétlo kratce ozafilo siluetu n¢jakého
muze, ktery vyskocil ze sedadla a kolem kiilny se ozval tucet vystielti. Muz se zhroutil a dvete se zaviely. Od kiilny
nekdo zakficel a Gentry spatfil stiny, které utikaly k velkému stromu. Nad hlavou se mu ozval fev helikoptéry a vétsi
c¢ast dvorku se okanvité ocitla v bilé zafi reflektoru. Jeden z chlapcii, kterého Gentry neznal podle jména, piimrzl jako
srnec a podival se nahoru. Gentry spatiil, jak nu na zlomek vtefiny tan¢i na hrudniku cervena tecka, pak mu
explodovala Zebra. Gentry neslySel zadny vystiel.

Seviel obéma rukama Ruger a tfikrat vystfelil na reflektor. Paprsek zlistal, ale zacal se divoce otacet. Ozafil vétve,
stiechy a dodavku, helikoptéra se obratila a zvedla se do noci.

Z predni ¢asti domu se ozvala cela fada vystield. Gentry zaslechl, jak nékdo je¢i vysokym hlasem. Nasledovaly exploze
a vystfely z dodavky v uli¢ce a Gentry zaslechl dal$i auta. Podival se na Ruger a zjistil, Ze nema Cas nabijet. Rozb&hl se
k otevienym zadnim dveiim Grumblethorpe.

Saul Laski neridil buldozer uz celé roky, ale jakmile Jackson probudil vozidlo k Zivotu, Saul si sedl na m¢kkou stolicku a
zapojil schopnosti, které nepouzil od doby, kdy pomahal pied dvaceti lety Cistit Kibbutz. Nastésti to byl americky
Catelpillar D-7, piimy potomek stroju z jeho Kibbutzu. Uvolnil volant, piefadil na neutral, postavil se na pravou brzdu,
pridupl ji, pak zacal hledat startér motoru.

,~Achhhhh, zaseptal, kdyz ho nasel, pfehodil packy komprese - doufal, Ze to udélal spravné - zatlacil packu motoru,
otevfel pfivod paliva a spustil startér. Nic se nestalo.

,.Hej!“ vykiikl vyhubly mladik jménem Sumec, ktery se vedle néj kr€il. ,,Vi§ ty viibec, co délas, statiku?*
»Stoprocentné!“ odpoveédél Saul. Natahl ruku a elektricky startér zaknucel. Motor zafval a probral se k Zivotu. Nasel
plyn, uvolnil ho, pfidal otacky do pravého pasu a malem prejel Jacksona, ktery se piikiCil, aby nastartoval druhy
buldozer po Saulové levici. Vyrovnal ho a motor mu malem zhasnut. Pak ho zamifil na Sedesat metrii vzdaleny komplex
dodéavek. Do obliceje se jim nahrnuly benzinové vypary a ¢erny kouf. Saul se podival doprava a spatfil tfi Cleny gangu,
jak bézi vedle jeho stroje.

,,Copak ta véc nejezdi rychlej$?* zajecel Sumec.

Saul zaslechl skrabani a uvédomil si, ze nezvedl radlici. Udé€lal to a stroj nadSené poskocil kuptedu. Vzadu zaslechl fev
Jacksonova buldozeru, ktery se pohnul ze staveniste.

,,Co udelas, az tam budem?* fval Sumec.

,Jen davej pozor!“ zvolal Saul a upravil si bryle. Co udgla, jeste netusil. Védél, ze kazdou chvili mohou ven vyb&hnout
agenti FBI, postavit se kolem a zahajit palbu. Pomalé buldozery budou snadnym cilem. Sance, Ze dorazi az k dodavkam,
mu piipadala hrozn€ nizka. Piesto se necitil tak dobie uz cela desetileti.

Malcolm Dupris vedl osm ¢lend Dusevni cihelny do domu Anne Bishopové. Marvin si byl naprosto jisty, Ze je ta
voodoo Zenska jinde - v tom starém dom¢ na avenue. Ale Malcolmiiv tym dostal za kol zkontrolovat dim na Queen
Lane. Nen¥li vysilacky a Marvin kazdé skuping priradil alesponi dva trpasliky - ¢leny pomocného gangu ve véku od
osmi do jedenacti let, kteti slouzili jako spojky. Nedostal od Marvinovy skupiny Zadnou zpravu, ale jakmile zaslechl z
avenue stfelbu, vzal polovinu své skupiny do zadni ulicky a zamifili na dvorek Anne Bishopové. DalSich Sest zlstalo
vzadu a hlidali telefonni dodavku, ktera ¢ihala ve tm¢ na konci ulicky.

Jako prvni Sel Malcolm, Donnie Cowles a tlusty Jamie - mladsi bratr Louise Solarze. Vykopli dvere v kuchyni a vrazili
dovnitf. Malcolm méval svou naolejovanou a blyskavou devitimilimetrovou pistoli, kterou koupil za pétasedmdesat
dolarti od Muhammeda. Uvnitf se ukryval zasobnik se ¢trnacti nabojnicemi. Donnie sviral té¢Zkou, doma vyrobenou
pistoli s jedinou dvaadvaceti milimetrovou nabojnici zasunutou do vyrobené hlavné. Jamie mél jen sviij niiz.

Stara zena, ktera v dom¢ Zila, nebyla doma, po té voodoo Zenské a bilé obludé¢ ani vidu, ani slechu. Prozkoumali domek
za tfi minuty, pak se Malcolm vratil do kuchyné a Donnie $el zkontrolovat pfedni dvir.

,-Peknej bordel na posteli nahote,* prohlésil Jamie, ,,jako by né¢kdo rychle balil.“

,J0,° souhlasil Malcolm. Pokynul skupiné na zadnim dvorku, Jeffersonovi, jejich desetileténm trpaslikovi, aby si
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pospisil. ,,Béz ke starymu domu na avenue a podivej se, jestli Marvin.. .

Ozvaly se dvefe od gardze a naskoc¢il motor auta. Malcolm zamaval na ostatni, prob&hl zadni brankou a vyrazil do
ulicky. Vtu chvili z garaze vyletélo legracni staré auto. Mélo zhasnuté reflektory a stara pani na sedadle svirala volant
jako vydéseny fidi¢. Malcolm poznal bélosku, které se fikalo sle¢na Bishopova. Potkaval ji cely zivot v okoli, kdyZ byl
maly, obcas ji posekal zahradku.

Pét ¢lend gangu se ji postavilo do cesty, Malcolm pfistoupil ke dvetim. Vydésena zena se rozhlédla, pak spustila
okénko. M¢la zvlastni a ospaly hlas. ,,Chlapci, hned uhnéte. Musim dal.*

Malcolm se podival do auta. a ujistil se, ze je tam sama. Jen sle¢na Bishopova. Spustil automatickou pistoli a naklonil
se k ni. ,,Prominte, ale nikam nemmizete, dokud...”

Ruce Anne Bishopové vysttelily, prsty se zménily v drapy. Kdyby Malcolm instinktivné nezaklonil hlavu, pfisel by o
o¢i. Takhle mu jeji dlouhé nehty udé€laly jen osm krvavych skrabanct pies tvare a vicka. Malcolm vykiikl. Staré auto
zaivalo, poskocilo, odhodilo malého Jeffersona do vzduchu a rozmackalo Jamieho pod levymkolem.

Malcolm zaklel a za¢al hledat pistoli. Nasel ji, optel se o jedno koleno a vypalil tii kulky za autem. Pak nékdo vykiikl, at’
se obrati. Malcolm se otocil, potad jesté klecel. Blizila se k nému telefonni dodavka, ktera stala jesté pred chvili na
vzdaleném konci ulice. Malcolm otocil pistoli a zjistil, ze promarnil n€kolik vtefin chybnym pohybem. Oteviel tsta, aby
vykiikl

Kdyz do Malcolmova obliceje narazil pfedni blatnik, doddvka FBI se hnala rychlosti nejméné sto kilometrt za hodinu.

,Padame vodtud!“ zafval Tony Harod, kdyz néco t'uklo o levou stranu helikoptéry a vyskocily jiskry. Vznaseli se
dvacet metrl nad rovnou stfechou budovy, Colben palil ze své supermoderni pusky a na tvafi se mu usadil Siroky a
hloupy skleb. Pilot Hajek s Harodemzfejme souhlasil, nebot’ naklonil helikoptéru doprava a nabral vysku, nez se
Colben stacil otocit od okna a zakficet dalsi rozkaz. Richard Haines lhostejn¢ sedé¢l na levém sedadle vedle pilota a
dival se z okna, jako by absolvoval no¢ni vyhlidkovy let. Marie Chenova sedé¢la vpravo vedle Haroda, méla pevné
zaviené oci.

,,Ceweny velitel stfedisku, zavolal Colben. Harod a Marie Chenova m¢li sluchatka a mikrofony pro vnitini komunikaci,
aby slyseli uprostied fevu motoru, vétru a svistu vrtuli. ,,Cerveny velitel stiedisku!*

,,Tady stiedisko,” odpovédél zensky hlas. ,,Pokraduijte, Cerveny veliteli.“

,,Co se sakra d&je? Mame zjeveni vSude kolem Hradu ¢islo dvé.”

,,To souhlasi, Cerveny veliteli. Zelena skupina potvrdila kontakt s neznamym poétem ozbrojenych &ernochii, ktefi se
pokouseji o B a E u Hradu ¢islo dvé. Zlata skupina sleduje Cil ¢islo dvé ve vozidle DeSoto z roku 1953, které miti
severné, soub&zné s Queen Lane. Bila, Modra, Seda, Stifbrna a Zluta skupina, v§ichni hlasi kontakt s neznamymi
neprateli. Dvakrat volal starosta. Konec.*

»Starosta,” zopakoval Colben. ,,Jezisi Kriste. Kde je proboha Leonard? Konec.*

,Agent Leonard je venku a vySetiuje neklid na stavenisti. Reknu mu, at’ zavola, jakmile se vrati, Cerveny veliteli.
Konec.*

,.Sakra prace,” zasy¢el Colben. ,,Dobra, poslouchejte. Vysadim Hainese na zemi, aby dohlédl na Hrad ¢islo dvé. Modra
a Bila skupina odiizne oblast od Market po Ashmead. Reknéte Zelené a Zluté, at’ do Hradu ¢&islo dvé nikdo nevkroéi,
nikdo neodejde. Chapete?

,Potvrzuji, Cerveny veliteli. Mame tady. .. “ Nasledoval skifpavy zvuk a spojeni se prerusilo.

,,Do prdele,* zavrcel Colben. ,,Centralo? Centralo? Haines piechazi do Taktického dva-pét. Zlata skupino? Zlata
skupino, tady Cerveny velitel. Petersone, slysite m&?

,,Ano, Cerveny’r veliteli,” ozval se muzsky stisnény hlas.

,,Kde sakra jste? Konec.*

,JJedu na zépad na Germantown, sleduji Cil &islo dv&, Cerveny veliteli. Konec.*

,,Ta Bishopova? Kde je...“

,Ach... potiebujeme pomoc, Cerveny veliteli, prerusil ho ten hlas. ,,Dvé vozidla, Spanélé, ach. .. zavolam vam,
Cerveny veliteli. Konec.“

Colben se predklonil a zafval na pilota. ,,Posadte to dold.*

Muz v baseballové capce zvykal. ,,Neni kam, pane. Drzim to na jedna nula nula nula.*

,.Seru na to, vyktikl Colben. ,,Jestli musite, posad’te to na Germantown avenue. Okamzité.*

Pilot se podival doprava, obratil helikoptéru a piikyvl.

Stroj se propadl jako vytah s utrzenym kabelem a Tony Harod malem vyktikl. Pouli¢ni lampy vyrazily nahoru, jeden
blok doleva spatiili pozar. Helikoptéra klesla a dosedla na asfalt uprostied silnice. Haines byl okamzité¢ venku a zamitil v
podfiepu k chodniku.

,.Nahoru!* zatval Colben a ukazal palcem na pilota.

,»Ne!“ zafval Harod. Pokynul Marii Chenové a spole¢né si zacali rozepinat pasy. ,,Taky vystoupime.*

,»1 hovno, vysteékl Colben do interkomu.

Harod si sundal sluchatka, Marie Chenova vytahla z kabelky Browning a namifila Colbenovi na hrud’. ,,Okanvité
vystupujeme!* fval Harod.

LJste mrtvej muz, Harode,” upozornil ho Colben tise.

Tony Harod zavrtél hlavou. ,,Nesly$im vas, Chucku, zajecel. ,Caul* Vysko¢il levymi dvefmi a rozbéhl se opaénym
smérem nez Haines. Marie Chenova ¢ekala dalsich tficet vtefin, pak vyskocila smérem ke dvefim.

,,Oba jste mrtvi,” dodal Colben a usmél se. Podival se na pusku v drzaku na pravoboku, pak se uvolnil.

Marie Chenova piikyvla, vyskodila a utikala pryc.
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»Iticet metrd,* ptikdzal Colben do mikrofonu.

Helikoptéra se zvedla nad draty a stfechy obratila se vlevo a zlstala viset ve vySce deseti podlazi nad ulici. Colben
sklonil tficetimilimetrovou pusku zna¢ky Colt a piejel ulicky infraCervenym zaméfovacem. Nikde se nic nehybalo. ,,Moc
piekazek, zavrcel. V taktickém kanalu jeho sluchatek bylo slysSet naléhavé volani. Zaslechl Hainestv hlas, ktery zadal
odpoveéd tymu ostielovaci Zelena jedna.

Colben zavrtél hlavou. ,,Zpatky k Hradu ¢islo dve,” vystékl. ,,Tutoho blbce vytidime pozdéji.*

Helikoptéra se otocila, naklonila se, nabrala vysku a zamifila k vychodu.

Tticet tii - Germantown

Ctvrtek, 1. leden 1981

Natalie Prestonova lezela na zadech, ruce zvednuté v obran€ proti Vincentovu nozi. V tu chvili néco narazilo na predni
dvete Grumblethorpe, dva metry chodbou od nich. Do uzké chodby vystielily tiisky. Nasledovala druha exploze a
Natalie se otocila doleva, smérem k malému salonku. Spatfila, jak se rozbily dvete do ulice a oteviely se.

Vincentova hlava se v ndhlém tichu zvedla a otocila jako hlava $patn¢ naprogramovaného robota. Nuz v jeho pravé
ruce se tipytil. Natalie se nehybala, micela, nedychala.

Pak se ozvala fada dalSich explozi. Tentokrat z vétsi dalky. Do salénku vbehla tmava postava a svalila se do usaku u
krbu. Na holé prkna dopadla puska, pak narazila na nohy od stolu.

Vincent ji piekro¢il a zamifil do salonu. Natalie zahlédla Siroké modré o¢i Marvina Gayleho. Vincent ho zvedl a Natalie
se zacala po kolenou plizit k zadnim dvetim. Ucitila bolest v kotniku a malem vykiikla. Ale kousla se do rtu, ucitila krev a
zistala potichu. Pfed domem se ozvaly dalsi vystiely, ze salonu bylo slySet rany. Marvin bojoval s bilou obludou.
Natalie se zvedla a postavila se na levou nohu vedle dvefi kuchyné. Dlouha mistnost méla zakryta okna, velky krb, na
dlouhém stole hotely dvé svicky, objevila tézké dvere na zavoru. U dveii stala puSka opfena o zed.

Natalie tise zasténala a poskoGila k ni. Uz ji malem drzela, kdyz do dveii néco tikrat rychle za sebou narazilo. Ctvrta a
pata exploze rozbila zelezny zamek a dfevénou zavoru, do levé nohy a paZze se ji zapichly tiisky. Natalie odskocila,
prenesla vahu na pravou nohu a svalila se na stal. Prevratila ho a tézce dopadla na kamennou podlahu. Nasledovaly
dalsi dvé rany a dvefe se otevfely. Dva metry od Natalie nabizela ukryt spizirna, misto, kde ji v&znili. Popolezla a
dopadla do tmy pravé ve chvili, kdy n€kdo vykopl kuchyniské dvete.

Dovnitt vrazil chlapec, ktery patfil ke dvojéatim z Marvinova gangu. Sledoval ho jesté jeden mladik. Oba méli pusky.
Ukryli se za pfevraceny stal.

Nestiilejte!“ zajecela Natalie. ,,To jsemja!*

,.Kdo je to? zakfiCelo jedno z dvojcat. Postavilo se a opsalo puskou kratky oblouk.

Natalie vklouzla do spizirny a do kuchyné se vpotacel Marvin Gayle. Paze a hrud’ mél od krve, drzel pusku a pazbu vlekl
po zemi, jako by ji nedokazal samou inavou zvednout.

,,Marvine! Sakra, vole, jak ses sem dostal?** Dvojce se postavilo a sklonilo zbrail. Druhy chlapec zvedl hlavu ukrytou za
stolem.

Marvin zvedl pusku a dvakrat vystielil. Dvojce odletélo do chladného krbu. Druhy chlapec usko€il do rohu, néco
zakiicel a pokusil se postavit. Marvin se otocil a vystfelil od boku. Chlapec narazil na zed’, svalil se a zmizel v dife, ktera
se ukryvala ve stinech.

Natalie si uvédomila, Ze se kr¢i a pofad svira roztrzenou podprsenku. Podivala se Skvirou dveii a spatfila Marvina, jak
se tézce sune ke krbu, aby prozkoumal mrtvé télo dvojcete. Obratil se a piesel ke vchodu do tunelu. Pak sklonil pusku k
dife a znovu vypalil.

Natalie vyskocila rychle do chodby, nechala podprsenku podprsenkou a ucitila na t€le husi kizi. Venku zaslechla
ohlusujici vystiel.

Vsechno je to osklivy sen, napadlo Natalii. Musim se probudit. Intenzivni bolest v kotniku dokazovala néco jiného.

Do chodby vkrocil Vincent, roztahl nohy, v pravé ruce drzel dlouhy ntiz.

Natalie se zastavila a opfela se o dievénou zed’. Vlevo se zvedaly piikré schody do prvniho patra.

Vincent poposel.

Natalie odskocila doleva, prastila se kotnikem o schod a vykiikla. Zacala vzlykat a Splhat do schodt. Pak zaslechla z
kuchyné hlas Roba Gentryho.

Saul Laski pfednesl plan ideru na velici stfedisko. Rychly atok, zptisobit co nejvétsi zmatek a zmizet. Idealni bude,
pokud nevzniknou zadné obéti, pokud se nebude stiilet. Ve skrytu duse doufal, Ze tamnajde Colbena nebo Hainese.
Kdyz ted’ buldozer kratil poslednich dvacet metrl, napadlo ho, zda takova teorie dava smysl.

Najednou vlevo néco vybuchlo a do vysky Sesti metrti vyskocily plameny. Taylor a ostatni zacali hazet zapalné lahve
na zaparkovana auta. Ze dveti hlavniho vozu vybé&hl muz v bilé kosili a tmavé kravaté a celou scénu na chvili ozartily
plameny. Muz se podival na pozar, na dva blizici se buldozery, néco vykiikl a vytahl pistoli z pouzdra za opaskem.
Saul byl deset metrti od auta. Zvedl radlici jako §tit a uvédomil si, ze ma zakryty vyhled. Pfes fev motoru neslySel ani
vystfely, ani dalsi zapalnou lahev, ale zaslechl dvé tuknuti do radlice a hlasitou ranu z chladice. S buldozerem to nic
neudélalo. Saul zvedl radlici jesté o kousek a podival se §térbinou. Spatfil, jak muz utika zpét do auta.

,,Tady vystupuju!“ zaival Sumec, preskocil pravy pas a zmizel ve tme.

Saul chtél vyskoéit, pokréil rameny a seviel kovovou paku. Zvedl radlici jesté o kousek.

Posledni tfi metry byly trochu do kopce a radlice nabrala auto ve vySce dva a pil metru, kousek vpravo od dvefi.
Drevéné schudky se roztiistily a odletély stranou. Saul poskocil, kousnul se do jazyku a znovu se optel o tlusté
sedadlo. Pasy zabraly a buldozer zacal prevracet dlouhy obytny viz.
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Cely komplex se otfasl, pak jest¢ jednou. Jacksontiv buldozer narazil Sest metrti ode dvefi. Tenky hlinik se zkroutil a
radlice vytrhla n¢kolik dlouhych kust. Okno vypadlo ven a rozdrtil ho pas Saulova stroje. Saul si byl nékolik vtefin
jisty, Ze radlice profizne cely automobil, ale ocel narazila na pevny kov, oba buldozery se zastavily a prostfedni viiz se
oddg¢lil. Ozval se skiipot a dlouhé vozidlo se za¢alo pievracet.

Necely metr od Saulova levého ramena se oteviely dvefe a objevilo se torzo néjakého muze. Vytahl revolver a hledal
cil. Automobil v tu chvili zachytila zemska pfitazlivost a prevratil se. Ruka se zvedla, vypalila dvé kulky do vzduchu a
zmizela.

Saul zatadil na neutral a vyskocil. Objevil se Jackson. Schovali se za kapotu jednoho z aut a vyn¢nili si unavené
pohledy.

,,Co ted?* zeptal se Jackson po chvili.

Z trosek prevraceného auta lezli lidé. Saul spatfil, jak pomahaji vytahnout dirou ve stfeSe néjakou Zenu. Vétsina z nich
se tvarila omamené, sedéli na chladné zemi nebo prochazeli sema tam jako obéti autonehody. Ale nekolik jich vytahlo
pistole. Saul védel, ze zistat miZze jen blazen. Taylor a ostatni zmizeli a Saul véril, Ze se vratili do naklad’aku. ,,Nékoho
hledam, ekl Saul.

Cekal, dokud nevylezl z auta posledni agent. Vypadali jako mravenci, ktefi opousti pfevracené mraveniité. Nespatfil ani
Charlese Colbena, ani Richarda Hainese. Ucitil hotké zklamani.

,»-Radsi zmizime, zasSeptal Jackson. ,,Zacinaji se vzpamatovavat.*

Saul pfikyvl a sledoval vétSiho muze do stinu.

Leroy spatfil na chodniku télo G. B. a ve druhém poschodi protéjsiho domu zachytil zablesk hlavné. Pak skocil na zema
vyrazil k brance. Vlevo od né&j provrtaly kulky plot. Zdalo se mu, ze bratfi ze zapadni strany domu a z ulice opétuji
palbu, ale dobie védel, Ze se jejich pistole a nékolik pusek nevyrovnaji zbranim, které pouzivaji federalni poldové.
Pritiskl tvaf na chladnou zem a plotem prosly dalsi kulky. ,,Sakra bés, vole, zaSeptal.

Tticet centimetrti od jeho pravé ruky lezelo u kamenné zdi néjaké télo. Prevratil ho a zaslechl cinkot lahvi v laciném
batohu. Ucitil ostry zapach benzinu.

Byl to Deeter Coleman, mladsi zak gymnazia Germantownu a novy ¢len DuSevni cihelny. Deeter vzal n¢kolikrat ven
Leroyovu sestru. Leroy védél, Ze chlapec mél vétsi zajem o Skolni dramaticky krouzek a pocitac¢ovou tiidu. Ulice ho
moc nelakala, ale piesto prosil Marvina cel4 1éta, aby mu dal $anci a vzal ho k nim. Séf gangu mu dal $anci teprve pied
tydnem. Kulka mu utrhla témef cely krk.

Leroy mrtvolu znovu obrétil, uvolnil popruhy batohu a potad si opakoval: ,, Ty ses takovej vil, drahej Leroyi. Kurva,
vole, vzdycky d¢las takovy blbosti.

Utahl si popruhy, ucitil, jak mu zada smaci benzin z rozbité lahve, a zavrtél hlavou. Malou neuzite¢nou pétadvacitku si
zastr¢il za opasek, bez pfemysleni rozrazil branku a rozbéhl se.

Ozvaly se dva vystiely a ucitil tah na podrazce své tenisky. Ale nezavédhal. Prob¢hl fadou popelnic na kraji uzké ulicky,
pak vyskocil na pozarni zebiik. ,,Pekné blbej napad,” zamumlal a $plhal nahoru.

Z druhého podlazi netstila do ulicky zadna okna, jen zaméené kovové dvete bez venkovni kliky. ,,Blbce, blbce,
zaSeptal Leroy a pfiki¢il se vedle dvefi. Prohledal kalhoty a kapsy kabatu. Nem¢l zapalky, zapalovaé, nic. Ze zadni ¢asti
budovy vybéhly do ulicky tii stiny a Leroy se hlasité rozesmal. Z vyhlidkového mista ve vySce deseti metrii spatfil
jejich bledé tvare a ruce. Podivaly se na néj a zvedly zbrané. ,,Nemas kamyjit, vole,” zavrcel.

Pritiskl tvar a bricho k cihlové zdi, prvni kulka se odrazila od miize a vyslehly jiskry. Druha mu prosla podrazkou pravé
boty a zvedla jeho nohu do vzduchu. Leroy ucitil, jak mu noha znecitlivéla, a podival se na ¢ernou diru v bilé tenisce.
,,Vy me& budete srat?* zaseptal.

Ocelové dvete se oteviely a na pozarni zebiik vstoupil muz ve tmavém obleku. Nesl zvlastni pusku. Leroy mu pusku
vyrval a udefil ho pazbou do krku. Opfel ho o zabradli a pravou mrtvou nohou zablokoval dvete. Dole uz nikdo
nestfilel, ale Leroy spatfil, jak bilé tvafe hledaji spravny uhel. Muz se kroutil, jednou rukou se mu sapal po obliceji a
druhou se snazil odstr¢it pusku na svém krku.

Leroy pfenesl na zbran véhu a zatla¢il muze dal pies zabradli. ,,Nemas sirku, vole?* zaseptal. V mistnosti za jeho zady se
ozvaly kroky. Leroy vrazil levou ruku agentovi do kapsy kabatu a vyndal zlaty zapalovac. ,,Diky, Jezisi,” zafval a nechal
muze i s puskou spadnout z desetimetrové vysky na ulici. Vstoupil do mistnosti praveé ve chvili, kdy muzi pod nim
zacali znovu stfilet.

,,Dostal jsi... “ zacal dalsi béloch s vytazenou pistoli. U okna stali dalsi ti1, skvélé pusky se zamétovaci upevnéné v
tézkych trojnozkach. Leroy spatfil rozkladaci zidle, stolky plné jidla a plechovek, u zdi n€kolik vysilacek.

,.Stij! zafval béloch a namifil mu pistoli na hrud’.

Leroy zvedl ruce. Palcem skrtl zapalovac. Vedle pravého ucha ucitil teply plaminek. ,,Mam §tésti. Chytil napoprvy,*
prohlasil Leroy a hodil zapalova¢ do oteviené¢ho batohu, kde se ukryvaly zapalné lahve.

Kdyz se ozval vybuch, Anne Bishopova byla ptl bloku od Grumblethorpe. Pokracovala rychlosti pétadvaceti kilometra
v hodiné, rukama svirala volant DeSota, o¢i upiené pted sebe, ani nezamrkala. Okna druhého patra domu proti
Grumblethorpe se rozletéla na tisic kusti. Na Germantown avenue se sneslo sklo. Tipytilo se, vypadalo jako snih. Tficet
vtefin nato se objevily plameny. Anne Bishopova zajela k chodniku pied Grumblethorpe a pretadila na neutral. Tii
dekady vstépované reflexy ji pfinutily zvednout ru¢ni brzdu.

Plameny hoftici budovy byly jasnéjsi, takze vrhaly zluté svétlo na Grumblethorpe a cely tsek ulice. Ozyvala se stielba.
Ve vzdalenosti padesati metri prebehl pres ulici ptiltucet postav s dlouhyma nohama. Za pravym kolem DeSota lezel na
chodniku né&jaky chlapec. Klesl obli¢ejem k zemi, pod rozbitou hlavou se objevila ¢erna kaluz a zamitila do kanalu.

Page 87


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Hofici budova na druhé¢ stran€ ulice hlasité praskala, jako by n€kdo lamal stovky tézkych vétvi. Chvilemi vybuchovala
munice a vydavala zvuky prazen¢ kukufice. V dalce n¢kdo vykiikl. Ozvalo se kvileni sirén. Anne Bishopova sedéla ve
svém DeSotu z roku 1953, o¢i upiené pied sebe, ruce na volantu. Cekala.

Gentry prosel rychle zadnimi dvefmi, pted sebou drzel Ruger. Prevraceny still mu poskytl ukryt, ktery vyuzil. Tézce
dopadl na koleno a rozhlédl se.

Starou kuchyni osvétlovala svicka na pultu a svicka na zemi. V ohromném krbu dva metry za Gentrym lezelo mrtvé
dvojce jménem G. R., péfovou bundu roztrzenou od krku az k rozkroku. Tvaf, télo a nohy mrtvoly pokrylo pefi. Zbytek
kuchyné byl prazdny. Vchod do chodby zakryly uzké dvefe spizirny nebo malého pokojiku.

Gentry namiiil Ruger na dvefe a zaslechl zvuky z chodby. Uvédomil si, Ze dycha usty, ze dycha moc rychle a zacina se
mu to€it hlava. Zadrzel na deset vtefin dech. Venkovni palba utichla a Gentry zaslechl v nahlém tichu slabé skrabani v
rohu za zady. Otocil se a spatfil Marvina Gayleho, jak leze z kamenné podlahy, vytahuje se jako ¢lovek, ktery $plha z
bazénu. I ve slabém svétle spatfil jeho uplné prazdny oblicej, oéi tvofily jen bilé Stérbiny a stin zornic.

,»Marvine?* prohlasil Gentry. V tu chvili vytahl chlapec z diry pusku, zamifil na Gentryho hlavu a zmackl spoust.
Ozvalo se cvaknuti.

Gentry vytahl Ruger, Marvin natahl pusku a znovu vystielil. Dalsi cvaknuti, kohoutek narazil na prazdnou komoru.
Gentry pfitlacil spoust’ a zvedl kohoutek Rugeru. Ted’ ho zadrzel palcem a pomalu spustil. ,,Sakra,* vydechl a sko¢il.
Parodie Marvina Gayleho odhodila pusku a zacala se Skrabat z tunelu.

Chlapec byl mensi a leh¢i nez Rob Gentry, ale byl mladsi, rychlejsi a pohanéla ho energie démona. Gentry védél, jak by
bylo obtizné Marvina porazit ve férovém souboji. Na férovy souboj ted’ nemyslel. Postavil se do rohu a poc¢kal, nez se
Marvin vyskrabe na nohy. Pak $vihl Rugerem a udefil mladika dlouhou hlavni do spanku. Marvin upadl, jednou se
prevratil a zlistal lezet.

Gentry si diepl, nahmatal puls a zvedl hlavu pravée ve chvili, kdy se u dvefi do komory objevila bila obluda. Gentry
dvakrat vystfelil. Prvni rana se odrazila od kamenné zdi v mistech, kde stal piizrak pied chvilkou, druh4 trefila dvere
komory. V chodbé se ozvaly tézké kroky. Zvenku zaslechl tichou explozi. ,,Natalie! zafval Gentry. Chvili ¢ekal, pak
zavolal jesté jednou. ,,Tady, Robe! Dévej pozor, je... ““ Nataliin hlas utichl. Zdalo se, ze volala z chodby.

Gentry se postavil, odsunul stil a rozb&hl se k jejimu hlasu.

Natalie se vySplhala co nejvys a doufala, Ze dokdze nakopnout Vincenta do obliceje. Pak si uvédomila, Ze neni sama.
Premohla se a rychle se podivala pfes rameno.

Na vrcholu schodisté, metr od jeji hlavy, stala Melanie Fullerova. Méla na sobé dlouhou flanelovou no¢ni kosili, levny
rizovy zupan a chlupaté rizové backory. Svicky v détském pokoji ozafily obli¢ej mimo Cas, vrasky, které se zmeénily v
zarezy, a lebku, ktera se snazila uvolnit ze sevieni masky z mrtvé ktize. Rozcuchané modré vlasy byly fidké, na kiizi m¢la
skvrny, jako by ji vlasy vypadaly po chemoterapii nebo po prascich. Levé oko méla zaviené a groteskné oteklé, pravé
vypadalo jako zluty pulmésic. Usmala se a Natalie spatfila, jak ji na dasni visi umélé zuby. Jazyk vypadal ve svétle
svicek tmavy jako zaschla krev.

,,10 je ostuda, draha,” oslovila ji Melanie Fullerova. ,,Zakryj svou nahotu.*

Natalie se zachvéla a piitahla si zbytky blizy k nadrim. Stara Zena sycela, schodi$té pohltil zapach rozkladu, ktery
piinesl jeji dech. Natalie se zkusila natdhnout a seviit rukama ten vyschly krk.

,,Natalie!“ Robuv hlas.

Chytila se dievénych schodil a odpovédéla. Kde byl Vincent? Chtéla Roba varovat, ale Melanie Fullerova sesla ze tii
schodt a dotkla se rizovou backorou jejiho ramena. ,,Pst, draha.

Gentry prosel chodbou, v ruce drzel zvednutou pistoli. Podival se na Natalii a o¢i se mu rozsifily. ,,Natalie. Dobrotivy
boze.”

,,Robe!“ zajeCela v poslednich vtefinach svobodné viile. ,,Davej pozor! Ta bila obluda je ptimo.. .

,,S588, draha,” zaseptala Melanie Fullerova. Stara Zena naklonila hlavu a podivala se na Gentryho s vyrazem ilence.
,.Vim, kdo jste,* zaseptala. Uvolnéné zuby vystiikly s kazdym slovem trochu slin. ,,Ale nevolila jsem vas.*

Gentry se otoc¢il do chodby, podival se do salonu a piedniho pokoje. Vkrocil na schodisté, opfel se zady o zed’, zvedl
revolver a namifil Melanii Fullerové na hrud’.

Stara zena pomalu zavrtéla hlavou.

Revolver klesl, jako by ho ptitahoval silny magnet. Zachvél se, vyrovnal a zamifil na oblicej Natalie Prestonové.
,,J00000, ted’,” zaSeptala Melanie Fullerova. Gentryho télo seviela kie¢, vytiestil o¢i, zrudl mu oblicej. Jeho ruka se
trasla, jako by vSechny nervy v jeho téle zacaly bojovat. Sevfel pistoli a pfitiskl prst ke spousti.

,Jasssssné,” zasycela Melanie Fullerova. V jejim tonu se ozvala nedockavost.

Na Gentryho tvafi se objevil pot, pod otevienou bundou byla vidét mokra kosile. Na krku se mu napjaly $lachy, na
spancich nab¢hly Zily. Oblicej se zménil v masku usili a agonie, maska nadlidského usili, nemozné snahy svall, mozku a
vule. Pritiskl prst na spoust’, uvolnil ho a znovu pfitiskl, az se zvedl kohoutek.

Natalie se nedokazala ani pohnout. Zirala na masku agonie a pozorovala modré o¢i Roba Gentryho. Nic vic nevidéla.
L, L11rva to moccecc dlouho,” zaseptala Melanie Fullerova a otfela si Celo, jako by ji to unavovalo.

Gentry odletél, jako by se pietahoval s néjakym obrema jeho protivnik pustil konec provazu. Potacel se chodbou, opfel
se 0 zed’ a svezl se k zemi. Zalapal po dechu a revolver dopadl na zem. Na chvili se setkali o¢ima a Natalie spatfila v
Robove tvafi vyraz radostného vzruseni.

Ze salonu se vynoril Vincent a dvakrat $vihl nozem. Gentry vydechl a pfitiskl si ruce ke krku, jako by dokazal Sirokou
ranu zaviit. Tii vtefiny to vypadalo nadéjné, pak mu mezi prsty vystiikla krev, ruce, hrud’ a t¢lo mu zalil
nepfiedstavitelny piival krve. Gentry sklouzl po zdi a jeho hlava a levé rameno se dotkly podlahy. Potad sledoval
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Natalii. Pak pomalu zavfel oc¢i jako mladik, ktery si jde odpoledne zdiimnout. Jeho télem projela kiec, pak povadlo.
,.Nel“ zafvala Natalie a vyskocila. Vrhla se po hlavé z osmého schodu a tvrdé se udefila do levé ruky. Citila, jak ji
prasklo v rameni. Ignorovala rameno, ignorovala bolest, ignorovala prsty, které narazely na jeji myslenky jako miry na
sklenéné okno. Ignorovala druhy naraz, kdyz dopadla na dfevénou podlahu, Robovy nohy a Vincentova chodidla.
Neptemyslela. Nechala télo, at’ si déla, co chcee, at’ déla, co mu piikazala celé veéky predtim, nez skocila.

Vincent se zakymacel, zamaval rukama a nabral rovnovahu. Pootocil se a Svihl nozem.

Natalie se prevalila na zada, pravou rukou nahmatala tézky revolver, zvedla ho a zamifila. Stielila Vincenta do oteviené
pusy.

Naéraz ji srazil ruku na zem a kulka zvedla Vincentovo télo do vzduchu. Dopadl na zed’ dva metry nad zemi, a jak se svezl
dold, nechal po sobé §iroky pruh krve.

Melanie Fullerova pomalu sestoupila po schodech, backory potichu §krabaly o dfevo.

Natalie se pokusila zvednout a opfit se o levou ruku, ale upadla na Robovy nohy. Spustila pistoli a posadila se. Otfela
si slzy a namifila na Melanii Fullerovou.

Stara zena stala pl druhého metru od ni, na druhém schodu. Natalie ¢ekala, Ze se jejich mySlenek zmocni chladné prsty
a zastavi ji, ale nic se nestalo. Zmackla kohoutek. Jednou, dvakrat, potieti.

,Clovék musi vzdycky poéitat naboje, drahousku,* zaseptala stara zena. Sestoupila ze schodii, piekro¢ila Nataliiny
nohy a zamifila ke dvefim. Jednou se zastavila a obratila se. ,,Sbohem, Nino. Jesté se uvidime.*

Melanie Fullerova se naposledy rozhlédla po chodbé a po celém dome, oteviela rozbité ptedni dvefe, vstoupila do
plameny ozafené ulice a zmizela.

Natalie upustila pistoli a zacala vzlykat. Doplazila se k Robovi, zvedla ho za ramena, aby se osvobodil od Vincentova
téla, a optela si jeho hlavu o nohu. Krev ji smac¢ela nohavici, smaéela prkna na podlaze, vSe kolem. Zkusila pouzit kus
roztrzené kosile a ocistit si kabat, ale pak to vzdala.

Kdyz vstoupil o pét minut pozdéji Saul Laski s Jacksonem, které popohnaly plameny, sirény a dalsi strelba, nasli ji, jak
chova Robovu hlavu v kling, tiSe mu zpiva a néznymi prsty mu hladi ¢elo.

Tticet Ctyfi - Melanie

Grumblethorpe jsem opoustéla jen nerada, ale neméla jsem moc na vybranou. V sousedstvi byl moc velky neklid.
Barevni si vybrali Silvestr, aby rozpoutali jednu z bezduchych vytrznosti, o kterych jsemtak Casto Cetla. Pfed nastupem
takzvanych ob¢anskych prav pred dvéma, tfemi desetiletimi by se nic takového nestalo. Otec fikaval, Ze pokud negrim
nabidneme jeden centimetr, budou chtit metr a vezmou si cely kilometr.

Ninin posel - ¢erna divka, kterd mohla vypadat atraktivné, nebyt kudrnatych vlasi, ve kterych vypadala jako maly
cernousek - m¢ malem presveédcil, Ze ji Nina neposlala. Pak jsem prohlédla jeji podvod. Prozradily mi to hlasy. Posledni
den a noc v Grumblethorpe zesilily. Musim pfiznat, Zze jsem se jen s obtizemi dokazala koncentrovat na méné dulezité
véci. Tolik jsem se snaZila t€ém hlasim porozumét. Patfily malému chlapci a divce se zvlastnim, témet britskym
piizvukem. Chtéla jsem védét, co fikaji.

Trochu jsem toho pochopila. Varovali mé pfed ohném, mostem, fekou a Sachovnici. Pfemyslela jsem, zda ty udalosti
prozili - snad nestésti, které je pfipravilo o jejich mladé zivoty. Ale varovani pfed Ninou bylo naprosto jasné.

A nakonec byli dva jeji vyslanci, ktefi dorazili az z Charlestonu, jen trochu otravni. Mrzelo me, Ze jsem ztratila Vincenta,
ale (manli fict pravdu) poslouzil svému ucelu. Nevzpomindm si na ty posledni momenty v Grumblethorpe moc jasne.
Vim, ze m¢ hrozné bolela prava polovina hlavy. Kdyz Anne balila, nez pro me pfijela, ptikazala jsemji, at” piiveze 1ahev
Dristanu. Nijak m¢ nepfekvapilo, jak se mé dutiny zachovaly v tak chladném, vlhkém a nehostinném severnim podnebi.
Kdyz jsem opustila Grumblethorpe, Anne se naklonila pfes piedni sedadlo a oteviela mi dvefe od auta. Dium pfes ulici
hotel, urcité za to mohli ti negfi. Kdyz m¢ navstévovala pani Hodgesova a mlela o novych zvérstvech na severu,
vzdycky nezapomnéla podotknout, Ze udajné chudi a utlacovani ukradnou pfi kazdé ptilezitosti drahé televizory a
pekné obleceni. Méla pocit, Ze barevni okradaji bilé uz od dob, kdy pracovali jako sluhové. Ted’ ziji z podpory a
pokracuji v tom dal. Byl to jeden z mala jejich nazort, se kterymi jsem se ztotoznila.

Na zadnim sedadle starého DeSoto lezely tfi kufry. Vjednomz téch vétSich jsemméla obleceni, do druhého jsme
schovaly penize a sménky, které si Anne pofidila. V mensim kufru bylo obleeni a jeji osobni véci. Cekala tamna mé i
slamova kabela. Na podlaze pod zadnim sedadlem leZela puska, kterou méla Anne schovanou doma.

Jedeme, drahd,” vyzvala jsem ji a opiela se o sedadlo.

Anne Bishopova fidila jako stara zena. Opustily jsme Grumblethorpe a hotici budovu a pomalu zamitily po Germantown
avenue k severozapadu. Otocila jsem se a zjistila, Zze na kfizovatce mezi Queen Lane a avenue doslo k nehod¢. Stala tam
jedna dodavka a dvé sesla a nepfitazliva auta. Nikde zadna policie.

Pravé jsme minuly Penn Street a Coulter a blizily se ke kostelu, kdyz se na ulici objevily dvé obchodni dodavky a
zablokovaly nam cestu. Anne sjela na levy chodnik a zastavila. Z auta vyskakali nuzi a zacali mavat zbranémi. Ale
okanvité toho nechali. Muz, kterého jsem sledovala, otoc€il zbran jejich smérem a zacal stiilet na své kolegy.

Bylo to nesmyslné. Jestli chtéli zatknout ty ¢erné vytrzniky, méli to udélat a nechat dvé bilé damy na pokoji.

Dorazily jsme na Market Street a ve tmé jsme rozeznaly bronzovou sochu vojaka Yankeet, ktera stala na vrcholu
pamatniku. Anne mi pfi prvni vychazce vypravéla, ze zulu piivezli z Gettysburgu. Vzpomnéla jsem si na generala Lee,
jak ustupuje v desti. Ten den prohral, ale nebyl porazen. Uchranil v tom hrozném masakru pychu Konfederace. Na
chvili jsem ustoupila z pole, ale ted’ jsem se citila lépe.

Po Germantown avenue se k nam blizila blikajici svétla pozarnich aut, policie a sanitek. Za nami zrychlovala jedna z
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dodavek a tmavy sedan. Zaslechla jsem zvlastni zvuk, vzhlédla a spatfila nad stfechami domi blikajici Cervena a zelena
svétla.

,,Odbocte doleva,” vyzvala jsem Anne. Poslechla. Dostaly jsme se tak blizko, Ze jsem rozeznala tvar a piilbu fidice
pozarniho auta. Zaviela jsem o¢i a zatla¢ila. Dlouhé poZarni auto prekiizilo avenue, posko¢ilo na kolejich a narazilo do
dodavky. Dodavka se né€kolikrat prevratila a zastavila se na stieSe uprostied Market Square. Spatfila jsem, jak tmavy
sedan brzdi smykem, aby se vyhnul ¢ervenému pozarnimu autu, které blokovalo ulici. Pak jsme zamifily na School
House Lane, pry¢ od v§eho toho zmatku.

ovladla a dokézala ridit auto. Nakonec jsem vidéla okolni ulice jejima o¢ima, jejima uSima jsem vnimala vrtule nad
hlavou, jejima oc¢ima sledovala par aut na ulicich, kterd nam prchala z cesty.

School House Lane byla piijemna ulice, ale plan nepoéital se starym DeSoto z roku 1953, ktery se Zene rychlosti sto
dvacet kilometrti za hodinu. Na ulici vyrazilo néjaké zelené auto a zacalo nas sledovat. Chvilemi jsem spatfila
helikoptéru nad sttechami domti. Letéla vedle nas, chvili vlevo, chvili vpravo. Pfim¢la jsem Anne projet zatackou,
potom zrychlit. Nahle nam prasklo zadni okno a dovniti se nahrnuly stfepiny. Otocila jsem se a spatiila dvé diry
velikosti m¢ pésti.

Kdyz jsme dorazily na Ridge avenue, u cesty stal né¢jaky cernoch bez kabatu a maval. Jak se pfiblizilo zelené auto,
¢ernoch vybehl a skocil mu pod kola. Sledovala jsem v zrcéatku, jak fidi€¢ zeleného auta strhnul fizeni doprava a narazil
stokilometrovou rychlosti do obrubniku. Auto se zvedlo, obratilo se a proletélo vykladni skiini Ginova Hamburgeru.
Vylovila jsem z piihradky mapu Philadelphie, ale zaroven jsem davala pozor na Anne. Chtéla jsem najit dalnici, ktera
opousti to hrozné mésto. Nasla jsem smésici zelenych znacek, Sipek a nadjezdu, ale spravny smér jsem neznala.
Rozbitym oknem k nam dolehl ohlusujici rachot a po pravé stran¢ se prohnala velka fvouci helikoptéra. V zablesku
pouli¢ni lampy jsem spatfila pilota a vzadu muZe v baseballové ¢apce, ktery se k nam naklangl. Sklebil se jako maniak a
néco drzel.

Anne odbocila na pravy najezd. Levé zadni kolo sklouzlo na mékkou krajnici a ja se musela chvili plné soustfedit na
volant a pedal plynu, musela jsem zabranit autonehode¢.

Zacaly jsme objizdét nekonecnou kfizovatku a helikoptéra se prohnala nalevo od nas. Pfes okno a levou tvaf Anne na
chvili poskocila ruda te¢ka. Okamzit¢ jsem piidupla plyn a auto poskocilo. Tec¢ka zmizela a néco narazilo do levého
zadniho blatniku.

Nahle jsme se dostaly na most vysoko nad fekou. Most jsem nechtéla. Chtéla jsem se dostat na dalnici. Helikoptéra se
dostala doprava a klesla na nasi troven. Na chvili m¢ oslnilo ¢ervené svétlo, pak Anne strhla fizeni doleva a zaradila se
vedle mikrobusu zna¢ky Wolksvagen, ktery nam poslouzil jako stit. Ridi¢ Wolksvagenu se néhle zhroutil a auto
odbocilo na hrazeni. Helikoptéra se piiblizila, dokazala letét bokem a piitom udrzet rychlost sto dvacet kilometri za
hodinu.

Opustily jsme most. Anne odbocila doleva, pfeskocily jsme prostiedni travnik, jen taktak minuly naklad’ak, ktery na nas
zacal troubit, a zamifily k velké ceduli s napisem Prezidentska apartma. Pred nami se kroutily ¢tyfi prazdné jizdni pruhy,
rtut'ové lampy poskytovaly umélé denni svétlo. Spatfila jsem ervenozeleny zablesk a helikoptéra se prohnala pét
metrti nad nami. Zakrouzila a zlstala viset ve vzduchu néjakych sto metrd pred nami.

Bylo moc velké svétlo, byly jsme dobie vidét, snadny cil. Pfed nami se tahla stfelnice a my se zménily v malé kovové
kachny.

Anne strhla fizeni doleva. Pneumatiky zakvilely na asfaltu, pak zabraly a vystielily nas na tizkou neoznacenou silnici
trochu $irsi nez vrata na dvur.

Silnice mifila k jithovychodu, mizela pod zvednutym tisekem dalnice, kterou mapa identifikovala jako Schuylkill
Expressway. ,,Silnice* bylo nadnesené slovo. Byla to oby¢ejna $térkova cesta s vyjezdénymi brazdami. Reflektory
odhalily fady betonovych sloupti a vzpér. Anne m¢la Saty i svetr promacené potem, jeji obli¢ej vypadal zvlastné.
Helikoptéra se objevila na levé strané, letéla kousek nad Zelezni¢nimi kolejemi, které kopirovaly dalnici. Mezi nami se
mihaly sloupy a umocnovaly pocit rychlosti. Stary tachometr ukazoval sto Sedesat kilometri za hodinu.

Stérkova cesta pred nami konéila. Labyrint nadjezdd a kiizovatek vybudoval na tomto misté stovky slouptl, vzpér a
piicek. Vyrostl pfed nami zelezobetonovy les.

Dala jsem pozor, aby Anne uplné€ nepfidupla brzdu, ale stejné jsme brzdily pies vzdalenost poloviny fotbalového
hiisté. Zmizely jsme v oblaku prachu, reflektory se zménily ve zluté kuzely. Prach zmizel. Zastavily jsme necely metr od
pilife Sirokého jako maly domek.

DeSoto pilit objelo, pomalu zmizelo mezi sloupy a opatrné poskocilo z jedné cesty na druhou. Nad nami se muselo
tahnout alespon patnact jizdnich pruhiti, mnoho z nich odbocilo na most, ktery potieboval dalsi sloupy, dal§i kmeny
zelezobetonového lesa.

Posunuly jsme se o dalsich padesat metr do labyrintu. Nechala jsem Anne zastavit vedle betonového ostrivku.
Vypnula motor a zhasla svétla.

Oteviela jsem oci. Pfipominaly jsme mysi, které pronikly do bizarni katedraly. Mohutné sloupy se zvedaly do vysky
patnacti, pétadvaceti i vic metrd. Drzely tfi mosty, které se klenuly pfes tmavou feku Schuylkill. Kromé vzdaleného
Sumu dopravy nad nami a jesté vzdalenéjsiho vlaku bylo uplné ticho. Poéitala jsem do tii set, pak jsemzacala doufat, ze
nas helikoptéra ztratila a odletéla.

Kdyz jsem zaslechla hukot, bylo to désivé.

Pekelny stroj se vznasel deset metrii pod nejvyssi silnici, od okoli se odrazel zvuk motoru a vrtuli. Do zemé pred nami
se zabodl kuZzel reflektoru. Helikoptéra se pomalu sunula, vrtule se vyhybaly slouptim a nadjezdiim, trup letadla se
otacel jako hlava napruzené kocky.
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Nakonec nas nasli. Reflektor nas zmrazil svym neustupnym pohledem. V tu chvili jsem poslala Anne ven. Sevfela
neSikovné pusku a opftela se o stfechu auta.

Jakmile vystielila, védé¢la jsem, Ze zaala moc brzy. Helikoptéra byla jesté moc daleko. Vystiel se pfipojil k uz tak
nesnesitelnému fevu, ale nic vic nedokéazal.

Zpétny naraz ji odstrcil o dva kroky. Kulka z ostielovaci pusky ji vyrazila zbran z ruky a odhodila ji na zem. Kdyz druha
kulka rozttistila pfedni sklo a na sedadlo se vysypala sklenéna drt’, davno uz jsem byla schovana na podlaze.

Anne se dokazala postavit, doklopytala zpét k autu a levou rukou otocila klickem zapalovani. Pravou méla nehybnou,
rana ji malem oddélila od ramena. Otrhanou latkou a vinou prosvitala hola kost.

Projely jsme pfimo pod helikoptérou. Zoufalad mys, kterd vyrazi mezi nohy piekvapené kocky. Pak jsme uhanély po
Stérkové ceste, na chvili zamifily pry¢ od feky, pak po dfevéném ndjezdu ke tmavému mostu.

Helikoptéra se hnala za nami, ale holé stromy kolem $térkové cesty nas zastinily. Objevily jsme se na dievéném
najezdu, vpravo dalnice, ktera se tahla k jihu, vlevo zabradli a feka. V§imla jsem si, ze naSe cesta odbocuje vlevo k
moc fidké, DeSoto nedokazalo prekonat svah a dievény najezd a dostat se na sto metrti vzdalenou dalnici.

Odbocily jsme vlevo a rychle zamifily na tmavy most. Pak jsme zastavily.

Byl to zelezni¢ni most a byl velmi stary. Obé¢ strany lemovala nizka kamenna zed’ a Zelezné zabradli. Tticet metrti nad
fekou mizely ve tmé rezavé koleje, dievéné prazce a tizka betonova cesta.

Po deseti metrech ndm zablokovala cestu silna barikada. I kdybychom ji prorazily, nebylo by ndm to nic platné. Cesta
byla moc izka, nekryta, prazce by nas prilis zdrzely.

Nevahaly jsme ani dvacet vtefin, ale uz bylo pozd€. Ozval se fev a zvedl se mrak prachu a vétvi. Sklonila jsem se a
oblohu zastinila obrovska masa. V pfednim skle se objevilo pét dér, kulky roztiistily volant a palubni desku, zasahly
Anne do bficha, hrudniku a do obliceje. Anne nadskocila.

Otevrela jsem dverte auta a utikala. Jedna backora mi sklouzla a zmizela v kiovi. No¢ni koSile a Zupan se vzdouvaly ve
vichfici vrtuli helikoptéry. Letadlo posko¢ilo, o metr m¢ minulo a zmizelo za okrajem.

Klopytala jsem ptes dievéné praZzce a zamifila pry¢ z mostu. Za okrajem a odrazenym svétlem dalnice jsemrozeznala
relativni tmu Fairmount Parku. Anne mi prozradila, Ze je to nejvetsi méstsky park na svété, ktery zabird vic nez Ctyfi
tisice akri lesa u feky. Kdybych se tam dostala...

Helikoptéra se zvedla nad vrcholky stromil jako pavouk na siti. Otocila se ke mné bokem. Spatfila jsem v oblaku prachu
tenky Cerveny paprsek.

Otodila jsem se a klopytala zpét k mostu, k zaparkovanému autu. Pfesné to chtéli.

Vpravo ode m¢ mizela ve kfovi sraznd pésinka. Sklouzla jsem dold, pfisla o druhou backoru a téZce dosedla na
chladnou a vlhkou zem. Helikoptéra zatvala, proletéla mi nad hlavou, zlstala viset patnact metrd nad fekou a zacala
prohledévat breh reflektorem. Klopytala jsem po stezce, sklouzla pét metrti ze svahu a ucitila, jak mi vétve a kiovi trhaji
ktzi. Reflektor mé znovu nasel. Vstala jsem, zastinila si o¢i a zamzourala do svétla. Kdybych dokéazala Pouzit pilota...
Kulka mi roztrhla okraj no¢ni kosile.

Dopadla jsem na vSechny étyfi a plizila se po svahu patnact metri pod mostem. Helikoptéra klesla a sledovala me.

V helikoptéie nesedéla Nina. Kdo to potom byl? Zalezla jsem za starou kladu a zacala vzlykat. Do dieva se zaryly dvé
kulky. Snazila jsem se stocit do klubicka. Strasné me bolela hlava. Méla jsem Spinavy Zupan i no¢ni kosili.

Helikoptéra se vznasela deset, patnact metri daleko. Visela na mé Grovni, schovavala se pod mostem. Tocila se kolem
své osy a hréla si se mnou. Hladovy predator, ktery se chysta ukoncit hru.

Zvedla jsem hlavu a zaméfila pozornost na stroj a jeho posadku. Piekonala jsem bolest hlavy a natahla se, zapojila jsem
vSechny sily.

Nic.

V helikoptéie sedéli dva muzi. Pilot byl Neutral. Dira v pletivu myslenek. Ten druhy dokazal Pouzivat. .. nebyl to Willi...
piesto byl stejné silny a touzil po krvi jako on. Neznala jsem ho, nikdy jsem ho nevidéla, ani se s nim nesetkala, takze
jsemnemohla ptekonat jeho Schopnost a Pouzit ho.

Ale mohl mé zabit.

Pokusila jsem se plizit dal, dostat se k Sest metrti vzdalenému kamennénm oblouku. Kulka se zaryla do zem¢ dvacet
centimetrii od mé ruky.

Pokusila jsem se zacouvat tizkou stezkou mezi husté kiovi. Kulka mi malem odiela chodidlo. Pritiskla jsem tvar k zemi,
zady se nalepila na starou kladu a zaviela o¢i. Kulka roztrhla staré dievo jen nékolik centimetrii od mé patefe. Dalsi se
zabodla do hliny mezi myma nohama.

Anne musely zasahnout ¢tyfi kulky. Jednu dostala do bficha a jen taktak minula patet. Jedna ji zlomila teti Zzebro,
odrazila se a roztistila ji levou ruku. Tteti prosla pravou plici a ztistala v pravé lopatce. Posledni kulka ji zasahla do levé
tvare, utrhla ji jazyk, rozbila v§echny zuby a prosla pravou celisti.

Abych ji Pouzila, musela jsem prozit vS§echnu bolest, kterou citila pii zasazich. Kdybych bolest jakkoliv zablokovala,
unikla by mi, byla by pry¢. Nemohla jsem ji nechat zemiit. M¢la jsem pro ni posledni tkol.

Motor potad bézel. Automaticka prevodovka na parkovani. Abych ji pfehodila na jizdu, Anne nmusela sklonit oblicej
pies rozbity volant a zvednout kovovou paku zbytkem pfednich zubt. Desitky let stary zvyk ji pfinutil zatahnout za
ruéni brzdu. K jejimu uvolnéni jsme pouzily koleno.

Jeji o¢i vyhasly a pohled se vytratil. Silou viile jsem ji dostala zpét. Pravé oko zakryly kusy ¢elisti. Na tom neseslo.
Spustila rozbité ruce na kovovy krouzek klaksonu a sevienou pravici zahakla za rozbity volant.

Oteviela jsem o¢i. Cervena te¢ka poskakovala po uschlé travé, nasla mou ruku a vyrazila k obliceji. Predchozi kulky
uplné rozsekaly starou kladu.
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Zanrkala jsem, abych se paprsku zbavila.

Zvuky staré¢ho DeSota, které zrychlovalo a poskakovalo na kolejich, byly slySitelné i pfes buraceni helikoptéry.
Vzhlédla jsem a spatfila, jak se reflektory zvedly, potom klesly. Staré DeSoto z roku 1953 se zfitilo a ja zahlédla
benzinovou nadrz. Pilot byl dobry, velmi dobry. Musel si auta v§imnout, musel ho zachytit perifernim vidénima
okanvité zareagoval. Motor helikoptéry zajecel a letadlo se zvedlo a odbo¢ilo na otevienou feku. Padajiciho auta se
dotkla jen Spicka jedné vrtule.

To stacilo.

Cerveny paprsek mi zmizel z o&i. Ozval se téméf lidsky nafek muéeného kovu. Zdalo se, jako by helikoptéra predala
veskerou energii vrtuli do kabiny. Stihly trup se obratil proti sméru hodinovych ru¢icek. Jednou, tiikrat, pétkrat. Potom
narazil do kamenného oblouku Zelezni¢niho mostu.

Zadny oheti, zadny vybuch. Rozbity kov, plexisklo a hlinik se zitily s tichym $plouchnutim do dvacet metri vzdalené
vody. Necelé tii metry od mista, kde tfi vtefiny piedtim zmizelo DeSoto.

Byl tady velmi silny proud. Reflektor jesté n€kolik minut svitil a pfedvedl cestu mrtvého stroje. Potapél se a plul po
proudu rychleji, nez by ¢lovek veril. Svétlo zhaslo a tmava voda se zaviela. Jako Spinavy zaves.

Po minut¢ jsem se posadila, ale az po ptl hodin¢ jsem se pokusila vstat.

Bylo ticho. Jen tiché Splouchéni feky a vzdaleny a neménny Sum neviditelné dalnice.

Po chvili jsem si smetla vétvicky a prach z no¢ni kosile, utahla si pasek zupanu a pomalu vyrazila po cesticce.

Tticet pét - Philadelphie
Ctvrtek, 1. leden 1981

Déti smély jit ven a mohly si hrat hodinu pfed snidani. Bylo chladné, ale napadn¢ jasné rano. Vychazejici slunce
vypadalo jako vzdalena oranzova koule, ktera se snazi osvobodit od mnozstvi holych vétvi lesa. Tii déti se smaly,
hraly si a pobihaly po dlouhém svahu, ktery se tahl k lesu a fece. Tara, nejstarsi divka, dovrSila pfed tfemi tydny osmy
rok. Allison bylo Sest a rusovlasému Justinovi bylo v dubnu pét.

Jejich smich a kiik se odrazel od zalesnéného uboc¢i. Mezi stromy se objevila starsi pani a pomalu zamifila k nim. Tti déti
vzhlédly.

,,Pro¢ mate porad zupan?“ zeptala se Allison.

Zena se zastavila dva metry od nich a usmala se. M¢la zvlastni hlas. ,,Ach, bylo tak slunné rano, Ze se mi nechtélo
oblékat, dokud se trochu neprojdu.*

Déti chapavé piikyvly. Casto si chtély jit hrat v pyzamu.

,,Pro¢ nemate zuby?* zeptal se Justin.

,,Hu$,* vyrazila Tara rychle. Justin sklonil hlavu a zachv¢l se.

,,Kdepak bydlite?* zeptala se pani.

,Zijeme na hradu,“ odpovédéla Allison. Ukazala do kopce na vysokou starou budovu z §edého kamene. Sedéla
osamocen¢ uprostied stovek akrti okolniho parku. Lesem se kroutila (izk4 stuzka asfaltové silnice.

,,MUj tatinek je spravce parku, pochlubila se Tara.

,,Vazné?* podivila se ta pani. ,,Mate ted rodice doma?*

,» Latinek potad jesteé spi,* potvrdila Allison. ,,Byli v€era s maminkou na Silvestra pozd¢ vzhiiru. Maminka uz se
probudila, ale boli ji hlava, tak pfed snidani odpociva.«

,,Budeme mit topinky,“ pokracoval Justin.

,»A smime se divat na Slavnostni pruvod,” doplnila Tara.

Pani se usmala a podivala se na dim. Mé¢la svétle rizové dasné.

,,Chcete vidét, jak udélam salto?* zeptal se Justin a zatahal ji za ruku.

»Salto?* podivila se pani. ,,Ale ano, rada bych.*

Justin si rozepnul bundu, diepl si, opfel se o kolena a neSikovné se prevalil doptedu. TéZce dopadl na zada a tenisky
placly o zem. ,,Vidite?

,Bravo!“ vykiikla pani a zatleskala. Pak se obratila k domu.

,,Ja jsem Tara,* fekla Tara. ,,Toto je Allison. Justin je jesté maly.*

,Nejsem!““ ohradil se Justin.

,,J0, jsi,“ trvala Tara na svém. ,,Jsi nejmladsi, takze jsi nase dité. Maminka to fika.” Justin se zamracil, presel ke starsi
pani a vzal ji za ruku. ,,Jste moc mila,” fekl. Pomalu ho pohladila volnou rukou po hlavé. ,,Mate auto? zeptala se.
Jasng,“ potvrdila Allison. ,,Mame Bronco a Modry oval.

,,.Modry oval?

»Limmysli modré Volvo,* doplnila Tara a zavrtéla hlavou. ,,Justin mu tak fika a ted’ to pouziva i maminka s tatinkem.
Mysli, ze je to roztomilé.” Ud¢lala oblice;j.

,,Je uvas doma dnes rano jesté nékdo?* zeptala se pani.

,,Uch-uch, vyrazil ze sebe Justin. ,,M¢la piijit teta Carol, ale misto toho jela nékam jinam. Tatinek fika, Ze teta Carol je
p&kna otrava.*

,,Nech toho!* vystékla Tara a placla Justina pfes ruku. Chlapec se schoval za starou zenu.

,,Vsadim se, Ze je vam tam smutno,” fekla Zena. ,,Bojite se n€kdy zlod¢&ju a zlych 1idi?*

4

nejlepsi misto v celém meste.*
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Justin se podival na zupan a vzhlédl pani do tvare. ,,Hele,” prohlasil, ,,co to mate s okem?*

,,Trochu m¢ boli hlava, drahy,* odvétila pani a otfela si roztfesenymi prsty celo.

,,Stejné jako maminku,* doplnila Tara. ,,Také jste véera vecer slavila?*

Zena piedvedla dasné a podivala se na dam. ,,Spravce parku? Zni dost diileité,” poznamenala.

,,Také je,” souhlasila Tara. Dvé mensi déti ztratily zajem a zacaly hrat na babu.

,,Ma tviij otec néco, ¢im chrani park pied zlymi lidmi?* zeptala se pani. ,,Tfeba pistoli?*

,-~Ale ano, jednu ma,” odpovédéla Tara vesele. ,,Ale nesmime si s ni hrat. M4ji na polici ve skiini. Dalsi naboje v modré a
zluté krabiCce v psacim stole.*

Pani se usmala a ptikyvla.

,,Chcete slyset, jak zpivam?* zeptala se Allison a piestala se honit s Justinem.

,Samoziejme, draha.*

Déti usedly na travu a zkiizily nohy. Pani zGstala stat. Za zady jim bojovalo oranzové slunce s ranni mlhou a holymi
vétvemi, aby uniklo k chladnému azurovému nebi.

Allison se narovnala, spojila ruce a zazpivala Hey Jude od Beatles. Tii sloky, kazdy ton a slabiku jasnou a ostrou jako
znrzl¢ krystalky na trave, které odrazely bohaté ranni svétlo. Kdyz skoncila, usmala se a déti zlistaly tiSe sedét.

Pani se nahrnuly slzy do o¢i. ,,Urcité bych se ted’ rada seznamila s vasim otcem a matkou,* fekla tise.

Allison ji vzala za levou ruku, Justin za pravou a Tara je vedla. Kdyz dorazili na dlazbu pfed kuchynskymi dvefmi, pani
si ptilozila ruku ke spanku a obratila se.

,.Nepujdete dal?* zeptala se Tara.

,,Mozna pozdéji, odvétila pani zvlastnim hlasem. ,,Najednou mé hrozné rozbolela hlava. Mozna zitra.

Déti se divaly, jak udélala nékolik vahavych krokd, zavzlykala a zhroutila se do zahonu rizi. BéZely k ni a Justin ji
zatahal za rameno. Oblicej staré pani pokroutila hrozna grimasa. Byl uplné Sedy. Levé oko se ji zavfelo, v druhém
spatfily jen bélmo. Oteviela pusu, pfedvedla krvavé dasné a bily jazyk, ktery se tam schovaval jako krtek v dife. Po
bradé ji tekly sliny.

»Je mrtva?* vydechl Justin.

Tara si vrazila pést do pusy. ,,Ne. To se mi nezda. Nevim. Pijdu pro tatinka.“ Obrétila se a utikala k domu. Allison chvili
vahala, pak se oto¢ila a vydala se za starsi sestrou.

Justin se posadil do zdhonku a pfitahl si hlavu staré pani na kolena. Zvedl ji ruku. Byla chladna jako led.

Kdyz opustila rodina dim, nasli Justina, jak kle¢i, nézné ji hladi ruku a dokola opakuje: ,,Neumirejte, hodna pani, ano?
Prosim, neumirejte, hodna pani. Ano?*
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